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Emme obudzit huk przelatujacych nisko samolotéw, ale nie
ockneta si¢ do konca. Dzwick zlewat si¢ ze snem. Ten sen nawie-
dzit ja po raz pierwszy, gdy miata okoto pigciu lat i odtad powta-
rzat si¢ stale, chociaz byta juz dwudziestoletnia panna; musiat
wigc miec jakie$ psychologiczne znaczenie. Jakie? To jej nie ob-
chodzito. We $nie ona i Mad trzymaty si¢ za rece, ktaniaty sie
wdzigcznie publiczno$ci, a potem sobie nawzajem. W$rdod oglu-
szajacych braw kurtyna kilkakrotnie podnosita si¢ i opadata,
a ludzie nie przestawali klaskaé. W dziecinstwie Emma kierowa-
ta ufny wzrok na teg, ktéra uwazata za swa protektorke, ona za$
dodawata dziecku otuchy krzepiacym usmiechem, popartym
usdciskiem reki, jak gdyby mowita: ,,Wszystko w porzadku, nikt
ci¢ nie moze skrzywdzi¢, jestem przy tobie tutaj, teraz i na za-
wsze". W latach szkolnych i w okresie dojrzewania sylwetka
protektorki si¢ zmniejszyta albo raczej to Emma urosta, teraz zas
ich mozliwosci si¢ wyréwnaty, twarze wygladaty niemal iden-
tycznie, a brawa przeznaczone byty dla nich obu... Oto ostatni
zryw oklaskéw, kurtyna definitywnie opada i nagle okazuje sig,
ze ten hatas to nie zadne brawa, tylko cichnacy huk samolotow,
ktére leca znad morza w gtab ladu, Emma za$ wcale nie jest w te-
atrze, tylko we wtasnym t6zku. Rama okienna ttucze o parapet,
zastony faluja na wietrze, a do pokoju saczy si¢ chtodny i rzeski
zapach poranka.

Emma zerknegta na budzik - byto par¢ minut po siédmej -
i wtaczyta lokalny program radiowy. Sygnat czasu jednak si¢ nie
odezwat, spiker nie czytat wiadomosci, a z odbiornika wydoby-
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wato si¢ tylko gtuche buczenie. Co$ si¢ musiato popsué; kiedy
przetaczyta odbiornik na program ogdlnokrajowy, wcale nie by-
to lepiej. Buczenie nie ustawalo, w dodatku pojawily sie jakie$
rytmiczne trzaski i prychanie. Och, do diabta z tym! Odsung¢ta
radio i utozyta si¢ z powrotem na poduszce z rekami pod gto-
wa, dopasowujac ,,by¢ albo nie by¢" Hamleta do krytycznego
spojrzenia na wtasne rozterki zyciowe. Wyjecha¢ albo nie wyje-
chaé¢ - oto jest pytanie. Jest li w istocie szlachetniejsza rzecza
siedzie¢ tu dalej, dzieli¢ z Mad zycie, dom, cata egzystencjg,
czy tez zerwaé z tym catym rezimem, uwolnié si¢ z wigzdw,
p6js¢é wlasna droga?

Dobrze, ale jaka? W tym sek. Zadnych mozliwoéci dla dziew-
czat, bez wzgledu na to, czy pozdawaty jakie§ egzaminy czy tez
nie. Agencje sekretarek zawalone podaniami. Mg¢zczyzni, kobie-
ty, chtopcy, dziewczyny - wszyscy rozpychaja si¢ tokciami, roz-
drapujac tych kilka wartych zachodu posad - a odkad rzad wyco-
fat si¢ rakiem z Europy (jako oficjalny powdd podano niesnaski
w Dziesiatce, po czym decyzje t¢ zaakceptowano ogromna wiek-
szo$cia gtosow w narodowym referendum), rzeczy przybraty jesz-
cze gorszy obrot. Tak przynajmniej uwazat Pa, a on powinien
zna¢ prawde, kieruje przeciez bankiem handlowym.

- Zwiedzaj $wiat - powiedzial Emmie. - Ja zaptace.

- Nie potrzebujejatmuzny - odparta. - Skoniczytam osiemna-
Scie lat.

I stad ta nieunikniona, cho¢ nieudana préba wstapienia na
scene. Wptyw Mad, oczywiscie. Ale mimo ze sen wciaz wracat,
Emma nie zrobita wielkich postgpow. A skoro nie mogta siggnad
szczytu, popadta w bezczynno$é. Czy kto$, kto przezyt cate dzie-
cinstwo pod znakiem aplauzu tlumoéw, ma teraz wystepowad
w reklamach albo zostaé spikerka w lokalnej stacji? O nie, panie
i panowie, pigckne dzigki. Lepiej znosi¢ stara biede niz pakowad
si¢ w nowe, nieznane ktopoty.

Emma spréobowata ponownie wlaczyé radio - z tym samym
skutkiem. Znow to przeciagte buczenie! Wstata z tézka, poszta
korytarzem do *tazienki i puscita wode¢ do wanny. Wyjrzawszy
z okna, zobaczyta, ze zastony w sypialni maluchéw nadal sa
szczelnie zsunigte. Dzigki Bogu i za to - moze jeszcze $pia? Na-
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gle trzasnety drzwi - no tak, to ich na pewno obudzi, nawet jesli
nie dokonat tego huk samolotéw. To byt Terry; wtasnie wypro-
wadzat rower na podjazd z bocznego holu (gdzie nie wolno mu
go trzymac). Terry zasadniczo nie nalezat do rannych ptaszkow,
odwrotnie niz Joe, ktory zawsze wstawatl o siédmej, po czym ra-
bat drewno na opat albo kopal w ogrodzie. Ciekawos$¢ wzigta
w koncu gore i Emma otworzyta okno.

- Co ty tam robisz?

Oczywiscie nie raczyt odpowiedzie¢. Machnat tylko niedbale
reka, usmiechnat sie do niej przez ramie i poszedt dalej. Juz mia-
ta zamkna¢ okno, kiedy zauwazyta, ze tuz nad pokojem malu-
chow obluzowana dachéowka zaczyna si¢ zsuwaé¢ do rynny, a za
nia druga i trzecia. Emma wpadta w zto$¢, bo wiedziata, co to
znaczy: Andy znéw wlazt na dach po drugiej stronie domu i sie-
dzi w kucki w nieuzywanym kominie, swym ulubionym stano-
wisku szpiegowskim. Musiat jako§ poruszy¢ te dachowki. Nie
moge i nie bede tego znosi¢, pomysSlata. Swieze wspomnienie
snu, tak réznego od rzeczywistosci, tak ja rozdraznito, ze musia-
ta natychmiast si¢ wytadowaé, najlepiej w jaki§ bezsensowny
sposéb. Z premedytacja upuscita na umywalke szklanke do my-
cia zebow. Widok okruchéw szkta dat jej satysfakcje.

- Dobrze jej tak - mrukneta.

Dobrze - komu? Jej samej czy Mad? Woda na kapiel byta let-
nia. Grzejnik nurkowy znowu wysiadt. Oto skutki zamieszkiwa-
nia w domu wariatéw, zastugujacym na to miano chodéby z racji
imienia wtascicielki*. Kilka lat temu Mad wycofata si¢ ze sceny,
zrobiwszy btyskotliwa karierg, po czym nie moglta wymysli¢ nic
lepszego, jak tylko zaadoptowaé szdstke osieroconych, nieprzy-
stosowanych spotecznie chtopcédw i pozwoli¢ im przewrdcié wia-
sny dom do géry nogami. Miato to w jej mniemaniu usprawie-
dliwi¢ fakt, ze wciaz jeszcze zyta, chociaz przestata gra¢.

Nie bede jej wiecej pomagaé, myslata Emma. Musi znalezé
kogo$ innego. Nie pozwole zrujnowaé sobie zycia, jestem na to
o wiele za mtoda.

*Mad - szalony, wariat; madhouse - dom wariatow (wszystkie przypisy

thumaczki).



Wykapata si¢ i ubrata - ta sama stara tunika, te same znoszo-
ne dzinsy, w koncu nikomu tu nie zalezy na jej wygladzie - po
czym zeszta do kuchni, gdzie powitat ja odrazajacy zapach jajek
na bekonie. Dottie upierata sig, ze chtopcy powinni rozpoczyna¢é
dzien od solidnego $niadania, bo inaczej opadna z sit, a poniewaz
ona gotuje, wigc ponosi odpowiedzialnos¢.

Przez czterdzie$ci lat Dottie pelnita funkcje garderobianej
Mad, teraz zas, kiedy wyrwano ja ze $wiata teatru, ktéry nauczy-
ta si¢ uwazac za wtasny, zostata gospodynia, kucharka, sprzatacz-
ka, pielegniarka, stowem, osoba gotowa na kazde skinienie swej
uwielbianej chlebodawczyni. Wprost trudno sobie wyobrazié
jedna bez drugiej, Emma juz dawno to zauwazyta. Gdyby pa-
mi¢é uznaé za fotograficzna klisze - a czasem czuta, ze tak wta-
$nie jest - woéwczas jej pierwszym wspomnieniem bytaby garde-
roba Teatru Kroélewskiego z Mad obracajaca si¢ na stotku przed
szerokim lustrem. ,, Kochanie..." - méwita, wyciagajac rece do
trzyletniej Emmy z tym swoim promiennym, cudownym u$mie-
chem, podczas gdy Dottie uwijata sie z tytu, rozwieszajac jakis
nieprawdopodobny kostium. Madam musi mie¢ to... Madam
musi mie¢ tamto... Madam jest najwspanialsza na $wiecie... Ma-
dam ma swoje humory... I takjako$ wyszto, ze miano ,,Madam",
ktérym zwracata si¢ do niej Dottie, przyjeto si¢ w catej hierarchii
teatralnej od rezysera, autora i wykonawce gtéwnej roli az do
gonca i robotnikéw sceny. Nie wiadomo kiedy w ustach dziecka
zmienito si¢ to w ,Mad" i tak zostato do dzisiaj. Ale tylko Em-
mie wolno ja tak nazywac¢. Gdyby kto$ inny si¢ oSmielit... chyba
pektyby niebiosa.

To zreszta i tak nastapi lada chwila. Wtasnie przeleciata na-
stepna eskadra samolotéw. Jest ich chyba setka; moze to jakie$
¢wiczenia i dlatego radio nie dziata. Dottie probowata wcisnaé
swa, pekata postaé w waska luke miedzy zmywarka do naczyn
a zlewem, daremnie zadzierajac gtowe, zeby wyjrze¢ przez okno.

- Co sig wlasciwie dzieje? Ani minuty spokoju. Dzi§ rano
mogtam si¢ obejs¢ bez budzika. Jeszcze przed szdsta zaczat sie
ten ciaglty fomot; naprawde mogliby mie¢ troche wzgledéw dla
zwyktych ludzi!

- A wedtug ciebie, kim sa ci ,,oni"? - spytata Emma.
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Zaczeta nakrywad stét dla chtopcédw. Talerze, noze, widelce,
miseczki do ptatkéw.

- Céz, pewnie jakie§ tam wladze - odparta Dottie, wracajac
do smazenia. - Nie maja prawa tak postepowac... No masz, spa-
litam grzanke. Zdaje sig, ze to jeden z tych porankéw, kiedy
wszystko idzie jak po grudzie. Poczta nie nadeszta i musiatam
wysta¢ Terry'ego na rowerze, zeby rozejrzat sie za cigzarowka.
Jedli Madam nie dostanie swych listéw razem z sokiem pomaran-
czowym, to w domu zdarzy si¢ morderstwo. Juz od pdét godziny
spodziewam si¢ dzwonka. Pogon tych chtopakéw, Emmo, kocha-
nie, jestem okropnie spézniona. I powiedz Andy'emu, ze zgby
czy$ci si¢ pasta, a nie mydtem.

Chwila oddechu od buczenia nad gtowa. Nagta cisza. Powin-
nam, mys$lata Emma, robi¢ co$ naprawde pozytecznego, na przy-
ktad pielegnowaé tredowatych staruszkéw albo karmié¢ tiumy
nawiedzone przez gtdéd po powodzi... Och, co za stek bzdur! Oto
skutki ogladania telewizji; Mad ma catkowita racje twierdzac, ze
cztowiek od tego gltupieje.

W pokoju chtopcédw nadal glucha cisza. To chyba niemozli-
we, zeby jeszcze spali? Emma otwiera drzwi. Zastony szczelnie
zaciagnigte, ale $wiatto sig $wieci. W drugim koncu pokoju Ben
siedzi na odwréconym nocniku jak na stotku. Jest kompletnie
goty, tylko na r¢kach ma rekawiczki, a na gtowie stary kapelusz
Mad, oddany kiedy$ na sasiedzka gietde uzywanych rzeczy, ale
nie sprzedany. Sliczny, czarnoskéry chtopczyk nie wyglada na
swoje trzy lata. Mad adoptowata go nie tylko ze wzgledu na ko-
lor, ale dlatego, ze - jak jej powiedziano - Ben ma jakie$ proble-
my z jezykiem i moze nigdy nie nauczy sig¢ méwi¢. Kiedy Emma
weszta, przewrécit z zachwytem oczami i wystawit dwa palce
(gest wyuczony przez Terry'ego), po czym zerknat raz jeszcze
w strong gornego pigtra t6zka, ktére dzielit z Colinem.

Szescioletni Colin byt tak zdecydowanie biaty, jak Ben czar-
ny. Miat niebieskie oczy i ztociste wtosy - kazdy rezyser wybrat-
by go z miliona kandydatéw do roli Dzieciatka Jezus. Po jakims$
festiwalu muzycznym znaleziono go w rowie. Jego rodzice prze-
padli bez wiesci. Mad, ktéra czasem miewata snobistyczne cia-
goty, zaklinata sie, ze Colin jest krolewskim potomkiem, ale przy

"



jego poczeciu musiat namieszaé diabet, bo pod anielska powtoka
chtopczyna ukrywat chytro$é weza. ,, Tylkojeden Colin moze na-
uczy¢ Bena méwié" - zdecydowata Mad i ku przerazeniu Dottie
umiescita obu chtopcédw na jednym pigtrowym 16zku. Od tej
chwili Colin stat si¢ dla Bena bogiem, chociaz w mowie nadal nie
byto widaé postepow.

- Co wy wyprawiacie? - spytata podejrzliwie Emma.

Colin lezat nieruchomo na gérnym t6zku, okryty przesciera-
dtem, z rekami skrzyzowanymi na piersi i z zamknigtymi ocza-
mi. Emma podeszta blizej i szturchngta go w policzek.

- Idz sobie, Emmo - powiedzial, otwierajac jedno oko. - Od-
grywam Benowi sztuke. Jestem teraz Madam i umieram. Za
chwile zaczne sapaé i charczeé¢ i na tym sztuka si¢ skoniczy. Ben
bedzie musiat bi¢ brawo, aja zeskocze i sie uktonie.

- Cé6z za koszmarna zabawa - oburzyta sie Emma. - W tej
chwili przestancie! Ubiera¢ mi sie, bo za minute $niadanie.

Colin zrobit zbolata ming.

- Wcale nie koszmarna, tylko realistyczna. Sama Madam to
wymyslita, a my urzadziliSmy prébe. To znaczy - ja probowa-
tem, a Ben robit za publicznos$¢.

Emma zostawita ich i wyszta z pokoju. Caty ktopot w tym -
jak zwykt mawia¢ Pa (chociaz Emma nie lubita przyznawaé¢ mu
racji, gdy chodzito o Mad) - ze Mad to ostatnia osoba na $wie-
cie, ktorej powinno si¢ pozwoli¢ na zatozenie domu dla nie-
przystosowanych spotecznie dzieci. To prawda, sa tu szcze$li-
we, ale zyja w nierealnym $wiecie fantazji. Jak ja, dumata
Emma, jak ja... Wszyscy jestedmy ulepieni z tej samej gliny.
Z gliny Mad...

Waskim korytarzem przeszta do pokoju $redniakéw. Tak na-
zywano dwunastoletniego Andy'ego i dziewigcioletniego Sama,
dla odréznienia od ,starszych" - dziewigtnastolatka Joego i sie-
demnastolatka Terry'ego. Sredniacy takze sypiali na pietrowym
t6zku, ale ich pokdj byt wigkszy od norki maluchéw i pano-
wal w nim charakterystyczny smrodek. Jego Zrédto stanowita
druciana zagrodka, w ktorej rezydowata wiekowa szara wie-
widrka. Sam uznat, ze zwierzatko nie da sobie rady na wolnos-
ci, wigc od kilku tygodni mieszkato razem z nim i z Andym.
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Na podtodze poniewieraty si¢ tupinki od orzechéw; Dottie pro-
testowata niemal ze tzami w oczach, twierdzac, ze to wbrew
wszelkim zasadom higieny.

- Higiena, tez co$! - prychata gniewnie Mad. - Sam na pew-
no zostanie stynnym zoologiem i dostanie Nagrode Nobla. Nie
bede mu rzucaé ktéd pod nogi!

Kiedy Emma weszta do pokoju, Sam kleczat na podtodze, ale
wcale nie zajmowat si¢ wiewiorka. Nowy lokator, gotab, powté-
czyt skrzydtem, Sam za$ namawiat go czule do dziobania ziarna
ze swej wyciagnigtej reki. Na widok Emmy obejrzat si¢ przez ra-
mig i potozyt palec na ustach.

- Nie podchodz za blisko - szepnat. - Mozesz go wystraszy¢.
Jak juz uzna mnie za przyjaciela, to moze pozwoli opatrzy¢ sobie
skrzydto.

Moze tak, moze nie. Sam juz przedtem probowal ratowaé
ranne ptaki, ale nie zawsze odnosit sukcesy. Potem byty 1zy, ce-
remonie pogrzebowe w krzakach z udziatem nieodmiennie zafa-
scynowanego $miercia Colina w roli pastora.

- Jak to si¢ stato? - spytata Emma, takze szeptem.

- Spadt z dachu. Co$ go przestraszyto.

Sam miat pociagta, chuda twarz i wrodzonego zeza - znak
szczegllny, wprawiajacy w zaktopotanie tych, ktorzy chtopca do-
statecznie nie znali i nie rozumieli. Moze to wtasnie zez zbijat
z tropu jego rodzicéw i czynit ich popedliwymi. Sam byt regular-
nie bity, a kiedy Mad zobaczyta jego siniaki, natychmiast zabra-
ta go do siebie.

- Co go przestraszyto? - indagowata Emma. - Samoloty?

Zezujace oczy wielokrotnie ratowaly Sama z opresji. Nigdy
nie mozna byto poznaé z ich wyrazu, czy chtopiec méwi prawde.

- Tak - przyznat. - Przynajmniej ja tak uwazam.

Otwarte okno oraz nieobecno$é wspdtlokatora sugerowaty
co$ wrecz przeciwnego, ale Emma miata do$é¢ rozsadku, by nie
spodziewaé sig, ze Sam wyda Andy'ego.

- No dobrze, nie musisz mi méwi¢. Wiem, ze zndw siedzi na
dachu. Widziatam obluzowane dachéwki.

Przeszta przez pokdj i otworzyta szerzej okno. Trzymajac je
mocno za rameg, wychylita si¢ tytem, co wygladato tak, jakby

13



miata popetni¢ samobdjstwo. Kwadratowy komin na koncu da-
chu, zatkany od $rodka, miat okragly otwoér, przez ktéry kiedys,
w zamierzchtych czasach, wydobywat sig dym z ogromnego ku-
chennego pieca. Teraz 6w otwér stanowit Swietny punkt obser-
wacyjny dla matego poszukiwacza przygdéd. Dobrze zamaskowa-
ny, dzigki czuprynie, ktéra z daleka mogta uchodzi¢ za kawcze
gniazdo, Andy siedziat tam niczym wtadca catej okolicy, co nie
zawsze podobato si¢ tym na dole.

- Ztaz - warkngta Emma. - Nie bede¢ dwa razy powtarzad.

Kawcze gniazdo drgneto. Bron takze. Jak, u licha, udato mu
sie nie tylko wspiaé¢ po stromym dachu, ale wtaszczyé tam tuk,
ktéry powinien sta¢ wraz z innymi w gtéwnym holu? Przeciez
chtopcom zabroniono ich nawet dotykac.

- Dostatamje od marszatka polnego - mawiata Mad. - Pasjo-
nowat si¢ toksofilia.

- Wierutne ktamstwo - szeptat Emmie Pa. - Kupita je najar-
marku w Battersea.

Prawda to czy nie, strzaty, ktére przynalezaty do tukéw, na-
prawde bytly $mierciono$ne. Z komina wynurzyty si¢ gtowa i ra-
miona Andy'ego. U$miechnat si¢ ujmujaco do Emmy.

- Tylko drasnatem tego golgbia - zawotat. - Nie chciatem,
probowatem wystraszy¢ samoloty, ale byty za wysoko. Kilka he-
likopterow zeszto nizej, zeby tak jeszcze trzydzie$ci metrow, jak
nic trafitbym w pilota!

- No to masz pecha - fukneta Emma. - Teraz szybko ztaz na
dét i odtéz tuk tam, skad go wziates.

- Alez on jest méj! - wrzasnat Andy, otwierajac szeroko oczy.
- Madam mi go data, nie wiedziatas?

Emma wzruszyta ramionami i wycofata si¢ ze swego niepew-
nego stanowiska w oknie. To beznadziejne. Nie ma co marzy¢
o wdrozeniu jakiegokolwiek rozkazu. Pewnego dnia kto$ zostanie
zamordowany i nie bgdzie to winga ani jej, ani Dottie, ani chtop-
céw. Cata odpowiedzialno$é spadnie na Mad. A co do Andy'ego,
to zdawatoby sie, ze dziecko, ktdre jako jedyne wyszto cato z ka-
tastrofy lotniczej (zgingli w niej zaréwno jego rodzice, jak i star-
sza siostra; sabotaz; bomba wybuchta tuz po starcie), powinno
by sie¢ wzdraga¢ przed samym pomystem, by doprowadzi¢ inny
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samolot wraz z zatoga do twardego ladowania wéréd ptomieni.
Co tylko dowodzi, ze... Ze co?

- Moéwitam, ze to pechowy poranek - zauwazyta Dottie, sta-
wiajac pétmisek z jajkami na opartym na koztach stole. - Tele-
fon nie dziata. Chciatam zadzwonié¢ do rzeznika i okazato sie, ze
linia uszkodzona. Nie wiem, co Madam na to powie. Zanie$ jej
sok pomaranczowy, dobrze, kochanie? Nie sadzg¢, abym mogta
teraz przed nia stanaé. Dostownie jedno po drugim... O, chyba
jest Terry z poczta.

Nieuchronny trzask roweru cisnietego na ziemie pod ku-
chennym oknem. Potem tupot na tylnych schodach i do kuch-
ni wpada Terry z policzkami czerwonymi jak jego koszula. Wy-
glada jak mtody Byron ze swym wyrazistym profilem i roz-
wichrzonymi k¢dziorami. Choé¢ ma dopiero siedemnascie lat,
przyprawia o przyspieszone bicie serca wszystkie dziewczeta
w promieniu kilkunastu kilometréw. Pech chciat, ze jego matka
narkomanka, ktéra nie potrafita wymieni¢ nazwiska ojca, w przy-
stepie rozpaczy podcieta sobie zyty, zostawiajac Terry'ego na ta-
sce losu. Znalazta go sasiadka, a potem uciekal z kazdego siero-
cinca, poki nie uratowata go Mad - oczywiscie tadnych parg lat
temu. Byt jej pierwszym odkryciem, totez nigdy nie pozwalata
o tym zapomnie¢.

- Nie macie poj¢cia, co si¢ dzieje - wotat zdyszany, patrzac to
na Dottie, to na Emme. - Dojechatem raptem do konca tej ulicz-
ki. Wszedzie petno zotnierzy! Na gtdéwnej ulicy wzniesli wielka
barykadg¢! Nie pozwolili mi si¢ zblizy¢ bardziej niz na dwadzie-
$cia krokéw i machali, zebym zawracat! I caty czas te piekielne
helikoptery - hatas jak sto diabtéw! Okropno$é, zupetnie jak
prawdziwe... Gdzie Joe?

Dobiegajacy z sutereny jek pity podpowiedzialt mu, ze wspdt-
lokator jak zwykle szykuje koszyk szczap do kominka Madam.
Cho¢by niebo eksplodowato, a helikoptery wyladowaty w ogro-
dzie, Joe nadal z niezmaconym spokojem troszczylby sie o po-
trzeby Madam, a zadanie to sam sobie narzucit.

- Barykady, tez co$! - prychneta Dottie. - I co jeszcze wymy-
§la? A nie widziate$ pocztowej cigzaréwki?

Terry wytrzeszczyt na nia oczy.
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- Zwariowatas? Jak mogta si¢ przebi¢ przez to wszystko?
Zreszta kilku tebkéw siedzi na stupach telegraficznych i majstru-
je przy drutach.

Trzasnat kuchennymi drzwiami i zbiegt ze schodéw do Joego.

- Teraz rozumiem, dlaczego nie mogtam si¢ dodzwoni¢ do
rzeznika - westchne¢ta Dottie. - No, niech no tylko Madam
o tym ustyszy! Ale bedzie piekto! Masz, to jej sok. - Podata Em-
mie zgrabnie zastawiona tacg. - Ciekawe, czemu dotad nie za-
dzwonita? Przypomniata$§ Andy'emu, zeby wyczyscit zeby?

Emma nie odpowiedziata. Zeby Andy'ego to sprawa drugo-
planowa w pordéwnaniu z dziwnymi wydarzeniami, ktére na
pewno fatalnie si¢ odbija na porannym humorze Mad. Szta po-
woli po schodach, niezadowolona ze swej misji, gdyz niefortun-
ne wypadki, niepodporzadkowane wyraznie celom seniorki, mo-
gty mie¢ zgubne konsekwencje dla wszystkich domownikéw. Na
szczycie schodéw przystangta. Tabliczka z napisem: ,,Nie prze-
szkadzad", ktdra zwisata z klamki, obrécona byta na druga stro-
n¢. Widniat tam cytat z ,,Piekta" Dantego: Ty, ktdry wchodzisz,
Zegnaj sie 7 nadziejq*; jeden z partneréw scenicznych Mad umie-
$cit go kiedy$ na drzwiach jej garderoby jako ostrzezenie dla
ewentualnych intruzow.

Emma kaszlngta, zapukata i weszta do sypialni swej babki.

* Thum. Edward Porebowicz.



Mad nie lezata w tdézku. Siedziata w fotelu przy otwartym
oknie z widokiem na zatoke z lornetka polowa przy oczach. By-
ta kompletnie ubrana, jesli tak mozna okre$li¢ jej strdj, na ktory
sktadata sie kombinacja kostiumu Robina Hooda i uniformu nie-
odzatowanego Mao Zedonga. Catkiem praktyczny ubiér jak na
wczesny listopad w Kornwalii, jedli tylko zamierzato sig¢ wziaé
udziat w zawodach tuczniczych albo czysci¢ lokomotyweg. Emma
nie sadzita, by babke¢ czekato dzi§ ktére$§ z tych zajeé, ale czy
cztowiek moze by¢ do konca pewny, co przyniesie dzien?

- Dottie przeprasza. Tojeden z tych pechowych rankéw. Mam
nadziejg, ze nie siedzisz tak od kilku godzin. Te samoloty chyba sig
powsciekaty, a Terry powiada, ze na szczycie wzgdrza przy gtow-
nej ulicy sa blokady i wszedzie petno zotnierzy. Jakie§ piekielne
¢éwiczenia czy co? Samochdd pocztowy nie moze dojechaé, telefon
nie dziata i nawet radio milczy. Prosze, kochanie, oto twdj sok.

Postawita tace na biureczku pod oknem. Mad sie nie odezwata,
catkowicie pochtonigta studiowaniem widoku przez lornetke. Ob-
serwowanie statkow, ktore staty na kotwicy przed wptynigciem do
portu, nalezato do jej ulubionych zaj¢é. Lubita mysleé¢, ze potrafi
odrézni¢ narodowos¢ kazdego z nich po ksztatcie i wygladzie, nie-
zaleznie od bandery, ale dzi§ miata utrudnione zadanie. Na kotwi-
cy kotysat si¢ nie statek handlowy, czekajacy na zatadunek kaolinu,
tylko okregt wojenny nieznanej, bo niewidocznej bandery. Z ksztat-
tu czy nadbudowy tez niewiele dawato si¢ rozszyfrowaé. Dla Em-
my nawet bez pomocy lornetki bylo oczywiste, ze latajace tam
i z powrotem helikoptery wysytane sa z bazy na tymze okrgcie.

2. Nieztomna



- Nadal nie mogeg pojaé - ciagneta - czemu ¢wiczenia mary-
narki musza powodowac tyle zamieszania na catlym wybrzezu.
Zaktocaja odbidr radia, psuja telefony, nie dopuszczaja wozu
pocztowego...

Mad opuscita lornetke i sieggneta po sok. Emma zastanawiata
si¢, dlaczego nie styszy normalnych w tych okoliczno$ciach
okrzykow zniecierpliwienia czy zto$ci. Przeciwnie, babka jest
zamys$lona, wregcz smutna. Czysty profil, ktéry w latach jej mto-
dosci, a wtasciwie przez cata kariere teatralna, widniat na pocz-
téwkach catego S$wiata, wydatl sie nagle surowy, orli. Kroétko
przycigte siwe wtosy, wijace si¢ u nasady karku, nadawaty jej wy-
glad nie stynnej pigkno$ci, aktorki, ktéra obchodzac za dwa ty-
godnie osiemdziesiate urodziny, bedzie sktaniaé¢ z wdzigkiem
gtowe i muskacé palcami bukiety z Interflory, ale sedziwego ryce-
rza, moze rzymskiego legionisty, po dtugich latach rozleniwienia
i pokoju podnoszacego gtowe i wietrzacego nadciagajaca bitwe.

- To nie sa ¢wiczenia marynarki - orzekta. - Ani nie manew-
ry potaczonych sit. Uprzedzono by nas, gdyby tak byto. Jimmy
Jollif juz dawno by do mnie zadzwonit.

Admirat Jollif byt dowdédca w Devonport oraz synem dawne-
g0, niezyjacego juz przyjaciela Mad, wobec czego posytali sobie
nawzajem kartki na Boze Narodzenie. Kiedy$ nawet zjawil si¢ na
lunchu. Emma miata watpliwo$ci, czy rzeczywiscie admirat za-
telefonowatby do Mad, aby ja ostrzec o ewentualnych ktopotach
z dostawa poczty i zaktdceniach w pracy telefonow. Ale kto wie?

- Moze te ¢wiczenia specjalnie miaty by¢ takie realistyczne,
zeby wywotaé wstrzas. Inaczej traciliby tylko czas. Dobrze, ze
chtopcy maja przerwe w szkole i nie musza tapaé autobusu - ni-
gdy by nie dotarli w porg na lekcje.

Mad odwrdcita si¢ i spojrzata na wnuczke. Blekitne oczy na-
gle rozbtysty, a twarz rozjasnit konfidencjonalny u$miech.

- Powiedz Dottie, zeby data im podwdjne porcje jajek na be-
konie. To moze by¢ dzisiaj ich jedyny solidny positek.

- Och, daj spokdj, Mad...

- Ja nie zartuje. 1 niech siedza w domu. Nie tylko maluchy, Joe
i Terry takze. Andy ma si¢ trzymac¢ z daleka od komina. Moze po-
moéc Samowi w sprzataniu pokoju, ale niech nie ptoszy wiewidrki.
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- Dzi$ rano byt tam jeszcze gotab - mrukneta Emma, czujac
sie jak szpicel.

- Ach tak? - Mad zamys§lita si¢ znowu. - To ciekawe. Kto
wie, moze to gotab pocztowy? Czy miat liScik pod skrzydtem?

- Skrzydto miat ztamane, a w kazdym razie niesprawne.

- Hmm... Moze tojaki$ znak?

Problem w tym, ze cztowiek nigdy nie wiedziat, kiedy Mad
grata, a kiedy nie. Jej obecne zycie czgsto przeksztatcato sig
w wystudiowana gr¢ pozoréw, ale czy chciata w ten sposéb po-
budzi¢ utajona wyobrazni¢ chtopcéw, czy tez zabawialta sie, czu-
jac, ze krew w niej stygnie, tego Emma nie potrafita rozstrzy-
gnaé. Pa twierdzit, ze ani jedno, ani drugie; to sita nawyku, jak
codzienne czyszczenie zebow. Wedlug niego Mad po prostu mu-
siata da¢ codziennie dwa przedstawienia dla dawno wymartej
publicznosci. To dos$¢ okrutne przypuszczenie, ale bankier nie
ma czasu na sentymenty.

- Patrz - odezwata si¢ nagle Mad, wskazujac zaorane pole za
murem ogrodu. - Jacy$ ludzie ida z plazy, chyba wyladowali he-
likopterem czy czyms$ podobnym. Zapomniatam, jak dzi$ takich
nazywaja. Biegnij w tej chwili na dét i powiedz, zeby nikt, po-
wtarzam, nikt, nie opuszczat domu. To rozkaz. Zaraz zejde sama
i wszystkiego dopilnuje, tylko najpierw musze zobaczy¢, dokad
oni ida. I pod zadnym pozorem nie wypuszczajcie Folly.

Folly byta czternastoletnia dalmatynka, $lepa na jedno oko
i gtuchawa. Przesiadywata na fotelu w kacie biblioteki i rzadko sig
stamtad ruszata poza tym, ze dwa razy dziennie musiata przykuc-
na¢ na dawno wytysialym wskutek jej dziatan skrawku trawy.

Emma po raz ostatni obejrzata si¢ przez ramie i zastygta w miej-
scu. Babka miata racje. Rzeczywiscie jacy$§ mezczyzni, zotnierze
w helmach na gtowach i tych idiotycznych ,.kamuflazach", ktdre
wszyscy teraz nosza bez wzgledu na to, do jakiej armii naleza, ciag-
neli tyraliera przez pole ze strzelbami gotowymi do strzatu.

- Juz wiem - wykrzykneta i roze§miata sig, bo przeciez od ra-
zu powinna si¢ domysli¢. - To film! Kreca tu jaki§ film, sa tu na
planie. A ci ludzie na szczycie drogi, ktérzy gmeraja przy dru-
tach telegraficznych to wcale nie zotnierze, tylko operatorzy. Och
nie... Jak moga straszy¢ psa!



Spry, gospodarski collie, ktéry po mistrzowsku radzit sobie
zZ owcami swego pana, ale potwornie bal sie wszelkiego huku, po-
czawszy od piorundéw, a skonczywszy na nisko latajacych samo-
lotach, najwyrazniej sie wymknat ze swego bezpiecznego legowi-
ska w zagrodzie za wzgdérzem i pgdzit teraz co sit w nogach przez
pole przed zotnierzami. Jeden z nich przystanat i wziat go na cel,
ale nie wystrzelit. Potem, kiedy kolejny helikopter zawarczat tuz
nad dachem, Spry w panice zawrdcit ku zatoce i zotnierzowi,
szczekajac wsciekle, jak to miat w zwyczaju, gdy kto§ naruszyt
jego terytorium. Tym razem zotnierz strzelit.

- A bodaj by$ z piekta nie wyjrzat! - wrzasngta Mad.

Spry nie byt juz strézem trzody swego pana ani nawet zwy-
ktym psem, ale krwawym strzepkiem. Mad odtozyta lornetke,
wstata z fotela i skierowata si¢ do drzwi.

- Film, co? - sykng¢ta do Emmy na odchodnym.

To nieprawda, myslata oszotomiona Emma. To nie moze by¢
prawda. Zotnierze nie strzelaja do zwierzat, oni je kochaja, to sa
ich maskotki... Jeszcze zanim Mad zdazyta zej$¢ na dot, rozlegt
si¢ jej ostry gtos:

- Sam, do mnie!

Potem skrzypnety frontowe drzwi i ze szczytu schodéw Em-
ma dostrzegta drobna figurke pedzaca przez trawnik do furtki
i dalej przez podjazd i sad na pole. Sam widziat, co si¢ stato. Biegt
na ratunek swojemu przyjacielowi Spry'owi. Histeria, panika - te
obce dotad uczucia - porazily w jednej chwili Emmeg; skoro
strzelaja do zwierzat, to moga takze do dzieci!

- Sam! - wrzasneta, pedzac po schodach na dét. - Sam...

Nagle poczuta w swojej dtoni rek¢ Mad - nieustgpliwa, twar-
da, chtodna.

- Nie martw si¢ - powiedziata babka. - Kaza mu wracad.
Ten, kto zastrzelit Spry'a, nie powtdrzy swego btedu. I tak bedzie
sie¢ musiat ttumaczyé plutonowemu czy kto tam dowodzi tym
piekielnym oddziatem.

Emmie tzy ciekty po policzkach. Niespodziewana, straszliwa
Smieré psa, ktérego wszyscy znali i ktdry zalecat sie w pewnych
okresach do ich Folly, potem Sam pedzacy prosto pod ogien ka-
rabindw - nie, to juz nie jej $§wiat, to jaki$ koszmar!
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- Jak mozesz by¢ taka zimna? - szlochata. - Jak mozesz?!

Rzucita okiem na sad. Sam dotart do dziury w zywoptocie
i wtasnie miat przelez¢ na druga strong, kiedy jeden z mgzczyzn
szybko wystapit naprzéd i co$ do niego powiedziat. Potozyt mu
re¢ke na ramieniu. Sam odwrécit si¢ i wskazat na dom. Megzczy-
zna jakby si¢ zawahat, potem krzyknal co$ do pozostatych zot-
nierzy, a sam przeszedt przez dziurg i razem z chtopcem podazat
wolno przez sad w strong domu. Reszta posuwata si¢ dalej po za-
oranym polu. Cze¢$¢ zmierzata do lasku, czgé¢ do padoku, ktory
prowadzit do uliczki i dalej do gtéwnej drogi.

Z kuchni dobiegaty podniesione gtosy, ktdtnie, piskliwe dzie-
ciece pytania. Wreszcie w holu pojawita si¢ zdenerwowana Dot-
tie, a tuz za nia Terry.

- Co sig dzieje, Madam? - spytata trwoznie. - StyszeliSmy
strzat i Sam mowit co$ o jakim$ psie. To chyba nie Folly, praw-
da? Sam wyrwat sie z domu, nie zdotatam go powstrzymacd.

- Przyprowadze go - wtracit Terry. - Ci faceci sa wszedzie,
tylko spéjrzcie, whasnie ida przez padok. A niech to cholera! Pro-
sz¢ mi to zostawi¢, Madam, juz ja tu zrobi¢ porzadek, ja...

- Wybij to sobie z gtowy - powiedziata Mad. - Zrobisz, co ci
kazg. Wrécisz do kuchni i bedziesz tam siedziat. Ty takze, Dot-
tie. Aha, przy$lij mi Joego. Kto§ musi uspokoi¢ Sama. Zdarzyt
sie wypadek. Zaden z pozostatych chtopcéw nie ma prawa wyjsé
bez mojego pozwolenia.

Terry obrdécit sie na pigcie, burczac co$ pod nosem. Dottie za-
wahata si¢ przez chwile, mrukneta:

- Tak, Madam - po czym si¢ wycofata.

Usta Mad byty utozone jak do gwizdu - oznaka zagrozenia dla
wszystkich, ktérzy ja znali. Sam i zotnierz mingli juz sad i wkrot-
ce doszli do furtki oddzielajacej trawnik od podjazdu. Emma po-
czuta, ze kto$ dotyka jej ramienia. To Joe. Nic nie méwit, tylko
patrzyt na nia badawczo. Miat teraz dziewigtnascie lat - byt naj-
starszy i najbardziej godny zaufania z catej adoptowanej gromad-
ki. Szczera, otwarta twarz mogtaby uchodzié¢ za przystojna, gdy-
by nie nieregularne rysy, wywinieta gdérna warga i blizna pod
prawym okiem. Joe nie byt ani sierota, ani nieslubnym dzieckiem.
Jedyny syn swych rodzicéw miat te wade, ze nie mdgt nauczy¢ si¢
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czyta¢ ani pisaé. Kiedy zaczal chodzi¢ do szkoty, jego rodzice
(oboje nauczyciele) uznali, ze sytuacja ich przerasta, i wyemigro-
wali do Australii, pozostawiajac Joego pod opieka dziadka, ktéry
wkrotce zmart. ,Gdyby nie Joe, nigdy nie databym sobie rady. To
jedyna osoba oprdécz mnie samej, na ktérej mozna polegac”, ma-
wiata czasem Mad. Nigdy nie musiata traci¢ wielu stéw - Joe
wszystko rozumiat w lot i spetniat kazde polecenie.

- Zastrzelili Spry'a - powiedziata. - Sam tego nie zrozumie i be-
dzie zdenerwowany. Zabierz go od razu do jego pokoju, z daleka od
innych, i posiedz z nim, pdki si¢ nie uspokoi. Pomo6z mu z tym go-
tebiem, co to ma uszkodzone skrzydto. Facetem ja si¢ zajme.

Ze stojaka w holu wyjeta laske i przez jeden straszliwy mo-
ment Emma mys$lata, ze jej babka zamierza rzuci¢ si¢ na zolnie-
rza, ktory szedt juz ogrodowa $ciezka.

- Badz ostrozna - wyrwato si¢ jej bezwiednie.

- Nie bdj nic - odparta Mad. - Skoro nie strzelaja do chtop-
coéw, to moze nie strzela i do staruszki... PéKi co.

Zeszta do ogrodu z Joem u boku. Emma, w ktérej ciekawo$¢
wzigta gére nad strachem, wpatrywalta si¢ w mezczyzng. Gdyby
nie bojowy ekwipunek i bron, wygladatby catkiem zwyczajnie,
moze na trochg spigtego. Sam nie ptakat, chyba byt w szoku. Joe
podszedt do niego wolno, wziat go na rece i bez stowa zawrdcit
w strone domu. Zotnierz si¢ zatrzymat, nawet stanat na bacznogé
i zasalutowat. Musi by¢ niezle wyszkolony, pomy$lata Emma, bo
przeciez nie mégt si¢ spodziewaé, ze wyjdzie mu na spotkanie
starowinka o wygladzie Mao Zedonga.

- Przykro mi z powodu psiaka, prosz-pani. Btad w ocenie ze
strony jednego z moich ludzi.

Niesamowite! Mowit z amerykanskim akcentem! A wigc to
naprawde jakas wspdlna operacja. Emma zerkneta na babke, kté-
ra jednak nie okazata cienia emocji.

- To nie mdj pies - odrzekta. - Nalezy do pana Trembatha,
tutejszego farmera, i jest, a wlasciwie byt, bardzo cenny.

- Farmer otrzyma odszkodowanie - rzekl zotnierz. - Wszyst-
kie meldunki o szkodach beda zatatwiane szybko i kompetentnie.
A tymczasem radzitbym az do odwotania siedzie¢ w domu.
Dziekuje pani.
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Zasalutowat ponownie, ale - jes$li chodzi o Mad - mdgt sobie
darowaé te kurtuazje. Staruszka postapita krok dalej i zoinierz,
aby zachowaé godno$é¢, musiat sie cofnaé.

- Zechce pan poinformowaé mnie, o co w tym wszystkim
chodzi? - spytata czystym, dono$nym glosem, jakby zwracata si¢
do tylnych rzedéw galerii.

- Przykro mi, prosz-pani, moge¢ powiedzie¢ tylko tyle, ze
w catym kraju wprowadzono stan wyjatkowy. Prosze stuchaé lo-
kalnych stacji radiowych i telewizyjnych, powinny zaczaé nada-
waé w ciagu godziny. Dzigkujeg.

Trzasnat obcasami, odwrdcit sie i wyszedt, zamykajac za so-
ba furtke. Oddalat si¢ rytmicznym krokiem w strong gtéwnej
ulicy. Jego towarzysze broni udali si¢ w tym samym kierunku.

- Co oznacza ,stan wyjatkowy"? - spytata Emma.

- Wtasdnie to - odparta sucho Mad. - 1dz, zréb mi filizanke ka-
wy, a Dottie niech dopilnuje §niadania. Jest doktadnie 9.35. Jesli
ten cztowiek wie, co méwi, o dziesiatej powinno by¢ jakie$ oswiad-
czenie. Wtacz kuchenne radio tuz przed peina godzina, ja nasta-
wig¢ telewizor. Jesli co$ si¢ zacznie dzia¢, zawotam ciebie i chtop-
céw. To dotyczy wszystkich - zaré6wno dorostych, jak i dzieci.

Emma stracita apetyt nawet na ptatki. Wciaz stat jej przed
oczami widok przerazonego psa, ktéry zawraca ku zatoce i nagle
staje sie... niczym. Pod gére pnie si¢ tyraliera mezczyzn... Zszo-
kowany Sam...

W kuchni trwato $niadanie; atmosfera byta napieta. Terry, zly,
ze Mad utarta mu nosa, siedziat z naburmuszona mina na przystoj-
nej twarzy. Andy, wyrzucony z wtasnego, cho¢ dzielonego z Samem
pokoju bez stowa wyjasnienia, wyraznie stracit animusz. Spojrzenie
siedzacej u szczytu stotu Dottie takze nie wrézyto niczego dobrego.
Emma wtaczyta radio. Nadawali ,,Ziemi¢ nadziei i chwaty".

- Mad sadzi, ze o dziesiatej beda wiadomosci - wyjasnita. -
Zotnierz, ktéry przywiédt Sama, radzit trzymaé radio wiaczone.
Podobno w catym kraju wprowadzono stan wyjatkowy i wszyscy
maja siedzie¢ w domach.

Teraz ja jestem ta spokojna, mys$lata. Teraz ja tu rzadze. Tak
jakbym byta zastepczynia Mad, ale nie w zwykty, codzienny spo-
sob. To kryzys.
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- Stan wyjatkowy? - Dottie opadta szczeka. - To znaczy, ze
mamy wojng?

- Nie wiem, zotnierz nam nie powiedziat. Nawiasem médwiac,
to Amerykanin.

- Jankes?! - Terry zapomniat o dasach i zerwal si¢ na nogi. -
Chcesz powiedzieé, ze ci wszyscy tam, przy barykadzie, to Jan-
kesi? A cb6z oni tu robia, u diabta? Na co komu cholerna baryka-
da, jedli ruscy tu wyladuja? Nawet mnie w ten sposdb nie po-
wstrzymaja, a co dopiero ruskich!

- Owszem, powstrzymaja cig, je$li po drugiej stronie bedzie
stat Jankes z bronia - wtracit Andy.

Trafit w dziesiatkg i Terry wydawal si¢ przez chwile zbity
z tropu.

- Dobra, ale dlaczego jaki$ cholerny Jankes miatby do mnie
strzelaé? Przeciez nic ztego bym nie robit!

- Mogtby$ na przyktad uciekaé. Jak Spry.

Zapadta cisza. Kazdy na swdj sposdb wspominat poranny in-
cydent. Nawet Colin posmutniat. Joe, idac z Samem na gorg,
szepnat mu wprawdzie po drodze, ze zdarzyt si¢ wypadek i ra-
niono psa, ale Colin nie wiazat tego z hukiem samolotéw i gada-
nina podnieconego Terry'ego o zotnierzach.

- Emmie - zaczat wolno - czy to znaczy, ze jaki§ amerykan-
ski zoinierz strzelit do Spry'a?

Andy wyreczyt ja w odpowiedzi:

- Owszem, w dodatku zastrzelit go na $Smier¢.

- To byt wypadek - po$pieszyta z wyjasnieniem Emma. -
Zotnierz przyszedt potem z przeprosinami.

- Ciekawe, jak mamy zawiadomi¢ pana Trembatha, skoro te-
lefony nie dziataja i nie wolno wychodzi¢ z domu? - spytat Ter-
ry. - Bedzie mu strasznie przykro, zreszta im wszystkim,
a zwtaszcza Myrtle. - Myrtle miata pigtna$cie tat i byta aktualng
dziewczyna Terry'ego. - Stuchaj, moze wymkng si¢ przez pole,
dostownie na pie¢ minut...

- Nie - odparta Emma. - Nie...

Terry rzucit jej wyzywajace spojrzenie, potem wlozyt rece do
kieszeni dzinséw i kopnat noge od stotu. Zanim jednak zaczat sig
wyktécaé, w radiu umilkta muzyka i odezwat si¢ glos:
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- Za chwile, po sygnale czasu o godzinie dziesiatej, nadamy
wazny komunikat.

- To wtasdnie to. - Emma ztapata tace z kawa. - Mozecie
wszyscy przyjs¢ do biblioteki. Mad powiedziata, ze to bedzie tez
w telewizji. Andy, zawotaj Joego i Sama.

Wyszta poépiesznie z kuchni, a za nia Dottie i chtopcy. Bab-
ka siedziata na fotelu z lornetka na czubku glowy, gotowa w kaz-
dej chwili zsuna¢ ja na nos. Telewizor byt wltaczony i ukazywat
nieznany dotad obraz: dwie narodowe flagi - brytyjska i amery-
kanska, ztaczone u podstawy. Colin z Benem miedzy kolanami
usadowit sie na stoteczku u stép Mad.

- Co ma by¢? Jaki§ western? - zapytat.

- Ciii - sykneta Emma.

Wszedt Joe z Samem za reke i obaj usiedli na podokiennej ta-
weczce koto Terry'ego i Andy'ego. Dottie, zerknawszy na Mad,
przysungta sobie twarde krzesto. Emma przysiadta na oparciu
sofy. Dwie flagi zniknety, ustgpujac miejsca spikerowi, na ktore-
go pogodnej zwykle twarzy wida¢ byto niepokdj i przygnebienie.

- Witam wszystkich widzow na potudniowym zachodzie -
powiedziat. - Tu wasza lokalna stacja w Plymouth. Dzisiejsza po-
ranna transmisja nie odbyta si¢ z powoddéw od nas niezaleznych.
Przyczyne wyjasni panstwu obecny w naszym studiu kontradmi-
rat sir James Jollif, dowddca floty Okregu Zachodniego.

Kamera skierowata si¢ na tysego admirata, ktéry przysytat
Mad kartki swiateczne i raz byt u niej na lunchu. W galowym
mundurze wydawat si¢ znacznie bardziej nieprzystepny niz dwa
lata temu, kiedy nosit szorty z rozciagnig¢ta bawetniana koszulka
i grat z chtopcami w badmingtona na trawniku.

- To ten stary pierdota, kumpel Madam - wrzasnat z za-
chwytem Colin, a Ben miedzy jego kolanami zaczal klaskac.

Tym razem to Dottie uciszyta ich syknigciem. Mad siedziata
z nieprzenikniona twarza, ale zdecydowanym ruchem przesung-
ta lornetke¢ na nos.

- Dzienn dobry panstwu - zaczat admirat Jollif. Ton byt po-
wazny, lecz nieprzesadnie, i Dottie wywnioskowata, ze nie zbom-
bardowano jeszcze patacu Buckingham, a drogiej krdlowej nic
nie grozi. - Mam za zadanie poinformowaé panstwa, ze od pdt-
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nocy obowiazuje w naszym kraju stan wyjatkowy. Na catym ob-
szarze Zjednoczonego Krdlestwa podjeto stosowne Srodki, ko-
nieczne dla zapewnienia wszystkim obywatelom bezpieczen-
stwa, doptywu energii i niezbednych ustug. Mimo to poczta nie
bedzie dziataé, odwotuje si¢ tez wszystkie pociagi na okres dwu-
dziestu czterech godzin, a moze i dtuzej. Potaczenia telefoniczne
beda realizowane wytacznie w nagtych wypadkach. Z wyjatkiem
0sO0b zaangazowanych do pracy na kluczowych odcinkach, wszy-
scy maja az do odwotania pozosta¢ w domach, ajeslijuz je opu-
$cili, udajac si¢ do pracy lub gdzie indziej, proszeni sa o natych-
miastowy powrét.

Obawiam sig, ze nie jestem upowazniony do udzielenia w tej
chwili dalszych informacji. Pragng jednak zapewnié¢ wszystkich
panstwa, iz nie ma powodu do paniki. Powtarzam z catym naci-
skiem: Nie ma powodu do paniki. Samoloty, ktére panstwo wi-
dzieli i styszeli dzi§ rano, maja przyjazne zamiary. Na Kanale
Angielskim* znajduje si¢ Amerykanska Szosta Flota. Oddziaty,
ktore panstwo by¢é moze zauwazyli dzi§ w miasteczkach i por-
tach, naleza do potaczonych sit zbrojnych Stanéw Zjednoczo-
nych. Przebywaja w Zjednoczonym Krdlestwie za nasza wiedza
i przy petnej wspotpracy z naszej strony. Prosz¢ zachowaé spo-
kéj, trzymaé wtaczone radia i telewizory i niech was wszystkich
Bdg btogostawi.

Twarz wsiakta w ekran i z powrotem wynurzyty si¢ dwie fla-
gi. Tym razem zamiast ,Ziemi nadziei i chwaly" zabrzmiaty
dzwigki ,,Gwiazdzistego sztandaru". Mad wstata, zdjeta lornet-
ke i wytaczyta telewizor.

- To wszystko? - spytal wyraznie zawiedziony Colin.

- Na razie tak - odrzekta Mad. - 1 zupetnie wystarczy.

Wszyscy si¢ podniesli. Dawato si¢ wyczué¢ pewne obnizenie
nastroju, szczegdlnie wéréd mtodszych domownikéw, tak jak po
gwiazdkowym przemoéwieniu krélowej. Ciekawe, co teraz kazdy
Z nas zrobi, zastanawiata si¢ Emma. Sam uklakt obok starej Fol-
ly, ktéra rozparta na jedynym wygodnym fotelu (poza fotelem
Mad), oddawata si¢ zdrapywaniu naro$li z lewego ucha.

* Angielska nazwa kanatu La Manche.
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- Nie bdj nic, Fol-Fol - przemawiat do niej czule. - Nikt cie
nie zastrzeli. Niech tylko jaki$ zotnierz sprébuje, tojuz Andy mu
pokaze!

- Bardzo stusznie - powiedziata Mad, sktadajac usta do bez-
gto$nego gwizdu.

No nie, myslata Emma, tylko niech nikt mi nie mowi, ze ona
zaczyna popychaé chltopcéw w tym kierunku! Bo jesli tak, to
wszyscy wpadniemy w klopoty. Bog wie, co si¢ moze zdarzyé.
Uniosta brwi, patrzac na Dottie, ktéra wyprowadzata chtopcow
z pokoju.

- Czy moge pojs¢ na farmg? Chce ich zawiadomié
o Spry'u - poprosit Terry.

Mad rzucita mu spojrzenie, ktére Emmie si¢ nie spodobato.
Migdzy babke a jej pierwszego wychowanka wyraznie wkrad?l sig
cien fatszu.

- Jeszcze nie teraz. Poczekaj, az dam ci znad.

Emma zastanawiata sig, ile czasu uptynie, zanim znéw wlacza
telefony i zanim $wiat zacznie przynajmniej z grubsza normalnie
funkcjonowaé. Bo kiedy to nastapi, trzeba bedzie przede wszyst-
kim zatelefonowa¢ do Londynu, do Pa, i zapytaé, co si¢ takiego
stato. On bedzie wiedziat; ma przeciez kontakty z tyloma wyso-
ko postawionymi ludzmi, nie tylko bankierami, ale nawet z mi-
nistrami. Pa bedzie stanowczy wobec Mad, ostrzeze ja przed nie-
rozwaznymi krokami. To przerazajace, ze gdy chodzi o Mad,
cztowiek nigdy nie wie, czego si¢ spodziewac.

Maty Jezusek, S$ciskajac mocno raczke swego czarnego bra-
ciszka, zatrzymat si¢ w progu.

- Chce o co$ zapyta¢. Czy amerykanscy zotnierze to ci ,,do-
brzy" czy ci ,,z1i"?

Pytanie skierowane byto do Mad. Nie odpowiedziata od razu,
tylko zaczeta pogwizdywaé pod nosem. Potem rzucita Colinowi
usmiech. Nie taki pocztowkowy, ktéry znali wszyscy jej fani, ale
przeciagty, chytry usmiech rzymskiego legionisty.

- Tego wtasnie, moj chtopcze, zamierzam si¢ dowiedziec.



Dzien toczyt sie dalej, ale nie czuto sie zwyczajowej rutyny.
Domowe obowiazki spetniano byle jak i niechetnie, wszyscy by-
li podenerwowani. Mad wrdcita na swoje stanowisko przy oknie
sypialni, nie przejawiata jednak ochoty do rozmowy z kimkol-
wiek, po prostu siedziata przygnebiona, z lornetka na kolanach.
Okret wojenny nadal stat w zatoce.

- Jak myslisz, co si¢ dzieje? - spytata w koricu Emma.

- Kotku, gdybym wiedziata, to bym powiedziata - burkngta
babka. - Nie zadawaj gtupich pytan, znajdz sobie co$ do roboty.

Jak ona moze spokojnie siedzie¢, kiedy krwawe szczatki
Spry'a wciaz leza na Srodku pola? Przeciez musi je widzie¢ za
kazdym razem, kiedy podnosi do oczu lornetkeg!

Starzy ludzie i mate dzieci inaczej niz my reaguja na roézne
sprawy, dumata Emma. Swiadomo$é budzi sie w wieku o$miu
czy dziewieciu lat, jak u Sama, i odtad prawie do pieédziesiatki
wszystko odczuwasz bardzo boleénie. Dopiero wtedy czlowiek
obojetnieje i jest mu tatwiej.

Ale to by znaczyto, ze Mad musiata si¢ uodporniéjuz trzydzie-
$ci lat temu, a przeciez to nie moze by¢ prawda. A Pa, ktory za rok
skonczy pigédziesiat lat, bytby na krawedzi... Nie, to na pewno za-
lezy od charakteru. Nieczuto$¢ jest dziedziczna, tak samo jak
sktonno$é do siwienia tuz po trzydziestce czy do nowotwordéw -
jak u matki, ktéra Emma ledwie pamigta, bo ciagle przebywata
w domach opieki; lezata w ¥t6zku w rézowym kaftaniku...

- Czy gdyby zyta, toja bylabym inna? - pytata Emma babke.

- Nie, dlaczego?
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- Cébz... To kwestia wptywu matki, mito$ci macierzynskiej.

- Jacito datam.

- Tak, wiem, ale...

Ta biedna kobieta w rézowym kaftaniku z pewnos$cia cieszy-
ta si¢ swym me¢zem i dzieckiem, a potem wydarto ja z zycia jak
Emily Bronte...

- Nigdy mi nie moéwita$, jaka ona byta? - dopytywata sie kie-
dys. - Nie chodzi mi o wyglad, ale tak w ogdle.

A wtedy Mad spojrzata swej wnuczce w oczy i z przerazajaca
szczero$cia, tak bardzo dla niej znamienna, odpowiedziata:

- Byta §licznym stworzeniem, kotku, ale szczerze mowiac,
okropnie gltupim. Nie mam pojecia, co Pa w niej widziat.

Potem juz zawsze, kiedy Emma zrobita tub powiedziata co$
glupiego - na przyktad sttukta talerz albo zapomniata w por¢ na-
braé benzyny - czuta, ze jest podobna do matki i ze Mad nia gar-
dzi. To mocno utrudniato jej zycie.

Kiedy pdzniej weszta do jadalni, zeby posprzataé¢ po lunchu
Mad (zwykle jadaty razem, ale dzi§ Emma czuta si¢ w obowiaz-
ku dotrzymaé towarzystwa Dottie i pomdc jej przy chtopcach),
zastata pusty pokdj, a na podgrzewaczu pdtmiski z nietknieta za-
warto$cia. Babka musiata znowu wréci¢ do sypialni. Emma
czym predzej pobiegta na gére. Gryzto ja sumienie - moze bab-
ka zle si¢ czuje? Ale w sypialni takze nikogo nie byto. Wyjrzata
przez okno i zobaczyta na zaoranym polu zgarbiona figurke.
Mad miata ze soba topate Joego i kopata zawziecie. Nie tyle
zreszta kopata, co sypata na wierzch ziemig. To, co kiedy$ byto
Spry'em, znikneto. Kiedy skonczyta, oparta sie o topate i spojrza-
ta na morze. Okret nadal stat na kotwicy, a kilka helikopterow
wrécito do bazy na poktadzie. Na ponurym, listopadowym nie-
bie btysneto storice. Bandera na rufie zaprezentowata siec w calej
okazatos$ci: widniaty na niej gwiazdy i paski.

Mad odwrdcita sig i poszta wolno w strong sadu. Emma zbie-
gta na dét. Lepiej nic nie méwié. Lepiej udawaé, ze niczego nie
widziata. Ukrywszy si¢ w toalecie, czekata, az babka wejdzie do
domu i zdejmie buty w szatni. Siedziata tam, pdki nie ustyszata,
jak Mad w bibliotece wota Folly. Wiedziata, co teraz nastapi:
Mad ukradkiem pokroi swoje jedzenie dla suki, aby Dottie si¢
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nie zorientowata, ze jej pani zrezygnowata z lunchu. I rzeczywi-
$cie. Kiedy Emma opuscita kryjowke i weszta do biblioteki, Mad
szukata okularéw, a Folly si¢ oblizywata.

- Ach, jeste$, kotku! - wykrzykneta babka. - Rozgladatam sig
wtasnie za toba.

Ktamczucha! Niezno$na, podstepna, kochana ktamczuchal!

- Powiedz Dottie, ze stek byl przepyszny, ale jarzyny nie
zmogtam. Nie mam wielkiego apetytu.

Ja tez bym nie miata, pomys$latajej wnuczka, gdybym dopie-
ro co pochowata zakrwawionego psa...

- W wiadomos$ciach o pierwszej nie podano niczego nowe-
go - powiedziata, zmieniajac temat. - Powtdrzyli tylko o$wiad-
czenie admirata, wiec przetaczyliSmy si¢ na Londyn, ale tam
byto to samo. Tyle ze komunikat wyglosit gtéwny dowddca sit
ladowych, generat jaki$ tam. Moéwit to samo, tylko trochg inny-
mi stowami.

- Wiem, styszatam.

- W Londynie musi by¢ teraz istny mtyn. Jak myslisz, co ro-
bi Pa?

- Wydeptuje korytarze wtadzy. Jesli jest tam jeszcze jaka$
wtadza.

Emme zawsze zdumiewalo, ze babka, ktéra wprost bezgra-
nicznie pobtazata adoptowanym chtopcom, wspierajac ich i pod-
puszczajac do réznych psot, do wtasnego syna odnosita sig cze-
sto z dezaprobata. Mawiata, ze Pajest zarozumiaty. I absolutnie
nie odziedziczyt tej cechy ani po niej, ani po swym ojcu drama-
turgu, oryginalnym i interesujacym mezczyznie, tylko po pra-
dziadku proboszczu, ktéremu nie udato si¢ zosta¢ biskupem. Jej
syn Victor, upierata sig, zawsze trabi, ze wszystkich zna i trzyma
palec na pulsie $wiata, a ludzie ze szczytow wtadzy prosza go
o rade we wszystkich sprawach - od bankowosci do polityki.

- Bo moze tak jest - bronita Emma ojca.

- Bzdura! Ile razy prosze Vica o rade, zawsze si¢ to zle kon-
czy. Kiedy$ namowit mnie do zakupu kilku akcji na gietdzie i na-
tychmiast stracity na wartosci. Nigdy go odtad nie stucham.

- Alez to byto cate wieki temu!

- Wszystko jedno. Jego opinie sa do bani.
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Weszty razem do pokoju muzycznego. Nazywano go tak
z powodu pianina, na ktérym nikt nie grat, ale byto to ulubione
miejsce Mad, zawsze pelne kwiatéw, chodéby tylko zasuszonych
gtowek hortensji. Na S$cianach wisiato mndstwo jej fotografii
w réznych rolach, co Emma uwazata skrycie za przejaw prézno-
$ci, ale moze cztowiek na stare lata lubi sobie przypominaé czas
mtodosci i stawy.

- CoS$ ci powiem - rzekta Mad, wrzucajac do kominka jedna
ze szczap starannie potupanych przez Joego. - Mam wrazenie, ze
twoj Pa dobrze wiedziat, ze co$ si¢ §wieci.

- Co przez to rozumiesz?

- Kiedy dzwonit pare dni temu, zachowywat si¢ troche dziw-
nie. Miatam ci o tym powiedzieé, ale zapomniatam. Ciagle po-
wtarzat, ze powinny$my przyjecha¢ na kilka dni do Londynu
i zatrzymadé si¢ w jego mieszkaniu, bo jest mndostwo rzeczy do
oméwienia. Zaproponowatam, zeby raczej on przyjechal tutaj,
ale si¢ wykrecat trudnosciami i byt taki... jaki§ czujny. Powie-
dziatam, ze nie ma o czym moéwié, nie mozemy przeciez zostawié
Dottie i chtopcow, zwlaszcza w czasie przerwy semestralnej, a on
na mnie huknat: ,,Do diabta z Dottie i chtopakami! Mam nadzie-
je, ze nie pozatujesz..." Nie pozatujesz... To dziwne. I odtozyt
stuchawke.

Emma zastanawiata si¢ przez chwilg.

- No nie wiem - rzekta wolno. - Pa czasem denerwuje si¢ by-
le gtupstwem. Uwaza, ze si¢ przepracowujesz. A co do chtopcow,
to zawsze go nudzili, dlatego przyjezdza tak rzadko.

Helikoptery znowu przelatywaly tam i z powrotem. Jeden
chyba znacznie nizej od pozostatych, bo jego warkot uniemozli-
wiat rozmowe.

- Spéjrz! - powiedziata, czy raczej krzykneta Mad. - On za-
raz wyladuje!

Maszyna opuscita si¢ nad pole, ming¢ta zywoptot i zawista nad
pastwiskiem przylegajacym do ogrodu i podjazdu. Schodzita co-
raz nizej, opadata jak jastrzab z ogluszajacym rykiem wirujacego
$migta, wreszcie wolno, bardzo wolno wyladowata pos$rodku ta-
ki. Smig%o obracato si¢ jeszcze przez chwile, po czym znierucho-
miato. Otworzyty si¢ drzwi i wysiadto siedmiu mezczyzn.
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- Ida tu - szepngta Emma.

Dwaj zoinierze odtaczyli si¢ od reszty i szli przez pastwisko
w strong podjazdu. Przekroczyli drut i wyraznie zmierzali do
furtki. Emma zerkne¢ta nerwowo na babke. Dobrze, ze przynaj-
mniej nie ma na glowie tej swojej czapki z daszkiem, wigc nie
przypomina tak bardzo Mao Zedonga. Wtasciwie z zaczesanymi
do tytu siwymi wtosami wyglada zupeinie dobrze. Groznie, to
fakt. Z drugiej strony, moze byloby lepiej, gdyby ubrata sie sto-
sowniej do swych prawie osiemdziesieciu lat - na przyktad w ja-
kas sensowna spddnice, a na ramiona narzucita migkki blado-
niebieski sweterek, zamiast tego kubraka Robina Hooda ze sko-
rzanymi rekawami.

- Co zrobimy? - spytala Emma.

- Péjdziemy na zywiot.

Wyszty razem przed frontowe drzwi i stangty na schodkach,
tak samo jak rano. Zotnierze byli juz na $ciezce.

- Oficerowie - mrukngta Mad. - Zawsze ich mozna poznad.

Zoknierze czy oficerowie, mniejsza o to, zatrzymali sie i zasa-
lutowali. Jeden miat, zdaniem Emmy, typowa twarz wojaka - po-
ciagta, o zapadnigtych policzkach i siwiejacych wtosach, wysta-
jacych spod stuzbowej czapki. Drugi byt mtodszy, o okragtej
twarzy i wesotych niebieskich oczach. Emma uznata za natural-
ne, ze spogladat raczej na nia niz na jej babke.

- Putkownik Cheeseman, taskawa pani - odezwat sie ten star-
szy. - Piechota morska Stanéw Zjednoczonych. To jest porucz-
nik Sherman.

Mad nawet nie prébowala odpowiedzieé na te uprzejmosé.
Nie podata swego nazwiska ani nie przedstawita Emmy, tylko od
razu przeszta do rzeczy.

- Czy panowie przyszli przeprosi¢ nas za psa?

Putkownik Cheeseman wytrzeszczyt oczy.

- Za psa? Jakiego psa?

- Dzi$ rano oddziat panskich ludzi wtargnat na orne pole. Je-
den z nich z premedytacja zastrzelit wyjatkowo cennego psa na-
szych sasiadow, tylko dlatego, ze biedne zwierzg przestraszyto si¢
ryku helikopteréw i uciekato co sit w nogach. Widziaty to mate
dzieci, znajdujace si¢ pod moja opieka. Przezyty cigzki szok.
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Oficer byl wyraznie zaskoczony.

- Poruczniku, prosze sporzadzi¢ raport na te okolicznos$¢. Jest
mi niezmiernie przykro, taskawa pani. Zarzadze stosowne Sledz-
two, a o jego wynikach zostanie pani poinformowana. Ja przy-
chodze w zupetnie innej sprawie.

- Tak?

- Styszata pani komunikat radiowy?

- Nie, tylko telewizyjny. Dobrze znam admirata Jollifa. Kilka
razy go$citam go na lunchu.

- Ach tak? Doskonale, to tylko utatwia moja prosbe. Ma pa-
w swej posiadtos$ci pusta stajnig¢, prawda?

=

n

- Owszem.

- Chcieliby$my, za pani pozwoleniem, zaja¢ budynek na
dwadziescia cztery godziny, moze troche¢ dtuzej, w zaleznosci od
tego, kiedy sytuacja si¢ unormuje. Niewatpliwie nastapi to juz
wkrotce.

Putkownik méwit uprzejmie i z szacunkiem, ajednak stanowczo.

- Rozumiem, ze chce go pan zarekwirowaé - odparta Mad. -
Jako wtascicielka nie mam tu nic do powiedzenia, prawda?

Putkownik kaszlnat.

- Méwiac bez ogrdodek, tak. Ale nie sprawimy klopotu pani
ani domownikom. To kwestia tacznos$ci. Zamierzam ustanowié
w tym budynku tymczasowy posterunek pod dowddztwem
obecnego tu porucznika Shermana.

- Rozumiem.

Putkownik wyraznie nie mogt liczy¢ na zachete. Mtodszy ofi-
cer rzucit przepraszajace spojrzenie Emmie, ktéra usmiechnegta
si¢ nerwowo.

- W stajni nie ma telefonu i jest tylko jedna zaréwka - powie-
dziata Mad. - W garazu obok trzymamy samochdd. Jesli panscy
ludzie maja tam spa¢, musza uwaza¢ na nawoz ogrodniczy, kto-
ry tam magazynujemy. Nie sadze, aby im bylo zbyt wygodnie.

Emmie stangty nagle przed oczami hordy amerykanskich zot-
dakéw, szturmujacych boczne drzwi z zadaniami kapieli czy na-
wet domagajacych si¢, by Dottie prata ich rzeczy.

- Nie ma problemu, taskawa pani. Mamy wtasny ekwipunek.

- Rozumiem - powtdrzyta Mad.
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- Jestem pani ogromnie zobowiazany - ciagnat putkownik,
podejmujac pierwsza ryzykowna prébe usmiechu, ktéry jednak
bardziej przypominat grymas. - Pani przyjaciel admirat Jollif na
pewno podzieli moje uczucia, kiedy ustyszy o naszej wspdipracy.

- Admirat Jollif, jak mniemam, musi robi¢, co mu kaza. Ja takze.

Putkownik zesztywniat. Tym razem, my$lata Emma, Mad
posuneta sie za daleko. Zrobi sig nieprzyjemnie, ten cztowiek za-
rekwiruje dom, a my wyladujemy w stajni.

- To wspdlne przedsiewzigcie, taskawa pani. Nasze sity dzia-
taja razem, jak zapewne styszata pani w telewizji. Stan wyjatko-
wy nie potrwa ani minuty dtuzej niz to konieczne, aby zapewnié
bezpieczenstwo pani ijej rodakom. Nie bede juz pani zatrzymy-
wat. Zycze mitego dnia.

Zasalutowat, podobnie jak jego towarzysz, ale kiedy odwrdci-
li sig, by odejs¢, Mad zrobita co$ strasznego. Nawiasem mdwiac,
zawsze tak sie zachowywata wobec sklepikarzy, fowcow autogra-
fow czy w ogoéle ludzi, ktdérzy ja nudzili czy w jakikolwiek sposéb
jej uchybili, zanim znalezli si¢ poza zasigegiem glosu. Powiedzia-
ta - stanowczo za glosno i za wyraznie:

- Nadety osiot.

Emma poczerwieniata i uciekta do holu, natomiast jej babka
dalej stata przed drzwiami, pdki oficerowie nie zamkneli za soba
furtki. Dopiero potem wrécita do domu.

- Zawolaj Joego, kotku. Niech wyprowadzi samochdd z gara-
7zu i ukryje go w kacie pod kuchennym oknem.

Joe nadal ze spokojem rabal drewno w suterenie. Na wezwa-
nie Emmy pojawit si¢ na schodach, a tuz za nim Terry. Mad wy-
jasnita krétko, co sie stato, i Joe natychmiast wyszed?, by spetnié
polecenie. Inaczej byroniczny Terry o btyszczacych podniece-
niem oczach.

- Aja co mam robi¢? - spytat. - Moze wytacze korek od za-
rowki w stajni i zakrece¢ zewnetrzny kran?

- Nie - odparta po namys$le Mad. - Z tym sobie szybko po-
radza. W kazdym razie sa samowystarczalni. Mam dla ciebie
inna propozycje. Kiedy Joe przyprowadzi samochéd, pdjdziesz
do stajni i zaczekasz, az przyjda. Wtedy uzyjesz caltego swego
wdzigku i powiesz, ze jeste§ gotow do wszelkiej pomocy. Tyl-
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ko nie przesadz, rozegraj to na zimno. Sprébuj wyniuchaé, co
jest grane.

- W porzadku.

Terry zniknat zaraz po Joem, a Mad razem z wnuczka udata
si¢ do kuchni.

- Dottie?

- Jestem, Madam.

Dawna garderobiana Mad skonczyta wtasnie tadowaé naczy-
nia do zmywarki i nakrywa¢ do nastepnego positku; odwrécita
w ich stron¢ zarumieniona, niespokojna twarz.

- Zdaje sig¢, ze bedziemy mieli w stajni ob6éz amerykanskich
zotnierzy - obwiescita Mad. - Wtasnie wyladowali helikopterem
na padoku.

- M6j Boze! - sapneta Dottie. - Jakze my sobie poradzimy?
Beda chcieli herbaty? A co z kocami? I tak zawsze nam brakuje...

- Nie ple¢ gtupstw, Dottie. Oni maja wtasny ekwipunek. Ze-
lazne racje czy co tam, maty do spania, polowe telefony, radia,
wszystko.

Mad gestykulowata gwaltownie, wzruszajac przy tym ramio-
nami. Mozna by pomys$le¢, ze bawita ja ta sytuacja. Reszta
chtopcow rozeszta sie¢ po domu, z wyjatkiem Bena, ktéry polowat
na okruszki pod kuchennym stotem.

- Dzieki Bogu! Nie datybySmy rady wyzywié tylu zoinierzy.
Z piekarni dotad nie przyjechali, a skonczyt si¢ chleb. Nie wiem,
co dam chtopcom na podwieczorek.

- Niech jedza ciastka - powiedziata Mad, a Emma pomysla-
ta o cieniach Marii Antoniny. - Co$ ci powiem, kochana Dottie.
Najlepiej idz si¢ potozy¢, wygladasz na zmeczona. To cigzki
dzien, a nastepne beda jeszcze gorsze. Upieke ciasto dla chtop-
céw i zjem z nimi podwieczorek. Znajdz mi donicg, przygotuj
duzo maki, masta, cukru i tak dalej. Jajka. Mamy jakie$ jajka?

Dottie spojrzata na Emme i uniosta brwi. Emma wzruszyta
ramionami. Sek w tym, ze ciasta Mad udawaty si¢ mniej lub bar-
dziej, ale raczej mniej. Rezultat netto, jak mawiat Pa, przypomi-
nat lany otéw. Mimowolny sukces uderzyt jej kiedys do glowy,
ale na ogét domownicy przyptacali te ambicje okropna niestraw-
noscia, a nastepnego dnia ciasto oddawato si¢ ptakom.
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- No, jazda, jazda - pokrzykiwata Mad. - Bierzmy si¢ do ro-
boty. Jak dobrze pdjdzie, to kto wie? Moze postapie wbrew wta-
snym zasadom i zaproszg putkownika Cheeseringa - czy jak mu
tam - na herbatke? Oczywi$cie, je$li jeszcze tam tkwi, ale nie sty-
szatam startujacego helikoptera.

To bedzie jego koniec, pomys$lata Emma, wygladajac przez
okno. Urok Terry'ego wyraznie robit swoje. Chtopiec z zapatem
rozprawia z obydwoma oficerami. Pewnie opowiada im o do-
mownikach, bo wciaz zerkaja na okna, a tubalny gtos putkowni-
ka stychaé¢ az w domu:

- No nie méw! Twarz wydata mi si¢ znajoma, ale zmylit mnie
ten kostium.

Mogto to znaczy¢ tylko jedno: Terry wygadat, kim jest Mad.
Emma nie wiedziata, czy wyjdzie im to na dobre. Moze i tak.
Amerykanie zawsze mieli stabo$¢ do stawnych ludzi. Znajomosé
z admiratem Jollifem tez moze si¢ okazaé przydatna. Mozliwe, Zze
putkownik zdazyt juz zapomnieé obrazliwy epitet, a je$li nie, to
puscit go mimo uszu, sktadajac na karb wieku Mad.

- Chyba bedzie dobre - o$wiadczyta pdzniej Mad, przyglada-
jac si¢ dzietu, ktdore po wyjeciu z piekarnika wygladato jak lekko
sptaszczony balon w kolorze khaki. W powietrzu unosit si¢ osobli-
wy zapach przypalonych migdatéw i gorzkiej czekolady. - W kaz-
dym razie wyrosto, a to nie zawsze si¢ zdarza. Powiem pultkowni-
kowi, ze to taki duzy paczek. Dla nich nie ma zycia bez paczkow.
1dz, Terry, zapro$ go na herbatg.

Emma zaniosta srebrna tace do pokoju muzycznego. Mad za-
wsze uzywata srebrnej tacy, jeéli - jak to okre§lata Dottie - mie-
li towarzystwo.

- Gdziez, na mito$¢ boska, podziewaja sie chtopcy? - dener-
wowata sie¢ Mad, rozktadajac wygnieciony koronkowy obrus na
stoliku do kart z rozchwiana noga. - Zawotaj ich, kotku, dobrze?

Ale tylko Folly - takze kulejaca - zwlokta sig ze swego lego-
wiska w bibliotece. Wyczuta ciasto i jak przystato na starego,
madrego psa, wiedziata, ze znaczna czg$¢ wypieku predzej czy
pézniej trafi na podtoge. Zanim Emmie udato si¢ zwabié nie-
che¢tne mtode pokolenie, na koricu trawnika trzasneta furtka i po-
jawit si¢ Terry w towarzystwie obu amerykanskich oficeréw. Za-
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czerwieniony z przejecia, wprowadzit ich niebawem do pokoju
muzycznego.

- Putkownik Cheeseman, Madam - zaanonsowat. - Przy-
szedt si¢ pozegnaé przed odlotem.

Putkownik, za ktorym postgpowat porucznik Sherman, nie
wygladat juz groznie. Szczerzyt zegby w u$miechu. Terry nie-
watpliwie wywiazat si¢ z zadania.

- Nie chce zabieraé czasu taskawej pani - rzekt oficer. - Przy-
szedtem podziekowaé za uprzejmo$é. Ten mtodzieniec okazat
nam wielka pomoc.

- Tak sie ciesze - zaszczebiotata Mad. Emma zauwazyta
u niej ten sam fatszywy ton, jakim babka postugiwata si¢ w roz-
mowach telefonicznych. - Ale przed odlotem musza panowie
koniecznie napié¢ si¢ herbaty i zje$¢ po kawatku domowego cia-
sta.

Z taskawym u$miechem wskazata im fotele przy nakrytym
stoliku.

- C6z, taskawa pani, trudno nam si¢ oprze¢ - rozpromienit
si¢ putkownik. - Chyba wygospodarujemy pi¢¢ minut na spro-
bowanie ciasta.

Terry, rzuciwszy okiem na oklapty balon, wypadt z pokoju.

- Och, czy ten mtodzieniec gdzie§ poszedt? - zmartwit sig
putkownik. - Chciatem mu podzieckowaé, ze poswiecit nam swdj
czas i i okazat tyle troski.

- Proszg si¢ nie przejmowaé - rzekta Mad. - On zaraz wréci.
Na pewno chcial zawota¢ innych na podwieczorek. Jest nas
w domu do$¢ duzo, rozumie pan.

- Styszatem, taskawa pani, styszatem. - Putkownik zrobit fi-
glarna ming. - Wta$nie méwitem porucznikowi Shermanowi, ze
zadanie, ktore nam przydzielono i ktére, da Bdg, wyjdzie na do-
bre nam wszystkim, zaréwno Brytyjczykom, jak i Ameryka-
nom, bedzie podwdjnie interesujace teraz, kiedy wiem, u kogo
kwaterujemy.

Zawiesit gtos, oczekujac zapewne, ze Mad chodby skinie gto-
wa. Ona jednak skupita cata uwage na krojeniu ciasta dla swego
nowego wielbiciela.

- Och, doprawdy - skrzywita si¢ - co za tgpy noz!



- Moze pani nie uwierzy - tokowat putkownik - ale jednym
z moich najmilszych wspomnien z dziecinstwa byta pani tura po
Stanach. Istna traba powietrzna! Wywarto to na mnie ogromne
wrazenie.

Emma nie spuszczata z oka noza, ktéry ostatecznie spetnit
swoje zadanie. Kawalek ciasta - niczym funt ciata Shylocka -
spoczat na talerzyku. Ciekawe, co putkownik miat na mysli, mo-
wiac o trabie powietrznej? Z tego, co Emma wiedziata, babka kil-
kakrotnie odwiedzata Ameryke, ale wystgpowata wylacznie
w Nowym Jorku.

- Bardzo mi mito. - Mad podsungta talerzyk swej ofierze, Fol-
ly za$ przywarowata przy oficerskich butach. - Pamigta pan mo-
ze sztuk¢? Czy nalezata do dorobku mojego nieboszczyka meza?

- Nie, taskawa pani. Sztuka, o ktérej méwig, pochodzi sprzed
okoto trzech wiekdw i napisat ja William Szekspir. Nigdy nie za-
pomnimy pani pierwszego wejscia w roli lady Makbet.

O Boze, co za gafa! Mad nie wystepowata w sztukach Szeks-
pira, a juz na pewno nigdy - ani we wtasnym kraju, ani w Sta-
nach - nie grata lady Makbet! Natomiast cz¢sto parodiowata inne
szekspirowskie aktorki, traktujac to jako salonowa rozrywke ku
uciesze chtopcéw. Emma obserwowala ja teraz, czekajac na cieta
riposte. Ale sie nie doczekata. Na twarzy Mad pojawil sie
usmiech - szczery, niewymuszony, ogarniajacy nie tylko putkow-
nika, ale caty $wiat.

- Wobec tego mamy wspolne wspomnienia, putkowniku
Cheesering. Ja tez nigdy tego nie zapomne. Prosz¢ spréobowad
mojego ciasta.

Piorunujace wrazenie nie potrwato diugo, gdyz przyémity je
wydarzenia wielkiej wagi. Putkownik zaledwie dwa razy zaatako-
wal zebami ciasto. Przy probie trzeciej wypadt mu spomigdzy
zebdw kawatek migdata, ku radosci Folly, ktéra mimo chromej
nogi btyskawicznie rzucita si¢ na zdobycz. W tym momencie do
pokoju wpadt Terry.

- Dottie méwi, ze w telewizji przemawia premier! Juz jest
w potowie os$wiadczenia!

Wszyscy zerwali sie z miejsc. Mad odsungta stolik.

- Chodzcie do biblioteki! Wszyscy! Terry, nastawiaj telewizor!
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Zebrali si¢ przy odbiorniku, a kiedy czekali na obraz, put-
kownik wymamrotat sotfo voce do pani domu:

- Jedli on méwi to, coja mysle, ze méwi, to nasze kraje maja
dzi§ swéj wielki dzien.

1 rzeczywiscie, jakby w odpowiedzi na te stowa, z telewizora
buchnat wezbrany potok gtosu premiera:

- ...nie mamy innej alternatywy i nie prosimy o nia, poniewaz
unia, ktéra nam zaproponowano i ktéra z wdzigcznoscia akcep-
tujemy, przyniesie nowa sitg, nowa determinacje i nowa nadziej¢
na przyszto$é nie tylko naszym obydwdédm narodom, ale catemu
wolnemu $wiatu. - Na ekranie pojawita si¢ gtowa i ramiona
moéwcy, ktéry uderzyt teraz w powazniejszy ton. - Zapytaja pan-
stwo, dlaczego milczeliSmy do tej pory, dlaczego nie zaufaliSmy
wam cate dnie, a nawet tygodnie wcze$niej. Moi przyjaciele, zy-
jemy w trudnych czasach. Zatamanie naszego partnerstwa ze
spoteczenstwem Europy i wycofanie z jej struktur, za co wina nie
lezy po naszej stronie, przyniosto wielkie ktopoty gospodarcze,
czego si¢ zreszta spodziewatem i przed czym was w swoim cza-
sie ostrzegatem. Nasza polityczna niezawisto$¢ i przewaga mili-
tarna takze zostaty zagrozone.

Obecnie, dzigki naszym sojusznikom i nowym partnerom,
niebezpieczenstwo mingto. Potg¢zny zwiazek Standéw Zjednoczo-
nych i Wielkiej Brytanii, znany odtad jako USUK, nie musi si¢
nikogo obawiaé. Wszystko, co nasze, nalezy do nich, wszystko,
co ich - do nas. Jeste§my jednym, wielkim narodem. Mam za-
szczyt poinformowacé panstwa, ze Jej Krolewska MosS¢ jest w tej
chwili w drodze do Waszyngtonu, gdzie zatrzyma si¢ w Biatym
Domu nie tylko jako go$¢, ale jako wspétprezydent USUK-u.
Prezydent ze swej strony takze przewiduje krétka oficjalng wizy-
te w patacu Buckingham.

Raz jeszcze uprzedzam ewentualne pytanie, dlaczego nasz
wielki nardd nie zostat wczesniej poinformowany, ze czekaja go
tak donioste zmiany. Otdz dlatego - tu $ciszyt gtos - ze sukces
naszego przedsiewzigcia wymagat w duzej mierze tego, by ani
jedno stowo przygotowywanego projektu nie przedostato si¢ do
publicznej wiadomos$ci przed ogtoszeniem unii. Kazdy lojalny
obywatel powita to partnerstwo jako jeden z najdonios$lejszych
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krokéw na drodze postepu w naszej dtugiej i chwalebnej historii.
Ale w ciagu ostatnich kilku miesigcy pewnej niewielkiej mniej-
szo$ci - zachecanej przez potezne grupy w krajach o odmiennych
interesach - udato si¢ powaznie zachwia¢ nasza roGwnowage go-
spodarcza i zniszczy¢ pokojowy rytm naszego zycia codziennego.
Wyrzadzona w ten sposob szkoda jest niewspdimiernie wielka
w stosunku do liczby odpowiedzialnych za nia oséb. Ludzie ci
dziatali z taka przebiegloscia, ze mato kto spoza ich szeregdw
zdawat sobie spraweg z zagrozen, najakie narazili naréd. Nie mo-
gliSmy dopusci¢, by drobna grupka malkontentéw zniweczyta
sukces naszego wielkiego projektu. I dlatego dzi$ rano zobaczyli
panstwo na wyspie wojska naszych nowych sojusznikéw. Chciat-
bym prosi¢, by okazali im panstwo wszelka pomoc, bez wzgledu
na to, czy beda dziata¢ wspodlnie z naszymi wltasnymi sitami czy
tez oddzielnie. Nie tylko zreszta pomoc, ale takze zyczliwos$¢.
Obywatele USUK-u! Niech zyje prezydent Standéw Zjednoczo-
nych! Niech zyje krolowa! Niech zyje nasz wielki, okryty chwa-
ta nardd i nasze wspdlne dziedzictwo!

Premier podnidst gtos do wyzszego rejestru, odrzucit gtowe
do tylu i wyprostowat ramiona. Kiedy zniknal z ekranu, jego
miejsce zndéw zajety dwie flagi - Union Jack i gwiazdzisty sztan-
dar - przy akompaniamencie obu hymnow narodowych.

W bibliotece zapadta gleboka cisza. Amerykanscy oficerowie
stali na bacznos¢, czy raczej wyobrazali sobie, ze stoja, bo kazdy
z nich trzymat oburacz - niczym ofiar¢ w kos$ciele - talerzyk
z niezjedzonym kawatkiem ciasta. Emma nie wiedziata: $§miac si¢
czy ptakaé, spogladata na babke, oczekujac jakiejs wskazdéwki;
daremnie. Mad nadal miata nieprzenikniona, pozbawiona wyra-
zu twarz. Nie odrywata wzroku od telewizora, chociaz ekran byt
ciemny, a muzyka ucichta.

Napigcie przerwat odglos dziecigcego $miechu w holu. Po chwi-
li do pokoju wpadt Colin, ciagnac za reke Bena. Najego anielskiej
buzi malowat si¢ wyraz triumfu, oczy btyszczaty jak gwiazdy.

- Ben mowi! - krzyczat. - Ben moéwi! Ustyszat w telewizji
hymny i powiedziat swoje pierwsze stowo!

Mad wyciagneta rece do chtopcdw, ale oni pierwszy raz w zy-
ciu nie zauwazyli jej gestu.
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- Ja go nauczytem - oznajmit Colin. - To moje dzieto!

Emma odwrdcita sie do oficerow.

- Ben ma trzy lata - wyjasnita pospiesznie. - Balidmy sig, ze
nigdy nie nauczy si¢ méwié, chociaz wszystko rozumie.

Putkownik Cheeseman u$miechnal sie zachecajaco.

- Rozumiem, ze to podwdjna uroczysto$é historyczna i dum-
ny jestem, ze w niej uczestnicz¢. Podejdz tu, kolezko, postucha-
my, co masz do powiedzenia.

Ben spojrzat na Colina i przewrdcit oczami. Colin kiwnat gto-
wa. Malec otart raczka buzi¢ i podszedt wolno do putkownika.

- G... - zaczat. - G... - i urwal, jakby dla wiekszej mobiliza-
cji sit.

- No, dalej, synku, nie wstydzZ si¢ - zachgcat go putkownik
Cheeseman. - To najpigkniejsza chwila w twoim mtodym zyciu,
a moze i w zyciu nas wszystkich.

- Géwno! - wykrztusit w koncu Ben.



Oficjalnie stan wyjatkowy trwal caty wydtuzony weekend -
od czwartku do wtorku. Nie podano zadnego powodu poza
tym, o ktérym méwit w swym os$wiadczeniu premier - zZe
,grupka malkontentéw" powaznie naruszyta réwnowage go-
spodarcza kraju. Emma nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze okre-
Slenie jest tylez ztowieszcze, co metne. Moze premier mial na
my$li demonstracje na Trafalgar Square czy przed gmachem
parlamentu, ale przeciez od miesiecy nic takiego sie nie od-
bywato. Po referendum w sprawie odtaczenia si¢ od Europy
przyttaczajaca wigkszos¢ spoteczenstwa grosowata na obecna
koalicjg. W tych okolicznodciach jakakolwiek demonstracja
oznaczataby utrate twarzy. Bezrobocie nadal byto wysokie, ce-
ny caty czas szty w gore, ale to stato si¢ juz niemal stylem zy-
cia. Czy wskutek unii ze Stanami Zjednoczonymi wszystko
zmieni si¢ na lepsze i kazdy bedzie zadowolony? W takim razie
kto nalezat do ,grupki malkontentéw", ktéra pragneta si¢ temu
przeciwstawi¢? Wszystko to bylo bardzo intrygujace. Z Mad
nie dawato si¢ rozmawiaé¢ na te tematy, kategorycznie odma-
wiata jakiejkolwiek dyskusji.

- Powstrzymam si¢ od komentarza, dopdki nie odwotaja sta-
nu wyjatkowego - o$wiadczyta lodowatym tonem.

Co oznaczato, ze go nie pochwala. Uwaza, ze to lipa. Coz,
moze i ma racj¢. Alejakaz to lipa, skoro piechota morska okupu-
je stajnig, na gtéwnej ulicy stoi barykada, a telefony nie dziataja?
Jedyne, co mozna robié, to siedzie¢ kamieniem przed telewizo-
rem i mie¢ nadzieje, ze migdzy jednym a drugim amerykanskim
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lub brytyjskim starym filmem co$ si¢ wydarzy. Pokazywali oczy-
wiécie rézne migawki: prezydent wita krélowa w Biatym Domu,
ksiaze Filip go$ci u plemienia Indian, wsréd ktdorych nagle zde-
cydowat si¢ obozowaé. Pozostali cztonkowie krélewskiej rodziny
takze si¢ rozpierzchli - ksi¢gzniczka krwi co$ tam robi ze skautka-
mi w Australii, ksiaze Walii dowodzi niszczycielem na Oceanie
Indyjskim, ksiecia Jorku przeniesiono z macierzystego regimen-
tu do stuzby w Policji Konnej w Kanadzie, a ksiaze¢ Edward bie-
rze udziat w kursie wspinaczkowym w Szkocji.

Terry, ktérego technikum zamknig¢to na przerwe semestralna,
spedzat czas na szpiegowaniu zotnierzy w stajni. Doszedt do po-
nurego wniosku, ze przez wigkszo$¢ dnia wojacy oddaja si¢ stu-
chaniu popularnej muzyki na kréotkofaléwkach.

- Rzeczywidcie zawiadomili pana Trembatha o biednym
Spry'u - powiedziat Emmie. - Ten putkownik, co byt u nas na
herbacie, wystat tam kaprala. Kaprala Wagga.

- Skad wiesz?

- Kapral mi powiedziat, kiedy przyszedt oddaé kubet.

Wiec jednak kursowali tam i z powrotem, mimo wyraznego
zakazu Mad. Tylko patrzeé, jak zaczna wslizgiwaé si¢ tylnym
wejéciem na herbatke. To tylko kwestia czasu.

- Podobno Trembathowie byli dla niego bardzo mili - rapor-
towat Terry. - Zaprosili go do $rodka. Kapral moéwi, ze jesli
wszystkie kornwalijskie dziewczyny sa takie gorace jak Myrtle,
to zostanie tu nawet po odwotaniu stanu wyjatkowego i niech
diabli porwa marines.

- Daj spokdj - rozeSmiata si¢ Emma. - To tylko takie gadanie.

- Mozliwe, ale znam Myrtle. Wystarczy raz jej zaimponowad
ijuz jest gotowa.

I powldkt sig, wéciekty, w zarodla, dokad Mad wystata go ra-
zem z Joem do cigcia zeschtych gatezi, zeby - jak mowita - ,,mie-
li co$ do roboty". Sama Mad, jedli akurat nie nadzorowata drwa-
li, siedziata w piwnicy, gdzie do spdtki z Andym i Samem
zajmowata sig czyszczeniem i ostrzeniem stoséw morderczych
strzal oraz naciaganiem cigciw w tukach.

- Alez kochanie - protestowata Emma, kiedy chiopcy wy-
biegli po papier $cierny - nie powinna$ ich zachgcad!

43



- A to dlaczego? - zdziwita si¢ babka, podnoszac wzrok znad
roboty. Strzata, ktéra trzymata w reku, nie wydawata sig¢ jej groz-
niejsza od mieczyka pigmeja. - Andy zapowiada si¢ na znakomi-
tego strzelca. Ciekawe, co sig stato z ta stara stomiana tarcza? Je-
stem pewna, ze ten chtopak za kazdym razem trafi byka prosto
w oko.

Andy, jeszcze bardziej rozczochrany niz zwykle, wrécit pe-
dem ze starej zmywalni. U$miechnat si¢, styszac uwage Mad.

- Jeszcze lepiej! Trafie pomarancze albo bambusowa laske
z ponad pigédziesigciu krokéw. Wiem, bo trenowatem z mojej
wiezy obserwacyjnej przy kominie.

- Brawo! - ucieszyta si¢ Mad. - Tylko nie marnuj strzat.

Mo6j Boze, my$lata Emma. Réwnie dobrze moglaby... na
przyktad stanaé na brzegu morza i nakazaé cisz¢ rozszalatym zy-
wiotom. Czy dobrze zacytowata? Tak czy inaczej, wiadomo o co
chodzi. Babce nie dawalo sie niczego wyperswadowad.

Z kuchni dobiegaty jakie$ gtosy. Emma poszta sprawdzié¢ i ku
swemu niebotycznemu zdumieniu zastata tam Dottie gawedzaca
z porucznikiem Shermanem. Poczuta, ze krew naptywa jej do
policzkéw, i w rezultacie wéciekta si¢ na sama siebie.

- Dzienndoberek - powitat ja z uSmiechem porucznik.

- Dziendoberek - odpowiedziata Emma wbrew sobie, bo ra-
czej nie uzywata tego zwrotu.

- Pan przyszedt nas zawiadomié, ze jutro maja odwotaé stan
wyjatkowy. Bedziemy mogli chodzi¢, dokad chcemy. To wielka
ulga, prawda? - cieszyta si¢ Dottie.

- Rzeczywidcie - przyznata Emma. - Czy to znaczy, ze za-
czna dziataé telefony i chtopcy beda mogli pdjsé do szkoty?

Porucznik Sherman pocierat sobie podbrddek.

- Cé6z... Na pierwsze pytanie odpowiadam: ,Tak, o szdstej
rano telefony zostana wtaczone". A co do drugiego... Obawiam
sie, ze nie dostatem instrukcji, ale prawdopodobnie do konca na-
stepnego tygodnia szkoty beda zamknigte.

- To straszne! Tak trudno ich czyms$ zajaé...

Porucznik Sherman znowu si¢ u§miechnat.

- Naprawde? Nigdy bym na to nie wpadt. Wydaje si¢, ze ma-
ja petne rece roboty.
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I mrugnat porozumiewawczo, co uznata za dos$¢ zabawne.
Wolataby, zeby miat na mys$li Joego i Terry'ego w zagajniku niz
Andy'ego z tukiem i strzatami przy kominie. Mito, ze ma poczu-
cie humoru, chociaz nie okazal go tamtego dnia, kiedy Ben wy-
mowil swoje pierwsze stowo - od tej pory malec si¢ nie odezwat
- no, ale to si¢ dziato w obecno$ci przetozonego i wszyscy byli
okropnie spigci; w dodatku przemawiat premier ijeszcze to cia-
sto Mad... Emma chciata zaprosi¢ go pdzniej na drinka, ale Mad
by si¢ to nie spodobato albo, co gorsza, mogtaby takze przyjsc,
nalewa¢ drinki osobiscie i popsué cata rozmowe.

- Bedziemy si¢ wigec widywaé? - rzucita lekko.

- Mam nadzieje. A przy okazji: nazywam si¢ Wallace Sher-
man, dla przyjaciot - Wally. Wyrazy szacunku dla babci. Mam
nadzieje¢, ze odpoczywata w ciagu ostatnich dni i ze nie zaktdci-
liSmy jej spokoju?

Zaktoci¢ jej spokdj! Naiwny czlowieku... Wtlasnie ostrzy
strzaty w piwnicy. Emma z pewna niechecia patrzyta za oddala-
jacym si¢ w strong stajni porucznikiem, cokolwiek zbita z tropu
tym ,,Wallym". Nie do pomyS$lenia, zeby kiedy$ powiedziata do
Mad: ,,Dzi$ wieczér wychodze z Wallym..."

Problem sam si¢ rozwiazat. Porucznik Wallace Sherman nie
otrzymat zaproszenia na drinka ani nie oferowal Emmie w stajni
swoich zelaznych racji, poniewaz wieczorem miedzy gtéwna dro-
ga a stajnia rozpoczat si¢ wzmozony ruch. Na scenie pojawity si¢
dwa nowe dzipy, a marines sktadali ekwipunek, wyraznie szyku-
jac sig do odwrotu.

- Dobra robota - oznajmit Terry, wpatrujac si¢ przez kuchen-
ne okno w mrok. - Lepiej niech si¢ tu wigcej nie szwendaja.

- Nie odejda daleko - rzekt cicho Joe. - Tylko do wzgodrza.
Kapral Wagg méwit, ze w naszym rejonie sa jeszcze dwie jed-
nostki, ktére przejmuja kontrol¢ nad plaza Poldrea i dokami.
Wybrzeze ma by¢ ogrodzone, a wojsko rekwiruje na kwatery
wszystkie plazowe budki i przyczepy campingowe.

- Ale po choler¢? - wybuchnat Terry. - Ten caly porucznik
powiedziat, ze stan wyjatkowy jutro si¢ skonczy.

- Tego kapral mi nie mowit, a nawet mi przez mys$l nie prze-
szto, by wiedziat.
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- To komunis$ci, mozecie mi wierzy¢ - powiedziata Dottie. -
Na pewno spuszcza ich na spadochronach z rosyjskich samolo-
téw, poprzebieranych za zakonnice, jak w czasie ostatniej wojny.

- Wiem, co zrobia komunisci - odezwat si¢ Colin, ktéry na-
gle wychynat z pokoju zabaw, gdzie - sadzac z pdzniejszego sta-
nu tapet - uczyt Bena pisaé. - Przyptyna na plaz¢ Poldrea prze-
brani za syreny, a do ogondw przywiaza sobie rakiety wypeinione
trotylem. Przynajmniej ja bym tak zrobit na ich miejscu.

Ben, ktory jak zwykle trzymat si¢ kurczowo jego reki, kiwat
energicznie gtowa na znak poparcia. Chcac pokazaé, ze rozumie,
w czym rzecz, otworzyt buzig¢ i zaczat si¢ nadymaé do wyartykuto-
wania tego strasznego g... Emma uciekta w sama porg, by oszcze-
dzi¢ sobie okrzyku zgorszonej Dottie i ryku $miechu Terry'ego.

Wieczorem, kiedy wtas$nie zamierzaty sie potozyé, zadzwonit
telefon.

- Odbioreg - powiedziata szybko Emma. - Moze to ci ze staj-
ni zatozyli lini¢ miedzy obydwoma budynkami.

Z braku lepszego tematu do rozmyslan nabita sobie gtowe po-
rucznikiem. Pobiegta do aparatu. Dzwonit jednak wcale nie po-
rucznik, tylko Pa.

- Ach, to ty! - wykrzyknegta, niepewna, czy czuje ulge, czy
raczej zawdd. - Powiedziano nam, ze telefony zaczna dziataé
dopiero rano.

- Ja mam priorytet - rzekt Pa. - To zaden problem. - Typo-
we! Zawsze lubit dodawaé sobie waznosci. - No jak tam prze-
trwali$cie kryzys? Moge wam powiedzieé, ze tutaj wszedzie az
huczy.

- Nie watpig¢. Tutaj huczy takze. Nad gtowami rycza helikop-
tery, wszedzie petno amerykanskich zotnierzy, mamy ich nawet
w stajni, ale jutro wyjezdzaja. Kraza plotki, ze zajma cala plaze
Poldrea i doki.

- Stusznie, stusznie, bardzo rozsadne posuniecie. W tych
okolicznodciach nie wolno dopusci¢, zeby hordy chuliganéw
draznity ludzi. Cudowna nowina, co?

- Jaka nowina? - nie zrozumiata Emma.

- No ze nasze narody utworzyly unie. To si¢ powinno staé
kilka lat temu. Kilku z nas upierato sie przy tym, jeszcze kiedy
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tkwiliSmy w Europie. Teraz tylko musimy wszystko rozkrecié.
Na pewno znajda sie¢ odszczepiency, ale jak tylko zaczna spra-
wiaé ktopoty, szybko ich uciszymy. Powiedz no, czy Mad si¢ za-
chowuje, jak nalezy?

- Mniej wigcej - rzekta oglednie Emma. - To znaczy nie ro-
bi nic strasznego. Pierwszego dnia byto nam bardzo przykro, bo
pewien zotnierz zastrzelit biednego Spry'a. To pies pana Trem-
batha, uciekt mu i...

- Och, jedli tylko tyle, to i tak mieli$cie szczgsécie. Ci faceci lu-
bia sobie postrzelaé¢, musicie cholernie uwazaé¢, zeby si¢ im nie
narazié¢, kiedy sa na stuzbie. Mam nadzieje, ze dobrze pilnujecie
tej waszej bandy?

- Tak, sa bardzo grzeczni.

- C6z, gdyby nie ten nawat zaje¢, moze wyrwatbym si¢ do
was, ale naprawde nie wiem, kiedy mi si¢ uda.

Emma zastanawiata si¢, na czym ten nawat zaje¢ polega. Pie-
niadze przeptywaja to w jedna, to w druga strone, Bank Anglii,
Pa z reka na pulsie. Do holu weszta babka.

- Vic? - Wyrwata Emmie stuchawkg.

Matka i syn zaczeli méwié jednoczednie, nie stuchajac sie na-
wzajem. Zasypywali si¢ zarzutami, wyktdcali, jak dziato sie za
kazdym razem, kiedy dorwali si¢ do telefonu.

- Nigdy ci nie wybaczeg - krzyczata Mad. - Oczywiscie, wie-
dziate§ o wszystkim, podobnie jak Jimmy Jollif; ktory$ z was
powinien mnie uprzedzié, przynajmniej unikng¢liby§my zasko-
czenia... Bzdura, dobrze wiesz, ze jestem dyskretna, przeciez
nie roztrabitabym tego z dachu na cale Poldrea... Co? Nie sty-
sz¢ ani stowa... Nie, wedtug mnie, premier to kawat tobuza, no
céz, zawsze byt taki. I kim sa ci ludzie, ktérzy maja sprawiaé
ktopoty? Zreszta moge ci powiedzie¢, ze ja znajde sig w pierw-
szym szeregu.

Zab za zab, sztych - odparowanie, zupetnie jak para szermie-
rzy. Ale czas ptynat i pie¢ minut priorytetu Pa wyraznie dobiegto
konica, bo Mad trzasneta wreszcie stuchawka i poszta na goére.

- Vic moze tak bez konca - powiedziata, nie zdajac sobie
sprawy, ze sama robita doktadnie to samo. - Nie mam pojecia,
po kim on to ma, na pewno nie po mnie, ajego ojciec byt taki
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szybki i rzeczowy. Oczywiscie gada straszne bzdury. Co za
$mieszna nazwa - USUK! Caty $wiat bedzie si¢ z nas natrzasat,
no, ale tak byto od lat. Em, kotku, jesli jutro odblokuja droge,
pojedziemy na zakupy. Musze¢ sprawdzi¢, co ludzie modwia
o tym wszystkim.

Rano, tuz po dziesiatej, Emma podjechata samochodem pod
furtke. Bynajmniej nie zachwycit jej fakt, ze na schodkach obok
Mad stali rzadkiem Andy, Colin i Ben.

- Musimy ich zabiera¢? - zapytata.

- Czemu nie? - Mad w petnym bojowym rynsztunku, w gra-
natach od stép do gtéw, czysty Mao Zedong, kazata chtopcom ta-
dowa¢ si¢ na tylne siedzenie. - Widziatam, ze marines nas opu-
Scili - zauwazyta, zerknawszy w stroneg stajni. - No, troche mi
ulzyto. Mam nadziejg, ze nie ulotnili si¢ razem z nawozem.

Zasiadta za kierownica, a zrezygnowana Emma zdata si¢ na
taske losu, zajmujac miejsce obok. Mad zaraz po ruszeniu z re-
guty walita w co$ na wstecznym biegu. Chtopcy do tego przy-
wykli i zawsze trzymali si¢ mocno w oczekiwaniu na wstrzas.

- Czuje sig jak wypuszczona z wigzienia po kilku miesiacach
odsiadki - wyznata Mad, wyjezdzajac z uliczki na szczyt wzgd-
rza i gtéwna droge. Zakret wzieta jak bobsleista w St Moritz. -
Dzieki Bogu, nic nam nie stoi na przeszkodzie.

I rzeczywiscie nie stato, na szcze$cie dla bobslejowej druzyny,
przynajmniej dopoki nie zjechali na dét. Tam Mad z wielka
przytomnos$cia umystu nadepngta z catej sity hamulec i zatrzy-
mata si¢ niemal w miejscu przed blokada drogowa. Na poboczu
stata nowo wzniesiona budka, a przed nia straznik.

- Przepustke prosze.

- Jaka przepustke? - spytata urazona Mad. - Wszyscy mnie
tu znaja, nie potrzebuj¢ zadnej przepustki!

Zotnierz - inny niz ci ze stajni, ale tak czy inaczej Ameryka-
nin - miat skruszona ming.

- Przepraszam pania, takie sa przepisy; weszty w zycie dzi$
rano. Skad pani jedzie?

- Mieszkam o trzy minuty stad, na szczycie wzgoérza, w do-
mu zwanym Trevanal. Wasi ludzie kwaterowali w moich staj-
niach przez ostatnich pig¢ dni.
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Straznik wybatuszyl oczy.

- Najmocniej pania przepraszam, sam Wwczoraj pomagaltem
przy przenoszeniu sprze¢tu. Nie wiedzialem, ze to pani... Zaraz
wydam przepustke. - Zniknatl w swojej budce i po chwili wy-
szedt stamtad z zo6tta nalepka i dwoma biletami. - To $rodek
ostrozno$ci, wydajemy ja wszystkim mieszkancom. Nalepka jest
na samochdd, zaraz przykleje na przedniej szybie, a bilety dla
pani i pani towarzyszKki.

- A co z nami? - spytal Andy.

Zotnierz uémiechnat si¢ i pokrecit gtowa.

- Przepustki otrzymuja tylko osoby, ktéore ukonczyty osiem-
nascie lat. Mtodszym musi towarzyszy¢ ktos dorosty. Dzigkuje
pani.

Podnidést szlaban i Emma po raz pierwszy byta swiadkiem, jak
babka prawidtowo wrzuca bieg i dodaje gazu, o mato nie najezdza-
jac zotnierzowi na noge. Biedak szybko wycofat si¢ do budki.

- W zyciu nie styszatam podobnych gtupot - wybuchneta
Mad. - Co oni sobie mysla?! Czego si¢ rzadza na naszej wlasnej
szosie?

- Patrzcie! - zawotat z podnieceniem Colin, wskazujac na
plaze. - Tam tez postawili szlaban, ogrodzili wszystko drutem...
Oo, ile wojska!

Miat racjg. Plaze Poldrea, rozkosz turystéw w s$rodku lata,
a zima idealne miejsce do spaceréw z psami, w ciagu jednego
weekendu przeksztatcono w obdz wojskowy. Wszedzie wisiaty
napisy: US Marines. Wistep wzbroniony.

Mad zaparkowata samochoéd przed supermarketem w Pol-
drea. Wysiadta i ruszyta do $rodka przez wahadtowe drzwi, a za
nia Emma i chtopcy. Panowat tam ttok i ogluszajacy jazgot ni-
czym w ptaszarni. Jak zwykle w kryzysowych sytuacjach, kazdy
musiat si¢ podzieli¢ swymi ciezkimi przezyciami.

- Wtasnie siadatam do herbaty i powiedziatam do ojca...

- Spaé¢? Nawet oka nie zmruzytam! I ten huk...

- Zupetnie jak podczas wojny, tak powiedziatam Jimowi na
widok tych wszystkich facetéw. Podobno zamierzaja tu siedzieé
calymi tygodniami! To zagrozenie; wiecie, co moze si¢ zdarzyc¢,
jak sie tu wladuja? Jim mowi...
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Mad wrzucata do koszyka jeden towar po drugim. Na ko-
niec zatrzymata sie¢ obok sprzedawcy, ktéry kroit szynke
(,,W razie czego - mawiala czesto - zawsze mozna si¢ zywié
szynka") i utkwita w nim zimne, niebieskie oczy. Me¢zczyzna
nie pochodzit z tych stron; przystano go z Bristolu, gdy otwie-
rano supermarket.

- No i co pan sadzi o tej inwazji? - spytata.

- Inwazji? - usmiechnat si¢ tagodnie. - Dlaczego zaraz inwa-
zji? Méwitem wtasnie do zony, ze to ratunek dla kraju. Powinni
byli to zrobi¢ cate miesiace, moze nawet rok temu.

- Och, doprawdy? Dlaczego?

- Cébz... - Zastanawial si¢ nad odpowiedzia, nie przestajac
kroi¢ szynki. - To sig¢ trzyma kupy, prawda? Sa przeciez tacy sa-
mi jak my. Wszyscy méwimy po angielsku. To cudowna rzecz ta-
kie potaczenie anglojezycznych panstw. Ameryka, Australia, Po-
tudniowa Afryka, my... Teraz cudzoziemcy przestana si¢ wreszcie
panoszy¢.

- Czy to nie my jesteSmy teraz spychani na margines? Dopie-
ro co wydano mi przepustke na zjazd wzgérzem Poldrea. Niko-
g0 nie puszczaja bez pozwolenia.

- To ochrona - rzekt sprzedawca i znizajac glos do szeptu,
dodat: - Nie uwierzy pani, co oni wygaduja. Och, nie tylko ci
z kontynentu moga si¢ tu wélizgiwac i sia¢ niepokdj, ale nasi ro-
dacy, ludzie jak pani ija, ktérzy tylko czekaja, by obali¢ rzad koa-
licyjny i utrudni¢ zycie Amerykanom. Musimy wszyscy mie¢ sie
na bacznosci.

- Tak - przyznata Mad. - Chyba rzeczywiscie musimy.

Emma nie spuszczata oka z chlopcéw, na wypadek gdyby
wsadzili co$ do kieszeni zamiast do koszyka. Kiedy szta za bab-
ka do wyjscia, ta miata dos¢ ponura ming.

- I dokad teraz? - spytata Emma.

- Mysle, ze zamienie stéwko z Tomem.

Tom byt wtascicielem sklepu rybnego i od piecédziesigciu lat
sam towit ryby w wodach Poldrea.

- Nojak tam, Tom? - Tym razem oczy Mad nie rzucaty lodo-
watych btyskéw. Lubita Toma. - Jak ci si¢ zyje w stanie oblgzenia?

- Nawet mi przez mys$l nie przeszto co$ takiego - odpart si-
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wowtosy szyper ,Maggie May". - Przewrdcili caty kraj do gory
nogami, a co gorsza, prébuja si¢ u nas szarogesi¢. I czego oni
szukaja nad zatoka? Dobijakéw*?

- Robia to, co my pét wieku temu - uSmiechnegta si¢ Mad. -
Nazywaja to ,,demonstracja sity". Chca wywrze¢ odpowiednie
wrazenie na tubylcach.

Tom pokrecit gtowa.

- Moze jacy$ frajerzy si¢ na to nabiora, ale ze mna ten numer
nie przejdzie. Za dtugo zyje. - Zerknat na nieswiezy towar na la-
dzie. - Nic tu pani nie skusi, kochana. Ztowione w $rode i caty
czas trzymane w lodzie. Stracity cata wiarygodno$¢, jak ci spike-
rzy w Whitehall. Idzie pani na wiec?

- Jaki wiec?

- Wytapetowali cate miasto plakatami. O siédmej w ratuszu.
Na pytania z sali bedzie odpowiadata nasza postanka i tenjanke-
ski putkownik, ktory tu dowodzi.

- Ha! - Mad obrécita sie do wnuczki. - Mam wielka ochote
wzia¢ w tym udziat.

Emmie zamarto serce. Swietnie wiedziata, co si¢ zdarzy. Ludzie
beda zadawaé pytania, a Mad mamrotaé¢ pod nosem albo wygtaszaé
na gtos r6zne komentarze. W dodatku postanka z ich okregu jest
u niej na czarnej liscie. Po pierwsze to kobieta. Parg¢ lat wczedniej,
przed wyborami dodatkowymi, odwiedzita Trevanal, absolutnie
pewna wielkiego datku na rzecz swojej partii. Owszem, zostata wy-
brana, ale nie udato sie jej doprowadzi¢ Mad do urny.

- Jeszcze dwie wizyty - zapowiedzial przewodniczacy Mao
swoim poddanym. - Poczta i Raj Zeglarza.

Kolejka na poczcie byta prawie tak dtuga, jak ta w supermar-
kecie, ale Mad nigdy nie przejmowata si¢ kolejkami. Mdwita, ze
daja jej poczucie solidarnos$ci. Uwielbiata tez odbiera¢ emerytu-
re. ,,Czuje sig wtedy taka bogata!", zwierzata sic Emmie. Pienia-
dze trzymata w skarbonce §wince, a w soboty wydzielata z niej
chtopcom kieszonkowe.

Budynek poczty tetnit wrazeniami z weekendu w stanie wy-
jatkowym. Niektdrzy interesanci, podobnie jak krajacz szynki

* Dobijaki - gatunek drobnych ryb morskich; zZyja w przybrzeznym piasku,
zywia sie ro$linami i bezkregowcami, stuza za przynete.
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w supermarkecie, uznali najnowsze wydarzenia za pozytywne,
inni krecili z powatpiewaniem gtowami. Okregowa pielegniarka,
zarazem szwagierka pana Trembatha, nalezata do tych ostatnich,
a nawet wiecej: byta po prostu wsciekta.

- Odcigli mi telefon - skarzyta si¢ babce Emmy - a pani El-
lis wtasnie miata rodzi¢! Kiedy w sobotnia noc prébowatam
przejechaé¢ przez doling, to mnie nie przepuscili! Oczywiscie
przeprosili mnie rano i dali przepustke. Na szcze$cie dziecko si¢
jeszcze nie urodzito, ale gdyby...

- Mogtoby mieé dwie gltowy - powiedzial Colin, ktéry miat
zwyczaj wtracania si¢ do rozmow dorostych.

- Kontaktowata si¢ pani ze szwagrem? - spytata Mad, pusz-
czajac to straszne przypuszczenie mimo uszu.

Pielggniarka przytakngta.

- Dopiero co z nim rozmawiatam. - I §ciszonym glosem do-
data: - Bardzo sie zmartwili biednym Spry'em.

- Wiem, wiem. My takze.

Mad wyszta z poczty ze swym bogactwem i ruszyli samocho-
dem do Raju Zeglarza. Budynek, wzniesiony ze sto lat temu ja-
ko gospoda dla ludzi morza, dokeréw, robotnikéw z kopalni ka-
olinu i tutejszych mieszkancéw, przeksztatcit sie¢ w pub, do
ktérego ciagnely zmotoryzowane pary, typy jak z kolorowej tele-
wizji, zeby najeden wiecz6ér wymienié sig zonami. Odkad ztago-
dzono przepisy koncesyjne, gospodarz, pan Libby, prosperowat
catkiem niezle, tym bardziej ze lokal potozony byt przy samej
plazy. Teraz ttoczyli sic tam amerykanscy marines. Wszyscy jak
jeden maz wytrzeszczyli zdumione oczy na Emme, ktéra w tym
momencie poczuta ulge, ze babka zostata w samochodzie. Go-
spodarz stat za barem i wydawat si¢ mocno nabuzowany.

- Przysztas po jabtecznik, kochana? - zagait. - Mam teraz
huk roboty. Przy$lij p6zniej Joego.

- Potrzebujemy go w tej chwili - odparta stanowczo Emma
i obrécita sie na piecie.

Nie wierzyta wtasnemu glosowi. Mogtaby uchodzié¢ za sama
Mad. Jeden z zotnierzy gwizdnat przeciagle, gdy wychodzita. Po
chwili pan Libby wytaszczyt karton jabtecznika. Mad wystawita
gtowe przez okno.
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- Zajety, co?

- Tak jakby - odrzekt i mrugnat. - Przy tych facetach za
drzwiami zrobi¢ fantastyczny interes, to znacznie lepsze od tury-
stow. Oby zostali na zawsze!

Wstawit karton do bagaznika i pomachat im reka.

- Hmm... - mrukng¢ta Mad, skrecajac w strong wzgorza. -
Wigc tylko na tych dwoje moge liczy¢. Oni sa z cata pewnoScia
po naszej stronie: drogi Tom Bate i okrggowa pielggniarka.

- Co masz na mys$li, moéwiac ,,po naszej stronie"? - spytata
Emma.

- To chyba jasne, czyz nie? Tylko patrzeé, jak sic podzielimy.
Beda ,,nasi" i ,,oni".



Ratusz pekat w szwach. Napis na drzwiach glosit, ze beda
wpuszczani tylko wtasciciele domdéw, co znaczyto, ze przewiduja-
cy organizatorzy chca w ten sposob wyeliminowaé wichrzyciel-
skie elementy, a z pewno$cia mtodych ludzi, ktérzy doznali wiel-
kiego zawodu, gdyz odsytano ich z kwitkiem. Mad btyskawicznie
wdarta si¢ na sceng, kulejaca, uczepiona ramienia Emmy.

- Mam siedemdziesiat dziewigé lat - wyjasnita portierowi.
Nie rozpoznat jej; pewnie nalezat do pupilkdéw pani postanki
z Truro. - Nie poradze sobie bez pomocy wnuczki.

Portier przepuscit je z szacunkiem. Przeciskaty si¢ do $rodka,
przy czym utykanie Mad stabto z kazdym krokiem. Gdzie$
w tlumie mignety znajome twarze panstwa Trembathéw. Po
chwili Mad klepneta farmera w ramie.

- UsiadZzmy razem, dobrze? I tak muszg z wami pogadac.

Jack Trembath byl poteznie zbudowanym mezczyzna o sze-
rokich barach. Za mtodu walczyt jako zapas$nik w zawodach
Kornwalia - Bretania. Nie miat jeszcze pieédziesiatki i wciaz
mogtby powali¢ niejednego mtodszego przeciwnika. Cata czwor-
ka zasiadta tuz przy przejsciu, posrodku sali. Mad po jednej stro-
nie miata Emmeg, po drugiej farmera.

- Co oni chca nam powiedzieé¢? - wysyczata Mad tak do-
nos$nym szeptem, ze z pewnoscia styszano ja ze cztery rzedy da-
lej. Ludzie zaczeli si¢ odwracac.

- Cholernie dobrze wiem co - odpart Jack Trembath. - Ze
mamy by¢ grzeczni i robi¢, co nam kaza.

- Bo jak nie?
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- Bo jak nie... - powtdrzyt i zawiesit glos. Potem szepnat jej
do ucha: - Wie pani, ze zastrzelili biednego Spry'a?

- Widziatam to na wtasne oczy. To wtasnie chciatam panu
powiedzie¢. Jedna chwila - i po wszystkim. Posztam go pdzniej
pochowaé. Lezy tuz za dziura w zywoptocie.

Obrocit si¢ do niej twarza.

- Szkoda, ze nie wiedziatem. Oszczedzitbym pani tej roboty.
Zreszta niewazne, kiedy$ si¢ pani zrewanzuj¢. Mam wrazenie, ze
czeka nas wigcej ktopotdw. Moim zdaniem, wszystko stalo sig
zbyt nagle. Chciatbym si¢ myli¢, ale wcale mi si¢ to nie podoba.

- Mnie takze - rzekta Mad i uszczypneta Emme w ramie. -
To by juz byto troje: pan, panska szwagierka i Tom Bate.

- Ach, Tom! - u$miechnat si¢ Jack Trembath. - Poczciwy
z ko$ciami chtop, dobrze mie¢ go po swojej stronie. Niech mu
brzuszysko rosnie na zdrowie!

Szmer gloséw ucicht i na podium zaczeli wchodzi¢ méwcey.
Emma zastanawiata sig¢, czy wszyscy wstana, jak w koSciele, ale
nikt si¢ nie kwapit. 1 bardzo dobrze, bo babka, ktéra w ostatniej
chwili data si¢ naméwi¢ do wtozenia sukni pod stary tweedowy
ptaszcz, zrobita to tytem naprzdd, uznajac, ze tak jest wygodniej.
Teraz zamek btyskawiczny zjechat w doét, ukazujac wyswiechta-
na koszulg Terry'ego. Pani postanka natomiast z pewnos$cia nie
wystroita si¢ w pozyczone rzeczy. Honor Moorhouse byta kobie-
ta wytworna i w petni tego $wiadoma. Towarzyszyt jej putkow-
nik Cheeseman, sztywny i elegancki w swym mundurze, oraz
druga kobieta, ktérej ani Emma, ani jej babka nigdy dotad nie
widziaty.

Posiedzenie zagail sam dowddca marines:

- Drodzy przyjaciele! Stojac na tym podium, nie zamierzam
zatrzymywaé was ani chwili dtuzej niz to konieczne. - Ma chy-
ba fiota na punkcie niezatrzymywania ludzi, mys$lata Emma, to
samo mowit, kiedy przyleciat do nas helikopterem. - Przysze-
dtem, aby wam podzickowaé za wasze mocne nerwy, uprzejmosé
i wspbétprace podczas ostatnich szesciu dni. Nie byto to tatwe
i wiedzieliSmy, ze nie bedzie, ale mieliSmy do wypelnienia zada-
nie. Dzigki waszemu wsparciu zostato ono zakonczone. To praw-
da, ze pozostaniemy tu na pewien czas ze wzgledu na bezpie-
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czenstwo, jednak z tego, co dotad widziatem, bedzie nam ze so-
ba wspaniale. Wyznaje ze wstydem, Zze dopiero dzi§ poznatem
kornwalijskie motto: ,Jeden i wszyscy". To jedna z najlepszych
dewiz, jakie styszatem, i da si¢ ja zastosowaé do wszystkich obec-
nych tutaj, w tym picknym zakatku Zachodniego Kraju. Przyja-
ciele, tej §licznej pani nie muszg¢ wam chyba przedstawiaé. Wa-
sza postanka, pani Honor Moorhouse!

Szarmancki dowddca cofnal sic o krok, pani postanka za$
wstata. Trzymata w reku plik kartek, ale nie musiata do nich za-
glada¢. Najwyrazniej byta doskonale przygotowana, bo tez wta-
$nie tej pewnosci siebie i zdolnosdci do zonglowania danymi sta-
tystycznymi zawdzigczata swdj wybér.

- Panie i panowie, moi kornwalijscy rodacy! Zyjemy w nie-
spokojnych czasach...

- O Boze - mrukneta Mad do swych sasiadow. - Wiem co do
stowa, co chce powiedzied!

Szacowna postanka $rodkowej Kornwalii przedstawita wy-
padki ubiegtego tygodnia i wykazata konieczno$é interwencji
Stanéw Zjednoczonych oraz utworzenia unii obu panstw. Wszy-
scy styszeli to juz przez radio czy telewizje z ust samego premie-
ra, ale teraz mowita kobieta, w dodatku zwracata sie do swoich
wyborcow w ich wtasnym ratuszu, wiec wytworzyta si¢ nieco pa-
rafialna atmosfera, a wszystko zabrzmiato tak, jakby USUK byt
jakim$ wyjatkowym dobrodziejstwem dla mieszkancéw Poldrea.
Mimo wszystko Londyn to ,,gérny kraj", lezy szmat drogi stad
i dystansu tego nie zmniejszy zadna autostrada. Tak naprawde
nikogo nie obchodzi, co dzieje sie¢ na wschodzie, na pétnocy czy
w $rodkowej Anglii, poki tamtejsi mieszkancy przyjezdzaja do
Kornwalii na wakacje. Teraz w centrum uwagi znalezli si¢ ludzie
z Poldrea ze swymi ogrodzonymi plazami i barykada na gtéwnej
ulicy. Byto to co$ nowego, sensacyjnego, dato im poczucie waz-
no$ci. Podczas mowy pani Moorhouse mezczyzni prezyli sig
dumnie, kobiety zadzieraty gltowy, zastanawiajac si¢, gdzie tez
postanka kupita ten elegancki dzersejowy kostium w kolorze zie-
lonej cytryny, a tymczasem z jej ust lat sie potok okragtych zdan
na temat znuzenia w catym kraju, braku kos$¢ca u mtodziezy,
apatii ludzi w $rednim wieku, przykrej sytuacji staruszkow.
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Wszystko to miato sig¢ zmieni¢, wszyscy mieli si¢ rzuci¢ w wir
nowego zycia dzieki unii ,,z naszymi kuzynami zza Atlantyku".
Brzmi catkiem jak jakis cytat z Biblii, pomy$lata Emma. Moze ze
Swigtego Pawta? ,Wszyscy odmienimy si¢ w mgnieniu oka"...
Na sali rozlegty si¢ pochwalne okrzyki, ajaka$ dziewczyna w rze-
dzie przed Emma zaczgta ptakac.

- Czekajcie tylko! - zaszeptata jadowicie Mad. - Zaraz be-
dzie o anglojezycznych narodach, wewngtrznych wrogach, kté-
rzy chca zniszczyé cata tradycje, wszystkie uczucia, wszystkie te
rzeczy, do ktérych dazyli nasi przodkowie i ojcowie pielgrzymi,
kiedy ptyne¢li na tej tupinie ,,Mayflower"...

Emma nastawita uszu - i rzeczywiscie zgadzato sie co do sto-
wa, nawet kawatek o ojcach pielgrzymach.

- A wigc - ciagngta pani Moorhouse, podnoszac glos o ton
wyzej, jakby zmierzata do konkluzji - zanim przedstawi¢ nasza
droga przyjaciétkg Marthe Hubbard, ktéra przyleciata z Nowej
Anglii specjalnie, aby sie z wami spotkaé, przypomneg raz jeszcze
stowa premiera z zesztego tygodnia: jezeli mamy przetrwaé, mu-
simy ofiarowaé¢ sitom zbrojnym Standéw Zjednoczonych, tutaj,
w sercu naszego kraju, petna wspotprace i przyjazn. Co wiecej,
musimy strzec si¢ wywrotowych jezykow i wspdlnymi sitami po-
ciagnaé nasz wozek, aby wnie$é¢ swoj wktad do USUK-u.

Umilkta, aby przeczekaé burze oklaskdédw najblizej siedzacych
stuchaczy. Srodkowe rzedy bardziej umiarkowanie wyrazaty swoj
entuzjazm, a tupanie nogami tych, ktérzy stali z tytu, mozna by-
Yo interpretowaé na rézne sposoby. Kiedy sala ucichta, postanka
spojrzata z zachecajacym usmiechem na swych poplecznikdéw.

- Sajakie$ pytania?

Mad si¢ poruszyta, a Emma zamarta ze zgrozy. Nim zdazyta
pociagnaé babke za rozpieta suknie, ta byta na nogach.

- Na pewno wszyscy jeste§my bardzo wdzieczni pani Moor-
house zajej przemdwienie, ale chciatabym si¢ dowiedzieé¢ - i mam
nadzieje, ze nie zostanie to uznane za impertynencje - kiedy pani
ostatnio ciagneta wozek ijakiz to wehikut napgdza pani teraz?

Przez sale przeszedt szmer, kto$ krzyknat: ,Hanba!", a glos
z zaplecza budynku brzmiacy niezwykle podobnie do gtosu To-
ma Bate'a wrzasnat: ,,Gadaj, damulko!".
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Postanka, przyzwyczajona do klopotliwych pytan, nawet nie
mrugne¢ta okiem. Nie od razu rozpoznata dziwacznie ubrana sta-
ruszke, ktdra rzucitajej wyzwanie ze $rodka sali. To na pewno ja-
kas ekscentryczka, a przyszta tu po dtuzszym posiedzeniu w po-
bliskim pubie.

- To taka przenosnia - wyjasnita, usmiechajac si¢ wyrozu-
miale. - Moze niezbyt oryginalna, ale jestem przekonana, ze
wszyscy wiedza, o co chodzi.

Goscie z tylnych rzedow zaczynali si¢ dobrze bawié i dali te-
mu wyraz glto$nym $miechem, zapewne wbrew intencjom orga-
nizatoré6w. Mimo wszystko okazja byta powazna. Czerwona ze
wstydu Emma wpatrywata si¢ w plecy siedzacego przed nia mez-
czyzny. Pani Moorhouse wzruszyta lekko ramionami i unoszac
brwi zerknegta na putkownika, jeszcze bardziej skonsternowane-
go niz Emma. Ta staruszka w gtebi sali to przeciez nie kto inny,
tylko Lady Makbet, ktéra tak mito zabawiata go przy herbacie.
Szepnat co$ do ucha postance i dopiero wtedy ja oswiecito. Kiw-
neta gltowa i uSmiech znikt z jej twarzy.

- Pragne przypomnieé, ze jestem tu po to, zeby odpowiadaé
na pytania powaznej, rzeczowej natury. To nie teatr ani kabaret.

- Wiem o tym az za dobrze - odparta Mad. - W teatrze bo-
wiem ja stalabym na scenie, a pani siedziataby na widowni, cho-
ciaz moze niekoniecznie. - Brawa Toma Bate'a i jego kompandw.
- Ajednak chce zadaé ,,pytanie powaznej, rzeczowej natury”. Na
przyktad takie: Skoro mamy w peini wspdtdziata¢ z dzielnymi
wojskami Standéw Zjednoczonych, a nawet okazywaé im przy-
jazn, to czy otrzymamy gwarancje, ze zotnierze nie beda strzelaé
do naszych pséw i ze kazdy mezczyzna, kazda kobieta i kazde
dziecko beda mogli poruszaé¢ si¢ swobodnie po drogach, mia-
steczkach i plazach, ktére naleza do nas wszystkich?

Tym razem aplauz z tytu sali przekroczyl wszelkie granice.
Pani Moorhouse nieznacznym ruchem reki okazata swoja bezsil-
no$¢ i spojrzata na putkownika.

Putkownik Cheeseman podnidst si¢ z wyrazem pojednania na
wychudtej twarzy.

- Droga pani - zwrécit sie do Mad. Moéwit tonem sugeruja-
cym, ze zaréwno on, jak wszyscy zebrani doskonale wiedza, iz
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pytanie zadat kto$, kogo wprawdzie wszyscy szanuja i kochaja,
ale temu komus lada dzien stuknie osiemdziesiatka, wigc zapew-
ne cierpi wskutek opdznionego szoku. - Droga pani, bytem i je-
stem wdzieczny za goscinno$¢, jaka mi pani okazata, zapraszajac
mnie w ubiegtym tygodniu na podwieczorek. Juz wtedy méwi-
tem, ze nic mi nie wiadomo o niefortunnym incydencie z psem
farmera. Potem otrzymatem raport w tej sprawie, podj¢to tez od-
powiednie kroki, a wtascicielowi wyptacono odszkodowanie. Ale
- 1 musze to jeszcze raz powtdrzy¢ z cata moca - jesteSmy prze-
konani, podobnie jak wasz rzad, ze nalezy zastosowaé wszelkie
srodki, by w kazdym zakatku Zjednoczonego Krélestwa zapano-
wato prawo i porzadek. Nikt w Kornwalii ani na pozostatym ob-
szarze waszego cudownego Kkraju nie chce, aby powtdrzyto si¢ to,
co ma miejsce w innych czes$ciach swiata, i dlatego obecnie mu-
simy uszczupli¢ nieco zakres naszych swobdd. Prosze uwierzy¢,
ze dzieje sie tak dla dobra pani ijej sasiadow. Nikomu, kto zata-
twia swoje interesy, poruszajac si¢ spokojnie, zgodnie z przepisa-
mi, nie stanie si¢ zadna krzywda. JesteSmy tu po to, by was
wspomagaé, nie represjonowaé. USUK musi staé si¢ faktem, my
za$ musimy dopilnowaé, by w Zachodnim Kraju, tak jak gdzie
indziej, wszystko byto zapigte na ostatni guzik. Mam nadziejeg, ze
to wyjasnienie zadowala droga pania.

Mad nie od razu odpowiedziata. Moze wspominata dni za-
mierzchtej przesztodci, kiedy stojac na scenie, miata wygtosié
ostatnia kwesti¢ przed opuszczeniem kurtyny. Na jej ustach wy-
kwitt z wolna szyderczy usmieszek. Przez chwil¢ pozwolita oczom
btadzi¢ wzdtuz i wszerz sali, by wreszcie utkwié je w putkowniku.

- Taak - powiedziata wolno. - Na pewno mnie zadowala. Po-
wiem wiecej, utwierdza mnie w dotychczasowej opinii. Powzig-
tam ja juz w ubiegly czwartek, gdy pierwszy helikopter przele-
ciat nad moim domem. Uwazam, ze cale to przedsiewzigcie oba
nasze rzady zaplanowaly wiele miesiecy temu przy poparciu fi-
nansjery amerykanskiej i brytyjskiej i ze jest to najwigckszy za-
mach stanu w dziejach $wiata. Czy uda sie¢, czy tez nie, przy-
sztos¢ pokaze.

Dotknegta rekawa Jacka Trembatha. Farmer podnidst si¢ na-
tychmiast niczym partner sceniczny, a w $§lad za nim jego zona
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i Emma. Cata czwoérka ruszyta powoli srodkiem sali w takiej ci-
szy, jaka dawno temu panowata tylko w nieistniejacym juz Te-
atrze Krolewskim. Ledwie znalezli sig przy wyjsciu, na sali pod-
niést si¢ niesamowity zgietk: brawa, gwizdy, okrzyki aprobaty
i protestu, nawotywanie do porzadku, wreszcie gtuszace to wszyst-
ko tupanie.

- To go zatatwi na dzisiejszy wieczér. I ja takze - zawyroko-
wata Mad z satysfakcja. - Jedziemy do domu.

Zaczekata, az hatas ucichnie i poszta do samochodu, odpro-
wadzana przez Trembathow. Od strony ratusza zblizata si¢ ko-
lejna grupka ludzi, a wéréd nich Tom Bate.

- Pigkna robota, ztociutka - powiedzial do Mad. - Jak jaka$
sztuka w teatrze.

Tymczasem w ratuszu przywrécono porzadek i o gtos popro-
sit krajacz szynki. Chciat wiedzie¢, jak obecno$¢ marines wpty-
nie na sezon turystyczny, skoro wojsko zamierza nadal zajmowa¢d
przyczepy i budki na plazy Poldrea.



Kiedy rano Emma weszta do sypialni Mad, babka siedziata
w tdézku i pilnie studiowata roztozona na kolanach gazete.

- Jest - delektowata si¢. - Na pierwszej kolumnie, w samym
sSrodku: Stynna aktorka zabiera gtos na lokalnym zebraniu. Pada
trafne pytanie: czy nardd popiera zamach stanu? Sama widzisz, ze
co$ rozpetatam i chyba odwalitam kawat dobrej roboty.

Oparta sie na poduszce z triumfalnym btyskiem w oku. Em-
mie przypomniato si¢, ze dawno temu w Londynie, jako mata
dziewczynka, tak samo weszta rano do sypialni i zastata babke
nad recenzjami z nowej sztuki, ktérej premiera odbyta sie po-
przedniego wieczoru. Teraz, zblizajac sie do osiemdziesiatki,
Mad w identyczny sposéb przezywa rozglos po swym wystepie
W ratuszu.

- Cojeszcze pisza? - spytata Emma, pochylajac si¢ nad tézkiem.

- Sama przeczytaj. Ja ide sie kapaé. Och, nie ma tam nic na
temat naszej roli w tym wszystkim. W konicu my to mate piwo,
podobniejak cate Poldrea, ale przestudiuj wstepny artykut na te-
mat ogdlnej sytuacji w kraju i tego, na co sie jeszcze zanosi. Wol-
no$é¢ prasy, tez co$! Ten wydawca siedzi u nich w kieszeni.

Mad poszta do tazienki, a Emma usadowita si¢ na t6zku z ga-
zeta. To prawda, tylko maty akapit poswigcono zebraniu w ratu-
szu, ale nagtdéwek az bit w oczy: Sensacyjne wystqpienie stynnej ak-
torki. Jesli zauwazy to kto$ z krajowej prasy, ani chybi Pa znéw sig
pojawi na linii. Wrécita do gtéwnego artykutu. Zadnej wzmianki
o Mad, oczywiscie, ale za to wielka pochwata USUK-u, ktdry, we-
dtug autora, jest wybawieniem dla kraju po porazce z wejsciem do
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Europy kilka lat temu. Nareszcie moZemy podniesé gtowy... Nie Zad-
na tam przybrzezna wysepka, tylko czesc poteinej unii anglojezycz-
nych narodow... 1 tak dalej, i tak dalej. Emma przeslizneta sig zale-
dwie po tekscie, bo znata takie kawatki, odkad w wieku trzynastu
lat zaczeta czytaé gazety, i zawsze wydawaty si¢ jej okropnym nu-
dziarstwem.

Odnalazta najnowsze wiadomosci. Cata sprawa z ta unia oka-
zata si¢ do$¢ przygnebiajaca, bo wyraznie wszedzie panoszyty sie
oddziaty amerykanskie. Wraz z sitami brytyjskimi i policja spra-
wowaty kontrole nad elektrowniami, centralami telefonicznymi,
studiami telewizyjnymi, na wypadek gdyby wynikty klopoty
zZ owymi tajemniczymi elementami wywrotowymi, o ktorych
kazdy tyle gadat. Ale rado$¢ w narodzie byta wprost wstrzasaja-
ca. ,,Nareszcie... nareszcie" styszato sie ze wszystkich stron, po-
czawszy od bankierow w City (Pa...) do sedziwych emerytéow
(bez Mad). Rozwodzono si¢ szeroko na temat swobody podrézo-
wania z kraju do kraju, wspdlnego obywatelstwa, pracy dla
wszystkich, mozliwosci dla mtodziezy, integracji kulturalne;.
Odnosito sie przy tym wrazenie, ze Australia, Nowa Zelandia
i Potudniowa Afryka tez chciaty mie¢ co§ wspodlnego z USUK-
iem, nie powiedziano konkretnie co, ale wynikato to ze ztowiesz-
czych aluzji do odstraszania nuklearnego - ze niby USUK w pet-
ni kontroluje sytuacje. Australia, kraje potudniowej i srodkowej
Afryki, Stany Zjednoczone i Wielka Brytania rozpostartyby wte-
dy parasol atomowy nad catym obszarem od Atlantyku do Oce-
anu Indyjskiego.

- Nie rozumiem, o co chodzi z tymi atomami, a ty? - krzyk-
n¢ta Emma do Mad w tazience.

- Ja tak! - wrzasneta Mad. - Pamigtasz, co chcieli zrobié
w Europie? Ustanowid ja trzecia potega. No c6z, pomyst nie wy-
palit, jedni zwalali wine na lewe skrzydto, drudzy na prawe; tak
czy inaczej Europejczycy si¢ nie zgodzili. Teraz, czytajac miedzy
wierszami, widzg, ze mamy to u siebie - atomowa bron odstra-
szajaca, do spdétki ze Stanami, Poludniowa Afryka i Australia.
Cztery punkty zagtady w czterech stronach swiata. Cudo.

Emma wzruszyta ramionami i zaczeta $cieli¢ 16zko. Przez ca-
Ye zycie styszata zwrot , odstraszanie nuklearne”. Oznaczat ry-
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czace urzadzenia, ktore miotaty na odlegtos¢ tysiecy kilometrow
rakiety jadrowe, aby zmie$¢ z powierzchni ziemi cate obszary
wraz z mieszkancami. Nie mozna byto na to nic poradzi¢, chyba
zeby si¢ wynalazto antyrakiety, a potem kto$ inny musiatby wy-
nalez¢ antyantyrakiety I tak bez konca. Moze wojska amerykan-
skie dlatego odgradzaja plaze Poldrea, zeby ich specjali$ci mogli
tam zainstalowad jaka$ antyantyantyrakiete...

Mad wrdcita z tazienki, tym razem przebrana za syberyjskie-
go wiesniaka sprzed rewolucji. Workowate spodenki przywtasz-
czyta sobie dawno temu - stanowity cze$¢ kostiumu do ,,Wisnio-
wego sadu”, granego w trasie objazdowej. Przejrzata sic w lustrze
z wyraznym zadowoleniem. Ostatnim dowodem przynalezno$ci
do panszczyznianych chtopdéw byt ciezki taricuch na kozy zamo-
tany wokot talii. (Mad pozwolita kiedy$ Joemu trzymac kozy, ale
data za wygrana, kiedy najwicksza trafita do jej td6zka). Czysty
Aleksiej Wtadowicz, gotéow do boju.

- Madam?

W drzwiach stata Dottie, w stanie zwyktego u niej posniada-
niowego zaaferowania.

- O co chodzi, Dottie?

- Nagle pojawit si¢ porucznik Sherman, jest z nim jakas
Amerykanka. Przedstawit jajako pania Hubbard. Musiatam ich
wprowadzi¢ do pokoju muzycznego, ale powiedziatam, ze nie je-
stem pewna, czy pani juz wstata. Zawsze moge oswiadczyé, ze
lezy pani w t6zku.

- Ja tam pdjde - rzekta szybko Emma. - Dam sobie rade.

- Nonsens - zaprotestowata Mad. - Idziemy razem. Pani
Hubbard... Czy nie tak sic nazywata kobieta, ktora siedziata
wczoraj migdzy putkownikiem Cheeseringiem a postanka?

- Tak, chyba tak.

- Hm... mrukneta Mad, skubiac swdj tancuch. - Zaraz si¢ jej
pozbedziemy.

I poszta przodem z zacigta twarza.

Kiedy wkroczyta z wnuczka do pokoju muzycznego, porucz-
nik Sherman, przyjmujacy do$¢ swobodna poze, stanal na bacz-
no$¢. Pani Hubbard, przyjemna kobietka lat okoto czterdziestu
picciu, z nadmiarem zebow, wpatrywata si¢ wtasnie z zachwytem
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w wazony petne suszonych giéwek hortensji. Zaraz jednak wy-
ciagneta obie rece do panszczyznianego chtopa.

- Jestem Martha Hubbard - obwiescita takim tonem, jakby
siedziata przy kapitanskim stole podczas wycieczkowego rejsu. -
Bardzo, bardzo przepraszam za naruszenie pani spokoju. Jestem
tak oczarowana ta kompozycja kwiatowa, ze az zabrakto mi tchu.
Mdj Boze, céz za cudowny dom! Czy ten milutki nakrapiany
pieseczek to pani ulubieniec?

Folly przywlokta si¢ z biblioteki i zaczeta obwachiwaé pon-
czochy intruza. Rezultat musiat sprawié jej zawdd, bo spuscita
ogon i przymierzata si¢ do skoku na najblizsze krzesto.

- To suka - oznajmita Mad. - Ma prawie pictnascie lat, jest
Slepa i gtucha, co i mnie pewnie czeka w najblizszej przysztosci.
A to moja wnuczka Emma.

- Jak si¢ masz, moja droga - powiedziata z uSmiechem Mar-
tha Hubbard, po czym znowu zwrdcita sic do Mad. - Nie chce
zabieraé pani zbyt wiele czasu, ale zalezy mi, aby pani wiedzia-
ta, jak bardzo mi przykro, ze nie zostata pani do konca wczoraj-
szego zebrania. Naprawde rozumiem pani uczucia i calym ser-
cem jestem po jej stronie. Wybaczy pani $miatos¢, ale od wielu
lat darze pania ogromnym podziwem, a teraz pragne tylko wyja-
$ni¢ nasz program i pozyska¢ pani zrozumienie.

- Program? - spytata Mad, przybierajac zdziwiona ming. -
Czyzby wojsko chciato zorganizowaé nam jakie$ rozrywki?

Boze, my$lata Emma. Teraz zacznie ten numer z udawaniem
idiotki. Bedzie wykrecaé kota ogonem, cokolwiek ta kobieta po-
wie. Zerkneta na porucznika, ktory lekko poczerwieniat i nadal
stat na bacznos¢.

- Alez prosze siadaé - rzekla pospiesznie. Mimo wszystko
trzeba okazaé¢ goscinno$¢.

Garnitur zebéw Marthy Hubbard siegat od ucha do ucha.

- Nie wiem, co zamierza wojsko - powiedziata, potrzasajac
leciutko gtowa w kierunku porucznika. - Nie reprezentuje stuzb
specjalnych, nie jestem tez politykiem. Nie, po prostu naleze do
TIK-u, towarzystwa, ktore petni tu szczegdlne obowiazki na
rzecz USUK-u. Mamy utworzy¢ swoje oddziaty w catym kraju
i w tym wtasnie moze nam pani pomoc.
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- Do KIT-u? - Tym razem zdumienie Mad nie byto udawa-
ne. - Skrot brzmi znajomo, ale moze przekrecitam jakas litere?
Czyz nie mieli$my tu jakiego$ KIT-u parg lat temu? Komitet In-
formacji Turystycznej? Nie pamigtam, co oni robili, ale miato to
co$ wspolnego z ksztakceniem przewodnikow...

Martha Hubbard dalej si¢ u$miechata. Wtasciwie nie byt to
prawdziwy us$miech, tylko sposéb utozenia ust, jak u bohatera
francuskiej powiesci grozy ,,Cztowiek §miechu".

- Nie, moja droga. - Emmie wydato si¢, ze ,,moja droga" to
lekka przesada, ale ludzie maja sktonno$¢ do takiego zwracania
si¢ do staruszek. - Nie, moja droga, to nie jest KIT, tylko TIK,
co$ zupetnie innego. Skrot ten oznacza Towarzystwo Integracji
Kulturalnej spoteczenstwa amerykanskiego z brytyjskim. Usta-
nowiono je po to, aby potaczenie dokonywato si¢ w atmosferze
harmonii i wzajemnego gtebokiego zrozumienia.

Urwata, by nabra¢ tchu; tchu, ktdrego zabrakto jej na widok
kompozycji zasuszonych gléwek hortens;ji.

- Towarzystwo Integracji Kulturalnej - powtdrzyta z namy-
stem Mad. - Céz, to bardzo interesujace. Moze co$ jak Instytut
Kobiet? Szatowe przepisy i pokazy slajdéw? Mam w szufladzie
w kuchni kilka znakomitych przepiséw, znajdzie si¢ tez trochg
kolorowych przezroczy; mdj maz gdzie$ je poutykat...

- Nie, nie - po$pieszyta z wyjasnieniem Martha Hubbart. -
To wszystko takze na pewno zainteresuje naszych cztonkow, ale
mys$latam o bardziej intelektualnym aspekcie. Czytanie sztuk,
ksiazek, poezji, wymiana dramatéw, filozofia, dyskusje o wiel-
kich problemach wspdtczesnosci, takich, ktére maja wptyw na
nasze mysli i stwarzaja motywacje do zycia.

- Motywacje, motywacje - mrukngta Mad i nagte: - Ach, pa-
ni chodzi o sens! Problemy, ktére nadatyby sens naszemu zyciu?
- Wciaz wygladata na zaintrygowana.

- Pani, przy swoich wielkich mozliwoéciach dramatycz-
nych i wiedzy o teatrze, mogtaby wiele wnie$¢ do naszego
ruchu! Istnieje na przyktad problem zwigkszania si¢ czasu
wolnego od pracy. Nie wiem, czy juz to podano do powszech-
nej wiadomosci, ale styszatam, ze nasze rzady, dziatajac jako
partnerzy, zamierzaja powota¢ Ministerstwo Wolnego Czasu,

5. Nieztomna 65



co dla waszego Zachodniego Kraju powinno mie¢ donioste
znaczenie.

- Tak? Z powodu naszego wysokiego bezrobocia? Chce pani
powiedzie¢, ze ludzie, ktdérzy nie maja pracy, nie wiedza, jak wy-
petni¢ sobie dzien? Nie nazwatabym tego problemem wolnego
czasu.

- USUK ma wstrzasajace plany dla was wszystkich -
u$miechneta si¢ Martha Hubbard. - Doskonale wiemy, jak bar-
dzo jestescie uzaleznieni od turystyki i w tym takze TIK zamie-
rza wam poméc. Wezmy choéby ten maty skrawek Kornwalii -
nawet nie zaczeliScie wykorzystywaé jego potencjatu turystyczne-
go. Odkad nasi rodacy dowiedzieli si¢ o zwiazkach tego regionu
z Tristanem i Izolda, z krélem Arturem, tryskaja wprost entuzja-
zmem. Widowiska, parady z udziatem tutejszych mieszkancow
w historycznych kostiumach... Mogtaby pani wystawi¢ wprost na
plazy powrét Tristana z narzeczona kréla Marka z Irlandii.

Mad nie zmieniata zamySlonego wyrazu twarzy, co Martha
Hubbard uznata za zachete. Sedziwa gwiazda jest wyraznie pod
wrazeniem, wiec trzeba ku¢ zelazo, pdki gorace.

- Czy pani nie widzi, ze tym, co macie do sprzedania tu,
w Zjednoczonym Krolestwie, nie sa stoneczne plaze i kapieliska,
tylko tto historyczne? Przeciez - przeniosta wzrok takze na Em-
me i porucznika - cate zachodnie wybrzeze od pétnocnej Walii
az po Kornwalie moze si¢ sta¢ jednym wielkim terenem wakacyj-
nym. Gdyby ci poczciwi Walijczycy, poprzebierani w kostiumy
- cylindry i szerokie ptaszcze - zajeli sic sprzedaza plackéw
ziemniaczanych amerykanskim turystom, nikt nie skarzylby si¢
na bezrobocie. To samo w Kornwalii. My w Stanach nie musimy
kupowac¢ waszej glinki porcelanowej, ale zbudujcie miniaturowa,
Szwajcaric w tych biatych gdérach, wyuczcie waszych bezrobot-
nych na instruktorow narciarskich, niech zaprzegna do san...

- Najmocniej przepraszam - wtracita Mad. - Powiedziata pa-
ni ,,niech si¢ zaprzegna do san"?

- Nie, moja droga. Nie siebie, tylko konie. Sanie to takie po-
jazdy na rolkach, bardzo malownicze. Powiadam pani, az kipi we
mnie od pomystow dla TIK-u, a przy pomocy pani i lokalnych
wtadz...
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Urwata w potowie zdania, bo nagle drzwi otworzyty si¢ z im-
petem i do pokoju wpadli Colin z Benem.

- Ben umie nowe stowo! - wrzasnat Colin.

- O nie - zareagowata blyskawicznie Emma. - Nie chcemy
go stuchaé¢. Chodzcie ze mna do pokoju zabaw, Madam jest za-
jeta, nie mozecie jej teraz przeszkadzad.

Ale Martha Hubbard zaniemdwita z wrazenia na widok ztoto-
wlosego cherubinka trzymajacego za raczke mate Murzyniatko.

- Co za stodkie malenstwa! Lubicie cukiereczki? Babunia po-
zwala je wam jes¢?

Colin zmarszczyt brwi. Nigdy dotad nie styszat stowa ,,cukie-
reczki". Czy ta zgbata osoba ma na mysli $wieczki*? Rzucit okiem
na Emme - miata dod¢ niewyrazna ming - a potem na Madam,
ktéra mrugneta zachecajaco i nieznacznie skineta gtowa.

- Madam nie jest moja babcia, tylko Emmy - powiedziat. -
My uzywamy Swieczek, jak wysiadzie elektryka, ale Dottie ich
nie lubi, méwi, ze sa niebezpieczne i kapia na podtoge. Nigdy ich
nie jadamy.

Martha Hubbard zaniosta si¢ perlistym $miechem.

- Swieczek nie jadacie? Czyz on nie jest rozkoszny? Nie,
kochanie, mnie chodzito o cukierki, takie stodkie pateczki. Wi-
dzisz? - Siggneta do torebki i wyjeta dwa biato-rézowe lizaki.
- Styszatam, ze w tym domu sa dzieci, wiec si¢ przygotowatam
do wizyty. - Podata im lizaki i znowu zaczegta grzebaé w pe-
katej torebce. - Wtasciwie mam dla was co$ jeszcze. Przynio-
stam cala kolekcje, zebys$cie sobie zatkneli na samochodzie
i machali nimi podczas spaceréw. Wszystkie dzieci w okolicy
je dostana.

Wyciagneta pek choragiewek i potrzasngta nimi przed ocza-
mi Colina. Z poczatku Emma sadzita, ze sa to wymieszane ze
soba miniaturki sztandaréw - brytyjskiego i amerykanskiego.
Dopiero kiedy Martha Hubard je roztozyta, ukazaty si¢ chora-
giewki nowego typu. Brytyjski Union Jack widniat na nich tuz
obok paskdw i gwiazd Ameryki. Twoér byt do$é porazajacy i bez
krztyny gustu.

* Stowa ,,cukierek” i ,,$§wieca” brzmia po angielsku podobnie: candy i candle.
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- Przyleciaty ze Stanéw wczoraj w nocy - o$wiadczyta z du-
ma. - Sa ich tysiace, takze w wigkszym rozmiarze; zatknie sig je
na wszystkich urzedowych budynkach i u was, i u nas.

- Dobry Boze! - wyrwato si¢ Mad.

Na szczescie powiedziata to soffo voce i Martha Hubbard, za-
jeta rozktadaniem choragiewek przed chtopcami, nie styszata.
Ale porucznik Sherman ustyszat. Wstat z krzesta z do$¢ dziw-
nym wyrazem twarzy.

- Nie bedziemy pan zatrzymywacé - rzekt. - Wiem, ze macie
tu mnéstwo roboty. Aha, putkownik Cheeseman przesyta po-
zdrowienia. Bardzo mu przykro, ze z powodu stanu wyjatko-
wego tutejsze dzieci stracity uroczysto$¢ Guya Fawkesa i nie mo-
gty rozpali¢ ogniska*. Mam powiedzie¢ w jego imieniu, ze dzis
wieczorem urzadzamy zabawe¢ na plazy dla wszystkich dzieci
i chtopcy z tego domu beda mile widziani. Sami dostarczymy fa-
jerwerki.

- Jak to mito ze strony putkownika - rozpromienita si¢ Em-
ma. - Jestem pewna, ze babcia...

Zerkngta nerwowo na Mad, bo nie byta pewna, jak ta zareagu-
je, ale ku swemu zaskoczeniu zobaczyta, ze babka si¢ usémiecha.

- Madrze pomyS$lane - rzekta taskawie. - Skoro putkownik
zapewnia fajerwerki, my dostarczymy kukte.

O Boze, pomyslata Emma, co ona kombinuje? Porucznik jed-
nak wydawat si¢ zachwycony i serdecznie podzigkowat.

Ale Martha Hubbard nie skonczyta jeszcze z Benem, ktéry
wciaz si¢ na nia gapit zza rézowo-biatego lizaka. Pragnegta za
wszelka cene¢ pokazaé, ze wbrew temu, co mogliby pomysleé
Brytyjczycy, ona, Amerykanka z Bostonu, nie ma zadnych
uprzedzen rasowych.

- Nie podzickowate$§ mi jeszcze za cukiereczka, kochanie -
odezwata si¢ stodziutko - ale zanim to zrobisz, chciatabym, ze-
by$ mnie mocno, mocno usciskat...

Ben przewrédcit oczami i wciagnat powietrze.

* Piatego listopada, w rocznice nieudanej proby wysadzenia gmachu Parla-
mentu w roku 1605 tradycyjnie odpala si¢ petardy i pali kukle przywédcy spi-
sku, Guya Fawkesa.
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- P... - zaczat. - Pi...

Emma rzucita si¢ naprzdd i porwata malca w ramiona.

- On jest bardzo nieSmialy wobec obcych - wyjadnita po-
$piesznie. - Ja za niego podzigckuje.

I zanim Ben zdotat dokonczy¢ wyraz, wyniosta go do kuchni,
gdzie Terry i Andy siedzieli z wyczekujacymi minami.

- Powiedziat? - spytat Terry z iskierkami w oczach.

- Nie! - wrzasngta Emma. - Nie powiedzial! Jeszcze jeden ta-
ki numer, a pdéjde prosto do Madam i powiem, czego uczycie Be-
na. Niech tylko wyjda goscie...

- Spoko - u$miechnat si¢ Terry. - Ona o wszystkim wie.

Emma wyszta z kuchni, trzaskajac drzwiami, i zaraz w holu
natkneta si¢ na porucznika Shermana.

- Pani babcia jest tak mita, ze zgodzita si¢ oprowadzié pania
Hubbard po domu i przedstawié jej pozostatych chtopcdw.

Ja si¢ zatamig! - pomys$lata dziewczyna. Na pewno zadne 16z-
ko nie jest poscielone, Dottie bedzie robi¢ miny, a je$li maluchy
nie powiedza czego$ strasznego, to zrobia to $redniaki.

- To znaczy - powiedziata gto$no - ze nie jestem jej potrzeb-
na. Moze pozwoli pan do ogrodu?

- Z przyjemnos$cia. - Ulga porucznika po wyrwaniu si¢ z to-
warzystwa obu starszych kobiet byta niemal tak wielka, jak Em-
my. Kiedy wydostali sig¢ z domu, poprosit: - Chciatbym, zeby
nazywata mnie pani Wallym. To brzmi bardziej przyjaznie niz
,porucznik Sherman".

- Zgoda - ustapita Emma i otworzyta boczne drzwi. W tym
momencie wpadli catym rozpedem na Joego z taczka peilna
drewna.

- Czeé¢ - zawotat porucznik.

- Dzien dobry - burknat Joe.

Chyba jest daleki od zachwytu, pomyslata Emma. Jakie to
$Smieszne. Czy to moja wina, ze wszedzie roi sig¢ od zoinierzy?

- Chce pokazaé¢ panu porucznikowi widok na koncu ogrodu -
wyjasnita niepotrzebnie.

Gtupi pretekst, zwazywszy, ze facet z dziesie¢ razy przelaty-
wal tedy helikopterem. Joe nie odpowiedziat, tylko zawrdcit tacz-
ke w strone¢ warzywnika.
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- CosS nie tak? - spytat porucznik. - Wyglada na zbitego z tropu.
Och, Joe zawsze z trudno$cia nawiazuje kontakty. Zupetnie
odwrotnie niz Terry.

- Moze mu si¢ nie podoba - zasugerowat chytrze - ze idziesz
ze mna na spacer?

- Co? - Emma wytrzeszczyta oczy i parskngta Smiechem. -
Postuchaj, wszyscy wychowali$§my si¢ razem. Moze zauwazytes,
ze tworzymy dos$¢ smieszna rodzinke?

Doszli do drézki, z ktérej byto widaé orne pole, wciaz budza-
ce przykre wspomnienia. Wokdét okretu w zatoce cos sie dziato.

- Powiem ci, co zauwazytem. Nikt z nas nie jest mile widzia-
ny w tym domu. Twoja babka data to jasno do zrozumienia na
wczorajszym zebraniu.

- Och, nie moéwita tego na serio! Musisz zrozumie¢, tacy sa
starsi ludzie. Trzymaja si¢ mocno swoich zwyczajow, no i sam
przyznasz, ze cata ta sprawa z USUK-iem wybuchta zupeinie
nagle. To byto straszne, nie mozesz mie¢ do niej pretensji.

- Wcale nie mam, tylko mi przykro, ze przyjeta taka postawe.
Widzisz, jestesmy tu po to, aby wam pomdc we wprowadzaniu
unii w zycie. Twoja babcia jest tak dobrze znana, ze zachgta z jej
strony bardzo utatwitaby nam prace. Tutejsi mieszkancy postu-
chaliby jej...

Emma zastanowita si¢ przez chwile.

- Nie sadzeg. To nie jest tego rodzaju osoba. Ona teraz zyje
wytacznie dla chtopcéw.

- I dla ciebie?

- 1 dla mnie.

Porucznik u$miechnat sig ciepto.

- Musiata by¢ w mtodosci bardzo do ciebie podobna.

- Dzigkuje. Nie mogtes mi powiedzie¢ milszego komplementu.

Wrécili ta sama droga i zatrzymali si¢ przed frontowymi
drzwiami, czekajac, az tura inspekcyjna dobiegnie konca.

- Powiedz - spytata Emma - czy wzgledy bezpieczenstwa na-
prawde wymagaja tych wszystkich szlabanéw, przepustek, okre-
tu w zatoce, helikopteréw nad gtowami i w ogdle obecnosci woj-
ska? Po co nam to, skoro jestesmy juz zjednoczeni?

Porucznik spowazniat.
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- Wytlacznie po to, aby zyskaé pewnos$é, ze unia jest trwata
i nicjej nie zagraza. Nie mozemy sobie pozwoli¢, by co$ zawio-
dto. W ciagu ostatniej dekady byto za duzo pdétérodkéw w sto-
sunkach miedzy narodami. Popatrz na ten batagan, jaki zapa-
nowal w Europie. Wszyscy sie ktdca, chociaz jeszcze nie doszto
do wojny.

- Te ktopoty dotycza tylko gospodarki. Pewnie dlatego tak na
nich ujadamy.

- Nie sadze, zebyS$cie ,,ujadali” na nich, jak to okreslita$, tyl-
ko z powoddéw ekonomicznych. Popetnilicie, czy raczej wasz
rzad popetnit, btedy strategiczne. Z tego, co rozumiem, USUK
to wasza jedyna nadzieja. My daliby$§my sobie rade sami, ale
Wy - nie.

Emma milczata. Poczuta nagty lek, niepewno$é. Wydawa-

to sig jej, ze porucznik méwit to samo, co pisaty poranne ga-
zety. Brzmiato to bardzo podobnie do tego, co pan Trembath
powiedziat wczoraj do Mad: ,,Mamy by¢ grzeczni, bo jak
nie...".
- W kazdym razie - podjat porucznik - jeste§ stanowczo za
mtoda i za tadna, by martwic si¢ na zapas ponurymi wypadkami,
ktére moze wcale si¢ nie wydarza. Przyjdziesz wieczorem na pla-
7¢? Bedzie ognisko i wspaniatly pokaz, obiecuje.

- Tak - odparta Emma. - Przyjde choéby po to, zeby mieé
oko na moja babke.

Mad i dama z Bostonu wyszty z domu na $ciezke. Emma za-
uwazyta, ze usSmiech tej ostatniej nie jest juz tak szeroki jak na
poczatku tury inspekcyjnej. Wygladata na do$é zmeczona.

- Jeszcze jedno - zwrdcita si¢ do Mad. - Pani pigkny dom na-
zywa sie¢ Trevanal. Twierdzi pani, ze ,tre" to prefiks oznaczaja-
cy ,,siedlisko”, a co z ,,vanal"?

- Och, dziesigciny - wyjasnita Mad z czarujacym gestem. -
Budynek ko$cielny, w ktérym sktadowano dziesigciny, inaczej
,,skybervanal”, ale nie podobato mi si¢ to stowo, wigc wybratam
,vanal". Zreszta w dawnych czasach byt tu wtadnie sktad dzie-
sigcin.

- Ale - Martha Hubbard dalej pilnie notowata - chyba
moéwita mi pani na gbérze, ze krél Mark spat kiedy$ w jednym
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z goscinnych pokoi, a w tej wnece w kacie stato $lubne toze
Izoldy?

- Owszem, ale to dziato si¢, zanim budynek przeksztatcono
w magazyn. Kiedy dwadziescia lat temu kupitam dom, alkowa
byta zapchana workami. Wszedzie petno ziarna... O, jak si¢
masz, kochanie.

Spojrzata wyzywajaco na wnuczke. Obie doskonale wiedziaty,
ze Amerykanka kupita kazde stowo, uznajac opowie$é za $wieta
prawde.

- Jestem przekonana - powiedziata wylewnie Martha Hub-
bard, $ciskajac dton pani domu - ze zawiazata si¢ migdzy nami
bardzo szczegdlna wiez. Gdyby pani chciata dowiedzieé sie cze-
go$ wiecej o dziatalnosci naszego ruchu w ramach USUK-u, wy-
starczy da¢ mi znad.

- Przyprowadzi pani chtopcéw na ognisko, prawda? - upew-
niat si¢ porucznik Sherman. - I Emme takze. Prosze nie zapo-
mnieé kukty.

Babka Emmy u$miechata sie, odprowadzajac gosci do furtki.

- Nie, nie zapomnimy kukty.

Dopiero gdy znikneli za podjazdem, zawotata:

- Terry! Gdzie jeste$?

- Po co ci Terry? - spytata podejrzliwie Emma. - Powinien
teraz pomagaé¢ Joemu w warzywniku.

- Ale bedzie pomagat mnie. I reszta chtopcdw takze. Nie sty-
szata$, ze mamy przynie$é kukte?

Zmarszczyta nagle czoto pograzona w myslach, kiedy do ho-
lu przydreptat Ben z kawatkiem rézowego cukierka w buzi i pg-
kiem choragiewek w raczce. Martha Hubbard musiata da¢ mu
jeszcze krakera*, bo w drugiej raczce $ciskat skarb, ktéry rzucat
kolorowe btyski.

- Hmm - mrukngta Mad.

Emma zerkneta na babkeg. Jej ,,hm" zawsze kryto w sobie ta-
jemnicza tres¢. Niekiedy oznaczato, ze Mad btadzi mys$la w odle-

* Kraker - papierowy walec z drobna niespodzianka i ogniem bengalskim.
Stanowi popularna zabawke podczas gwiazdkowych przyjeé¢; wybucha, gdy
dwie osoby ciagna go w przeciwne strony.
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gtych miejscach i czasach, ale innym razem chodzito tylko
o to, ze wtadnie wpadto jej do gtowy stowo do krzyzéwki czy
akrostychu.

- O czym mySlisz? - spytata wnuczka.

Mad patrzyta, jak najmtodsza pociecha zbliza si¢ do niej
z rozpromieniona hebanowa buzia.

- To dziecko mozna wyuczy¢ dostownie wszystkiego.



Zotnierze oczyscili spory kawat nieuzytkéw miedzy bagnami
a drutem odgradzajacym ich obdz na plazy Poldrea. Na $rodku
pigtrzyt si¢ stos wyrzuconego przez fale drewna. Wokét zebrat
sie ttum mieszkancéw zaciekawionych, jakaz to impreze szykuje
im wspaniatomy$lne wojsko. Rodzice z dzieémi, starsza mto-
dziez, miejscowi sklepikarze, robotnicy z kopalni kaolinu, doke-
rzy, mieszkancy okolicznych wiosek i oczywiscie sami marines.
Ci ostatni w $wietnych humorach, roze$miani, klepali po gtow-
kach rozliczne dzieci, przekomarzali si¢ z dziewczetami, pokazu-
jac swa serdecznos$é, co znaczy integracja, moze wprawdzie nie
az tak kulturalna, jakby zyczyta sobie Martha Hubbard. Wsze-
dzie powiewaty flagi USUK-u - pan Libby, wtasciciel Raju Ze-
glarza, zatknat jedna na stupie przy gospodzie, a poniewaz wie-
czOr byt pogodny i ciepty jak na listopad, wynidst nawet stoliki
i krzesta na trawnik, aby go$cie mogli podziwiaé fajerwerki przy
piwie.

W powietrzu czuto si¢ podniecenie. Emma do ostatniej chwi-
li odnosita sie z wyzszoS$cia do catej imprezy i nawet byta skton-
na dotrzymaé towarzystwa Joemu i Dottie, ktérzy woleli zostaé
w domu. Terazjednak ijej spodobat si¢ peten ozywienia nastrgj,
taki troche kojarzacy si¢ z zagranica - Wtochami czy Hiszpania.
Wszyscy ci marines, krecacy sie wérdd tutejszych mieszkancow,
mieli w sobie jaki$ zagraniczny szlif. Ich mundury, twarze... Nie,
to jednak nie Wtochy ani Hiszpania, raczej stary western; wciaz
sie gada o granicy, a Raj Zeglarza to nic innego jak saloon z wa-
hadtowymi drzwiami. Lada moment pojawi si¢ kto§ w kowboj-
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skim kapeluszu, z dwoma rewolwerami u pasa. Miejscowi chtop-
¢y, przyjaciele Joego i Terry'ego, pozdrawiali ja, przechodzac:
»diemasz, Emma", ona odkrzykiwata im: ,,Cze$¢", ale do nich
juz sig¢ przyzwyczaita, natomiast ci marines gapili si¢ na nia, by-
li tacy... no, jacy$ pobudzeni. Wyraz ich oczu, rozleniwiony krok,
wybuchy $miechu, poszturchiwanie si¢, wreszcie akcent zupetnie
nie przypominaty zachowania turystow odwiedzajacych Korn-
walig; mialy w sobie chetpliwo$¢ najezdzcéw, zwycieskich na-
jezdzcow, ktorzy szacuja tupy. A jednak nie byto to tak zupetnie
nieprzyjemne.

Poczuta na plecach czyja$ reke. To Wally Sherman, porucz-
nik - o bynajmniej nie absurdalnym juz imieniu - niespodziewa-
nie objalt ja ramieniem.

- Chtopaki odwality kawal roboty, no nie? - powiedziat,
wskazujac stos drewna.

W pierwszej chwili ja zamurowato, bo zrozumiata, ze on mo-
wi o ich chtopcach, to znaczy o chtopcach Mad, ale oczywiscie
chodzito mu o marines.

- Tak, to rzeczywiscie wspaniate - odparta. - Mam nadzieje,
ze kukta nie spali si¢ od razu. Babcia z chtopcami pracowali cate
popotudnie. Chyba nie musze dodawaé, ze nie pozwolili mi pa-
trze¢. Wyobrazam sobie, ze wystroili ja we wszystkie stare ciu-
chy, jakie udato im si¢ znalez¢.

- Gdzie jest twoja babcia? Nie widze jej, chtopcdw zreszta
takze.

Omiatatl wzrokiem gtowy ttumu, tak samo jak Emma.

- Dopiero co widziatam ja przy gospodzie. Czekata na Trem-
bathow; to zaprzyjaznieni farmerzy. Terry z panem Trembathem
mieli przywiez¢ kukte landroverem z farmy. Najwyrazniej nie
miescita si¢ w naszym bagazniku.

- Kawat chtopa, co? - Nagle pociagnal Emme ku obrzezom
ttumu, tam gdzie grunt opadat i zaczynata si¢ plaza, po czym
mruknat pod nosem: - I baby takze.

Jedli on chce co$ zacza¢, dumata Emma, a wyraznie chce, to
teraz jest wlasciwy moment, by go albo ostudzié¢, albo pozwolié
sprawie dojrze¢. Pozostaje pytanie, czego ja sama chce? Paru mo-
krych pocalunkéw, wzajemnych obmacywanek? I czy tak musi
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by¢é przy kazdym spotkaniu, bo szczerze moéwiac... Zerknegta
w lewo. W poblizu znajdowata si¢ wygodna grota. Dwie sylwet-
ki ukryte w cieniu, pod nawisem klifu, najwyrazniej przeszty do
bardziej zaawansowanego stadium tej uniwersalnej gry. Och, no
juz dobrze, czemu nie? Wally otoczy’t ja ramionami i rozpocz¢gto
si¢ zwarcie. W ttoku i podnieceniu zanosito si¢ na co$ wigcej, ale
nagle rozlegto si¢: Bum, bum, bum! - i pierwsze rakiety rozdar-
ty niebo, zalewajac swym blaskiem cata okolice. Wszyscy zastyg-
li na miejscach, wydajac zbiorowe: ,,Oo00!".

Porucznik rozluznit uscisk, dwie sylwetki po lewej stronie od-
skoczyty od siebie i przy opadajacych iskierkach rakiety Emma
zobaczyta, zejedna z nich to Myrtle Trembath, dziewczyna Ter-
ry'ego, a druga - kapral Wagg, podwladny Wally'ego. Cata
czwoérka doznata szoku przy wzajemnym rozpoznaniu, ale wszy-
scy udawali §lepych i gtuchych. Zaprawiony w bojach kapral wy-
kazat si¢ taktem, uprowadzajac swa zdobycz w strong groty,
wsérdod zduszonych chichotéw i nieszczerych protestéw. Co do
Emmy, to wsadzita obie rece do kieszeni anoraka, u§wiadamiajac
sobie nagle, ze czuje juz tylko niecheé, wrecz obrzydzenie. To, do
czego omal nie dopuscita, nie wydawato si¢ juz ekscytujace, ale
niestosowne, tanie. W dodatku nie byta pewna, czy éw niesmak
wyptywa z faktu, ze zobaczyta Myrtle w podobnej sytuacji, co
$Swiadczytoby o snobizmie, czy tez z tego, ze zaréwno kapral
Wagg, jak porucznik Sherman - Wally - potraktowali reakcje
dziewczat jako rzecz naturalna, jakby stanowily uboczny do-
chéd, premie za - mdéwiac wprost - okupacje terytorialna.

- Daj spokdj - burkngta. - Lepiej przytaczmy sic do mojej
gromadki.

Zaczeta schodzi¢ z piasku na twardszy grunt. Porucznik, nie
odzywajac si¢, postepowatl z tytu, a tymczasem rakiety wciaz roz-
pryskiwaty po niebie snopy $wietlistych iskier.

Pokaz byt naprawde imponujacy - marines z pewnoscia mie-
li powdd do dumy. Cate masy btekitnych, czerwonych, zielonych
i biatych gwiazd spadatly na zadarte ku niebu twarze widzow.
Trwato to peinych dwadzie$cia minut, po czym tempo zaczeto
z wolna stabnaé¢. Wtedy gtowy ttumu zwrdcity sie w strone ogni-
ska, ktére - raz rozpalone - mogto stanowié wielki finat imprezy.
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- Jest twoja babcia - zauwazyt porucznik. - Stoi tam z mtod-
szymi chtopcami.

Zrozumiat chyba, ze palnat gtupstwo, i teraz chciat zatagodzié
sytuacje.

- Nojest, rzeczywiscie - odetchneta z ulga Emma i zeby po-
kazaé, ze nie chowa urazy, znéw wzigta swego towarzysza pod r¢-
ke. - Jest tez Terry i Andy, i kilku ich kolegéw z technikum. Nio-
sa co$ bardzo duzego, pewnie to kukta.

Wszystko stato si¢ bardzo szybko. W jednej minucie szesciu
chtopakow przechodzito ze swym tadunkiem przez pusta prze-
strzen, a w nastepnej wypchana posta¢ stata w rozkroku, umoco-
wana na szczycie stosu. Mogta mie¢ ponad metr osiemdziesiat
wzrostu i wcale nie byta odziana w stare ciuchy chtopcéw, tylko
w polowy mundur zotnierza z blaszanym helmem i imitacja
strzelby. Emma, z trudem tapiac oddech, przypomniata sobie
pudto ze starymi kostiumami, reliktami Bog wie jak zamierzchtej
przesztosci, ktore od lat lezato w piwnicy.

- Twoja babcia musiata tym razem wybraé si¢ do miasta -
powiedziat Wally na poty z szacunkiem, a na poty ztowieszczo. -
Skad, u licha, wytrzasneta mundur? I co robi ten dzieciak?

Ben zblizat sig¢ marszowym krokiem do stosu. W lewej racz-
ce trzymat ogien bengalski. Przez chwile salutowat w milczeniu,
potem przytknal ogien do drewna i cofnat si¢ o sze$¢ krokow.
Z piersi zgromadzonych wyrwato si¢ westchnienie podziwu, da-
ty si¢ styszeé¢ okrzyki: ., Patrzcie, ile odwagi w takim malen-
stwie!". Marines w milczeniu wysungli si¢ do przodu, gotowi
w kazdej chwili ztapaé¢ malucha, gdyby padta nan jaka$ iskierka.
Co do kukty - ¢6z, niech sobie bedzie, skoro na tym polega bry-
tyjski humor. Ale nie koniec na tym. Nikt dotad nie zauwazyt, ze
z tyhu sterczata flaga USUK-u, ktéra ukazata si¢ w petnej chwa-
le dopiero kiedy ptomyki zaczety liza¢ siedzenie kukty. Rozlegt
si¢ trzask, huk eksplozji, i w chwili gdy flaga wystrzelita prosto
w ogien, z tytka kukly poszybowata w gérg rakieta, po czym nie-
szczesna ofiara rungta na stos.

Ryk $miechu, ktéry wznidst si¢ pod niebo wraz z rakieta i to-
warzyszyt jej az do konca lotu, musiat rozbrzmiewac - jak zapew-
niat pdézniej Jack Trembath - az na drugim wybrzezu pdtwyspu,
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ale zdaniem farmera i tak najlepszy ze wszystkiego byt widok czar-
nego chtopaczka salutujacego z mina generata, a potem wyraz twa-
rzy dowddcy marines, ktéry przyjechat akurat na sam finat.

Kiedy mtodsi i starsi widzowie, wciaz ocierajac tzy $miechu,
rozchodzili si¢ do swych samochoddéw, zaparkowanych przed
Rajem Zeglarza, inni za$ $ciezka wzdtuz plazy zmierzali spacer-
kiem do Poldrea, powietrzem targngta nowa seria wybuchdw,
wprawdzie stabszych, ale skutecznych. Jaki§ zartowni$ rzucit
podpalonym fajerwerkiem w stuzbowy samochdéd putkownika
Cheesemana; jego kierowca stal w tym czasie tylem do wozu
i patrzyt na ognisko. Rozlegt si¢ syk, buchnal ptomien i zapach-
niato spalenizna, bo wnetrze od razu si¢ zajeto.

- No patrz - rzekt porucznik Sherman, puszczajac rami¢ Em-
my - to juz wcale nie jest $mieszne.

I pobiegt do samochodu razem z kilkoma zolnierzami. Roz-
poczegta sig szamotanina, kiedy jeden z marines zobaczyt, ze ktos
z miejscowych si¢ pochylit. Chtopak zawiazywat tylko sznuro-
wadto, ale zotnierz pomyslat, ze odpala nastepne fajerwerki, wigc
dat mu tegiego kopniaka. Tamten wpadt do rowu, jego kumple
podniesli wrzask, jeden z nich na oS$lep rzucit kamieniem i na
nieszczgsdcie poszta szyba w samochodzie. Garstka marines ru-
szyta do ataku, rozdajac na prawo i lewo kuksance. Kobiety si¢
darty, przewrdcono jakiego$ staruszka, stoliki i krzesta przed Ra-
jem Zeglarza fruwaty na wszystkie strony. Blady jak $ciana pan
Libby probowat zapewnié¢ bezpieczenstwo swym klientom, za-
ganiajac ich do $rodka.

- Przekleta tobuzeria - powtarzat. - To wcale nie wina marines.
Powinno si¢ powystrzela¢ tych chuliganéw, cala cholerna bande.

Megzczyzni trzymali kurczowo za rece swoje kobiety i dzieci.
Zbtakane psy, i tak juz wystraszone hukiem fajerwerkow, biega-
ty tam i z powrotem, ujadajac wsciekle. Zewszad dochodzity
wrzaski, gwizdy i gniewne glosy, trwaly przepychanki migdzy
marines a nast¢pna grupa miejscowych chlopakdédw i nagle ktos
zaczat rzucaé nie kamieniami, tylko piaskiem, sypkim, szarobra-
zowym piaskiem z plazy. W jednej chwili w powietrze wzbity sig
tumany miotanego na oslep pytu, wciskajac si¢ w oczy, zatykajac
nosy i gardta. Powstat chaos. Piekto.
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- Mad! - krzyczata Emma. - Mad! - Schowala gtowe, by
uniknaé piaskowego prysznica, ktéry chciaty jej sprawié jakies$
chtopaki. - Andy! Colin! Ben!

Ale nie dostrzegta zadnego z nich, babki takze. Byt tylko fa-
lujacy, wéciekty, ogtupiaty mottoch; nikt nie potrafitby podaé po-
wodu swojej ztosci, poza tym, ze ponoé przewrdcono jakiego$
staruszka, stratowano dziecko, przejechano psa... I przez caty
czas szczatki ogniska prychaty iskrami, a poczerniaty hetm zwi-
sat smetnie z zelaznej piki, stanowiacej kregostup kukty.

- Nic ci nie jest?

Pan Trembath z rozwianymi wtosami, plama na policzku,
w podartym ptaszczu nieprzemakalnym objat Emme ramieniem
i podatjej wtasna chusteczke, by mogta sobie otrzeé oczy z piasku.

- Och, dzieki Bogu, to pan! - Uchwycita si¢ jego ramienia. -
Gdzie moja babcia i chtopcy?

- Spokojna gtowa. Siedza bezpiecznie w waszym samocho-
dzie za Rajem Zeglarza. Odwioze was, a potem wréce po moja
rodzine.

Przeprowadzit ja na parking miedzy dwoma szeregami ga-
piow. Mad siedziata z przodu, a czwoérka chtopcéw wpakowata
si¢ razem na tylne siedzenie. Mad palita papierosa - pierwszy raz
od dwudziestu lat. Wyrzucita go przez okno, gdy tylko zobaczy-
YaEmme.

- Och, kochanie - wykrzykngta Emma, bliska tez. - Tak si¢
o ciebie martwitam! Wotatam i wotatam bez konca, a tu znikad
zadnego znaku...

- My tak samo - odparta babka. - Kiedy kto$ krzyknat, ze
przewrocono dziewczyng, przestraszylam sig, czy to czasem nie
ty. No, juz po wszystkim. Wskakuj do $rodka, ale chyba bedziesz
musiata usias¢ mi na kolanach, jak za dawnych lat. Panie Trem-
bath, jestem panu bardziej niz wdzieczna. Mozemy jechaé?

Nikt nie przejmowat si¢ blokada drogowa, a tymczasem za-
miast jednego wartownika stato tam czterech pod wodza oficera.
Ttrum na plazy uspokoit si¢ trochg, ale nikomu nie wolno byto
odjechaé bez skrupulatnego sprawdzenia przepustki. M¢zczyzni
i mtodziency musieli wywrdcié kieszenie, kobiety i dziewczeta -
pokazaé torebki.
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Oficer przy szlabanie przyjrzat si¢ z6ttemu biletowi na szybie
samochodu, po czym poprosit dorostych o przepustki oraz na-
zwiska i adresy wszystkich innych, obecnych w samochodzie.
Tym razem Mad pozwolita Jackowi Trembathowi odpowiadad
w jej imieniu i podawaé szczegdty.

- Wysiada¢ - rozkazal oficer. - Musimy przeszukaé woéz.

Nikt nie odezwat sie ani stowem. Oficer stal z boku, a dwaj
jego podwtadni podniesli siedzenia i dywaniki, sprawdzili kie-
szenie i wreszcie zajrzeli do bagaznika.

Czego tam szukacie? - spytat Jack Trembath.

- Materiatéw wybuchowych. W porzadku, mozna jechaé.

Wsiedli z powrotem i farmer uruchomit silnik.

- Materiatéw wybuchowych! - wykrzyknat z oburzeniem. -
Skad by$my je wzieli? Przeciez sami nas zaprosili na te cholerna
imprezg z fajerwerkami!

- Moze wedtug nich - odezwata sie Mad - fajerwerki to ma-
teriaty wybuchowe. Oni moga ich uzywaé, ale nam nie wolno.

- Tu chodzi o wielko$¢ - odpart Trembath. - Dobra, powiem
jedno: moze najedliSmy sie na koncu troche strachu, ale w zyciu
tak sie nie usmiatem, jak wtedy, kiedy tej kukle eksplodowato
siedzenie. A jankesom wcale nie byto do $miechu.

I skrecajac z drogi na podjazd, znowu zaczat si¢ Smiaé. Kiedy
zatrzymal samochdd przed wejSciem, powiedziat do Mad:

- Pani sie nie martwi o tego zgrywusa Terry'ego. Zabiore go
razem z Myrtle. Moze u nas przenocowaé, a rano przyprowadzi
samochdd.

Dopiero kiedy zniknat im z oczu, Emma przypomniata sobie, ze
Myrtle wcale nie byta na plazy z Terrym, tylko z kapralem. Kiedy
zaczely sie fajerwerki, oboje oddalili si¢ w strone groty, a podczas
pdzniejszego rozgardiaszu wszystko mogto sie sta¢. Czy ona, Em-
ma, ma opowiedzie¢ o tym Mad, czy uznaé, ze to nie jej interes?
Mad weszta do szatni, zeby S$ciagnaé¢ buty, a podekscytowani
chtopcy popedzili do kuchni, zeby zdaé sprawe z wieczoru Joemu
i Dottie. Zostat tylko Andy, ktdry sie nad czym$ zastanawiat.

- Co cie gnebi? - spytata go Emma.

- Ja wiem, czemu przeszukiwali samochéd.

- Ach tak? No dlaczego?
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- Szukali plastiku, nie fajerwerkow.

- Przeciez nie mamy zadnego plastiku.

- Nie, ale Terry wie, skad go wziaé. Jego kumple pracuja przy
kaolinie, to wiedza, gdzie sig trzyma materiaty wybuchowe.

Wsadzit rece do kieszeni i z u§miechem na ustach pomasze-
rowat do kuchni. Emma zaczekata, az babka wyjdzie z szatni.
Starsza pani wygladata na wyczerpang - i nic dziwnego.

- Natychmiast do tézka - zawyrokowata Emma.

- Tak, tak. - Mad przeciagneta si¢ i ruszyta do schodow. -
Swietna robota. Miatabym prawdziwa satysfakcjg, gdyby nie to
zamieszanie na koficu. Jakie to typowe dla tych marines! Zeby do
tego stopnia straci¢ gtowe z powodu paru nieszkodliwych fajer-
werkow? Tylko dlatego, ze jeden trafit w wéz putkownika Chee-
seringa?! Kompletny brak poczucia humoru.

- Nie chodzito tylko o samochéd - zaprotestowata Emma. -
Kto$ zaczat rzuca¢ kamieniami, a potem piaskiem i zwirem. Nie
mozesz zwala¢ winy na zotnierzy.

Babka odwrdcita si¢ do niej w potowie schodéw.

- Zaluje tylko tego, ze Martha Hubbard nie stata koto mnie
i putkownika, kiedy rakieta Terry'ego wystrzelita z tytka kukty.
Ta paniusia chciataby pewnie poznaé¢ ,motyw" tej akcji.

Znikngta za drzwiami sypialni, nucac piosenke sprzed co naj-
mniej trzydziestu lat. Emma poszta do kuchni. Odgtosy protestu
dochodzace z sypialni maluchow sugerowaty, ze Dottie szoruje
im buzie przed potozeniem do tézek. Andy wycofat si¢ do swo-
jej norki, zostali tylko Joe i Sam, ktéry sktadat wtadnie sprawo-
zdanie z wieczornych wypadkéw.

- Madam martwita si¢ o Emme, ale Colin powiedziat, ze nie
ma strachu, bo Emma poszta z tym porucznikiem, jeszcze zanim
zaczety sig¢ fajerwerki...

Obaj drgneli najej widok. Zezowate oczy Sama utkwione by-
ty w jaki§ wysoki punkt.

- Czy nie powiniene$ by¢ juz w 1ézku?

- Tak, Emmo, juz id¢. Chciatem tylko podzigkowaé Joemu za
opieke nad wiewiorka i gotegbiem.

Dlaczego Joe patrzyt na nia w ten dziwnie oskarzycielski spo-
séb? Czemu pod wptywem spojrzenia tych jasnych, szarych oczu
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poczuta si¢ nagle jak smarkula, chociaz naprawdg¢ jest o dwa lata
starsza? Zamiast siedzie¢ w domu z Dottie, mdgt przeciez wy-
bra¢ si¢ razem z nimi i dopilnowaé¢ Terry'ego. Zwykle przed péj-
$ciem spa¢ ona i Joe ogladali wspdlnie ktory$ z nadawanych poz-
no programéw, omawiali zdarzenia dnia, $miali si¢ z psot
mtodszych, planowali obowiazki na rano. Tak byto przed przy-
byciem marines i wprowadzeniem stanu wyjatkowego. Od tej
pory wszystko si¢ zmienito, a dzis...

- No dobra, juz mnie tu nie ma - powiedziata. - Poga$ Swiatta.

Wychodzac z kuchni, wiedziata, ze on wciaz tam stoi i patrzy
za nia tym urazonym, peilnym zalu spojrzeniem. Mozna by po-
mysleé... pomysle¢, ze co? Toz to absurd. Joe jest po prostu jed-
nym z chtopcéw, niemal bratem...

Emma zle spata - przez cata noc trapity ja gtupie sny. Trzymat
ja w ciasnym uscisku... Nie, wcale nie Wally Sherman ani nie Joe,
tylko ten facet w blaszanym hetmie - kukta. Obudzita si¢ wczes$nie
i zaraz zeszta na dot, zeby zaparzy¢ sobie kawe. Mogto by¢ najwy-
zej par¢ minut po siodmej, bo ledwie zaczynato si¢ rozwidniaé, gdy
nagle w szatni zadzwonit telefon. Pobiegta czym predzej go ode-
bra¢, bo dzwonek dzwieczat takze w aparacie przy tézku Mad,
a babka nie znosita przyjmowac telefondw, jesli nie wiedziata, z kim
ma do czynienia i jesli si¢ przedtem porzadnie nie rozbudzita.

- Halo?

- Czy to Emma? - spytal gtos. - Tu Jack Trembath. Stuchaj,
kochana, nie chcialbym denerwowac twojej babci, ale Terry do-
tad si¢ nie pokazat. Myrtle czekata na mnie na plazy, ale podob-
no nie widziata go przez caty wieczor, z wyjatkiem tej chwili, gdy
wraz z kumplami ustawiat kuklte. My wszyscy wréciliSmy do do-
mu i myS$leliSmy, ze Terry tez sig¢ zjawi... Wiesz, jacy sa ci mto-
dzi ludzie, juz oni swoje wiedza, no, ale w kazdym razie go nie
ma. Moze jest w domu?

- Nie wiem. Nikt jeszcze nie wstat. Zaraz sprawdze.

Podeszta do pokoju starszych i zapukata. Cisza. W pokoju ni-
kogo nie byto, a kiedy wyjrzata przez okno, zobaczyta, ze Joe juz
pracuje, chociaz w ciemnos$ci nie dostrzegata szczap tfadowanych
na taczke. Lozko Terry'ego wygladato na nietknicte. Wrocita do
szatni, ale kiedy podniosta stuchawke, z przerazeniem ustyszata
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glosy. A wiec, mimo wszystko, Mad si¢ obudzita i wtasnie roz-
mawiata z panem Trembathem.

- Mégt péjs¢ do ktoregos z kolegdw ze szkoty. Widziatam na
plazy ze trzech. Albo $pi smacznie w swoim pokoju. Powiada
pan, ze Emma poszta sprawdzi¢?

- Nie ma go tam - wtaczyta sic Emma. - Ldzko jest nietknigte.

- No c6z, nie ma si¢ czym przejmowaé - odparta babka. -
Terry potrafi o siebie zadba¢, na pewno si¢ zjawi.

- Mam nadzieje - rzekt farmer, cho¢ w jego gtosie dawato sie
wyczué¢ pewna nerwowosc.

Na gorze trzasneta stuchawka, ale Jack Trembath pozostat na
linii.

- Halo? Jeste$ tam jeszcze?

- Jestem - odrzekta Emma. - To tylko babcia si¢ roztaczyta.

- Tak naprawde dzwonie¢ dlatego - podjat farmer, S$ciszajac
gtos - ze wlasnie wystuchatem lokalnych wiadomos$ci. Sporo ga-
dali o tej wczorajszej bojce migedzy naszymi a marines. Teraz
wszedzie na drogach sa blokady i chyba paru chtopakéw zapu-
dtowali, ale nie wiadomo, gdzie ich trzymaja. Mam nadziejg, ze
nie ma wéréd nich Terry'ego.

- Och, nie...

- Za nic nie chciatbym zdenerwowad twojej babci, ale jesli
ona stucha radia, to na pewno powtdrza to o 6smej. Peggy przy-
prowadzi wam samochdd, bo ja musze sie zaja¢ chora jatowka.
Ufamy, ze Terry wrodci.

Emma odtozyta stuchawke. Mad wlaczy o 6smej radio - i co
wtedy? A je$li marines zgarneli Terry'ego, to co mu moga zro-
bi¢? Poszta do siebie, ubrata si¢ pospiesznie i zbiegta do ogrodu,
zeby pogadaé z Joem.

- Madam nie moze si¢ dowiedzie¢ - rzekl, odrzucajac moty-
ke. - Zaraz go poszukam.

- Ale pan Trembath méwi, ze wszedzie sa blokady. Nie pusz-
cza ci¢ bez przepustki. Jeszcze i ciebie gotowi zamknag.

- Péjde Sciezka nad klifami. Terry moégt zmyli¢ pogon i teraz
ukrywa si¢ w jakiej§ grocie.

- Alez po co? Przeciez mégt pdjs¢ na farme albo wréci¢ do
domu?
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Joe potrzasnat gtowa.

- Nie wiem. Mogli go namierzy¢ na plazy i goni¢, wiec sie
schowat. On zna te klify, potrafi po nich tazi¢ na §lepo, nie tak
jak ci faceci.

Szedt za nia z powrotem do domu. Zaczynato pada¢. Emma
zerkneta na morze - z potudniowego zachodu nadciagaty czarne
i szare chmury. Okret na kotwicy byl prawie niewidoczny.

- Nie idz - poprosita. - Prosze cie, Joe, nie idz! Przeciez nie
wiemy, co si¢ stato! Jedli ztapali Terry'ego, moga ztapad i ciebie,
a wtedy... Co my poczniemy? Jak sobie damy rade?

Wyraz uporu zniknal z twarzy chtopca, ktéry wyraznie si¢
rozchmurzyt. Zupetnie jakby godzit si¢ na podjecie kazdego cig-
zaru, jaki los wtozy mu na barki. Nie ma takiego brzemienia,
ktérego nie datoby si¢ udzwignad.

- Wiesz chyba, ze nigdy nie zostawie was samych, ani ciebie,
ani Madam. Jeste$cie wszystkim, co mam.

Stali przez chwilg na ganku, spierajac si¢ po cichu, czy Joe ma
i8¢ czy zosta¢. Deszcz bebnit o szklany daszek. To jedna z tych
chwil, ktérych nigdy nie zapomne, pomyslata Emma. Niewazne,
co si¢ stanie, nawet gdy bede miata prawie osiemdziesiat lat, jak
Mad teraz, bede wspominaé Joego, stojacego tutaj, niepewnego,
co mu przyszto$¢ przyniesie, bo skoro nie moze nauczy¢ si¢ czy-
ta¢ ani pisa¢, juz na zawsze zalezy od nas, a my od niego. To wta-
$nie jest unia, mito$¢, cos co si¢ taczy z zaufaniem, z dorastaniem
pod jednym dachem, cho¢ bez wiezéw krwi. Wspdlna wiara,
wspolny dom.

- Emmo?

Dottie - wyraznie juz na nogach - wotata z kuchni. Zaraz tez
daty si¢ stysze¢ glosy i $miech maluchow. Zaczynata si¢ normal-
na poranna wrzawa.

- Poczekaj - powiedziata Emma do Joego. - Poczekaj, az sie
dowiem, co robi Mad. Musiata juz dzwoni¢ po swdj sok.

Kiedy weszta do kuchni, radio juz gdakato:

- Grupka wyrostkéw i mtodych mezczyzn zostata aresztowa-
na pod zarzutem zaklécenia porzadku po wczorajszym pokazie
fajerwerké4w na plazy Poldrea. Putkownik Cheeseman os$wiad-
czyt, ze przyjmuje peina odpowiedzialno$¢ za wszystko, co wia-
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ze sig z tym incydentem. Kazdy podejrzany o udziat w béjce beg-
dzie zatrzymany w areszcie, poki nie udowodni swojej niewinno-
$ci. Rodzice i krewni zaginionych os6b moga zwracaé si¢ osobi-
$cie lub na piSmie do putkownika Cheesemana, ktory udzieli im
wszelkich informacji.

Dottie, ktora nie miata pojgcia o nieobecnodci Terry'ego, wre-
czyla Emmie tace dla Mad.

- Przynajmniej dostana nauczke - powiedziata. - Przypusz-
czam, ze to te tobuzy z St Austell. Odrobina wojskowej dyscypli-
ny im nie zaszkodzi.

Emma nie odpowiedziata. Poszta szybko na gére, gdzie zasta-
ta Mad kompletnie ubrana, ze stuchawka w reku.

- Poprosze z dowdédca w Devonport. Z kontradmiratem sir
Jamesem Jollifem.

Czekajac na potaczenie, pokazata gestem Emmie, ze ma po-
stawié tacg na nocnym stoliku.

- Rozmawiatam juz z policja - wyjaénita. - Zaraz po wiado-
mosciach o 6smej. Nie mieli zadnych informacji, wigc zapyta-
tam, jak mam si¢ potaczy¢ z amerykanskim dowddca. Podali mi
numer, ale gdy tam zadzwonitam, powiedziano mi, ze komandor
sam nie odbiera telefondéw, a jesli chce sie czego$ dowiedzieé, to
mam przyj$¢ albo ztozy¢ wniosek na pi§mie. Dlatego prébuje
ztapaé Jimmy'ego Jollifa. Przynajmniej co$ mi doradzi.

Dosy¢ dtugo trwato, bo z poczatku jaki§ podwtadny prébowat
wykretow, ale wreszcie admirat si¢ odezwat.

- Tak - powiedziata Mad gtosem, ktory musiat wstrzasnaé
cata gtéwna kwatera w Devonport - to naprawde ja. Nie powie-
dzieli ci? Postuchaj, zdaje si¢, ze marines zatrzymali wczoraj mo-
jego wychowanka Terry'ego. ByliSmy wszyscy na plazy w Pol-
drea i jak moze styszate§, wybuchta tam bdjka migdzy zot-
nierzami a miejscowymi chtopcami. Nie mog¢ wydoby¢ niczego
sensownego z American Marines Corps, czy jak tam si¢ nazy-
waja. Mdbgtby$ sig¢ dowiedzieé, czy maja u siebie Terry'ego? Co to
znaczy, ze nie masz z tym nic wspdlnego?! Nie jesteS w kontakcie
z tym dowddca? Powazne przestgpstwo?! Jak rzucenie kilku petard
moze by¢ powaznym przestgpstwem? W zyciu nie styszatam cze-
go$ tak Smiesznego! Chcesz mi wmowié, ze ty, admirat sir James
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Jollif, nie mozesz zamieni¢ prywatnie stowa z tym nadetym
Amerykancem i powiedzieé, co o nim myslisz? Coo?! Nie wierze!
- Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz niedowierzania i zaczegla do
Emmy gwattownie gestykulowaé. - Putkownik Cheesering ma
petna jurysdykcje w tym rejonie i kwestionowanie jego motywow
bytoby niegrzeczne? Tak, nie watpig, ze ci przykro. Powiem ci,
Ze ja na twoim miejscu czutabym si¢ upokorzona. USUK, rze-
czywiécie! W porzadku, juz ani stowa. Zycze ci szczeécia, do wi-
dzenia.

I trzasne¢ta stuchawka.

- Teraz przynajmniej wiemy, na czym stoimy - zwrdcita sie
do Emmy. - To nie jest zwykly przewrdt, to kapitulacja. Jeste-
$my zdani na siebie. Dzieki Bogu, ze dopisuja mi sity i zdrowie,
chociaz dobiegam osiemdziesiatki. Podaj mi papier i otowek,
Emmo. Musimy si¢ zorganizowac.



Narade¢ wojenna zwotano do biblioteki. Mad uparta sig, ze
wszyscy domownicy maja by¢ obecni - od Dottie do Bena.

- Nie uznaje - powiedziala Emmie - odsytania dzieci do za-
bawy, kiedy wokdt nich dzieja sie wazne sprawy. Powinny braé
udziat w decyzjach. Nawet jesli ich osad jest niedojrzaty, czesto
niektore rzeczy widza wyrazniej niz my.

Kiedy wszyscy si¢ usadowili - starsi na taweczce pod oknem, ma-
luchy na podtodze, Dottie jak zawsze na twardym krzesle, Mad wy-
jasnita krotko, co sig stato. Miata utatwione zadanie, bo wszyscy wy-
stuchali w kuchni wiadomosci przez radio. Juz sam fakt, ze sprawa
dotyczyta Poldrea, ich wlasnego terytorium, a oni wszyscy byli
$wiadkami opisywanych scen, potaczyt Andy'ego, Colina i Sama
mocnymi wigzami solidarnosci. Poczuli si¢ zniewazeni, podobnie jak
Dottie, ktéra zmienita front natychmiast, jak ustyszata o aresztowa-
niu Terry'ego. To prawda, ze Terry czgsto sobie za duzo pozwalat
i wtedy méwita o nim ,,ten chtopak”, ale niech no tylko wpadt wja-
kie$ ktopoty na zewnatrz, zaraz stawat si¢ ,,jej chtopaczkiem".

- Niech tylko sprobuja skrzywdzi¢ mojego chtopaczka! -
grzmiata. - WySle telegram do krélowej, choéby nawet byta
w Biatym Domu!

Ben kiwnat gtowa i zaczal §ciagal usta.

- K... ku...

Emma szybko wetkngta mu do buzi kostke cukru.

- Nie sadze, kochana Dottie, by§my mogli co$ wskoéraé u kro-
lowej - ostudzita jej zapaty Mad. - Pewnie trzymaja ja jako za-
ktadniczke. Stucham cig, Andy?
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Andy odgarnat z oczu szope¢ brazowych wloséw i opuscit
podniesiona wczesniej regke. Nalezat do tych, co szybko mysSla,
ale wolno mowia.

- Skoro mowa o zaktadnikach, to moze sami kogo$ ztapiemy
i zmusimy do gadania? Mamy do wyboru: porucznika Sherma-
na albo kaprala Wagga. Wystarczy zwabi¢ do nas jednego lub
drugiego, a wtedy... - Zrobit gest nasladujacy cios karate, a po-
tem przesunal kciukiem po gardle.

- Och, Andy! - przestraszyta si¢ Dottie. - Co tez ty wygadujesz?

- Sama nie wiem - zmarszczyta brwi Mad. - Pomyst nie jest
gtupi. Niekoniecznie musimy podrzynaé mu gardto, ale odrobi-
na ‘tagodnej perswazji... - Zerknegta na wnuczke. - Spedzitas
wczoraj troche czasu z tym... porucznikiem Shermanem. Jak oce-
niasz siebie w roli $ledczego?

- Niezbyt wysoko - odparta Emma, oblewajac sic rumien-
cem. Kiedy wreszcie wyzbedzie si¢ tej denerwujacej przypadto-
$ci? - Wszystko zalezy od sytuacji. Do$¢ mito si¢ z nim gawedzi,
ale si¢ rozzto$cit, kiedy kto$ obrzucit fajerwerkami samochéd
putkownika.

- A... wtasciwie kto to zrobit?

Nikt nie odpowiedziat.

- Hmm... Tak my$latam - pokiwata gtowa Mad, po czym jej
wzrok zatrzymat si¢ na Colinie. To dziecko byto niemal tak po-
mystowe jak ona sama. - Masz co$ do powiedzenia? Nie chodzi
o samochdd, tylko w ogdle o sytuacjg?

- Andy dobrze radzi, ale lepiej Sciagnijmy kaprala Wagga.
Przy poruczniku Emma zrobitaby si¢ czerwona i wszystko by si¢
wydato. Poza tym kapral nie jest taki wysoki, tatwiej nam z nim
péjdzie. Dottie moze zaprosi¢ go na herbatg...

- Nie ma mowy - zaprotestowata Dottie.

- Dottie zaprosi go na herbate - ciagnat Colin - i wleje mu do
filizanki odrobing whisky. To rozwiaze mu troche jezyk. Potem
wezmie go pod rami¢ i powie: ,,Przejdziemy si¢ po zagajniku, skar-
bie?" - Znakomicie udawat jej gtos. - A przedtem Joe, jak ci Zli bra-
cia z Biblii, wykopie dét - najlepiej tam na gorce, gdzie Madam
wyrzuca zwigedte kwiaty - i bec! kapral tam wpadnie i nikt go nie
ustyszy! Jak posiedzi przez noc, to na pewno wszystko wySpiewa.
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Ben, ktéry skonczyt jes¢ cukier, wydat okrzyk zachwytu. Mo-
ze miat ktopoty z mowa, ale na pewno nie z ptucami.

- Przepraszam - odezwat si¢ Sam, skulony obok Joego na
podokiennej taweczce - ale nie bardzo rozumiem, o czym po-
rucznik albo kapral mieliby méwié. Skoro wzigli Terry'ego, no to
go wzieli. Trzymaja go pod straza razem z innymi chtopakami.
Dlaczego Madam nie pojedzie zwyczajnie do ich obozu w Pol-
drea i nie dowie sig¢ czegos?

Jakie to proste, pomyslata Emma. Zreszta tak wlasnie radzit
spiker w wiadomosciach, a potem Mad powiedzieli to samo
przez telefon. Czy to mozliwe - rozwazata, chociaz juz sama
mysl wydata si¢ nielojalnoscia - ze Mad jest zbyt dumna, zeby
uda¢ si¢ wraz z innymi zdenerwowanymi rodzicami do miastecz-
ka, wystawa¢ w kolejce, wypetnié jaki§ formularz i czekaé, az ja-
ki$ urzednik z dowddztwa raczy udzieli¢ informacji? Czy uwaza-
taby to za ponizenie?

- Nie - rzekt stanowczo Joe. - Gdyby Madam pojechata do
Poldrea i podpisata papier, ze Terry zniknat, to jesli go nie ma
w areszcie, zaraz wiedzieliby, ze w domu takze go nie ma. To by-
toby podejrzane. A tak - nic si¢ nie wyda.

Wszyscy umilkli.

- Jedno jest jasne - rzekt po chwili Colin. - Oni sa ,.ci zli",
a my ,.ci dobrzy" i chyba tak juz zostanie, wigc musimy na co$
si¢ zdecydowa¢. Chodz, Ben, naucze cig stowa, ktére powiedziat
Jézef do braci, kiedy pochylili przed nim gtowy.

- Mad - odezwata si¢ nagle Emma. - Nie wiem, czy to co$ da,
ale moze posztabym na farme i pogadatabym z Myrtle. Ona mo-
ze wiedzie¢ co$, czego nie $mie wyznaé ojcu ani matce, a ja je-
stem w koncu z tego samego pokolenia. Poza tym... widziatam ja
wczoraj na plazy z kapralem Waggiem. Mogta si¢ z nim umoéwié
na jeszcze jedna randke.

- A wtedy pomoze nam zwabi¢ go w putapke? - zaintereso-
wat sie Andy.

Mad wstata.

- Narada skoniczona. Chtopcy popracuja teraz z Joem w ogro-
dzie. W porzadku Em, mozesz i$¢ na farmeg, zobaczymy, co tam
zwojujesz. Ja tymczasem zadzwoni¢ do Bevila.
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Bevil byt od lat lekarzem Mad i catej rodziny.

- Dlaczego, kochanie? - przerazita si¢ Emma. - Zle si¢ czujesz?

- Nigdy nie bytam w lepszej formie, ale zamierzam go tu
$ciagnaé pod pretekstem, ze mnie boli pod lewym zebrem. Bevit
jest najlepszym, jakie znam, zrédtem wiarygodnych informacji.

To wstretne, myslata Emma, idac polami na farme, ze cata ta
sprawa zmusza nas do kretactw i oszustw. Teraz nie wiemy na-
wet na pewno, kto jest naszym przyjacielem, a kto wrogiem. Ad-
mirat Jollif, na przyktad, mégltby okazaé troche wspdtczucia albo
przynajmniej co$ doradzi¢, a okazal si¢ catkiem bezuzyteczny.
Przypuszczalnie jako dowddca Devonport musi patrzeé¢ przez
palce na naduzycia Amerykanéw. Powiedziat przeciez, ze to
wspolne przedsigwziecie i nie ma zadnych wptywéw. To samo Pa
w Londynie. Gdyby Terry naprawde zostat zatrzymany i prze-
wieziony w jakie§ okropne miejsce w rodzaju St Michael's
Mount*, Pa powiedziatby tylko: ,,Dobrze tak nicponiowi. Za-
wsze uwazat sie za Bég wie kogo". Emma uwazata skrycie, ze Pa
zwyczajnie Terry'emu zazdros$ci. Wszystko dlatego, ze Mad, beg-
dac u szczytu kariery, wystata swego jedynaka do szkoty z inter-
natem, a teraz poswigca adoptowanemu chlopcu znacznie wigcej
uwagi i czasu niz kiedy$ rodzonemu synowi.

Ludzkie motywy sa zawsze takie pogmatwane. Bierzesz te
badz inna strong zaleznie od tego, co stuzy twoim interesom. Pan
Libby z Raju Zeglarza cieszy si¢, ze w poblizu jest ob6z marines,
bo zotnierze tltumnie odwiedzaja jego pub i pija jego piwo. Ale
gdyby urzadzili w gospodzie kwater¢ gtéwna i wyrzucili go na
bruk, pan Libby pierwszy chcialby wysadzi¢ w powietrze cata
plazg. Sprzedawca w supermarkecie ma wizje lady petnej jeszcze
wigkszych i lepszych szynek, po ktére ustawia si¢ kolejka Ame-
rykandw. A jednak taki Tom Bate... Jego nie obchodzi, czy ma-
rines z plazy badz z okrgtu beda kupowaé ryby. ,,Niech nas zo-
stawia w spokoju"”, powiada. ,,Nie beda nam mowili, co mamy
robi¢". Starzy ludzie kpia, mtodzi rzucaja kamieniami i pia-
skiem, i tylko ci w $§rednim wieku kolaboruja z najezdzcami.

* Skalista wysepka u wybrzezy Kornwalii, gdzie na wzoér stynnej bretonskiej
Mont St Michel wybudowano ko$ciét i klasztor, po likwidacji zakonéw prze-
ksztatcony w zamek warowny; obecnie w rekach prywatnych.
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Deszcz zacinat prosto w twarz. Emma przelazta gora przez
bramke i poszta naokoto podwdrka do kuchennych drzwi. Pani
Trembath watkowata wlasnie ciasto. Byta to pogodna kobieta
okoto czterdziestki, o zielonych jak u Myrtle oczach.

- Cze$¢, ztotko - zawotata. - Przysztas po samochdd? Jack juz
ponad godzing temu kazat mi go odwiezé, przykro mi, ze nie
zdazytam.

- W ogoéle nie pamietatam o samochodzie - wyznata Emma
zgodnie z prawda. - Chodzi o to, ze nadal nie wiemy nic o Ter-
rym. Czy Myrtle nic panstwu nie méwita?

Pani Trembath pokrecita gtowa.

- Niestety, nie. Modle si¢ tylko do Boga, zeby nie zgarneli go
razem z tamtymi. Jack niepokoi si¢ tak samo jakja. Nic z tego nie
rozumiem: skoro ci Amerykanie sa naszymi przyjaciétmi i skoro
sie od nich nie réznimy, to dlaczego zachowuja sie tak dziwnie?
Lapia paru podochoconych chtopakéw i wywoza Bog wie gdzie,
przeciez to bez sensu. Siadaj, zaraz zrobi¢ herbatg. I zdejmij
ptaszcz, trzeba go wysuszyc.

- Gdzie jest Myrtle?

- Na gorze, zaraz ja zawotam. - Podeszta do schodéw i dodata
konfidencjonalnie: - Jest tak samo przygnebiona, jak my wszyscy.
Ta bodjka na plazy kompletnie ja rozstroita. W drodze powrotnej
byta blada jak przescieradto i prawie sie nie odzywata, ale czy to
z powodu tego hatasu czy z powodu Terry'ego, trudno powiedzieé.

- Pojde¢ do niej - rzekta pospieszniec Emma. - Dzigkuje za
herbate, moze Myrtle zechce ze mna pogadad.

- Dobrze, ztotko, ale i tak postawie czajnik. Jacka i Micka tyl-
ko patrzeé.

Myrtle lezata na tézku i stuchata radia, ktére na widok Emmy
zaraz wytaczyta. Wygladata na zaskoczona.

- Mysdlatam, ze bgdzie jaki§ nowy komunikat - wyjas$nita -
ale jak dotad, nic nie powiedzieli. Czy Terry wrocit?

- Nie, nie wrécit. I nikt z nas nie widziat go na oczy, od chwi-
li gdy ustawiat kukle na stosie... Jakby rozptynat sie w ttumie.
Potem chtopaki obrzucity fajerwerkami ten samochdéd i marines
zaczeli sig¢ wsciekaé. A co si¢ dziato z toba? Widziatam cig wcze-
$niej na plazy.
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Myrtle rzucita si¢ z powrotem na t6zko i zaczeta majstrowacd
przy radiu.

- Ja ciebie tez widziatam. Dobrze si¢ bawita$?

- Niespecjalnie. A ty?

Myrtle wzruszyta ramionami.

- W porzadku.

Zapadta cisza - jedyne dzwicki dobiegatly z radia. Myrtle nie
nastroita doktadnie odbiornika i gtos Spiewaka brzmiat fatszy-
wie. Potem nagle zapytata:

- Powiedziata§ mojej mamie, ze widziata§ mnie... no wiesz,
z kim?

- Jasne, ze nie! Dlaczego miatabym co$§ mowié?

- Bo... rozumiesz, Austin... to znaczy kapral Wagg... ciagle
sie¢ tu kreci... odkad przyszedt przeprosié¢ nas za psa. Mama i ta-
ta nie sa zachwyceni, wigc kiedy wspomniat o tych fajerwerkach,
uméwili$my si¢ od razu na plazy.

- Przynajmniej szczerze - zauwazyta Emma.

- Przypuszczam, ze ty robita§ to samo z porucznikiem Sher-
manem. No cOz... oni sa inni, no nie? Widzieli kawat §wiata...
Czasem ma si¢ do$é¢ tych miejscowych chlopakow.

- Nawet Terry'ego?

Lekko zbuntowany, na pdt wyzywajacy wyraz ustapit z twa-
rzy Myrtle. Przez chwile wygladata na naprawde zmartwiona.
Wytaczyta radio, zsune¢ta si¢ z t6zka i zamknegta drzwi. Potem ob-
récita sie twarza do Emmy.

- Stuchaj... Nie wiem, czy ci to powiedzieé...

- Juz zaczetas, prawda?

Oczy Myrtle napetnity si¢ tzami.

- Wszystko tak sig pokickato. Mam w gtowie istny mgtlik, nie
chcg wpedzi¢ Terry'ego w klopoty, Austina takze. Widzisz... -
Rozptakata sie na dobre. - Ja nie powiedziatam rodzicom prawdy.
Widziatam wczoraj Terry'ego. Musiat sie domysli¢, ze wymkne-
tam si¢ z plazy, bo kiedy wszyscy zaczeli sig¢ drzeé i rzucaé pia-
skiem, przyszedt prosto do tej groty i znalazt mnie z Austinem.

-1 co?

- No... wsciekt sie, zaczal mnie wyzywaé, Austina takze,
a wtedy Austin tez sig¢ wkurzyt i zanim zdazytam ich powstrzy-
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mac, juz si¢ bili. Nie byly to zadne tam przepychanki, tylko cat-
kiem na serio. Austinowi leciata krew z nosa, wigc obrécit Ter-
ry'ego i chcial mu przytozyé, ale Terry przyblokowal go jak
w rugby i powalit na ziemig. Obaj potwornie klgli. To byto
straszne.

Grzebata w rekawie w poszukiwaniu chusteczki. Emma po-
klepata ja po ramieniu.

- Co sie stato pdzniej?

- Nic wigcej nie wiem. Austin zagwizdat na kolegdéw, a Terry
poderwat sie¢ na nogi i zaczat uciekaé plaza. Nagle zaroito si¢ od
marines, wiesz, jak to jest. Austin zostawit mnie sama, my§$lat
tylko o tym, zeby dorwaé Terry'ego i spra¢ go z pomoca kumpli.
Stracitam zupetnie gltowe i powloktam sie na parking za Rajem
Zeglarza. Wiedziatam, ze rodzice tam beda. No i wrécilismy do
domu. Przez cata noc nie zmruzytam oka, tak si¢ batam...

Siedziaty obok siebie na t6zku. Myrtle wycierata nos i oczy.

- Je$li ztapali Terry'ego, to tylko przeze mnie...

- Nie - powiedziata Emma. - Niezupetnie. Wszyscy jeste-
$my winni.

Nagle przed oczami stancta jej Mad, ktdora razem z Terrym
i reszta chtopcédw przygotowywata kukte. Czy to wtasnie nie owa
kukta spowodowata wybuch $miechu? Ze Smiechu zrodzita sig
niecheé, z niecheci antagonizm miedzy najezdzcami a najecha-
nymi. Czy Mad zagrata w ten sposdb na nosie Amerykanom?
Wiadomo przeciez, ze osmieszenie przeciwnika tylko go rozju-
sza, a wtedy juz nie ma odwrotu. Ale czy gniewu Mad nie roz-
budzito zastrzelenie psa, ktory postuszny odwiecznemu instynk-
towi, bronit swego terytorium? W bdjce Terry'ego z kapralem
Waggiem takze chodzito o co§ w tym rodzaju.

- Myrtle, przedtem takze nieraz robitas z Terry'ego durnia.
Nigdy nie byt tym jedynym i czgsto to powtarzat. Ale nigdy tez
nie bit si¢ z tego powodu.

- Bo mu az tak nie zalezato, prawda? To znaczy, ci inni chtop-
cy byli stad, wszyscy si¢ znali. Kapral Wagg... Austin to co inne-
go, chociaz mowi po angielsku, jest obcy. Nie jest z naszej paczki,
zreszta dlatego wtasnie chciatam sie z nim zabawié. Teraz tego za-
tujg, ajedli przyjdzie tu dzisiaj, to nie wiem, co mu powiem.
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- Mozesz go zapytadé, jak sig¢ ta bojka skonczyta i czy areszto-
wali Terry'ego - on ijego kumple.

- Ale nie przy rodzicach. Nawet nie wiem, czy go tu wpuszcza.
Zreszta chyba nie chcg si¢ z nim widzie¢ sam na sam, nie po wczo-
rajszym wieczorze. To nie byta zwykta bdjka, to byto... o wszystko.

Tak, myélata Emma, to bylo o wszystko. Postawita si¢ na
miejscu Myrtle. Gdyby tak ona siedziata w tej grocie z porucz-
nikiem Shermanem i kto$, kogo lubi, na przyktad Joe, przyszedt
i zobaczyt... A potem zaczat si¢ bi¢ z porucznikiem.

- Ta cata unia... - powiedziata. - Nie jestem do niej przeko-
nana, a ty?

- Ja nawet nie mam pojecia, co ona oznacza dla takich ludzijak
my. Tata méwi, ze to juz ostatni trik koalicyjnego rzadu. Ale jesli
maja si¢ tu szwenda¢ Amerykanie i ttuc naszych chtopakdw, to le-
piej niech wracaja, skad przyszli. Przynajmniej ja tak uwazam.

- Ale nie myS$latas w ten sposdb, kiedy umawiata$ sie na
randke z kapralem Waggiem - zauwazyta Emma, mys$lac o po-
ruczniku Shermanie.

- Nie. Ale ty chyba takze wytaczasz rozum, kiedy si¢ palisz
do nowego faceta?

Pani Trembath zawotata z dotu, ze woda si¢ gotuje, wiec mo-
ze jednak napija sie¢ herbaty. Myrtle otarta jeszcze raz oczy
i przyczesata witosy.

- Pamietaj, ani stowa. Twojej babci takze.

- Dobrze, ale je§li zobaczysz si¢ z Austinem... Kkapralem
Waggiem, sprobuj dowiedzieé sie czego$ o Terrym.

Zeszty obie na dét. Jack Trembath z synem Mickiem, chtop-
cem w wieku Andy'ego, dopiero co wrécili i wladnie rozwieszali
na drzwiach mokre ceratowe ptaszcze.

- No, Emmo, sa jakie$ wiesci o Terrym?

Dziewczyna pokrecita gtowa.

- Moze to nic nie da - rzekt powaznie farmer - ale twoja bab-
cia powinna probowaé dotrzeé¢ osobi$cie do dowddcy marines.
Chetnie ja zawiozeg, bo chyba potrzebuje meskiej opieki.

- To bardzo mito z panskiej strony, panie Trembath, ale my
w domu nie jesteSmy pewni, czy to dobry pomyst. Jeéli nie zgar-
negli Terry'ego, to nie maja pojecia, ze on przepadt. Gdyby si¢
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dowiedzieli, moze zaczeliby go szukaé, zwtaszcza jedli... - zawa-
hata si¢ - jesli wpadt wjakie$ kltopoty, pobit si¢ z kims, czy co...

Jack Trembath miat watpliwosci.

- Moze masz racje, ale jedli oni go nie maja, to skad si¢ do-
wiesz, gdzie jest? Co$ ci powiem. Jesli ten kole§ kapral przylezie
tu za Myrtle, to go wezme¢ na spytki i zobaczymy, czy on co$ wie.

I przyjrzat si¢ bacznie pobladtej nagle corce. Emma zerwata
si¢ z krzesta.

- Dziekuje za herbatg, ale musze juz wracaé. Kto wie, moze
sa jakie$S nowiny.

- Zrobimy inaczej. - Jack Trembath podnidst si¢ razem z nia.
- Odwioze cie waszym samochodem i przy okazji zamieni¢ stow-
ko z twoja babcia. Moze mdégtbym w czyms$ pomdc. Nie musi sa-
ma jezdzi¢ do Poldrea, uzeraé si¢ z tymi, co blokuja droge i za-
daja rézne pytania. Ja jako farmer z latwoscia wyttumacze sig
interesami, zreszta i tak jade do weterynarza po jaka$ miksture
dla Marigold.

- Jak ona si¢ czuje?

Marigold byta chora jatowka.

- Jako tako.

Emma pozegnata si¢ z pania Trembath i z Myrtle, ale ledwie
wsiadta do samochodu, przyszed? jej do gtowy pewien pomyst.

- Czy zechciatby pan sam odwiez¢ samochdd? Przypomnia-
tam sobie, ze zgubitam na polu szalik. Lepiej poszukam go zaraz,
zanim nasiaknie wilgocia. Bede za pare minut.

- Jak chcesz, moja droga, tylko sama nie przemoknij.

Wyskoczyta z auta, a pan Trembath odjechat. Zndow te ktam-
stwa i wykrety, mys$lata Emma, ktéra nie zgubita zadnego szali-
ka, ale nie mogta zapomnieé¢ o stowach Myrtle: ze Terry uciekat
plaza, a marines go S$cigali. A je$li go pobili? Jesli przycupnat
w jednej z grot albo w potowie klifu nad sama woda i nie moze
si¢ ruszy¢, a nie Smie krzyczec?

Zaczekata, az samochdd zniknie jej z oczu, i skrecita w prawo,
z dala od zabudowan gospodarczych. Przez wzgdrze z opadaja-
cym stromo pastwiskiem dotarta do kliféw. Miata na sobie dzin-
sy i wysokie buty, ale lekki ptaszcz nieprzemakalny stanowit sta-
ba ostong¢ przed podmuchami potudniowo-wschodniego wiatru
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i igietkami deszczu. Biate walki piany pomykaty w strone¢ plazy
Poldrea, zlizujac naniesiony fala przyptywu piasek. Gdzienie-
gdzie wida¢ byto grupki marines, brnacych wzdtuz linii brzego-
wej albo Kkrzatajacych sie wokot zawlaszczonych budek i przy-
czep. Z komindéw za dokami nie wznosit siec zaden dym, a same
doki ziaty pustka. Na przystani kotysaty si¢ wojskowe todzie,
a okret wojenny wydawat sig jeszcze bardziej odlegty, ledwie do-
strzegalny na tle wzburzonego morza. Nieprzyjemne miejsce po-
stoju, pomy$lata Emma. Z rufa na zawietrznej. Ciekawe, czy
Wally Sherman jest na poktadzie; moze cierpi na chorobg¢ mor-
ska (dobrze mu tak), a moze siedzi przy biurku w przytulnym
pomieszczeniu na ladzie i przestuchuje rodzicow zaginionych
chtopcéw?

Wyszta na stara $ciezke strazy przybrzeznej i spojrzata na ki-
piel w dole. Nadciagat przyptyw i pas plazy, gdzie zwykle kapa-
ta sie w lecie z chtopcami, $wiecit pustkami. Klify oddzielajace to
miejsce od Poldrea nie byty wysokie, kazdy, kto znal droge tak
dobrze jak Terry, mdgt z tatwoscia przejs¢ przez skaty przy ni-
skiej fali, nawet noca, i uciec w bezpieczne miejsce. Emma zeszta
na plaze i skierowata si¢ w drugi koniec, w stroneg jaskini, gdzie
czasem urzadzali sobie pikniki po ptywaniu. Nawis skalny dawat
pewna ostong przed ulewa, ale nie dzisiaj. Tym razem deszcz za-
cinat ku ladowi, a na plazy byty tylko wodorosty, pottuczone bu-
telki i poplamiona smota martwa mewa. Czyli misja okazata si¢
chybiona.

Emma wspigta sig z powrotem na $ciezkg¢ nad klifem i poszta
nia az do kamiennego przetazu, ktéry prowadzil na druga czesé
pastwiska pana Trembatha. Miejscami byto tam bardzo stromo.
Pan Trembath mawiat, ze za czaséw jego pradziadka na stoku
prowadzono jakie§ gérnicze roboty, ktére nic nie daty, ale od te-
g0 czasu ziemia sie rozluznita i w zimie, podczas duzych opadéw,
spacery zbyt blisko krawedzi groza niebezpieczenstwem - grunt
moze sie obsunaé i cztowiek leci na dét. Emma podeszta wyzej.
Deszcz coraz bardziej dawat sic jej we znaki, totez uznata dalsza
wedrowke za bezcelowa. Przemoknie do gotej skéry, poza tym
pan Trembath w tej chwili rozmawia z Mad i zapewnia ja, ze
Emma poszta tylko po szalik.
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Wtem zobaczyta mata figurke, pedzaca prosto na nia od stro-
ny lasu, przytulonego od wschodu do klifowego wybrzeza. Kie-
dy$ ow las nalezat do farmy, ale teraz stanowil co$§ w rodzaju
»zZiemi niczyjej", kosci niezgody miedzy panem Trembathem
a pewnym letnikiem, ktéry nabyt trzy opuszczone domki na
skraju i zamierzat rozwinaé jakas$ dziatalnos¢. Prawnicy dotad
wiedli spory, a tymczasem pewien dziwny typ, zwany przez sie-
bie samego i chtopcéw ,dziadkiem plazowym", zamieszkal na
dziko w budce na pagdérku w drugim koncu lasu. Letnik nie miat
pojecia o jego istnieniu, a Jacka Trembatha nic to nie obchodzi-
Yo, choé wiedziat.

- Niech sobie mieszka, jak chce, mnie to nie przeszkadza - ma-
wiat. - Przynajmniej ma oko na owce, a to wazne, jesli si¢ zabtakaja.

Emma stata w ciszy. Figurka zatrzymata si¢ na chwile w pe-
dzie, a na widok dziewczyny schowata si¢ za janowcem. Teraz
oboje zastygli w bezruchu. To jeden z chtopcéw Mad, tego Em-
ma byta pewna, ale ktory? Za duzy na Colina, za maty na An-
dy'ego... Co tu robi bez innych, bez Joego, w tym deszczu? Po-
biegta w gbére zbocza, do linii krzewdw janowca. Miata racjg: to
Sam - skulony i kompletnie przemoknigty.

- Sam! Gdzie$ ty byt? Wiesz, ze nie wolno wam wychodzié
samemu, szczegollnie po tym, co si¢ stato, i przy takiej pogodzie!

Podniosta go na nogi i wzigta za r¢ke. Mimo przyjazni z An-
dym i uwielbienia dla Joego, Sam zachowywal si¢ czasem, jakby
stal z boku. Wiez taczaca go z dzikimi zwierzetami i ptakami by-
ta znacznie silniejsza niz uczucia w stosunku do ludzi. Moze
z powodu wady wzroku, a moze dlatego, ze wciaz pod$swiadomie
pamigtat czasy, kiedy go bito, sprawiat czasem wrazenie outside-
ra w rodzinnym kétku.

Nie odpowiedziat od razu, ale tez nie prébowal wyrwacé reki.
Te jego oczy! Gdziekolwiek je utkwi, zdaja si¢ dociera¢ do giebi.

- Wiem, gdzie jest Terry.

Emma przetkneta Sling. Nie wolno mi go wystraszy¢, mys$la-
ta. Nie moge powiedzieé nic glupiego, nieprzemyslanego. Musze
pamigtaé¢ o tym, co zawsze wbijata mi do gtowy Mad: ze Sam jest
wrazliwszy od innych, ze trzeba uwaza¢ na kazde stowo, bo ina-
czej sie zamknie.
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- To dobrze. Szukatam go na plazy, ale bez skutku. Mam na-
dzieje, ze jest bezpieczny w swojej kryjowce.

Sam kiwnat glowa.

- Ma ztamana noge, ale nic mu nie bedzie.

Zeby go tylko nie sptoszyé! Nie zasypywaé pytaniami. Ach,
gdyby tu byt Joe, juz on by wiedziat, jak postapi¢. Odczekata do-
bra chwile, zanim si¢ odezwata:

- Ztamana noga... Wigc nie moze chodzié.

- Nie moze i wtasnie dlatego biegtem do domu. Chciatem
podwedzi¢ Dottie troche aspiryny, zeby przestato go boleé. Ale
nie powiem jej dla kogo.

- Dlaczego? Tak bardzo martwiliSmy si¢ wszyscy o Ter-
ry'ego. Madam powinna wiedzie¢ o tej nodze.

- Nie chodzi o Madam czy Dottie, ale nie chce, zeby zotnie-
rze co$ zwachali. Mogliby zabra¢ Terry'ego albo nawet zastrze-
li¢ go jak Spry'a.

Co mam zrobi¢, myslata Emma, zeby go sktoni¢ do méwie-
nia? Moze Terry lezy gdzie$ na klifie, nie tylko ze ztamana noga,
ale chory? Niebezpiecznie chory?

- Postuchaj Sam, opiekujesz sig wiewidrka, gotegbiem i inny-
mi zwierzgtami, wiec wiesz, ze musza miec jakie§ ciepte schro-
nienie, nie moga leze¢ na deszczu ze ztamana nézka czy skrzy-
dtem. Poza tym ztamana konczyng trzeba nastawic.

Sam rozwazat to przez chwile z oczami utkwionymi w niebo.

- Pan Willis nastawit mu noge - wykrztusit. - Zna si¢ na
pierwszej pomocy, chociaz mowi, ze troche¢ zapomniat. Ale on
takze nie chce, zeby zotnierze dowiedzieli sig¢, gdzie jest Terry.
Nienawidzi ich tak mocno jak ja.

Pan Willis... Pan Willis... Emma nigdy nie styszata o zadnym
panu Willisie.

- No wiesz - zniecierpliwit si¢ nagle Sam. - Dziadek plazo-
wy. Pomys$latem o nim od razu, kiedy wszyscy przestali gadacd.
To méj przyjaciel, wigc poszedtem powiedzie¢ mu o Terrym.
A tymczasem Terry juz tam byt. Pan Willis znalazt go na plazy
i przenidst do siebie. Chodz, to zobaczysz.



Budka w lesie byta pierwotnie domkiem letniskowym, wznie-
sionym przed I wojna Swiatowa przez poprzedniego wlasciciela
gruntu, ktéry mieszkat w Trevanal i uwielbiat podpatrywaé pta-
ki. Podczas Il wojny domek przejeta straz graniczna jako punkt
obserwacyjny. Pozniej przyszty na niego zte czasy; deski zaczgly
préchnieé i cata konstrukcja dawno by sie zawalita, gdyby nie
dziadek plazowy, ktdry zajat domek prawem kaduka, osuszyt go,
zabezpieczyt przed wilgocia i catkiem przytulnie si¢ w nim urza-
dzit. Idac z Samem przez las w stron¢ pagérka, Emma dowie-
dziata sig jeszcze, ze on i Andy czesto tu przychodzili, chociaz
trzymali ten fakt w tajemnicy.

- On nie przepada za ludZzmi - tftumaczyt si¢ Sam. - Mowi, ze
sa wscibscy i ja si¢ z tym zgadzam. Czego on w zyciu nie robit!
Byt ciesla okretowym, robotnikiem na farmie, pracowal w zoo,
w sklepie ze sprzg¢tem elektrycznym, nawet sam zrobit radio!

Emmy nie interesowata historia zycia dziadka plazowego.
Chciata tylko wiedzieé, w jaki sposdb Terry ztamat noge i czy
go bardzo boli.

- Musisz by¢ uprzejma - uprzedzit ja Sam, kiedy miedzy
drzewami ukazat si¢ dach budki. - On nie lubi dziewczyn ani ko-
biet; uwaza, ze sa jeszcze bardziej wScibskie od mezczyzn.

Emma wyobrazata sobie ciemna, chylaca si¢ ku ziemi prowi-
zorke, ledwie widoczna spod drzew. Byta w btgdzie. Dziadek pla-
zowy oczy$cit spory kawat gruntu i zatozyt z tytu ogrdédek wa-
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rzywny. Ze zroédta na klifie czerpat wodeg - kiedy Emma z Samem
wyszli z lasu, wta$nie napetniat wiadro. Odwrédcit sie i wyraznie
uspokoit na widok chtopca.

- To jest Emma - przedstawit ja Sam. - Spotkatem ja na polu.
Szukata Terry'ego i musiatem jej powiedzie¢. Mozna jej zaufaé.

- Dzienn dobry panu - powiedziata Emma.

Widziata go dotad tylko raz i to z daleka. Miat wtasng $ciez-
ke ze swego siedliska do morza - bardzo stromg o wlasnorgcz-
nie wykutych w Kklifie stopniach. Kiedy razem z chtopcami spo-
tkata go na plazy, zgiety w pét, zbieral wodorosty oraz drewno
wyrzucone przez morze. Latem czy zima ubieral si¢ tak samo -
w stara pozieleniata kurtke, flanelowe spodnie wcisnigte do ry-
backich butéw i czapke¢ z daszkiem tak zsunigta na czoto, ze za-
staniata kanciaste rysy twarzy. Ubiegtego lata, kiedy obserwowa-
li, jak szpera kijem wsréd skat, Colin miat czelno$¢ powiedzied,
ze ten wtdczega jest podobny do Madam.

- Wiecie co - wotat z zachwytem - on jest jej bratem! Madam
pozwala mu mieszkaé w tej lesnej budzie, ale to wielki sekret.

Od czasu do czasu ta historia odzywata w$rod domownikdw,
ku uciesze Mad. Sama zreszta robita aluzje do swojej ,,grzesznej
tajemnicy"”, ale potem, gdy min¢to lato i coraz rzadziej spacero-
wali po plazy, cztowiek 6w - dziki lokator, dziadek plazowy czy
tajemniczy brat - odszedt w zapomnienie, chociaz - jak si¢ zda-
je - nie dla Sama i Andy'ego. To, ze naprawde nazywat si¢ ,,pan
Willis", objawiato si¢ teraz jako przykry zgrzyt.

Bez czapki wygladat mniej groznie. Spod okularéw patrzyty
tagodne oczy. Na czoto opadata mu grzywa biatych wtoséw. Mu-
siat mie¢ dobrze po siedemdziesiatce. Przygladal si¢ Emmie
przez chwilg, po czym rzekt:

- Chce pani zobaczyé chtopaka?

- Prosze.

- Wigc zapraszam do Srodka.

Odwrécit sie i poszedt przodem do budki. Emme zastanowit
ton jego glosu - taki $piewny, czyzby walijski? Kiedy znalazta sie
w izbie, rozejrzata si¢ szybko wokodt siebie - byto tam czysto i su-
cho, na palenisku ptonety duze polana - ale pdzniej widziata juz
tylko Terry'ego. Chtopak lezal na polowym 16zku pod $ciana,
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blisko ognia. Podbiegta i przyklekta obok. W pobladtej twarzy
Swiecity nienaturalnie duze oczy.

- Terry, co si¢ stato, kochany? Tak bardzo martwiliémy si¢
o ciebie... Dzigki Bogu, ze tu jeste$. - Spojrzata na mezczyzne
w drzwiach. - BaliSmy sig, ze marines ci¢ zabrali.

Terry probowat sic u§miechnaé, ale wyraznie cierpiat. Beztro-
ski Terry, ktéremu nigdy nic nie dolegato, wygladat teraz zato-
$nie i dziecinnie, znacznie mtodziej niz Emma i Joe.

- Byltbym juz sztywny, gdyby nie pan Willis - o§wiadczyt. -
Nie wiem, jak on tego dokonat, ale przynidst mnie tu na grzbie-
cie, a przynajmniej tak mowi, bo bytem nieprzytomny przez pra-
wie pol drogi.

- Gtupstwo - wtracit si¢ jego wybawca. - Nositem na plecach
ktody ciezsze od ciebie i nadal bede nosit.

Tak, to Walijczyk. Intonacja jest nie do pomylenia - to pod-
jezdzanie do goéry przy koncu zdania... Emma zwrdécita si¢ zno-
wu do Terry'ego:

- Widziatam si¢ z Myrtle. Wtadnie wracam z farmy. Powie-
dziata mi, ze bite$ si¢ z kapralem Waggiem. Nikt wigcej o tym
nie wie. To wtedy ztamate$ noge?

- Niezupetnie - mruknat Terry. Méwit z trudem, bo go bola-
to. - Gonili mnie, on ijeszcze czterech innych, aja biegtem, co
sit w nogach, zeby si¢ ich pozby¢. Zaczynat si¢ przyptyw i to
mnie uratowato, naprawde. Oni brneli po ptyciznach, aja wdra-
patem si¢ na Little Hell i schowatem przy rowie odptywowym
w $cianie klifu, wigc mnie zgubili i musieli zawrdcié na plaze Pol-
drea. A potem obsuneta mi si¢ noga, jak ostatniemu gtupkowi,

poleciatem kilka metréw w dét. Nie mogtem si¢ ruszy¢ i domy-
Slitem si¢ po bdlu, co mi si¢ stato. Lezatem tam dobra godzing,
a potem zjawit si¢ pan Willis.

Dziadek plazowy dopowiedziat reszte:

- Nie, chtopcze, to nie byta godzina, tylko najwyzej pét. Ob-
serwowatem ten cyrk na plazy Poldrea ze $ciezki nad klifem i wi-
dziatem, ze zaprzestali poscigu. Zamierzatem zej$¢ i sam stawié
im czoto, no, ale zawrécili. My$latem, ze uciekte$§ do domu. Tyl-
ko dlatego, ze trzymam przy tym rowie moj zapas drewna, obrd-
citem sie i zobaczytem, ze lezysz, a fala przyptywu jest juz bli-
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sko. No wiec jak mogltbym cie zostawi¢? - Odsunat koc i poka-
zal Emmie lewa nogg obtozona tubkami. - Bytem kiedy$ sanita-
riuszem w szpitalu okrgtowym. Wiem, ze to prymitywna robota
i chtopak powinien trafi¢ do szpitala. Ale jak go tam przewiez¢?
I co z tymi blokadami na drogach? Znowu je ustawili, nie dalej
niz pét godziny temu. Pono¢ tapia chtopakéw na przestuchanie.

Sam przytaczyt si¢ do narady przy tézku.

- Terry'emu lepiej bedzie tutaj, z panem Willisem, niz w do-
mu - orzekt. - U nas ciagle krgca sig marines, a porucznik Sher-
man przyjazni si¢ z Emma.

- Wecale nie! - wykrzykngta Emma zapalczywie. - Naprawdg
nie! - Obrécita sie twarza do dziadka plazowego. - Musimy by¢
grzeczni dla zotnierzy, kiedy do nas przychodza. Zajmowali
przez weekend nasze stajnie, nie mogliSmy odmoéwié. Ale moja
babcia jest daleka od zachwytu, nawet... nawet zachowuje si¢ ob-
razliwie. MOwi, ze to czysta manipulacja ze strony rzadu. Udaja,
ze mamy unie z Amerykanami, a tymczasem to przewrdt, wiecej
- szeroko zakrojona inwazja.

Pan Willis przyjrzat si¢ Emmie z zainteresowaniem.

- Pani babcia tak powiedziata?

- Tak.

Poskrobat si¢ w siwa gtowe z u$§miechem.

- Od czterdziestu lat nie bytem w teatrze, ale dobrze ja pa-
mietam. Byta wtedy u szczytu stawy. Zapomniatem tytutu tej
komedii... No, chltopcze, co z toba zrobi¢? Modogtbys$ tu zostaé,
poOki noga ci sie nie zro$nie, ale powinno ci si¢ natozy¢ gips.

- Chwileczke - wykrzykngta Emma. - Dzi§ do babci przy-
chodzi lekarz. Bede musiata mu powiedzieé.

- Chyba nie jest chora? - zdenerwowat si¢ Terry.

- Nie, po prostu chce go pociagnaé za jezyk - jakie plotki
chodza, cojest prawda, a co ktamstwem. To nie tylko jej lekarz,
ale bliski przyjaciel, panie Willis. Zna pan Andy'ego? Jego rodzi-
ce, ktérzy zgingli w katastrofie lotniczej, przyjaznili si¢ z dokto-
rem Summersem, dlatego babcia adoptowata Andy'ego. Doktor
zna Terry'ego, zreszta nas wszystkich takze.

Pan Willis zastanawiat si¢ przez chwile.

- Moze jest przyjacielem, ale jakby zareagowat na te sytuacje?
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Blokady, przepustki i tak dalej. Wojsko amerykanskie kontrolu-
je wszystko, moga mie¢ oko na szpitale. Co do mnie, to recze, ze
nikt tu nie bedzie szukat Terry'ego, aje$li sprobuje... - Przenidst
wzrok na §écianeg nad t6zkiem, gdzie wisiata stara strzelba. - Za-
den marines nie przekroczy mojego progu.

Chyba moglby by¢ bratem Mad, mys$lata Emma. Ma w sobie tg
sama determinacje, te sama dume. Scisneta dfon Terry'ego, a chto-
pak, pojmujac nagte, o co chodzi, odwzajemnit uscisk i uémiechnat
si¢ mimo bdlu.

- Panie Willis - powiedziat. - Nie chce, zeby miat pan prze-
ze mnie ktopoty. Chybajuz do$¢ pan przez nas ucierpiat. Jestem
pewien, ze doktorowi Summersowi mozna zaufaé, ale pan tu de-
cyduje, bo to panskie miejsce, nie nasze.

Pan Willis popatrzyt to najedno, to na drugie, a potem znéw
na nog¢ w tubkach.

- Cokolwiek postanowimy, i tak bedziesz na jaki§ czas uzie-
miony. Zadnych bojek ani ognisk przez kilka tygodni. Moze rze-
czywiécie ten doktor powinien cie zbadaé.

Uzgodniono, ze Emma z Samem wro6ca do Trevanal i zawia-
domia babke o wypadku Terry'ego.

- Prosze uwazaé po drodze - ostrzegt ja pan Willis juz za
drzwiami. - Nie wiemy, co kombinuja ci faceci, moze sa gdzies
w poblizu. Mam tu trochg bulionu i zaraz dam chtopakowi, ale
on nie ma apetytu.

- Nie wiem, jak panu dzigkowaé. Terry to pierwszy wycho-
wanek mojej babci i bardzo wiele dla niej znaczy.

- Moze by¢ z niego dumna. To chtopak z ikra. Staé go jesz-
cze na wiele bdjek.

Emma z Samem przemknegli si¢ przez las do zaoranego pola
na gorze, skad juz mieli dwa kroki do domu. Nadal dat silny
wiatr i padat deszcz. Ledwie $ciagneli na ganku wysokie buty
i ptaszcze, zegar wybit jedenasta. Tak wiele wydarzyto sie, odkad
pan Trembath zadzwonit o siddmej! Mogtoby sie zdawaé, ze mi-
neto pot dnia. Telewizor w bibliotece byt wlaczony - niezwykta
rzecz u Mad; pewnie chciata postuchaé naj$wiezszych wiadomo-
$ci. Babka stata przed odbiornikiem, ale wytaczyta go, kiedy Em-
ma weszta.



- Nowe komplikacje - o$§wiadczyta. - Dwie eksplozje w po-
blizu Falmouth. Tam tez jest kontyngent marines i oni obwinia-
ja dokeréw. Gdzie$ ty si¢ podziewata? Jack Trembath przypro-
wadzit samochdd wieki temu, a teraz wybiera si¢ swoim
landroverem na przejazdzke po Poldrea, zeby si¢ czego$ dowie-
dzie¢. Mowit, ze zgubita$ szalik czy cos.

- Znalaztam Terry'ego.

Babka stata przez chwile jak wryta. Potem nagle jakby si¢
skurczyta, oczy zaszty jej mgta i zrobity si¢ mate. Wyciagnegta re-
ke do Emmy.

- Och, dzieki Bogu - szepneta.

Usiadty obok siebie na sofie i Mad w jednej chwili odzyskata
sity.

- Tak naprawde, to robota Sama - wyjasnita Emma. - Miat
genialny pomyst, gdzie szukad.

1 opowiedziata cata historie. Zanim skonczyta, Mad znéw by-
ta soba i chodzita tam i z powrotem po pokoju, jak zawsze wte-
dy, gdy chciata si¢ mocno skoncentrowac.

- To chybajaki$ instynkt kazat mi zadzwoni¢ po Bevila. Pew-
nie niepredko tu dotrze, ale tego si¢ spodziewatam. Myslisz, ze
Terry wytrzyma? Bardzo go boli?

- Nie sadze - powiedziala Emma bez wigkszego przekonania.
- Byt bardzo dzielny. Pan Willis usztywnit mu noge tubkami, ale
oczywiscie lekarz powinien go obejrzed.

- Pan Willis... Dziwne nazwisko jak na dziadka plazowego.
Wcale do niego nie pasuje. Walijczyk, powiadasz? Bede go nazy-
waé |, Tafty*.

- Mad, nie mozesz... On ma w sobie jaka$ godnos¢, zwtasz-
cza kiedy zdejmie czapkeg i jest u siebie. Bardzo dba o te cha-
tupke.

- A co to ma do rzeczy? ,Taffy to Walijczyk, Taffy jest zto-
dziejem, podwedzit mi befsztyk i jeszcze sie Smieje"”, tak? On
wcale si¢ nie przejmie, uzna to za komplement.

Emma sadzita inaczej i miata nadziej¢, ze babka nie zaataku-
je pana Willisa stara rymowanka. Teraz, kiedy Terry si¢ odnalazt

* Taffy - potoczna nazwa Walijczyka.
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- chociaz ze ztamana noga i poturbowany - duch Mad wznidst
si¢ na zwykte wyzyny.
- Wiesz co? - powiedziata, wygladajac przez okno na strugi

deszczu. - Péjde tam jeszcze przed lunchem. Ty zostaniesz
w domu i bedziesz trzymaé wartg. Samjuz u niego byt, wiec wez-
me¢ Andy'ego.

- Alez Mad...

Emma nie dokonczyta, bo Mad juz wyszta z pokoju i krzycza-
ta na caty dom, ze Terry si¢ znalazt. Jak niemadrze, przeciez po-
winno si¢ to trzymaé w sekrecie, dopoki doktor nie obejrzy cho-
rego i nie powie, co maja robié.

- ...strasznie mity cztowiek - méwita w kuchni Mad do Dot-
tie. - Wcale nie zaden dziwak, byt kiedy$ sanitariuszem w szpi-
talu, tylko po prostu woli zy¢ w samotno$ci. Co? Och, chyba ma
jakas rentg. To walijski bard, czy co§ w tym rodzaju.

Emma postanowita interweniowac.

- Mad, musimy zachowa¢ dyskrecj¢. Nikt nie powinien wie-
dzieé, ze Terry tam jest i ze ma ztamana nogg. Wszedzie sa blo-
kady, przeciez stuchata$§ wiadomos$ci. Marines wciaz wytapuja
chtopcdw i mezczyzn, ktorzy brali udzial w zamieszkach na pla-
7y, a po tych eksplozjach jeszcze zwigksza czujno$cé.

- Wiem, wiem - burknegta niecierpliwie Mad. - Zawotaj An-
dy'ego, idziemy.

Mniej wigcej p6t godziny pdzniej Emma, ktéra z nudow
wzigta si¢ do odkurzania pokoju muzycznego, ustyszata warkot
samochodu. Wyjrzata przez okno i serce w niej zamarto. Byt to
stuzbowy wéz marines z porucznikiem Shermanem za Kierowni-
ca. Och, nie... Prosze, tylko nie to... O, juz wysiadt i idzie zdecy-
dowanym krokiem ogrodowa $ciezka. Emma stata w holu, nie-
pewna, jak ma si¢ zachowa¢. Moze powinna si¢ z nim zobaczy¢.
Dottie gotowa straci¢ gtowe.

- Cze$¢ - powitata go bez entuzjazmu.

- Cze$¢. - USmiechnat sie i zasalutowat. Wygladat bardzo
stuzbiscie. - Przykro mi z powodu twojej babci. Wpadtem, zeby
sie dowiedzieé o jej zdrowie.

- Mojej babci?... - powtdérzyta Emma. O co moze mu chodzi¢?

- Agencja JPP. WiesSci w tych stronach rozchodza si¢ do$é
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szybko. Chyba nie doznata szoku ostatniej nocy? Na szcze$cie
ztapaliSmy sporo awanturnikow.

- Przeciwnie - odparta Emma. - W ogdle si¢ tym nie przejg-
ta. Pan Trembath odwiézt nas do domu i babcia byta w §wietnej
formie.

- Ach... - stropit sie porucznik. - Wiec ten atak serca to pdz-
niejsza sprawa? Céz, mam nadzieje, ze to nic powaznego i moze-
my czué si¢ rozgrzeszeni.

Emma wytrzeszczyta oczy. Ktére z nich zwariowato?

- Chyba musz¢ ci wyttumaczyé. Faktem jest, ze na drogach
stoja blokady. Na terenie hrabstwa zdarzyto si¢ kilka wypadkéw,
wigc zatrzymujemy wszystkie samochody i sprawdzamy prze-
pustki. Ja dowodze posterunkiem oddalonym o ponad siedem Kki-
lometréow stad, przy gtéwnej szosie Poldrea-Liskard. Niejaki
doktor Summers pokazat mi przepustke i powiedziat, ze wybiera
sie tu pdzniej z wizyta. Podobno twoja babcia postata po niego
z powodu dolegliwodci sercowych. Poniewaz wkrétce potem
skoficzytem stuzbe, pomyslatem, ze wpadne i zapytam, tak tyl-
ko, przez grzeczno$é. Lekarz juz ja widziat?

- Nie, jeszcze nie.

A jesli za chwilg na polu za ogrodem ukaze si¢ figurka Mao
Zedonga w ptaszczu nieprzemakalnym?

- Pewnie niebawem sig zjawi - pocieszyt ja porucznik. - Wy-
gladasz na zszokowana.

- Bo jestem.

Musiata oprzeé si¢ o drzwi.

- Jejku, ale masz zgryza! Naprawde mam nadziej¢, Ze nie jest
powaznie chora, ale bedzie musiata leze¢, a chyba tego nie lubi.

- Nie, nie lubi.

Deszcz lat jak z cebra. Porucznik wyraznie spodziewat sie za-
proszenia do $rodka.

- Wybacz, ale bardzo si¢ $piesze - ttumaczyta si¢ Emma. -
Ona jest do$¢ wymagajaca. Musz¢ przy niej siedzieé.

Oderwata si¢ od drzwi.

- Rozumiem. - Mimo to miat zawiedziona ming. - Jeszcze
tylko jedna sprawa: nie gniewasz si¢ na mnie za wczorajsze,
prawda? Chyba... posunatem si¢ za daleko.
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- Nie, no co$ ty. Nic si¢ nie stato.

Boze, co ona wygaduje?!

- Dobra, no to moze znowu wpadng zapyta¢ o zdrowie babci...
- Usmiechnat sie. - O twoje takze. - Na jego kanciastej twarzy
zndéw pojawil sie ten wyraz pewnosci, ze on i Emma graja w jed-
nej lidze. - Moze sig do siebie zblizymy i mito spedzimy czas.

Ponownie zasalutowat i wrécit do samochodu. Zarozumiaty
osiot! ,Mito spedzimy czas", rzeczywiscie! Czy to znaczy, ze
spodziewa si¢ oblapiania w piwnicy?

Zdecydowanie miata go do$¢. Zreszta nigdy nic do niego nie
czuta. Dzieki Bogu przynajmniej za jedno: ze Mad i Andy nie
wrécili podczas wizyty Wally'ego Shermana. Wally. Céz za idio-
tyczne imig!

Ledwie porucznik odjechat, na podjazd wtoczyt sig peugeot
doktora Summersa. Najwyrazniej lekarz potraktowal wezwanie
Mad z cata powaga, bo po rannym dyzurze w ambulatorium wy-
jezdzat tylko do pilnych przypadkéw. Na pewno nie begdzie zbyt
mity, mys$lata Emma, a ja nie mam pojecia, co mu powiedzied.
Doktor Summers nie zadzwonit do drzwi, tylko wszedt prosto do
holu, zrzucajac po drodze ptaszcz od deszczu. Byt tegawym mez-
czyzna mocno po piecdziesiatce, z gesta czupryna. Pacjenci, za-
nim nabrali do niego zaufania, narzekali na jego szorstki sposdb
bycia.

- Witaj, Emmo, jak tam pacjentka? Pozwolisz, ze od razu
poéjde na goére. Kazatem jej lezed.

- Moze lepiej wejdziemy do pokoju muzycznego. - Zamkne-
ta za nim drzwi i wzieta gteboki oddech. - Mad wezwata cig pod
fatszywym pretekstem, chociaz naprawde jeste§ nam potrzebny.

Nawet nie mrugnat. Przeszedt przez pokdj i stanat przy ko-
minku.

- Falszywy pretekst, powiadasz? No cdz, nie pierwszy raz sig
to zdarza. Mogta wybra¢ lepszy dzien. Co ona kombinuje?

- Chodzi o Terry'ego. Ztamat sobie nogg.

- Dobrze, wigc czemu od razu nie powiedziata? Przyniostem
co$ na serce, ale nie mam nic na ztamana noge.

- To nie takie proste. Kiedy dzwonita, nie wiedziata jeszcze
o tej nodze. Rzecz w tym... - Boze, czy ona musi jeszcze raz wy-
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wlekaé cata histori¢? - Rzecz w tym, ze wszystko zaczeto sie pod-
czas fajerwerkow.

- Ach tak - u§miechnat si¢ lekarz. - Styszatem o tym. Podob-
no to wasza banda zmajstrowata te kukte. Czy takze oni obrzu-
cili fajerwerkami wéz dowddcy?

- Noo...

- Postuchaj, Emmo. - Zerknat na zegarek. - Nie mam czasu,
wigc krétko: czy twoja babcia chce mnie widzie¢? 1 gdzie jest
Terry, czy w swoim pokoju? Skad wiesz, ze noga jest ztamana?

- Nie ma go na goérze i Mad nie ma takze. Oboje sa w lesie,
w budce dziadka plazowego.

Doktor Summers utkwit w niej cigzkie spojrzenie.

- Swego czasu udato mi si¢ rozwiktaé par¢ waszych rodzin-
nych problemodw, ale to co$§ nowego.

Emma rozpoczeta wigc opowiesé i wtasnie zmierzata do kon-
kluzji, gdy doktor, ktéry wciaz wygladat przez okno, zauwazyt:

- O, idzie, ale sama. Dziwne, ze nie probowata przydzwigacé
Terry'ego na grzbiecie, jak ten dziadek.

Wyszli do holu na spotkanie. Mad zdje¢ta czapke i otrzasneta
si¢ niczym kudtaty pies.

- Cze$¢, Bevil. Swietnie, ze jeste$, nie spodziewatam sie ciebie
tak wcze$nie. Em, kochanie, ten Walijczyk jest boski! Opowie-
dziat mi, jak kiedy$ $piewat w chorze w Abernethy. Ma pigkny
gtos, wigc zapytatam, czemu go nie szkolit, ale widocznie przezyt
zawdd mitosny, bo uciekt na morze. Dottie! Podawaj lunch, umie-
ram z gtodu. Doktor Summers zje z nami.

- Doktor Summers nic takiego nie zrobi. - Lekarz potozyt re-
ke na ramieniu Mad i wepchnat ja do pokoju. - Muszg powie-
dzie¢, ze jak na kobietg po osiemdziesiatce i ze stabym sercem,
wygladasz wyjatkowo dobrze. Jesli przestaniesz na chwileg trajko-
ta¢, to moze do czego$ dojdziemy. Terry ztamat noge, tak? Twéj
walijski §piewak o ztamanym sercu wsadzit ja w tubki, tak? Nie
powiedziat cijednak, jaki to rodzaj ztamania, bo prawdopodob-
nie sam nie wie, a ze samochdd nie przebije si¢ przez ten gaszcz,
wigc Terry'ego trzeba przenie$¢ na noszach. Wreszcie - i to chy-
ba sedno sprawy - boicie si¢, zeby Terry nie wpadt w tapy tych
komandoséw z powodu afery typu ptaszcza i szpady. Teraz po-
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wiesz Dottie, zeby podata ci lunch, aja z Joem udamy si¢ do tej
budy. On ma najwigcej rozsadku z was wszystkich. Kiedy obej-
rz¢ Terry'ego, zdecyduj¢ co dalej.

Mad u$miechneta sie do Emmy.

- A nie méwitam, ze trzeba postaé po Bevila?

- Pewnego dnia stan¢ deba i bedziesz musiata sama rozplaty-
waé swoje sprawy.

Byto po drugiej, kiedy Emma z babka zasiadty do lunchu.
Mad wtaczyta radio, zeby postuchaé skrétu wiadomosci. Spiker
z podnieceniem w gtosie méwit o swoich stronach:

- W §lad za eksplozjami w rejonie Falmouth, wydarzyty si¢
nastepne - jedna niedaleko Camborne, a druga koto ztéz kaoli-
nu, péttora kilometra od Nanpean. W Poludniowej Walii takze
narasta niepokdj. Podobno celtyccy wichrzyciele wykorzystuja
sytuacje, by daé¢ upust swemu niezadowoleniu z rzadu koalicyj-
nego i powstania USUK-u. Poza tym w kraju panuje spokdj.
Wczoraj wieczorem prezydent Standw Zjednoczonych... naj-
mocniej przepraszam, USUK-u, wydat w Biatym Domu przyje-
cie na cze$¢ Jej Krélewskiej Mosci... Pitka nozna: mecz migdzy
uniwersytetem Exeter i Plymouth zostat odwotany z powodu
ztych warunkéw atmosferycznych. Nastgpne wiadomosci z po-
tudniowego zachodu nadamy o trzeciej.

Nanpean... Emma przypomniata sobie, ze mieszka tam jeden
ze szkolnych kolegéw Terry'ego. Zaraz, co Andy wczoraj mowit?
Ze kumple Terry'ego wiedza, gdzie znalez¢é materiaty wybucho-
we? Lepiej o tym zapomnieé, zreszta Terry'ego i tak to nie doty-
czy. Na dtuzsza mete ztamana noga moze zaoszczedzi¢ im ktopo-
tow. To dos$¢ bezlitosny wniosek, zatozywszy, ze sig nie jest
pozbawionym serca.

Ledwie wstaty od stotu, rozlegty si¢ kroki; doktor wrocit.

- Chodz, przygotujmy si¢ na najgorsze.

Babka ruszyta w stron¢ schodéw prowadzacych do holu. Em-
ma trzymata si¢ z tytu. Doktor Summers stat w szatni, koto tele-
fonu. Skinat im glowa.

- Noga rzeczywiscie jest ztamana - o§wiadczyt. - Chceg zamienié
stowko z przetozona pielggniarek w szpitalu. Ona zatatwi tézko.

-Jak go tam przewieziemy? - spytata Emma.
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- Zostawcie to mnie. Nawiasem mowiac, przyprowadzitem
Andy'ego. Zieje nienawiscia i poprzysiagl zemste kazdemu zoinie-
rzowi w polu widzenia. Znajdzcie mu jakie$ zajecie. Halo, siostro?

Emma ztapata Andy'ego za kotnierz i wyprowadzita go przez
kuchni¢ do pokoju zabaw.

- Poméz Samowi przy gotebiu, bo mu sig wyrwat.

- Nie czas teraz na gotebie - odpart zapalczywie chtopiec. -
Ide ostrzy¢ strzaty.

- Ghupstwa pleciesz. Nie mozesz trenowaé przy takiej pogodzie.

- Kto moéwi o treningu? Wiesz, Emmo, dziadek plazowy ma
krétkofalowke. Sam ja zrobit i umie tapaé takie czestotliwosci,
ktorych my nie mamy. Opowiadat nam o tym - Terry'emu
i mnie, kiedy Madam poszta. A Terry opowiedziat mi o bdjce.
Dat kapralowi Waggowi niezty wycisk.

- Prawdopodobnie. Wiele mu z tego przyszto, co? No, zmykaj.

Zanim wroécita do holu, doktor Summers byt juz w drodze do
samochodu.

- Dokad poszedt?

- Musi zrobi¢ Terry'emu zastrzyk - powiedziata Mad. - Nie
ma przy sobie odpowiedniego S$rodka. Ma wrécié najwyzej za
kwadrans.

- Jak on chce wsadzi¢ Terry'ego do auta?

- Och, zatatwit to z dziadkiem plazowym, to znaczy z Taf-
fym. Tak go nazywam, nawiasem modwiac, jest tym zachwycony.
Poniesie nosze razem z Joem.

Zaczynam rozumie¢ Dottie, my$lata Emma. W tym domu
wszystko dzieje sie¢ za predko. Jedno dobre, ze mniej pada, cho-
ciaz wiatr dalej szaleje. Zastanawiata sie, czy nie powinna wlozyé
ptaszcza i wysokich butéw i péjsé do lasu, pomdc przy noszach,
ale gdy juz sie zdecydowata, zobaczyta grupke¢ przechodzaca
przez dziure w zywoptocie koto pola.

- Taffy jest genialny - oznajmita Mad. - Potrafi dostownie
wszystko!

Terry, okryty kocem i ceratowym ptaszczem dziadka plazo-
wego, transportowany byt na ptotku czy tez moze na starej ra-
mie od t6zka. Joe szedt przodem, pan Willis z tylu. Zrobili so-
bie przystanek pod lipami koto podjazdu i tam powitaty ich
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Emma z babka. Pan Willis miat gota glowe, podobnie jak
Mad. Kiedy tak stali na wietrze, ktéry rozwiewat im siwe czu-
pryny, rzeczywiscie mogli uchodzi¢ za brata i siostrg. Cate
szczesdcie, ze Colin siedzi bezpiecznie w pokoju zabaw, pomy-
$lata Emma.

- Dobrze znidést droge - ocenit pan Willis. - Chyba nie wy-
trzesliSmy cig za bardzo, co, chtopak?

Terry probowat sie usmiechnaé. Byt bardzo blady. Joe si¢ nie
odezwat, zajmowat si¢ uktadaniem przykrycia tak, zeby nie opie-
rato si¢ o noge Terry'ego. Pan Willis przygladat si¢ domowi kry-
tycznym okiem. Emma zdata sobie sprawe, ze widziat go po raz
pierwszy, cho¢ mieszkat tak niedaleko.

- Wiatr daje si¢ wam we znaki, co? Nie ma to jak moja zacisz-
na norka.

- Och, tojeszcze nic! - odparta Mad. - Kiedy naprawde duje,
musimy wszystko uszczelniaé jak na okrecie. Caty dom si¢ kotysze.

- A wierze - przyznal, spogladajac na Mad ze zdumieniem,
czy raczej respektem.

Emma zastanawiata si¢, czy pan Willis w tej chwili poréwnu-
je Mad w pamigci z owa gwiazda sprzed czterdziestu lat. Och,
zeby ten doktor juz wrécit! Tworzyli taka dziwna grupke, kiedy
tak kulili si¢ pod lipami. Joe miat niezadowolona ming¢, a Terry
jeszcze bardziej pobladt.

- Oczywiscie za dawnych lat - mowita Mad - odbywato si¢
tu regularne polowanie na przemytnikéw. W naszej piwnicy
trzymali beczki z rumem; jest tam stary mur, stad go nie wida¢...

ZYapata dziadka plazowego za rekaw i zaczeta pokazywaé.
No to czes$¢, westchneta Emma, teraz nic jej nie powstrzyma.
Ale dalsze rewelacje zostaly stlumione w zarodku, bo wrécit
lekarz.

- Aha, doniesliscie go bez szwanku - rzekt. - Dobra robota.
No, Terry, pokaz, co jeste§ wart. Cofnijcie si¢ wszyscy.

Podszedt do chtopca z torba i uklakl obok prowizorycznych
noszy.

- Przejechatem przez blokade - ciagnat, zerkajac z ukosa na
Mad - bo zeznatem facetowi, ze wracam do ambulatorium po bar-
dzo silny $rodek uspokajajacy, zeby uciszy¢ pewna staruszke, z kté-
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ra mam klopoty. Nie sadzg, bym minat si¢ z prawda. Dowiedzia-
tem si¢ przypadkiem od mojej sekretarki, ze marines zatrzymuja
i przestuchuja wszystkich mtodych ludzi migdzy siedemnastym
a dwudziestym pierwszym rokiem zycia, ktérzy mieli cokolwiek
wspoélnego z technikum. Podobno u kilku z nich znaleziono pla-
stik. Tak wiec, Terry, moj chtopcze, ostatnia noc spedzites w do-
mu, tylko pech chciat, ze gdy w wielkim pospiechu wioztem Sro-
dek uspokajajacy twojej opiekunce, a ty otwierate§ mi brame,
potracitem cig¢ samochodem. Moja wina byta ewidentna, wigc
upartem si¢, by dogladaé cig¢ osobi$cie w tutejszym szpitalu i nie
przewozi¢ do Truro, gdzie przy twoim 1ézku czuwatby koman-
dos z notesem i otédwkiem.

Zrobit zastrzyk, a Emma, ktdra z reguty nie znosita tego wi-
doku, odwrécita wzrok. Nic to zreszta nie pomogto. Poczuta nie-
znos$ny szum w uszach i nagle zrobito si¢ jej czarno przed ocza-
mi. Kiedy si¢ ockneta, siedziata na ziemi, a Mad wciskata jej
gtowe miedzy kolana.

- Powinnam sie¢ domys$li¢ - mowita. - Nigdy nie znosita za-
strzykow.

Emma podniosta gtowe i zobaczyta, ze juz jest po wszystkim.
Doktor z panem Willisem umiescili Terry'ego w samochodzie
i doktor klepat wtasnie dziadka plazowego po plecach.

- Dobra robota - rzekt szorstko.

Tamten podnidst prowizoryczne nosze i zaczal si¢ oddalaé
w stroneg sadu.

- Taffy! - wrzasng¢ta babka. - Wracaj! Przeciez ci nie podzie-
kowatam!

Ale pan Willis nie zwracal na nia uwagi. Podobnie jak Folly,
miat zaburzenia stuchu.

Utozywszy wygodnie Terry'ego, doktor Summers zwrocit sie
do Emmy:

- Jak miata$ dziesie¢ lat, mowitas mi, ze chcesz zostaé pielg-
gniarka. Je$li nadal masz ten zamiar, to musisz lepiej sobie radzié
niz dzisiaj. A co do ciebie... - przenidést wzrok na Mad - to po-
dobno masz powazne dolegliwo$ci sercowe, wigc ci¢ ostrzegam:
jeszcze jedno tego rodzaju SOS z Trevanal, a po prostu zignoru-
je sygnat. Pilnuj ich, Joe. Do widzenia.
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Leciwie samochdéd odjechat, zadzwonit telefon. Emma, do-
tknieta do zywego aluzja doktora do swych dzieciecych marzen,
poszta odebraé¢ na mickkich jeszcze nogach. Telefonowata Myr-
tle Trembath.

- Emmo, chodzi o kaprala Wagga. Nie ma stuzby i dopiero co
stad wyszedt. - Byta wyraznie zmartwiona i mowita szeptem. -
Wociaz pytat o Terry'ego, a ja nie potrafitam mu wyznaé, ze on
zniknat. Powiedziatam tylko, ze od ostatniej nocy nie dat znaku
zycia i na pewno siedzi w domu.

- Nie martw si¢ - odparta Emma. - Z Terrym wszystko
w porzadku. Wiemy, gdzie jest, ale nie moge¢ ci wyjasni¢ przez
telefon. Przyjde do ciebie rano, to pogadamy.

- Och, dzicki Bogu... Ale problem w tym, ze kapral mi uwie-
rzyt i wtasnie do was idzie. Chce si¢ widzie¢ z Terrym i...

- No to ma pecha, bo go nie zastanie.

- MyS$latam, ze powinnam ci¢ ostrzec... Wtasciwie byt zupet-
nie mity, przepraszat mnie i miat nadzieje, ze nie chowamy ura-
zy. Nie sadze, by zamierzat aresztowaé Terry'ego czy co§ w tym
rodzaju, pewnie chce mu tylko podaé reke i przeprosié.

- W porzadku, Myrtle. Dzigki.

Przeprosi¢! Dos$¢ pdzno na przeprosiny, ijeszcze ta ztamana
noga! Chociaz... upadek ze skaty nie byt wina kaprala, przynaj-
mniej nie bezposrednio. Emma postanowita zatrzymac¢ informa-
cje Myrtle dla siebie. Kiedy kapral si¢ zjawi, pogada z nim sama
i z satysfakcja zawiadomi go, ze Terry lezy w szpitalu pod opie-
ka lekarza.

Kapral Wagg musiat jednak zrezygnowaé ze swych chwaleb-
nych zamierzen, poniewaz si¢ nie pokazat. Deszcz ostabt i krét-
kie listopadowe popotudnie przeszto w wieczér. Emma lezata na
sofie w pokoju muzycznym z zamknigtymi oczami. Zadzwonit
Bevil Summers z meldunkiem, ze Terry wygodnie dotart do
szpitala. To mito, ale dom bez niego jest taki pusty...

Musiato by¢ okoto wpdt do szédstej, kiedy do pokoju (za-
ciagnigte story, ogien na kominku) wszedt $miertelnie blady
Joe.

- Emmo, musisz ze mna pdjsé.

- Co sig stato?
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Pokrecit tylko gtowa. Nie mégt wydobyé glosu. Otworzyt ci-
cho frontowe drzwi i kiwnat, by szta za nim. Deszcz ustat zupet-
nie i nawet chmury si¢ rozstapity, zapowiadat si¢ tadny wieczor.
Joe ujat ja za reke i poprowadzit do przetazu, a potem dalej, na
pole. W odlegtosci paru krokéw lezat jaki§ ciemny ksztatt. Joe
pociagnal ja blizej i wtedy zobaczyta. To byt kapral Wagg. Le-
zatl na plecach z rozrzuconymi rekami, martwy, ze strzata mie-
dzy oczami.



10

Stali ramie w ramie ze wzrokiem wbitym w ziemie. Joe nie
wypuszczat z dtoni jej reki. Czubek strzaty musiat przebié ja-
ki§ istotny dla zycia punkt za prawym okiem kaprala, bo wy-
ptyneto na wierzch, a krew, ktdra z poczatku ciekta, zaczynata
juz zastygaé. Wygladato to strasznie. Zadne z nich sie nie od-
zywato. Emma probowata sobie przypomnieé, kiedy telefono-
wata Myrtle - o wpdt do czwartej czy pdzniej? Kapral Wagg
opuscit juz wtedy farme¢ i byl w drodze do Trevanal. Mébgt
z poczatku wldczy¢ si¢ po polach, moégt przedostaé si¢ z drogi
dojazdowej na gtéwna, a potem si¢ cofnaé. Nie byt na stuzbie,
czas go nie naglit.

Emma podniosta wzrok na Joego. Czuta jaki§ dziwny chtdéd.

- Szedt do nas - powiedziata. - Chciat przeprosi¢ Terry'ego
za bojke.

- Skad wiesz?

- Od Myrtle. To ona telefonowata. Nie méwitam o tym niko-
mu, bo i po co? Poniewaz kapral si¢ nie pojawit, pomys$latam, ze
zmienit zdanie. Zreszta, jakie to ma znaczenie?

- Powinna$ byta mi powiedzie¢. Wyszedtbym mu na spotka-
nie i nic by si¢ nie stato.

- Wiem. Nie pomys$latam.

Otegpienie wywotane szokiem mijato. Teraz do gtosu doszedt
strach.

Pomimo mroku widzialno$¢ - staba przez caty dzien - popra-
wita si¢ wraz z ustaniem deszczu. Oswietlony okrgt nie wydawat
sie juz tak odlegly. Z drugiej strony zatoki - jak zwykle w pogod-
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na noc - jarzyty si¢ swiatlta Mevagissey. Promien latarni morskiej
to pojawiat sie, to znikat, wedtug odmierzonego rytmu.

- Jak facet nie wréci na czas do obozu, to pdjdzie meldunek -
powiedziat Joe.

- Tak.

- Niektérzy z jego kompandw mogli wiedzie¢, dokad poszedt.
Moze im powiedziat, ze chce wpasé¢ do Myrtle na farme. - Joe
pochylit sie i bardzo ostroznie sprobowal wyciagnaé strzate. -
Nie moge jej ruszyé, za gteboko siedzi.

- O Boze, co my teraz zrobimy?

Noc stawata si¢ coraz jasniejsza, $wiatta okretu takze wyrazniej
btyszczaty. Kiedy o pierwszym brzasku zaczna kursowaé helikop-
tery, pole w oczach pilota bedzie wygladato jak roztozona mapa.

- Musimy si¢ go pozby¢ - zdecydowat Joe. - Musimy usunaé
ciato. Wykopie dét w zagajniku, tam lezy mndstwo suchego
drewna.

Patrzyt na nia nieprzytomnym spojrzeniem.

- Nie - powiedziata Emma. - To nic nie da. Jak wyda sig, ze
zniknat, i zaczna go szukaé, na pewno wezma psy. Czy one nie
doprowadza ich na to pole i do lasku, bez wzgledu na to, jak gte¢-
boko bedzie lezat?

- Moze i tak, sam nie wiem... - I nagle podjat desperacka de-
cyzje: - Musimy komu$ powiedzieé¢. Potrzebujemy rady. Moze
zadzwoni¢ do doktora Summersa?

- Nie, Joe... Nie mozemy. Wiesz przeciez, ile on dzi$ zrobit
dla Terry'ego. Naktamat, wzial na siebie wine... Zreszta, jak
mogiby nam poméc z... z tym?

Tak mato czasu... Mad pewnie zastanawia si¢, dokad Emma po-
szta, gdzie podziewa si¢ Joe. A tymczasem rysuje si¢ nastepny pro-
blem. Trzeba pomysle¢ o Andym. To on jest teraz najwazniejszy.

- Joe - szepneta. - Jak on to zrobit? Moze strzelit na oslep
i wcale kaprala nie widziat?

Joe pokrecit gtowa.

- Nie - rzekt ponuro. - Andy az za dobrze trafia do celu. Do-
skonale wie, co zrobit, nie ma mowy o pomytce. Moim zdaniem,
szedt do tej sterty drewna pod $ciana, moze chciat potrenowac,
i nagle zobaczyt na polu kaprala. Wycelowat... no i trafit.
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- O Boze... O Boze...

Wydato jej sig, ze wypadki ostatnich dni, wczorajszej i dzi-
siejszej nocy byly z gbéry przesadzone. Wszystko zapoczatkowat
Ow pierwszy strzat, oddany przez nieznanego zolnierza, ktory
wystraszyt si¢ Spry'a. Od tego fatalnego momentu $§wiat wokdt
nich, tak dotad pewny i spokojny, stat si¢ niebezpieczny dla
wszystkich chtopcow: Terry'ego, Sama, Andy'ego, nawet dla Joe-
go. Po przykrych zmianach losu wreszcie kochani i hotubieni,
znoéw poczuli sig osaczeni przez dawne cienie. A Mad, przy ca-
tym swoim autorytecie, wcale im nie pomagata. Owszem, pobu-
dzata i rozwijata fantazj¢, a to - zwtaszcza w przypadku An-
dy'ego - okazato si¢ zgubne. Jak dzieciak moze odréznié prawde
od falszu, rzeczywisto$¢ od udawania, skoro ta, ktéra wychowy-
wata go od matego, karmita go obrazami ze swoich rél, fantoma-
mi z podkolorowanego $wiata? Fascynacja tym teatrzykiem ma-
rionetek doprowadzita Terry'ego do brawury i pseudogalanterii,
a Andy'ego do zabdjstwa.

- To wina Mad - osadzita Emma. - Nie mozna oskarza¢ An-
dy'ego.

Joe spojrzat na nia z uraza.

- Jak ona mogta zawini¢? Przeciez o niczym nie wie.

Emma roztozyta rece i nagle uswiadomita sobie, ze 6w gest
instynktownie przejeta od Mad. Babka zawsze tak reagowala,
kiedy ktos usitowat ja zmusi¢ do wyjasnien, a teraz ona zachowu-
je sie¢ tak samo: lekko rozstawia nogi, wysuwa do przodu podbro-
dek... Zupetnie jakby tkwita w jakiej$ sieci - czy tez moze pod
kloszem, spod ktérego nie ma ucieczki. Dla niej - nie ma. A dla
chtopcow?

- To sposéb, w jaki nas wychowywata - ciebie, mnie, nas
wszystkich. Teraz zaczynamy za to ptaci¢. Najpierw Terry, teraz
Andy...

Uraza w oczach Joego zmienita si¢ w politowanie, potem
w niesmak.

- Jest takie powiedzonko o kasaniu reki, ktora cie karmi. Nie
spodziewatem si¢ po tobie czego$ takiego. OdkryliSmy potworna
rzecz. Oboje przezyliSmy wstrzas, a szczegdlnie ty, wigc nie mo-
ge ci¢ winié¢, ale nie zwalalbym wszystkiego na Madam.
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Pochylit sig znowu i uchwyciwszy kaprala za pigty, powldkt
go przez zaorana ziemi¢ do poros$nigtego jezynami rowu pod mu-
rem. Odstonigta gltowa ze strzata miedzy oczami podskakiwata
na wybojach. Emma patrzyta na to jak zahipnotyzowana, my-
§lac, ze ten mezczyzna kiedys si¢ Smiat, oddychat, a wczoraj wie-
czorem trzymat w ramionach Myrtle i kochat si¢ z nig na plazy
Poldrea. Czuta, ze tre$¢ zotadka podjezdzajej do gardta. Razem
z nia wypluta z siebie zaréwno zto$¢, jak i strach. Boimy si¢ zy-
wych, nie zmartych. Ciato lezace w rowie jest niczym, jest tupi-
na, zadne obelgi go nie dosiegna, ptomien wygast.

- Wiem, co zrobimy - zdecydowata. - Musimy powiedzieé
panu Trembathowi. On i tak jest w to wmieszany z powodu
Myrtle. Na pewno jutro zjawia si¢ u niego marines i zaczng za-
dawad pytania. Ale sama Myrtle nie musi wiedzie¢, co si¢ stato,
bo zaraz sig zatamie i wszystko wyzna.

Joe rozwazat to przez chwilg, po czym kiwnat gtowa.

- On ma landrovera. Mozemy na poczatek schowaé tam
ciato, ewentualnie przykryé nawozem. Potem zdecydujemy co
dalej. Chyba masz racje, Emmo. - Obejrzat sie¢ na dom. - Kté-
ra godzina?

Zerknegta na zegarek.

- Punkt szésta.

- Ide na farme. Na pewno siedza przy herbacie, bo juzjest po
udoju. Z tatwoscia wyciagne pana Trembatha na dwér. Powiem,
ze jagnig uciekto mu z pastwiska czy co§ w tym rodzaju. Potem
go tu przyprowadze, a ty lepiej zmykaj do domu. Je§li Madam
o0 mnie zapyta, powiedz te sama bajeczke o jagnieciu.

Ruszyt natychmiast, trzymajac si¢ blisko zywoptotu, stano-
wiacego granice Trevanal. Emma obserwowata sylwetke znikaja-
ca za krawedzia wzniesienia, a potem, zerknawszy jeszcze raz na
ciato w rowie, sprébowata sobie wyobrazié, co by czuta, gdyby
tak na miejscu mato znanego kaprala Wagga lezat Joe albo Ter-
ry Nie cierpi si¢, mys$lata, pdki nie uderza to w ciebie, a jesli na-
wet sie cierpi, trzeba nauczy¢ sie to znosi¢. Dlatego wtasnie leka-
rze zachowuja spokdj i pielegniarki takze, ale zeby praktykowac,
musza si¢ przetamaé. I takze z tego powodu Mad w trudnych
czasach jest taka dzielna i nie traci glowy - ona gra, jest wyéwi-
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czona w udawaniu kogo$ innego, nie mozna wigc jej urazi¢, bo
to, co istotne, tkwi gtgboko ukryte.

Emma dotarta do domu, w chwili gdy Colin z Benem wycho-
dzili z biblioteki na kapiel i kolacjeg.

- Hej - zawotat Colin - gdzie bytas?

- Chciatam troche odetchnaé¢ §wiezym powietrzem. Nie wie-
cie, co robia Sam i Andy?

- Chyba sa w pokoju zabaw. Przynajmniej Sam tam jest.
Wtadnie zaczat pisaé list do Terry'ego, zeby go pocieszyé w szpi-
talu. W porzadku, Dottie, juz idziemy.

Colin westchnat, jakby niecierpliwo$¢ dorostych stanowita
dlan brzemig, ktére trzeba znosi¢ z rezygnacja. Potem wzruszyt
ramionami, wzniést oczy w niebo i powldkt sic za Benem do
kuchni jak dziewigldziesigcioletni starzec. Na szczgScie on nic
nie wie - nigdy w zyciu nie utrzymalby tego przy sobie, my$lata
Emma, idac do biblioteki.

Babka ogladata dziennik.

- Ze tez on musi nosi¢ taki wyzywajacy krawat w kropki! -
oburzyta si¢ na spikera. - Kto$ powinien mu wyttumaczyé, ze
kolor gryzie si¢ z jego wtosami. Strasznie rozdmuchuja sprawe
tych eksplozji; wiedziatam, ze tak bedzie. Wytacz to, Em, nie
moge juz wytrzymaé. - Oparta sie wygodnie i zdjeta okulary.
Nagle wbita wzrok w Emmeg. - Co$ ztego, kochanie?

- Nie... - odrzekta Emma. Nie brzmiato to naturalnie ani
przekonywajaco.

- Alez tak, cof si¢ stato. Chyba nie jest ci znowu stabo, co?

- Oczywiscie, ze nie. Troche sie¢ zmeczytam.

Joe zaraz dotrze na farmeg. A jedli nie zastanie pana Tremba-
tha w domu, bo ten na przyktad pojechat do Poldrea, i drzwi
otworzy Myrtle?

- Co$ jest nie w porzadku - nalegata Mad, wychylajac sie do
przodu. - Emmo, o co chodzi?

No wiec dobrze. Prosze bardzo, radz sobie, w koncu to ty je-
ste§ odpowiedzialna. Przyszto$¢ Andy'ego lezy w twoich rekach.
Czyz jestem str6zem mego adoptowanego brata? Nie...

- Stato si¢ co$ potwornego. Joe ija znalezliSmy przed chwilg
na polu ciato kaprala Wagga. On nadal tam lezy i ma strzate mie-
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dzy oczami. Joe poszedt na farme, chce porozmawia¢ z panem
Trembathem.

Nagle uswiadomita sobie, ze cata drzy, chociaz w glosie tego
nie stycha¢. W miare jak moéwita, napigcie ustgpowato. Mad
miata dziwny wyraz twarzy osoby lekko przygtuchej, ktéra nie
ustyszata wyraznie, o co chodzi, i tym razem nie udawata.

- Kapral Wagg? - powtdrzyta. - To ten, ktdéry siedzial w staj-
ni, kiedy reszta byta tutaj. Chcesz powiedzieé, ze on nie zyje?

- Tak. Lezy martwy na polu, ugodzony jedna ze strzal, ktére
datas Andy'emu.

Tym razem dotarto. Zmieszanie ustapito miejsca zdziwieniu,
a zdziwienie - Swiadomos$ci faktu. Ale nie przerazeniu. 1 to wla-
$nie byto przerazajace.

- Wigc najwyrazniej zrobit to Andy. Co za bezmyslny chto-
pak, ze tez nie odnidst z powrotem strzaty! I dlaczego nic mi nie
powiedzial?

Emma patrzyta na babke z niedowierzaniem. Czy szok po-
mieszat jej w gltowie? Czy to poczatek demencji?

- Mad... Ten kapral zostat zamordowany i to przez niespetna
dwunastoletnie dziecko. Rozumiesz, co to znaczy?

Mad roztozyta rece w gescie zniecierpliwienia.

- OczywiScie, ze rozumiem, za kogo ty mnie bierzesz? Nie dra-
matyzuj. Musimy trzezwo mysle¢, dzigki Bogu, ze Joe to potrafi.
Nie mogt zrobi¢ nic madrzejszego, niz pdjs¢ po Jacka Trembatha.

- To byt méj pomyst - pochwalita si¢ Emma.

- Tym lepiej dla ciebie. Szkoda, ze to si¢ nie zdarzyto podczas
wizyty Bevila, zatatwilby to razem z dziadkiem plazowym. Gdy-
by Jack Trembath potrzebowat dodatkowej pomocy, zawsze mo-
zemy wezwaé Taffy'ego. Nie tak tatwo pozby¢ si¢ ciata. - Wsta-
ta i zaczeta spacerowaé po pokoju. - Nie ma sensu zrzucaé go
z klifu, ze niby sam si¢ potknat, bo zostal mu §lad po strzale...
Dostat migdzy oczy, powiadasz? Bardzo paskudnie to wygladato?

Emma nie odpowiedziata. Po prostu patrzyta na nia bez stowa.

- Kochana Em... - Reka na gltowie, pieszczota, gltos serdecz-
ny, peten wspodtczucia... ajednak dziwnie daleki. - Moze napijesz
si¢ czego$ mocniejszego? Jest troche brandy w kredensie. Mnie
moze przyda si¢ pdzniej, teraz jeszcze nie.
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Emma wstata jak automat i poszta do jadalni. Nalata sobie
peten kieliszek do sherry - bez rozciennczania. Skutek byt pioru-
nujacy. Nie znosita brandy, ale przynajmniej poczuta przyptyw
sit. Wrdcita do biblioteki.

- Co teraz? - spytata.

- Idz i zawotaj Andy'ego. Maluchy powinny juz by¢ w kapieli.

Brandy dodata Emmie nie tylko sit, ale i odwagi. Jesli wezma
Andy'ego w krzyzowy ogien pytan, kto wie, czy dzieciak si¢ nie
zatamie, nie zacznie ptakaé¢, moze wszystkiemu zaprzeczy? Mo-
ze lepiej nic nie moéwic i niech wszyscy - ona, Mad, Joe - nabio-
ra wody w usta, udadza, ze nic si¢ nie stato? Rano, kiedy ciato
zniknie, Andy mdgltby pomysle¢, ze to wszystko mu si¢ przysni-
to albo ze sobie to wyobrazit. Ani ona, ani babka nie potrafia
sprostaé tej sytuacji; moze rzeczywiscie powinny zwroci¢ sie¢ do
doktora.

- Mad, musisz bardzo uwazaé¢ na kazde stowo. Wiem, ze on
nie jest taki wrazliwy jak Sam, ale z drugiej strony moze panicz-
nie ba¢ si¢ zdemaskowania. Moze prébowac ucieczki albo...

- Och, rusz si¢ wreszcie, kochanie, bo czas nagli.

Emma przeszta przez kwatery chtopcéw, ale nie ufata sobie na
tyle, by przeszukaé sypialni¢ $redniakow.

- Andy!

- Tak?

- Zejdz do biblioteki, dobrze? Tylko ty, bez Sama. Madam
chce zamienié¢ z toba stowko.

Jak ostatni tchdrz nie zaczekata na niego, tylko wrécita do bi-
blioteki i usiadta na sofie, udajac, ze przeglada program radiowy.
Kiedy Andy wszedt, zerkneta ukradkiem zza gazety. Wygladat
zupetnie normalnie, moze tylko byt troche bardziej rozczochra-
ny niz zwykle.

- Czy jestem potrzebny?

- Tak, kochanie. Napedzite$ biednej Emmie okropnego stra-
cha. Wyszta na dwér zaczerpnaé Swiezego powietrza i zobaczyta
na polu martwego kaprala Wagga ze strzata w czole. Przybiegta
opowiedzie¢ mi o tym i musiatam dac jej troche brandy.

Andy spojrzat na Emme z konsternacja.

- Och, Emmo, tak mi przykro! Nie chciatem, zeby$ go znala-
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zta. Zamierzatem poczeka¢ w pokoju zabaw na Joego i wyttuma-
czy¢ mu, co sig stato.

Emma si¢ nie odezwata. W Kkieliszku zostalo jeszcze trochg
brandy, wiec wypita ja jednym haustem.

- Dlaczego nic mi nie powiedziate$? - spytata Mad.

- Nie miatem okazji - wyjasnit Andy. - Akurat przyszli Co-
lin z Benem, a nie chciatem, zeby si¢ dowiedzieli. No wigc po-
wiedziatem Samowi, ale nie mogli§my znalez¢ Joego. Probowali-
Smy wyciagna¢ strzate, ale si¢ nie udato. Trafitem go pierwszym
strzatem i chyba od razu umart, bo nie oddychat.

- Rozumiem. - Mad umilkta na chwilg. - Jak to si¢ stato?
UmyS$lnie go trafites?

- Och, tak! Siedzialem w kucki przy stercie drewna koto
przetazu, a on szedt przez pole. Wiedziatem, ze to kapral Wagg,
ten zotnierz, ktéry bit si¢ z Terrym. Pewnie chciat go znalez¢é, bo
nie miat pojecia, ze Terry jest w szpitalu. No to pomy$latem so-
bie: ,,Zatatwig cig, bratku". Wycelowatem, strzelitem ijuz! Na-
wet nie krzyknat, po prostu upadt.

- Hm... - Mad zacze¢ta cicho pogwizdywaé. - Widzisz - ciag-
neta po chwili - marines zorientuja sig, ze go nie ma i moga go
tu szukaé. Wiedza, ze krecit sie w poblizu.

- Owszem, Sam ija takze o tym pomys$leliSmy. Luki i reszte
strzat schowaliSmy w mojej kryjowce w kominie, wigc broni ni-
gdy nie znajda. Natomiast z ciatem jest ktopot. Nie mozemy go
tam zostawic.

- Wiem. Emma rozmawiata z Joem i on poszedt po pana
Trembatha. Mozemy mu zaufa¢, razem na pewno co$ wymysla.

- No to kamien z serca - westchnat Andy. - A juz si¢ na se-
rio martwitem. OczywiScie, kiedy owca pada, pan Trembath po
prostu ja zakopuje. Widzielidmy, jak to robi. Kaprala takze mo-
ze zakopad.

- Moze i tak, zobaczymy. Tak czy inaczej, maluchom ani sto-
wa, oczywiscie Dottie tez.

- Jasne.

- A Sam niech trzyma jezyk za z¢bami. Co zrobit, kiedy mu
powiedziate$?

- Sam? Powiedziat, ze to §wietny strzat, tylko powinienem si¢
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wstydzié¢, bo nie zabitem tego, ktory zastrzelit Spry'a. Wtedy by-
toby naprawde sprawiedliwie.

- Taak. No dobrze, rano dam ci znaé, co ustalit Joe z panem
Trembathem. Aha, dzwonit doktor Summers. Z Terrym wszyst-
ko w porzadku, jest juz w szpitalu.

- No to super. Biedny, stary Terry, na pewno jest wéciekly, ze
go odstawiono na boczny tor. Ale przynajmniej zostat pomszczo-
ny. Dobranoc, Madam, dobranoc, Em.

Andy wyszedt z pokoju. Zapadta cisza. Wnuczka wpatrywa-
ta sie w babke.

- Czy ty rozumiesz? - spytata po chwili. - On nawet nie zda-
je sobie sprawy, ze zle postapit!

Mad podniosta kieliszek Emmy, dostrzegta, ze jest pusty,
i odstawita go z powrotem.

- Oczywi$cie, ze rozumiem - odparta. - A jesli uwazasz, ze
wlasnie teraz nalezy mu to uswiadomic¢, to niewiele wiesz o An-
dym. - Podeszta do elektrycznego , kominka" i wytaczyta grzej-
nik. - Jesli mate dziecko przezyje jako jedyne katastrofe lotnicza
i zostanie znalezione pod martwym ciatem ojca, pewnego dnia
odczuje skutki urazu i wszystko odreaguje. Kapral miat pecha, ze
musiato si¢ to zdarzy¢ akurat dzis.

- Ale Mad... - Emma takze wstata; narada wyraznie dobiegta
korica. - Chcesz powiedzieé, ze Andy i tak by kogo$ zabit? Ze
jest... no, psychopata?

Babka popatrzyta na nia ze wspdtczuciem.

- Oczywiscie, ze nie. Andy jest zupetnie zwyczajnym dziec-
kiem, ale z tak gtebokim urazem, ze nietatwo go uleczy¢é. Nor-
malnie nie skrzywdzitby muchy. Zapominasz tylko, ze to nie sa
normalne czasy. On widzial w tym Zotnierzu wroga, ktory zaata-
kowat Terry'ego. Moze bede brutalnie szczera, ale podzielam ten
punkt widzenia.

Poszta do szatni, gdzie zaczeta wktadaé buty.

- Dokad idziesz? - spytala Emma.

- Dowiedzie¢ sig, co zatatwit Joe z panem Trembathem. Wy-
bierzesz si¢ ze mna?

Poszty razem do przetazu. Na polu, nieopodal zywoptotu, zo-
baczyty ciemny ksztalt zaparkowanego landrovera. Pod murem,
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koto rowu, tkwity dwie sylwetki - Joe i pan Trembath. Ten ostat-
ni byt pochylony i mimo ciemno$ci Emma od razu si¢ domys$li-
ta, co robit. Probowat wyciagnad strzate. To dziwne, ale wcale nie
czuta mdtodci ani nie byto jej stabo - jak poprzednio, kiedy Be-
vil Summers robit Terry'emu zastrzyk. Przyczyna wydawata sig
oczywista: Terry nalezat do rodziny, a kapral Wagg nie. Kapral
Wagg - jak upierata si¢ Mad - to przedstawiciel najezdzcow i tak
si¢ pechowo ztozyto, ze nie zyt. Moze miat w Ameryce Zong,
dzieci, rodzicow? Szedt do Terry'ego w uczciwych zamiarach,
chciat wyciagnaé¢ reke¢ do zgody, ale zginat od strzaty Andy'ego.
Chyba juz si¢ tym nie przejmujg, mys$lata, nie jestem zszokowa-
na, nawet niec mam mdtosci. Moze przesztam rodzaj treningu...
Ale do czego?

- No! Mam ja! - sapnat z satysfakcja Jack Trembath. - Na-
wet sie nie utamata. Na szczedcie.

Wyrwat gar$é trawy, wytart starannie czubek i choragiewke,
potem rzucit brudne zdzbta na ziemig.

- Nie robitabym tego - odezwata sig cicho Mad. - Tam mo-
ga by¢ Slady krwi.

Farmer podnidést gtowe i dopiero wtedy zobaczyt, ze obie ob-
Serwuja go zza muru.

- Racja - przyznat. - BezmyS$lnos$cia daleko nie zajedziemy. -
Podnidst traweg i wyjawszy z landrovera worek, wrzucit ja do
srodka razem ze strzata. - Tego pozbedziemy si¢ bez problemu.
Gorzej z ciatem. Nie sadzi pani, ze najrozsadniej bytoby wrécié
z Emma do domu i zostawi¢ to nam?

- Nie. Chce wiedzieé, co zdecydujecie.

Jack Trembath obejrzat si¢ przez ramig i popatrzyt na morze.

- Nie ma sensu ciagna¢ go na klif i pozorowaé, ze si¢
omsknat. Ma te cholerna ranke migdzy oczami, tego nie mogt sig
dorobié¢ przy upadku.

- Wigc zaniedmy go na plazg i niech go przyptyw zabierze -
zaproponowal Joe.

- I co to da? - spytat farmer. - Wysoka fala przeszta godzing
temu. Najwieksze batwany bity wczoraj. Teraz bedzie odptyw.
Nie mozna tak po prostu zostawiaé trupa na plazy, to nikogo nie
zmyli.
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- No ijeszcze jedno - wtracit Joe. - Jesli dotra jego Sladem az
tutaj... moze nawet, jak wspominata Emma, wezma z soba psy,
dziwne wyda sig, ze §lad si¢ nagle urywa. Zreszta tuz obok sa $la-
dy opon. Do landrovera tez go nie mozemy wsadzi¢, bo jak si¢
przytoza do roboty, to raz dwa go wysledza.

Zapadta cisza. Jack Trembath skrobat si¢ po brodzie, patrzac
z namystem na ciato. Zerwatl si¢ wiatr i chmury sune¢ty po niebie.
Spadto troche deszczu.

- Uwaga, kto$ tu idzie! - zawotata Emma.

Joe i farmer przysungli si¢ do zywoptotu. Emma instynktow-
nie pociagngta babke pod rosnacy w poblizu dab.

- Czekaj no - rzekta Mad. - Czy to nie nasz dziadek plazowy?

Kto$ brnat powoli przez pole od strony lasu.

- Tak - przyznat Joe. - To pan Willis.

Jack Trembath zaklat pod nosem.

- Nie martwcie si¢ - burknat. - Jako$ si¢ go pozbede.

Mad wyjrzata zza debu.

- Nie, on jest w porzadku. Juz raz nam dzi§ pomodgt i jesli
znam si¢ na ludziach, pomoze i teraz.

Przy pomocy farmera przedostata si¢ na pole, a gdy nadszedt
dziadek plazowy, ktéry takze dostrzegt grupke pod murem, kiw-
ne¢ta na niego reka.

- To dziwny typek i nic do niego nie mam - mruknat Jack
Trembath - ale w tego rodzaju klopotach... Jest pani pewna?

Mad nie odpowiedziata. Zaczekata, az Walijczyk sig¢ zblizy
i pozwolita mu przemowié¢ pierwszemu.

- Chtopak zostawit to w pospiechu - rzekl, wyciagajac sweter
Terry'ego. - Pomyslatem, ze przyda mu si¢ w szpitalu. Nie
chciatem przeszkadzaé, zamierzatem podrzuci¢ przy tylnych
drzwiach. ...bry wieczér panu - skinal gtowa farmerowi i zerknat
na landrovera. - Jakas$ owca si¢ zgubita?

- Nie - odparta Mad. - Obawiam si¢, ze zndw mamy ktopo-
ty. Tym razem znacznie gorsze.

Wzigta go za reke i podprowadzita do rowu. Kiedy zobaczyt
ciato, gwizdnat przeciagle.

- Rzeczywiscie, nie jest dobrze. Jak on to sobie zrobit?

- To Andy. Siedziat tu, murem, ze swoim tukiem i wyjatko-
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Wwo trujaca strzata, a ten zotnierz szedt od strony farmy. Andy
wziat go na cel i strzata trafita.

- Faktycznie trafita. Co$cie z nia zrobili?

- Mamja w tym worku - odrzekt Jack Trembath. - Mniejsza
o strzatg, prawdziwy problem to ciato, nie?

Pan Willis nie odpowiedziat. Obszedt ciemny ksztatt dooko-
ta, jakby chciat przypatrzyé mu sie pod wszystkimi katami, po
czym uklakt do bardziej szczegdtowego badania.

- Krew zastygta - ocenit. - Troche pociekto na ziemig mimo
wszystko. Wtasciwie co on tu robit?

Opowiedziano mu o wypadkach wczorajszej nocy. Stuchat,
nie przerywajac.

- Nikt poza panska corka nie wie o jego wizycie na farmie? -
spytat Trembatha.

- MySélg, ze nie. Mick ija doili§my w tym czasie krowy. Zona
byta w domu. Nic mi nie méwita o kapralu. Przypuszczam, ze
Myrtle szybko si¢ go pozbyta. Dobrze wie, co do niego czujemy.

- Trudno$¢ polega na tym - odezwal sie Joe - ze nie mamy
pewnosci, czy kapral poinformowat swoich kumpli, dokad si¢
wybiera. Byt po stuzbie, Myrtle o tym wiedziata.

- Musimy stworzy¢ pozory, ze facet szedt w te strong i nagle
zmienit zdanie - zaproponowal pan Willis. - Na $rodku pola
skrecit w dét i po Kklifie dotart do plazy. Gdyby szukali §ladow
stép, to i tak by nie znalezli, bo grunt mimo deszczu jest dosé
twardy. Ale pozostaje kwestia zapachu.

Jack Trembath stuchat uwaznie, ale nadal miat niepewna ming.

- Nie bardzo chwytam - wyznat.

Walijczyk znéw zerknal na landrovera.

- Duzo pan ma tych workéw?

- Ze sze$¢, moze wiecej.

- Doskonale, dawaj je pan tutaj. Przyda si¢ tez troch¢ sznurka.

Mad cofneta sie z powrotem pod mur i wyciagneta reke do
Emmy. Przy jej pomocy przelazta na druga strong.

- A nie méwitam? - szepngta. - Wiedziatam, ze wszystkim
si¢ zajmie.

Jack Trembath wrécit z nareczem workdw, sznurkiem i szpa-
gatem. Pan Willis uklakt i zaczatl zawija¢ gtowe i korpus trupa
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w worki, obwiazujac kazda cz¢$¢ szpagatem. Kiedy przyszto do
ndg, nawet nie mrugnal okiem; S$ciagnat nieboszczykowi buty
i sam je wtozyt, zawiesiwszy sobie stare rybaczki na szyi.

Potem podnidst gtowe i mrugnat do farmera:

- Wcale nie chce ich podwedzié, tylko na ziemi zostawié za-
pach, jakby on sam szedt. Lepiej sig¢ upewnié, niz potem zatowad.

Nieboszczyk wygladat teraz jak paczka. Pan Willis zrobit ze
sznurka petle i zarzucit sobie na ramiona. Z przodu dyndaty mu
wlasne buty, z tytu zwisal podtuzny pakunek, z ktérego wysta-
waty stopy w samych skarpetkach. Cale towarzystwo obserwo-
wato Walijczyka z zapartym tchem, on za$ podniést na koniec
gtowe i powiedziat:

- Zesztej nocy przeniostem na wlasnym grzbiecie zywego chto-
paka z mojej nory az tutaj. Teraz musze tam zataszczy¢ trupa. Mi-
mo wszystko bedzie mi tatwiej, przynajmniej nie musze si¢ martwic,
ze potamig mu ko$ci. - Umilkt na chwilg, wodzac wzrokiem od jed-
nej do drugiej twarzy. - Pan wsiadzie do samochodu i objedzie pole
dookota, wkrétce sie spotkamy - polecit Jackowi Trembathowi. Po-
tem u$miechnat si¢ do Mad, wygladajacej obok Emmy zza muru. -
Odwalatem w zyciu bardziej parszywa robote. Gdyby cztowiek nie
potrafit poméc sasiadce, to chyba nie miatby po co zy¢, no nie?

Zaczat iS¢ ta sama droga, ktora przyszedt. Na srodku pola skre-
cit na Sciezke prowadzaca na pastwisko i klify. Podczas marszu pa-
kunek podskakiwat mu na plecach, a zwisajace nogi zahaczaty
o ziemie¢. Pozostali patrzyli za nim, pdki nie zniknat im z oczu. Jack
Trembath kiwnat gtowa na Joego i obaj skierowali si¢ do landro-
vera. Po chwili zawarczat silnik i samochdd potoczyt si¢ wolno tuz
przy krawedzi pola. Swiatla Mevagissey po drugiej stronie zatoki
nadal migotaty, a te okretowe jarzyty sie réwno ijasno.

- Koniec - powiedziata Mad. - Musimy im to zostawié.

Odwrdcita si¢ od muru i obie poszty do domu.

- Mysle - rzekta Mad, gdy $ciagaty buty - ze tez si¢ napije
brandy. Tylko kropelke i duzo wody sodowe;j.

- Czy nie powinnam zajrze¢ do Andy'ego? - spytata Emma.

Mad zastanowita si¢ przez chwilg.

- Na pewno nic mu nie jest, ale zajrzyj, je$li chcesz. Powiedz,
ze sytuacja opanowana, i daj mu ode mnie catusa.
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Po drodze do pokoju $redniakéw Emma przeszta przez kuch-
ni¢. Dottie stata przy piecyku i gotowata kolacje.

- Wszyscy sig poktadli jak te aniotki - powiedziata. - Pokéj
temu domowi, oto co mowie. Nie zawsze tak bywa.

Emma otworzyta po cichu drzwi. W $rodku byto ciemno, ale
na jednym 1é6zku kto$ sie poruszyt.

- W porzadku - szepneta. - To tylko ja.

Andy usiadt i zaswiecit jej latarka prosto w twarz.

- Sam $pi, nie obudz go czasem.

Sam z zamknigtymi oczami wygladat zupetnie inaczej - naje-
go twarzy malowatl si¢ absolutny spokdj. Gotab w swym legowi-
sku obok tézka takze pograzony byt we $nie, z glowa wciagnieta
w nastroszone pidora. Wiewidrka spata zwinieta w ktebek.

- Wszystko w porzadku - powtérzyla Emma. - Mam ci
powiedzie¢ od Mad, ze sytuacja opanowana. Prosita, zeby cie
ucatowad.

Spetnita te prosbe, a Andy klepnat ja w plecy.

- Przepraszam, ze cie przestraszylem. Chyba nie przy$ni ci
sie zaden koszmar. Joe jest jeszcze z panem Trembathem?

- Tak. Przyszedt tez dziadek plazowy. Chciat oddaé sweter
Terry'ego, ale potem wszystko zorganizowat. Joe opowie ci rano.

- To dobrze. Panu Willisowi moge zaufaé¢ we wszystkim. Tak
naprawde to przyjaciel Sama, ale teraz i mdj.

Zamy§lit si¢ nagle i Emma przestraszyta sig, czy czasem
gdzie$ w Srodku nie zaczyna do niego docieraé cata potwornosé
popetnionego czynu.

- Wiesz? - odezwat siec w koncu. - Zanim wesztas, mys$latem
sobie... jakie to smutne, ze mdj ojciec nie zyje. Mogtbym mu
o wszystkim opowiedzied.

Emma wzigta go za reke.

- Dlaczego, kochanie?

- Ty tego nie zrozumiesz - pokrgcit smutno gtowa. - Mimo
wszystko jeste$ dziewczyna. A Madam rozumie, ale jest za stara.
- Najego twarz wyptynat z wolna u§miech. - Chtopaki lubia po-
chwali¢ sie ojcu swoim pierwszym trofeum.

Zgasit latarkeg i odwrécit sig na bok.
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Rano w lokalnych wiadomos$ciach nie padto anijedno stowo na
temat zaginionego kaprala. Prasa, radio i telewizja rozwodzity si¢
szeroko na temat nowego uktadu monetarnego migdzy USUK-
iem a jego sojusznikami, opisujac kolosalne znaczenie handlowe
owego zwiazku narodéw. Nowy sojusz obronny anglojezycznych
narodow, znany jako ESPDA*, miatby odegra¢ t¢ sama rolg, doja-
kiej w przesztosci pretendowato NATO, ale w znacznie szerszym
zakresie. Sojusznicy dysponowali bowiem bazami nuklearnymi po
obu stronach Atlantyku - péinocnej i potudniowej - Pacyfiku oraz
Oceanu Indyjskiego. Aktualna metoda obrony i ataku w razie woj-
ny migdzy ESPDA a obcymi mocarstwami (ktéra, jak zapewniali
goraczkowo wydawcy i mowcy, nigdy nie nastapi) oprze si¢ przy-
puszczalnie na nuklearnych todziach podwodnych, przenoszacych
rakiety o olbrzymim zasiggu.

Nastepnych kilka minut poswigcono planom dotyczacym
samej Wielkiej Brytanii. Nalezy zdaé sobie sprawe, ze czas jej
$wietno$ci jako potegi przemystowej bezpowrotnie minat.
Przysztod¢ kraju zalezy od przeksztalcenia go w historyczne
i kulturalne centrum angloj¢zycznych narodéw. Tak jak nie-
gdy$ ludzie spragnieni stonca i morza masowo wyjezdzali na
urlopy do Hiszpanii, na Costa Brava, tak teraz miliony tury-
stow wyrusza do kraju Szekspira, Miltona, lorda Oliviera, Nel-
sona (do$¢ dziwna kolejno$¢ nazwisk), Florence Nightingale
i innych. Mozliwos$ci sa doprawdy ogromne. Me ma takiego
hrabstwa w Anglii czy Walii - pisal pewien entuzjasta planu -
ktore nie bytoby przesycone historiq. Krol Jan podpisujacy Wielkq

* English-Speaking Peoples Defensive Alliance.
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Karte Wolnosci w Runnymede... Ryszard III tracqcy korone na
Bosworth Field... Wojna Dwdch RoZ... Wiszystkie te sceny i wiele
innych mogtyby by¢ odgrywane dla naszych gosci. Hotele i restau-
racje mozna by pozmieniac¢ w stare oberie i tak dalej, i tak dalej.
Szczucie psow na uwiqzanego niediwiedzia, walki kogutow,  tur-
nieje, pojedynki, zamaskowani bandyci na koniach - turysci mo-
gliby sie im przygladaé,  siedzqc wygodnie na zadaszomych stadio-
nach albo nawet z samochodow.

To tylko jeden z wycinkdéw, ktére Mad odczytata gto$no swej
wnuczce. Rozrzucita gazete po catym pokoju i wzigta lokalny
tygodnik. Wiadomo$¢é brzmiata podobnie, moze tylko troche
mniej entuzjastycznie. W nasgym regionie od pewnego czasu
utrzymuje sie wysoki poziom bezrobocia - pisat redaktor. - Moze
dzieki cztonkostwu w USUK-u uda sie nam rozwiqzac ten problem.
Nasi partnerzy zza Atlantyku udowodnili, i kornwalijskie ztoZa
kaolinu nie powinny by¢ dtuzej eksploatowane. W tej sytuacji po-
winnismy znacznie wiecej wysitku wtoiy¢ w rozwdj turystyki. Dalej
nastegpowal krotki raport na temat eksplozji w réznych czeSciach
kraju. Niepraworzadne elementy nalezy opanowaé, a Wwszyscy
cztonkowie spoteczenstwa powinni spokojnie robi¢ swoje. Jesli
weekend minie bez incydentéw, w poniedziatek zaczna dziataé
szkoty.

- To dla nas duza ulga - zauwazyta Emma. - Nie trzeba beg-
dzie sie gtowié, czym zaja¢ chtopakdéw miedzy dziewiata a czwar-
ta. Jedyny problem z...

Zastanawiata sie nad Andym. Czy mozna mu zaufaé, ze be-
dzie trzymat jezyk za zebami, czy tez cheé popisania si¢ przed
kolegami okaze si¢ pokusa nie do pokonania?

- Nie martw sig, wiem, o czym mys$lisz - pocieszata ja Mad.
- Nie bede z nim rozmawiaé. Joe to zatatwi, jesli jeszcze tego nie
zrobit. Widziata$ sie juz z nim?

- Nie, kiedy zesztam na $niadanie, Joego nie byto w kuchni.
Dottie mowita, ze zjadt wczeéniej i wyszedt.

- Na moje polecenie. Wystatam go na farme, zeby uzgodnit
zeznania z Trembathami, pamigtajac oczywiscie, ze Myrtle i jej
matka nic nie wiedza. Wszystko inne jest zatatwione, Joe ztozy?t
mi wczoraj raport.
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A wigc to dlatego $wiatto w rogu zajmowanym przez Mad
zgasto dopiero tuz przed pdinoca. Emma potozyta si¢ wczesniej,
ale widziata to z sypialni.

- A co si¢ wydarzyto?

- Zapytaj Joego - odparta babka. - W kazdym razie Taffy
pozbyt si¢ ciezaru. Wiedziatam, ze da sobie rade.

Zadzwonit telefon i Mad wyciagneta reke.

- Zaczekaj - powstrzymata ja Emma. - Nie zapominaj, ze
wczoraj miatas atak serca. Nie wiemy, kto to.

Mad podata jej stuchawke.

- Tylko si¢ nie przejmuj. I uwazaj: gdyby ktokolwiek o mnie
pytat, méw, ze czuj¢ si¢ znacznie lepiej. Atak serca speinit juz
swoje zadanie i nie zamierzam stercze¢ tu caty dzien.

Emma kiwneta glowa.

- Halo? Tu Trevanal.

Obcy gtos po drugiej stronie powiedziat:

- Chwileczke.

Spojrzata na Mad, podnoszac brwi, potem wzruszyta ramio-
nami i nastuchiwata. Po chwili odezwat si¢ znajomy, zdecydowa-
ny, nieco wltadczy gtos Pa.

- Och! - zdumiata si¢ Emma i przekazata babce wiadomos$é
na migi. - To ty!

- Styszysz mnie? Bo ja ciebie bardzo stabo. - I nie czekajac na
odpowiedz, przeszedt do rzeczy: - Co to za opowiesci dochodza
do moich uszu? Podobno Mad pokazata si¢ na jakim$ zebraniu
i naublizata lokalnej postance? Mniejsza o to, skad wiem, mam
swoich informatorow. Narobita okropnych ktopotéw! Musisz
potozy¢ kres tego rodzaju sprawom. To jeszcze nie wszystko.
Czy wyrdznili$cie sie¢ czym$ na tej imprezie z fajerwerkami na
plazy? Jak ona si¢ nie uspokoi, to natoza na nia areszt domowy za
zaktdcanie spokoju albo wsadza do wariatkowa! Ona tam jest?
Daj ja do telefonu!

- Zaraz. - Zastonita re¢ka stuchawke i szepneta: - Lepiej z nim
pogadaj, jest strasznie zty. Wie o zebraniu i o aferze z fajerwerkami.

Przysung¢ta babce telefon. Ta oparta si¢ z u$miechem na
poduszce.

- Vic, kochanie? - zaszczebiotata. - Jak to mito, ze dzwonisz!
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Dzigki Bogu, znacznie mi lepiej. Przyszedt Bevit i dat mi jakie$
pigutki. To byto doé¢ nieprzyjemne, mimo wszystko, miatam ta-
kie paskudne ktucie pod sercem...

Ze stuchawki poptynat potok pytan. Brzmiato to tak, jakby
kto$ puscit magnetofon na przy$pieszonych obrotach.

- Co? Ach, aja myS$latam, ze wtasnie dlatego dzwonisz! Tak
szybko dochodza do ciebie wiadomosci... Nie, méwitam juz, ze
mi lepiej. Bevil kazat mi leze¢ jeden dzien. Nie, nie sadze, zebym
potrzebowata dodatkowej konsultacji. Oczywiscie, gdyby nasta-
pit drugi atak... Tak, mam mndstwo pigutek. - Zrobita zachwy-
cona ming do wnuczki. - Za duzo zaje¢? Nieprawda, biore zycie
bardzo lekko. Znacznie lzej niz ty. Ale mieli§my tu paskudny
wypadek, ktéry bardzo nas zmartwit. (Emmie zamarto serce).
Kochany Terry jest w szpitalu ze ztamana noga. Taka gtupia
sprawa! Bevil za szybko skrecit na podjazd, bo pilno mu byto do
mnie, i potracit Terry'ego, ktory przytrzymywat mu bramke.
Tak, oczywiscie, ze to przez nieuwage, ale takze z powodu troski
o mnie... Nie, kochanie, absolutnie nie musisz przyjezdzaé i roz-
stawia¢ nas po katach, jak to ujate$... No céz, oczywiscie, ze
chcemy cig¢ zobaczyé, jak mozesz méwié takie rzeczy! (Klops,
my$lata Emma, tym razem posungta si¢ za daleko. Pa si¢ wku-
rzyt, a ze jest tak samo stanowczy jak ona, to nam teraz pokaze!)
Jasne, kiedy tylko zechcesz, twdj pokdj jest zawsze gotowy, be-
dziemy czekaé... Nie, nie bede lezeé... - Znowu ten magnetofon.
Mad wzniosta oczy ku niebu. - Tak, tak, samochodem... Nie
przejmujesz si¢ blokadami? Ach, masz specjalng przepustke. Ale
z ciebie szczgéciarz, my nie mamy tak dobrze...

Koniec. Mad odwrécita sie¢ do wnuczki z gestem rezygnacji.

- Co miatam robi¢? Upart sie, wiesz, jaki on jest! Wtacz wje-
go pokoju elektryczny koc, Emmo, i zawiadom Dottie. Niech za-
dzwoni do Toma Bate'a i spyta, czy znajdzie si¢ dla nas cytryno-
wa sola.

Tylko tego brakowalo, myslata Emma, prdbujac sprostaé
swoim obowiazkom. Najpierw ginie nam chtopak, potem drugi
popeinia morderstwo z premedytacja, ajakby dla ukoronowania
tego wszystkiego przyjezdza Pa! Pa, ktory nie ma o niczym pojeg-
cia i w dodatku jest w komitywie z wtadzami, rzadem, postami

132



do parlamentu, USUK-iem, zwali sie¢ tutaj. Dzis? Jutro? Tak
strasznie si¢ $pieszyt, ze nawet nie powiedziat kiedy!

Zycie jest stanowczo za bardzo skomplikowane, dumata, jadac
po niezbedne zakupy do Poldrea, pokazujac przepustke i oglada-
jac si¢ trwoznie na ogrodzona drutem plazg. Nie zdazyta zobaczy¢
si¢ z Joem, wigc nadal nie wiedziata, co tam wykombinowali do
spbtki z dziadkiem plazowym i panem Trembathem, chociaz bab-
ka mowita, ze wszystko w porzadku. Andy i Sam, ktérych przelot-
nie widziata przy $niadaniu, zachowywali si¢ zupetnie normalnie,
przymierzali sic do wypuszczenia golebia, zeby wyprobowaé na-
stawione skrzydto. Maluchy postanowity odegra¢ Dawida i Golia-
ta, co mogto si¢ wydaé¢ podejrzane po wczorajszych wypadkach.

Pierwsza osoba, na ktéra wpadta w supermarkecie, byta Peg-
gy Trembath. Emma juz chciata sie¢ cofnaé, zeby uniknaé pytan,
ale pani Trembath zdazyta ja dostrzec.

- Byli juz u was? - spytata, ktadac jej reke na ramieniu.

- Kto? Po co? - sptoszyta sie Emma.

- Oficer i dwéch zotnierzy. - Pani Trembath $ciszyta gtos. -
Wypytywali nas bez konca, az biedna Myrtle sie poptakata, wiec
wreszcie mdéj maz powiedziat wprost: ,,Czego napadacie na
dziewczyne? Podjde na skarge do dowddcy. Mozemy wam powie-
dzieé tyle: jesli zginat wam kapral, to wida¢ nie chce si¢ znalez¢.
Powinien si¢ zastanowié¢, zanim zaczat nachodzi¢ nieletnia, prze-
ciez Myrtle nie ma jeszcze szesnastu lat!". No a potem zabratam
ja na gore i posztam na zakupy. Ale styszatam, jak oficer méwit do
Jacka, ze przeszukaja porzadnie pole, a potem pdjda do Trevanal.

Wszystko dziato si¢ stanowczo za szybko. Emma sadzita, ze
jest przygotowana, ale byto inaczej. Serce zaczgto uderzad jeszcze
mocniej.

- Niczego sie od nas nie dowiedza. Mamy wlasne problemy.
Styszata pani o Terrym?

- Tak, ponoé¢ doktor go przejechal, to prawda? Joe pomagat
wczoraj Jackowi zagonié owce i tak mu powiedzial. A wtasciwie
co Terry'emu odbito, ze si¢ ukrywat po fajerwerkach?

Emma przetkngta $ling. Na Smieré zapomniata! Pani Trem-
bath nie miata pojecia o tym, co si¢ naprawde stato i o nocy spe-
dzonej u dziadka plazowego.



- Och, sama nie wiem. Gtupota i tyle. Muszg lecie¢. Prosze
pozdrowi¢ ode mnie Myrtle i przekazaé, ze z Terrym wszystko
w porzadku.

Szta przez hale sklepowa jak automat. Migso, bekon, ser, cu-
kier... Kazda pozycje sprawdzata na otrzymanej od Dottie liscie,
usmiechata si¢ sita nawyku do znajomych twarzy, potem waskim
chodnikiem dotarta do sklepiku z rybami. Poza nia nie byto tam
anijednego klienta. Za lada stat Tom Bate.

- Nie mam cytrynowej soli, ztociutka. Moze by¢ $wieza
ptastuga.

Plastuga to ostatecznos$¢, ale Pa sam jest sobie winien. Zawsze
domaga si¢ ryby. Dottie musi co§ wykombinowaé¢. Czekata, az
pan Bate pofiletuje rybe.

- Kto wymysdlit ten strdj dla kukty, chtopcy czy babcia?

Emma zaniemowita. Pokaz fajerwerkow wydawat si¢ jej taki
odlegty! Zmusita si¢ do usémiechu.

- Chyba kazdy po trochu.

Tom Bate zachichotat.

- Najlepszy dowcip wszechczaséw! Niepredko go zapomni-
my. Podobnie jak tej gadki w ratuszu. Mozesz powiedzie¢ babci,
ze w Poldrea znajdzie si¢ sporo ludzi, ktérzy myS$la tak jak ona
i w razie czego gotowi sa stuzy¢ poparciem.

- Dzigkuje, panie Bate, powtdrze.

- A wezmy ten nowy pomyst - ciagnat Tom Bate, wreczajac
jej zapakowana plastuge. - Ze niby mamy staé si¢ jaka$ basnio-
wa kraina. Nim zdazymy mrugnaé¢ okiem, poprzebieraja nas za
przemytnikéw i piratow, i tak dalej. Cos$ ci powiem, dziewczyno.
Jedli kiedy ztapig jakiegos jankeskiego turyste w kostiumie nurka
za moimi wigcierzami na homary, to zrobi¢ z niego cholerna
przyngte!

Oni i my, myslata Emma po wyjsciu ze sklepu. My i oni...
Wydawato si¢, ze w Poldreajest teraz wigcej marines niz we wto-
rek, kiedy robita zakupy z babka. Niedobrze, to wcale nie wygla-
da na przyjacielska wizyte sprzymierzonych wojsk, tylko na oku-
pacje. A w drodze powrotnej... Czy to kwestia wyobrazni, czy
tez naprawde straznik przy szlabanie dtuzej niz zwykle ogladat
jej przepustke? Coz, jesli nie wyobraznia, to poczucie winy.
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- W porzadku? - spytata, usmiechajac si¢ mito.

- W porzadku - odrzekt i odprawil ja gestem reki. Nie
u$miechnat sig.

Skrecita na podjazd i odstawita samochéd. Colin i Ben, kt6-
rzy bawili sie za nieuzywanym budynkiem stajni, wybiegli jej na
spotkanie. Colin w stroju Goliata czy tez komandosa, miat na
gtowie durszlak Dottie, a za pasem bambusowy kotek, wyglada-
jacy na niebezpiecznie ostry.

- Cze$¢, Emmo, twdj kochas juz czeka.

- Mdj kochas?

- No tak, porucznik Sherman - odpart, malpujacjego wymo-
we. - Jest w domu, rozmawia z Madam. Ben i ja jedliSmy
w kuchni drugie $niadanie; on zadzwonit do drzwi i powiedziat
do Dottie: ,,Czy panna Emma jest w domu?". - Colin u§miech-
nat si¢, zachwycony swym perfekcyjnym nagladownictwem. -
Wigc lepiej idz tam szybko i zobacz, czego chce. - Dotknalt swe-
go bambusa. - Zawotaj mnie w razie ktopotow. Chodz, Ben.

- P... - zdotat wykrztusi¢ Ben, po czym obaj znikng¢li za stajnia.

Emma wolno przecigta podwoérko i tylnymi drzwiami weszta
do domu. Zwalita zakupy na kuchenny sté#t.

- Jest tu ten porucznik - zawiadomita ja Dottie. - Powiedzia-
tam mu, ze jeste$ na zakupach, i juz mial odejs¢, ale Madam
ustyszata i kazata mi go wpusci¢ do pokoju muzycznego. No
wigc postuchatam, ale nie wygladat na zachwyconego. Co to ma
by¢? Prastuga? Niewiele z nia zwojujeg.

- Bedziesz musiata co$§ wymysli¢. Gdzie sa Andy i Sam?

- W warzywniku z Joem, przynajmniej raz si¢ do czego$
przydadza.

Emma szybko przejrzata si¢ w lustrze. Troche rozczochrana,
ale to niewazne. Par¢ ruchéw grzebieniem - i gotowa do akcji.
Wazniejsze, czy Mad pamigtata o swym chorym sercu. Kiedy
Emma weszta do pokoju, porucznik siedzial na brzezku krzesta,
klepiac Folly, ktéra z chytrym wyrazem nakrapianego pyska wy-
walata zagliniony jezor. Mad nie zapomniata o swych dolegliwo-
Sciach. Lezata na sofie, oparta na poduszkach. Miata jaka$ inna
twarz. Emma intuicyjnie wyczuta, ze babka natozyta znacznie ja-
$niejszy podktad, zeby wydac sig bledsza.
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- Ach, jeste$, kotku - powitata wnuczke. Wally Sherman po-
derwat si¢ na réwne nogi. - Jak to mito ze strony porucznika, ze
wpadt dowiedzieé si¢ o moje zdrowie. Biedny, kochany Terry z ta
swoja ztamana noga. Musi leze¢ w szpitalu, a wszystko dlatego, ze
czekat przy bramce na lekarza. Czuje sie okropnie winna. Ale naj-
wyrazniej panowie wojskowi tez maja swoje problemy. Ten sym-
patyczny kapral Wagg, ktory mieszkat w naszej stajni, zniknat, nie
zjawit sie wieczorem w obozie, i porucznik przyszedt zapytaé, czy-
Smy go nie widzieli. Poprositam, zeby zaczekat, az wrécisz.

- Kapral Wagg? - Emma pokrecita gtowa. - Nie. Nie poka-
zywat sie tutaj, odkad we wtorek wszyscy odjechali. Czy nie by-
to go na plazy podczas fajerwerkdw? Zdawato mi sie, ze go wi-
dziatam.

Whbita wzrok w Wally'ego Shermana. Miat w sobie przynaj-
mniej tyle przyzwoito$ci, ze okazat lekkie skr¢gpowanie.

- Jasne - odrzekt. - Pamigtam, byt z ta dziewczyna z farmy,
Myrtle Trembath. Pytaliémy na farmie, ale daremnie. - Zwrécit
sie do spoczywajacej na sofie staruszki: - Nie chce niepokoié pa-
ni tymi sprawami, zwtaszcza ze Zle sie pani czuje i teraz jeszcze
ten chtopak w szpitalu, wiec moze panna Emma...

Rzucit jej btagalne spojrzenie, a kiedy odwracat gtowg, babka
nieznacznie skingta gtowa, co znaczyto: ,, Radz sobie sama".

- Oczywi$cie - zgodzita sie Emma z u$miechem. - Jedli tylko
moge w czym$ pomodc, wystarczy powiedzie¢. Moze przejdziemy
do drugiego pokoju i napijemy sie kawy. Nie pogniewasz si¢, ko-
chanie? Czy mam ci co$ przynie$¢?

Chora zaprzeczyta ruchem gtowy.

- Nie martw sic o mnie. - Poklepata sofe, dajac w ten sposéb
znak Folly, ze moze si¢ przy niej utozy¢. - Dwie staruszki potrafia
zadbaé o siebie nawzajem. - Po czym dodata, u$miechajac sie do
porucznika: - Pewnie obie zdrzemniemy si¢ przed lunchem. Wie-
czorem spodziewam si¢ syna, wigc musze by¢ w dobrej formie.

Emma z porucznikiem wyszli z pokoju.

- Bardzo z nia 7le? - spytal Sherman. - Jest taka blada... Mu-
siatas$ postaé po rodzine?

- Ojciec jest do§¢ zmartwiony - wyznata Emma. - Ma dzi$
przyjechaé, przynajmniej tak zrozumiatam przez telefon.
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- Moze powinna by¢é w szpitalu?

- Och nie, wystarczy, ze jeden domownik tam trafit. Taki ciag
wypadkow, czy to nie ma konca? Co wlasciwie dzieje sie z kapra-
lem? Zaginat, powiadasz?

Przeszli do jadalni, gdzie byto nakryte na dwie osoby. Czy to
nie wyda mu si¢ dziwne, my$§lata Emma, ze staruszka tuz po ata-
ku serca wstaje do stotu?

- Céz, nie chciatem tego méwié przy twojej babci. Prawda jest
taka: mamy powody przypuszczaé, ze kapral wybieral sic do was
wczoraj pod wieczor. Tak przynajmniej twierdzi Myrtle Trem-
bath, bo i do niej wstapit na stéwko. Tyle zdotali§my ustalié.

- Ja chyba zwariowatam. - Emma przejechata reka po czole.
- Co ty sobie o mnie pomys$lisz? Teraz sobie przypominam, ale
z tego wszystkiego - no wiesz, chora babcia, potem ten wypadek
Terry'ego - kompletnie wyleciato mi to z gltowy. Oczywiscie,
Myrtle przeciez do mnie dzwonita zaraz potem, jak doktor po-
tracit Terry'ego. Moéwita, ze kapral Wagg chciat sig widzieé
z Terrym, aja na to, ze chtopaka nie zastanie, bo pojechat do
szpitala. Potem chyba potozytam sie na chwile, bo caty dzien by-
tam w ruchu, i szczerze moéwiac, zupetnie nie pamietatam o tym
telefonie az do tej chwili. Ale tak czy inaczej kapral sie nie poja-
wit. Musiat sie rozmyslié.

- Pewnie tak. Pytatem juz Joego i dwdch chtopakow, ktdrzy
pracowali w warzywniku. Zaden go nie widziat. No céz, to nie
wasz problem. Bedziemy musieli przeprowadzi¢ dochodzenie
w catym okrggu. Moze po opuszczeniu farmy wybrat sie na spa-
cer i na przyktad skrecit noge, chociaz to mato prawdopodobne.
W konicu mamy helikoptery, na pewno bylby meldunek w razie
jakiego$ znaku.

Skierowat sig w strong holu.

- Moze kawy? - spytata Emma.

- Nie, musze si¢ zbieraé, ale dziekuje. Ach, przy okazji, jak
si¢ nazywa ten stary, ktéry mieszka w waszym lasku? Chyba po-
gadam z nim przed powrotem do bazy.

- Pan Willis. Jest troche stuknicty.

Drzwi pokoju muzycznego byty otwarte na osciez. To Folly
pchne¢taje nosem.



- Co tam méwicie o panu Willisie? - zawotata Mad, prébu-
jac podnie$é si¢ z sofy.

- Proszeg si¢ nie ruszaé - krzyknat przerazony porucznik. - Po
prostu wpadto mi do gltowy, zeby pogadaé z pani dzierzawca i za-
pytaé, czy nie widziat wczoraj kaprala.

- On w zasadzie nie jest dzierzawca. - Mad znéw oparta sig
na poduszkach. - Ale to taki kochany cztowiek! Wie pan? Ma
cudowny glos i kiedy$ spiewat w chdérze. Od pewnego czasu jest
na emeryturze, ale chyba ma powiazania z kos$ciotem prezbite-
rianskim. Em, kotku, czemu nie przejdziesz si¢ tam z panem po-
rucznikiem? Do lunchu jeszcze mndstwo czasu.

Emma zrozumiata polecenie. PoSredniczac w rozmowie, mo-
gtaby odwrdci¢ ewentualne niebezpieczenstwo. Z drugiej strony,
sama si¢ narazata. Dziadek plazowy, mimo swej nieocenionej po-
mocy wczoraj wieczorem, moze naopowiada¢ Bég wie jakich
ktamstw. Taffy to Walijczyk, Taffy jest ztodziejem, podwedzit mi
befsztyk i jeszcze sie Smieje.

- Oczywiscie, jesli pan ma ochotg...

- Jes$li mam ochote! - wykrzyknat Wally Sherman, kiedy pa-
r¢ minut pdzniej szli przez sad. - Nie Smiatem wierzy¢ wtlasne-
mu szczesciu. Wiesz co? - USmiechnat si¢ do niej. - Twoja bab-
cia jest po naszej stronie!

Nasza strona... $ciezka, ktéra zaraz bedziemy razem scho-
dzi¢, szedt wczoraj dziadek plazowy, taszczac na plecach opako-
wanego w worek trupa. Jesli obejrzysz si¢ teraz za siebie, Wally
Shermanie, zobaczysz, skad Andy ustrzelit kaprala. O Boze, bta-
gam, niech wszystko bedzie w porzadku...

- Niech tylko sprawy si¢ unormuja - mowit Wally Sherman,
catly czas trzymajac ja za reke, co jeszcze bardziej utrudniato
marsz - to naprawde dobrze si¢ poznamy. Czy dasz mi w pysk,
jesli zapytam, ile masz lat?

- Dwadziescia.

- Nie datbym ci tyle. Wygladasz na stodka siedemnastkeg. Ca-
ty ktopot z naszymi dziewczetami, ze wszystkie sa zepsute.

Caty ktopot ze mna jest w tym momencie taki, ze kiedy mi-
niemy przetaz i péjdziemy Sciezka nad klifem, mozemy zobaczy¢
cialo kaprala lezace na brzegu albo miedzy wodorostami na ska-
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tach w drugim koncu, bo zbliza si¢ przyptyw i poziom wody nie
obnizy si¢ przed pierwsza, sadzac z tego, co mowit wczoraj Jack
Trembath. A wtedy si¢ zatamig, nie bede wiedziata, co mowié,
co robi¢...

- Wcale nie prosze, zeby$ mi uwierzyta - ciagnat Wally Sher-
man - ale gdy zobaczytem ci¢ pierwszego dnia, zaraz po wylado-
waniu, kiedy przyszliémy do was z putkownikiem Cheesema-
nem, powiedziatem sobie: ,, Ta dziewczyna to naprawde jest kto$
i dtugo bedziesz si¢ rozgladat, zanim spotkasz druga taka..."

Emma nie odpowiedziata. Zblizali sie do przetazu. Je$li po-
dejme te gre, myslata, to jak dziesig¢ do jednego w lasku nastapi
kolejne ,,zwarcie". Nie wolno mi do tego dopuscié, bo jesli sig
postawig, bedzie mu przykro, moze nawet staé si¢ nieprzyjemny.
Nie miatoby to najmniejszego znaczenia, gdyby on nie byt jed-
nym z nich, gdyby nie ten helikopter, ktéry patroluje morze stad
az po horyzont.

- Chyba cie nie przestraszytem? - zapytal, podajac jej rece,
by pomdc przeskoczy¢é na druga strong.

Przypomniata sig jej ilustracja w starej edwardianskiej powie-
$ci, ktéra stata na pdtce w domu: mtody cztowiek w stroju my-
$liwskim, podkrecajac wasa, pyta swa wybranke: ,,Czyzbym cie
obrazit, Nellie?". Jedynym wyjsciem byto przejscie do ataku.

- Nie, oczywiScie, ze nie, ale powiniene$ zrozumieé, ze my
wszyscy w tej okolicy, a moze i w caltym kraju, nie mozemy otrza-
snaé sie¢ z szoku. Nie mowie o naszych osobistych sprawach -
o babci, Terrym - tylko o tym, coSmy przezyli, kiedy zjawili§cie
si¢ wérod nas, zaczgliScie blokowaé drogi... I jeszcze ten okret
wojenny... To nie sa normalne okoliczno$ci ani dla ciebie, ani dla
mnie, ani dla nikogo z nas.

- Wiem, wiem. Masz duzo racji.

Nagle zrobit sig¢ dziwnie bezbronny, nieodporny, jak jeden
z domowych chtopcéw, Joe, Terry, nawet Andy. Pomébgt jej
przej$¢ (zupetnie niepotrzebnie, zwykle pokonywata przetaz jed-
nym susem) i ruszyli w milczeniu $ciezka nad klifem.

- Tam sa moi ludzie - odezwat sig¢ raptem. - O, tam, na plazy.

Serce podeszto jej do gardta, gdy zobaczyta dwdch zoinierzy
grzebiacych w wodorostach. Wally Sherman podniést obie rece
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i zamachat do nich. Popatrzyli na niego i roztozyli bezradnie
ramiona.

- Ide do lasu - krzyknat Wally. - Za pét godziny do was do-
tacze. Jak dotad, nic.

Przypusémy, ze dziadek wyszed?? Przypusémy, ze Wally
Sherman zechce sig¢ wlamacé¢ do jego budki? Przypusémy, ze co$
tam znajdzie? Mdtosci wywotane lgkiem wrécity. Co za straszli-
wa, druzgoczaca odpowiedzialno$¢! Nie wolno nic okazaé, trze-
ba udawacé absolutny spokdj.

- Nadal nie rozumiem - podjeta - dlaczego kapral Wagg nie
miatby p6j$¢ w zupetnie przeciwnym kierunku? Moze powedro-
wal w gtab ladu albo do St Austell, albo przeszedt wybrzezem na
druga strong zatoki?

- To by go namierzyli przy blokadach drogowych. Na trasie do
St Austell sa szlabany, podobnie jak na drodze nadmorskiej.
SprawdziliSmy juz. Nie, to jest prawdziwa zagadka. Dziewczyna
Trembathéw widziata go ostatnia, przynajmniej z tego, co wiemy.
Mam nadziejg, ze ten stary dziwak naprowadzi nas na jaki$ $lad.

Doszli do skraju lasu, mineli otwor na drugim koncu zywo-
ptotu i zaczgli piaé si¢ w gore. Wkrétce znalezli si¢ wérdd drzew.

- Kto$ tu byt - zauwazyl porucznik. - Sa wyrazne $lady
w btocie, chociaz w nocy padato.

- Tu zawsze jest bloto. Ludzie przychodza nieraz z odlegtych
chat po chrust, bo wiesz, to jest jakby ziemia niczyja. Nie ma
wtasciciela, chociaz prawnicy spieraja si¢ bez konca.

- Upiorne miejsce - wzdrygnat sie Sherman. - Domys$lam
si¢, ze nie przychodzisz tu sama w nocy?

Scisna}rja za rami¢e. Emma modlita si¢ w duchu o cierpliwo$¢,
a takze o odwage. Wsrdd drzew widaé juz bylo dach budki.
Z komina wznosita sig cienka smuzka dymu.

- Powiedzialbym, ze staruszek jest w domu, no nie?

Zanim wkroczyli na polankg, Emma przystangta.

- Postuchaj, nie mozemy biedaka wystraszy¢. On mnie zna,
moze pdjde przodem i zapukam, a ty pokazesz si¢ pozniej?

- W porzadku.

Emma ruszyta przez polang. Drzwi byty szczelnie zamknigte.
Zapukata, ale nikt nie odpowiedziat. Przypomniata sobie, ze pan
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Willis jest troche przygluchy, wigc bardzo niechgtnie obeszta bud-
ke i zajrzata przez okno. Wnetrze widziane z tego miejsca wyda-
wato si¢ nieco inne, a moze usuni¢to cze¢s$¢ zapamigtanych przez
nia mebli. Lézko, na ktérym lezat Terry, przestawiono pod dalsza
$ciane, stét takze. Posrodku izby stata staroswiecka, blaszana wan-
na, a w niej pan Willis, z nagim torsem, w samych slipkach, szo-
rowat si¢ czyms$, co wygladato na szczotke. Widok ten, gdyby by-
li tu chtopcy, wywotatby natychmiast salwy $§miechu i kpiny, ale
w tym akurat momencie wydat sic Emmie zatosny i jako$ dziwnie
przerazajacy. Oto starzec, ledwie jej znany, ktory popetnit straszli-
wy czyn, aby ich uratowad, jest podgladany w swoich wtasnych
czterech Scianach. Mysli, ze jest sam, czuje si¢ bezpieczny. Wtarg-
nigcie do $§rodka podczas kapieli to jakby wlamanie si¢ do jego my-
$li, znanych tylko jemu i pilnie strzezonych.

Zapukata nie§miato w szybe. Cienn musial go ostrzec wcze-
$niej niz odgtos, bo staruszek nagle drgnat i podnidst rozszerzo-
ne strachem oczy bez okularéw. Potem $ciagnal chude ramiona
i przycisnal obronnym gestem szczotke do brzucha. To nie w po-
rzadku, pomys$lata Emma. Odwrécita si¢ od okna i zacze¢ta dawaé
znaki porucznikowi, potrzasajac gwaltownie gtowa.

- Co$ nie w porzadku? - spytat tamten cicho. - Nie ma go
w domu?

O to wtasnie chodzi, ze jest. Zajeta samowolnie budka, czte-
ry Sciany, skromne wngtrze, blaszana wanna na podlodze -
wszystko to nalezato wytacznie do dziadka plazowego. Nikt wie-
cej nie mial zadnych praw, a juz na pewno nie czekajacy pod
drzewami porucznik. I po co, my$lata, robi¢ z tego taki problem?

- Jest w domu - odkrzykneta - ale nie mozemy wejs¢. On
wlasnie sie kapie.

Wally wybuchnat $miechem.

- Tylko tyle? A juz mys$latem, ze wisi na belce stropowej, bo
miata$d taka ming. Wchodze!

- Nie... Zaczekaj.

Podeszta jeszcze raz do drzwi i zapukata. Tym razem docze-
kata si¢ odpowiedzi. Drzwi si¢ otworzyty i w progu stanat pan
Willis. Miat recznik okrecony w pasie tak, ze zakrywal mu slip-
ki, oraz dtugi bawetniany podkoszulek.
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- Kto tam? - zapytal i nagle w jego oczach pojawit si¢ btysk
rozpoznania. Poptoch zniknat, ale twarz pozostata czujna, zacie-
kawiona.

- Szukaja kaprala - szepngta Emma. - Byli juz na farmie
i u nas w domu. Pytali, kto tu mieszka. Podatam panskie nazwi-
sko i zaproponowatam, ze pokaze¢ droge. Ten oficer niczego nie
podejrzewa.

Pan Willis skinat gtowa. Zmruzonymi oczami patrzyt w stro-
n¢ drzew.

- Pozwoli pani, ze wezme okulary. Niewiele bez nich widze.
Wtasdnie si¢ kapatem, nie jestem odpowiednio ubrany na przyjeg-
cie gosci. - Méwit na tyle gtosno, zeby porucznik ustyszat. Po-
machat mu reka i zawotat: - Prosze do Srodka! Przepraszam za
moj wyglad, ale dzi$§ dzien kapieli, a jednocze$nie prania, wszyst-
ko za jednym zamachem.

Zniknat w $§rodku. Emma zaczekata na swego towarzysza.

- Idz sam, ja tu zostang.

Wally Sherman pochylit gtowe w progu, po czym odwrdcit sie
do Emmy i mrugnat. To wcale nie jest zabawne, mys$lata. Wca-
le a wcale... Wsadzita rece do kieszeni i rozejrzata si¢ wokoto.
Ogrédek warzywny na polanie byt starannie wygrabiony. Ma tu
zimowe warzywa, brukselke, a w kacie gérke kompostu - prze-
waznie wodorosty. Musiat tez pali¢ zeschte liscie i co$, co przy-
pominato stary worek. Worek...

Ktos dotknat jej ramienia. Wally Sherman zapraszat ja do srodka:

- Pan Willis poprosit, zeby$ tu nie marzta. Wyglada bardzo
przyzwoicie.

Weszta za nim do izby. Tak, t6zko stato gdzie indziej, ale tym,
co najbardziej rzucato si¢ w oczy, byta nie tyle wanna na $rodku,
co rozwieszone przy ogniu czgsci garderoby. Emma od razu roz-
poznata szare spodnie i granatowy sweter. Ptaszcz od deszczu
takze zostal wyczyszczony na mokro i wisiat na sznurku pod su-
fitem. Jedna rzecz zniknegta: strzelba ze Sciany.

- W kazdy piatek - méwit pan Willis - pucuj¢ doktadnie ca-
ty dom, a przy okazji i siebie. Tego nauczyta mnie matka. Bytem
najmtodszy sposrdéd dziesigciorga rodzenstwa. Trzech braci wy-
emigrowato - dwoéch do Australii, jeden do Kanady. Nigdy nie

142



bytem w Ameryce, chociaz od dawna o tym marze¢. MyS$li pan,
ze juz na to za pdzno?

Udmiechnat sie do porucznika i przetart okulary. Swietna ro-
bota, pomyslata Emma. Mad nie zrobitaby tego lepiej. Walijczy-
cy, podobnie jak mieszkancy Kornwalii, to urodzeni aktorzy.

- Nigdy nie jest za p6zno na wizyt¢ w Stanach, panie Willis
- odpart Wally Sherman. - Niech no tylko wszystko si¢ utozy
wedtug nowego porzadku, a zaraz zatatwimy panu lot. Zapowia-
da sie, ze komunikacja lotnicza miedzy naszymi krajami znacz-
nie potanieje i kazdego bedzie sta¢ na bilet. To czes$¢ ustalonego
programu.

- Mito mi to stysze¢. Wprawdzie przez wigkszo$¢ zycia by-
tem jak ten kamien, co si¢ toczy z géry, a teraz zarzucitem tu ko-
twice na jaki$ czas, ale kto mowi, ze na cata wieczno$¢?

- Nie, absolutnie nie na wieczno$¢ - zaprotestowal goraco
porucznik, ponownie mrugajac do Emmy. - No dobrze, panie
Willis, a teraz do rzeczy.

Nie doszed?t jednak do gtosu, bo pan Willis albo naprawdg nie
dostyszat, albo bardzo mu przypadta do gustu rola narratora.

- Mégtbym upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu, no nie?
Najpierw odwiedzi¢ brata w Kanadzie, a potem wybraé si¢ do
Nowego Jorku. Piszemy do siebie, oczywiscie, ale nie widzieli-
$my sie ponad czterdziesci lat. On dwa razy si¢ zenit. Pierwsza
bratowa, Edith, taka tadna, mtoda kobietka, umarta na gruzlice
kregostupa, co$ strasznego. Zostawita trojk¢ matych dzieci. Méj
brat, cho¢ bardzo zalamany, sam je wychowywat, a potem ulito-
wata si¢ nad nim owdowiata sasiadka, no i zdecydowali si¢ spro-
bowaé wspdlnego zycia.

Uédmiech, ktéry od jakiego$ czasu zastygl na twarzy porucz-
nika, zaczynat gasnad.

- Jasne, jasne - przytaknat Wally Sherman. - Nie mogli wy-
mysli¢ nic lepszego. No, panie Willis, nie chcialbym pana pona-
gla¢, ale jestem na stuzbie, jak pan wie, i musze ruszaé dalej.

Rzucit Emmie btagalne spojrzenie.

- Porucznik Sherman szuka jednego ze swych podwladnych
- wyjasnita. - Zaginal pewien kapral, przyszliSmy spytaé, czy
moze pan go nie widziat.
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Pan Willis wtozyt okulary i utkwit w poruczniku zdumione
spojrzenie.

- Bardzo mi przykro. Przepraszam, ze tyle gadam, samotnemu
cztowiekowi wchodzi to w nawyk. Czasem nawet mowig¢ sam do
siebie. Czy mozna wiedzie¢, w jakich okoliczno$ciach to sig stato?

Z wielka cierpliwo$cia porucznik jasno przedstawit cata histo-
ri¢ zaginigcia kaprala. Starzec stuchat do konca, nie przerywajac
ani stowem, po czym pokrecit gtowa.

- Gdyby wczoraj byta tadna pogoda zamiast tego deszczu i wia-
tru, to na pewno bym go spotkat, jesli spacerowat po plazy. Zawsze,
kiedy jest tadnie, chodz¢ nad morze po wodorosty do ogrédka
i drewno na opat. Ktody wyrzucone przez morze pala si¢ lepiej niz
lesny chrust, bo lezaty w stonej wodzie, wie pan, i nie sa takie za-
brudzone. Ale gdy pada, daje sobie spokdj, bo i tak nie osiagnatbym
celu, no nie? Wczoraj po potudniu suszyta si¢ tu cata sterta, bo wie-
dziatem, ze musze¢ mie¢ dzis$ porzadny ogien na kapiel i pranie. Wi-
dzi pan ten kawat deski w kacie? Chyba pochodzi z szalupy ratun-
kowej i od dtuzszego czasu lezat w wodzie. - Wstal ze stotka
i pokazat desk¢ Emmie i porucznikowi. - To dab. Porzadny mate-
riat, nie ma lepszego budulca, ale jeszcze tego nie spalg. Moze napi-
jecie si¢ herbaty? Mam tu prymus, wigc woda bedzie za moment.
Teraz ludzie si¢ Smieja z prymusow i co wigcej, trudno je dostaé, ale
ja nie oddatbym mojego, nawet gdybyscie ofiarowali mi fortung.

Wally Sherman zerknat na Emme i wstat.

- Dziekujemy za mita propozycj¢, ale ta mtoda dama musi
wréci¢ na lunch, aja do swoich ludzi. Szkoda, ze nie mogt pan
nam pomoc, ale mito mi byto pana pozna¢.

- Mnie takze. Gdyby nie ten wczorajszy deszcz, na pewno
spotkatbym panskiego cztowieka. Mam nadziejg... - urwat i po-
skrobat si¢ w brode¢. - Mam nadziej¢, ze nie wpadto mu do glo-
wy przej$¢ plaza na druga stron¢ obok miejsca, ktdre nazywamy
Crane Point, zwtaszcza podczas przyptywu. Turysci prébuja tej
drogi w lecie; mato to razy ich zawracatem? Przewaznie mto-
dziez, wie pan. Zobacza klif i dawaj na gére. Nawet latem to
kiepski pomyst, ale w zimie, jak mocno popada, czg$¢ skaty po-
trafi si¢ osunaé, a wtedy... - Pokrecit wolno gtowa. - Nie ryzyko-
watbym tazenia po Kklifie, wszystko jedno, w gére czy w dét.
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Stali juz przy drzwiach. Porucznik wyciagnat reke.

- Serdeczne dzigki za informacje. Mamy helikopter w ruchu
i sadzg, ze gdyby kapral Wagg zrobit co$ w tym rodzaju, wiedzie-
liby$my juz. Do widzenia, panie Willis. Moze jeszcze tu wpadng.

- Ciesze si¢ z gory - rzekt dziadek plazowy. - Bedzie pan mi-
le widziany o kazdej porze. I na pewno ubiorg si¢ odpowiednio.
Zycze szczescia w poszukiwaniach.

- Do widzenia panu i dziekuje - dodata Emma.

Ani jednego znaku porozumienia. Zaczekat jeszcze chwile
i zniknat wewnatrz.

- Uff! - wykrzyknat Wally Sherman, gdy tylko odeszli trochg
od polany. - Ma facet charakter, ale, Boze, ilez on gada!

- Dlatego, ze sam mieszka. On tak gada do wszystkich.

Kiedy brneli przez las btotnista $ciezka, porucznik znoéw
wziat ja pod reke.

- Wigc natychmiast zawrzyjmy umowg - rzekt. - Nigdy,
przenigdy nie zy¢ w samotno$ci.

Doszli do skraju lasu. Dalej rozciagato sie pole.

- Péjde do domu skrétem - o$wiadczyta Emma. - Obawiam
sie, ze wizyta u pana Willisa byta strata czasu.

- Czas w twoim towarzystwie nigdy nie jest stracony - rzekt
Sherman z galanteria - ale masz racje. Nie wyciagnatem od stare-
go zadnej informacji, poza rada, zeby nie wtazi¢ na klify po desz-
czu. No dobra, chyba musze wracaé na plaze. Chcialbym powie-
dzieé¢, ze wkrotce znow sig¢ zobaczymy, ale stuzba nie druzba.

- Tak, oczywiscie. W kazdym razie... wszystkiego dobrego.

Przekroczyt drut oddzielajacy pole od nizej potozonego pastwi-
ska i machnawszy jeszcze raz reka, wkrotce zniknat jej z oczu. Em-
ma nie od razu ruszyta w stron¢ Trevanal. Zawahata sig, czy pdjsé
prosto do domu, czy zawrdcié i teraz, kiedy wreszcie jest sama, roz-
méwié sig z panem Willisem. Rozsadek nakazywat to drugie, cho-
ciaz instynkt ostrzegat przed brnigciem w konspiracje - i tak juz
tkwili w niej po uszy. Zreszta moze lepiej nie wiedzie¢ za duzo.

A jednak zawrdcita po wtrasnych $ladach do budki. Pan Wil-
lis musiat chyba czyta¢ w jej mys$lach, bo stat w progu komplet-
nie ubrany - spodnie, rybackie buty, szary golf, ptaszcz od desz-
czu przerzucony przez ramig. Czuta, ze na nig czekat. Dopiero
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kiedy podeszta blisko, przemowit, ale byta tojakas cicha, mono-
tonna recytacja:

Ojciec na dnie morza spoczqt;

Koral wyrost z kosci...*

Emma poczuta si¢ tak samo nieswojo jak wtedy, gdy zaglada-
ta przez okno, ale tym razem z innego powodu.

- Chciatam tylko podzickowaé - powiedziata szybko. - Po-
rucznik wrécit do swoich ludzi.

Zza okularéw btysnegty szare oczy.

- Ale$smy go wykiwali, co? Pani ija do spétki. Prosze powie-
dzie¢ babci, ze konkurujemy do nagrody.

Zmusita si¢ do u§miechu.

- Dobrze, przekaze.

- W zyciu nie wybratbym sig¢ do Ameryki. Nawet gdyby mi
pani wetkngta do rak pieniadze na bilet.

Zamknat drzwi na klucz, ktéry wisiat na sznurku, zatozyt go
sobie na szyje i wsunat pod golf.

- Pdjde zobaczyé, co oni kombinuja tam na dole. Dzi$§ wiele
nie znajda, alejutro nie dam gtowy, czy facet nie wyptynie w nie-
co gorszym stanie. - U§miechnat si¢ znowu. - Przed wodowa-
niem rozwalitem mu troche¢ gltowe, a morze dokona reszty. Bez
wzgledu na werdykt, nie moga nam tego przypucowac.

Uczucie grozy, to samo co wczoraj, kiedy po raz pierwszy uj-
rzata martwego kaprala ze strzata migdzy oczami, znowu wréci-
to. Nie, tojeszcze nie koniec, przeciwnie, zaledwie poczatek.

Pan Willis zmierzat w strong¢ Sciezki na skraju polany. Byta to
jego wtasna droga, ktéra schodzit na plazg. W jednej rece nidst
stary worek na drewno, w drugiej swoja czapke z daszkiem.
Uktonit sig, machnat czapka i wcisnat ja mocno na gtowe. Potem
wysunalt palec w strone¢ tytu budki.

- Gdyby pani odwiedzita tego chtopaka... Terry'ego w szpi-
talu, to prosze mu powiedzieé¢, ze wszystko jest w porzadku,
a plastik tak schowatem, ze w zyciu go nie znajda. Moze sig przy-
daé¢ wczesniej, niz si¢ spodziewamy. Nigdy nie wiadomo, nie?

Zasmiat sie¢ do siebie i zaczat schodzi¢ z klifu.

* William Szekspir: ,,Burza"”, akt I, scena II, thum. Stanistaw Baranczak.
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Gdyby tylko byt kto$, myslata Emma, komu mozna by wszyst-
ko powiedzieé. Zeby - kiedy cztowiek ma watpliwoéci, boi sig, jest
nieszczesSliwy, kiedy wszystko idzie w ztym kierunku czy tez zto
juz sie¢ stato - istnial kto§ nieomylny, o kim si¢ wie na pewno, ze
da wtasciwa odpowiedz. W dawnych czasach ludzie oczekiwali te-
go od Boga. Badz wola Twoja - i jesli nawet paliliby ci¢ na stosie,
umierates za Boga, ktoremu stuzytes, wierzac, ze kiedys On umart
za ciebie. Taki niebianski rodzaj zadoséuczynienia. Kiedy wiara
w Boga ostabta, gtdéwnie dlatego, ze ludziom coraz trudniej byto
uzmystowié sobie Jego obecnos$é¢ (Gdzie On mieszka? Jak spedza
czas? Moze z powodu tego, co dzieje si¢ na Swiecie i w innych sys-
temach stonecznych zyje w takim napigciu, ze nie potrafi tego
ogarnac?), pojawity si¢ rézne ,izmy". Dana ideologia obowiazy-
wata przez jaki$ czas w pewnych $rodowiskach, az wreszcie ludzie
zaczynali si¢ nia nudzi¢ i wynajdywali sobie inna.

Chodzi o to, ze nawet kiedy dwoje ludzi sie kocha, nawet
w szcze$liwych matzenstwach, nawet przy idealnej harmonii
migdzy rodzicami a dzie¢mi - zawsze jest to oddalenie, ten roz-
dziat, nigdy nie ma idealnego zespolenia. I dlatego wtasdnie
USUK nigdy nie wejdzie w zycie. Dlatego nawet teraz w domu,
w Trevanal, nie moze by¢ petnej szczerosci w domowych stosun-
kach. Przebywajacy w szpitalu Terry nie wie, ze Andy wypuscit
strzate¢ i zabit kaprala. Trembathowie nie wiedza, ze Terry spe-
dzit noc w budce dziadka plazowego i ze z cata pewnoscia, tak sa-
mo jak kapral, nic sobie nie robit z wieku Myrtle. Mad nie ma
pojecia, ze ona, Emma, ,folgowata sobie" (jakby to okre$lita

147



babka) na plazy z porucznikiem Shermanem ani ze jej pupilek
Terry podczas fajerwerkdéw najwyrazniej przenosit materiaty wy-
buchowe. Przetozona pielggniarek i jej podwtadne nie wiedza, ze
doktor Summers ukrywa przed nimi prawde¢ na temat ztamanej
nogi Terry'ego.

Czyli ze kazdy co$ przed kim$ ukrywa. Wszyscy mamy se-
krety, ktérych nie Smiemy czy nie mozemy nikomu powierzy¢.
I nie ma sensu prosi¢ o pomoc Boga, ktéry nie odpowie; nawet
kiedy ludzie naprawde¢ wierzyli i oczekiwali odzewu, wszystko
konczyto si¢ takim samym bagnem i chaosem jak dzisiaj. Jestes$
zdana na siebie... na siebie. Oto lekcja, ktora ptynie z kazdej kon-
frontacji. Pan Willis, wczorajszy zbawca, to takze staruszek
z pretensjami do catego $wiata, ciagnacymi sie¢ od zamierzchtej
przesztosci.

Emma wrécita do domu i jadta z babka lunch, pokrywajac
swe rozterki wymuszona swoboda.

- Zastuzytam na Oscara - szczebiotata - i twéj Tafty takze.
YgaliSmy oboje jak z nut... Ciekawe, skad si¢ wzigcto to powie-
dzonko? W kazdym razie wszystko gra. Teraz wszyscy sa na pla-
Zy, wiec na razie mamy problem z gltowy.

Mad, ktéra najwyrazniej wstata z sofy, gdy tylko wnuczka
z porucznikiem dotarli do konica sadu, natozyta sobie porcje wa-
trobki i bekonu.

- Nie styszatas wiadomosci o pierwszej. Zanosi si¢ na racjo-
nowanie.

- Racjonowanie? Dlaczego?

- Jakie$ ktopoty z zaopatrzeniem. Dopdki USUK nie wpro-
wadzi nowych zasad dystrybucji. Bdég raczy wiedzie¢, co si¢ za
tym kryje, w kazdym razie tego nie powiedzieli. MySdle, ze wpa-
kowali si¢ w niezte bagno podczas stanu wyjatkowego, bo w ca-
tym kraju nagromadzity si¢ géry zywnosci, ktérej nikt nie rozwo-
zit. Stad racjonowanie jako $rodek przejSciowy i ide¢ o zaktad, ze
pierwsze uderzenie pdjdzie w miejskie aglomeracje. Czy francu-
scy chtopi nie dlatego zbuntowali si¢ po rewolucji, ze miastowi
zabrali im wszystkie ptody rolne i zmusili do gtodowania?

- No céz, zostaje kapusta - westchngta Emma. - Joe ma cate
rzgdy kapusty w warzywniku. Colin zrobi si¢ chudy jak zapatka.
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- Jesli naprawde zgtodnieje, bedzie jadt kapuste nawet na su-
TOwo.

To raz jeszcze potwierdza prawidtowo$¢ mojej teorii, mys$lata
Emma. Starzy ludzie nie biora sobie do serca krytycznych sytuacji
tak bardzo jak mtodzi. Ona sama raczej nie miata apetytu na wa-
trobke. Nie mogla przesta¢ mysle¢ o zmiazdzonej twarzy kaprala...

Po lunchu udata si¢ do piwnicy na poszukiwanie Joego. Kie-
dy weszta, uktadatl w rzadkach buraki i cebulg.

- Jaki§ czas da sig wytrzymaé - rzekt, podnoszac na nia
wzrok. - Gdzie$ styszatem, ze cebula jest zdrowa, a z burakdéw
mozna ugotowaé zupg¢. Poza tym w starej zmywalni mam worki
z kartoflami. Nikt nie bedzie przymierat gtodem, skoro sa karto-
fle, cebula, buraki, a do tego trochg zieleniny. Jabtek starczy az
do nastgpnego zbioru, méwitem Madam jeszcze na jesieni.

Rozejrzat sig z duma wokoto. Warzywa mogty $miato preten-
dowa¢ do nagrody na wystawie rolniczej albo nawet stanowié
trofeum w zawodach sportowych.

- Szkoda, ze nie odtozyltem kartofli z wczesniejszego zbioru,
ale wiesz, jaka jest Madam - tak lubi mtode...

No jasne, ona przede wszystkim. Nikt inny tak naprawde sie
nie liczy. Oddatby za nia zycie, tak jak w dawnych czasach ludzie
umierali za Boga.

- Joe, co si¢ wydarzyto wczoraj na klifach?

Odwrécit sig do niej plecami i zaczat sortowaé cebule na pdice.

- Nie chce o tym mysleé. Prosze cig, Emmo...

- Musisz mi powiedzie¢. Wiem, ze to byto ohydne. Kiedy po-
rucznik Sherman przyszedt przed lunchem, Mad kazata mi zapro-
wadzi¢ go do pana Willisa. I tak zamierzat go przestuchaé, wiec
pomyslatam, ze lepiej przy tym bede. Wszystko gtadko poszto,
pan Willis absolutnie z niczym si¢ nie zdradzit. Ale pdzniej, po
odejsciu porucznika, powiedziat mi, ze... ze musiat roztrzaskac...

Nie dokonczyta. Joe obrécit sie i spojrzat jej w oczy.

- Zgodnie z umowa objechaliS§my z panem Trembathem po-
le, wysiedliSmy z samochodu i spojrzeliSmy na dét, na plaze. Za-
czat sig odptyw i pan Willis juz tam byt. Podszedt do skat w dru-
gim konfcu, ponizej tego miejsca, gdzieSmy stali, i zaczal si¢ na
nie wdrapywac - byto jeszcze na tyle widno, zeSmy go dostrze-
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gli. Robit to, co my wszyscy robimy latem - wtazit na Crane Point,
a kiedy dotart na szczyt, zdjat worki z ciata, kucnat...

-1 co?

- Zapytatem pana Trembatha, co on tam robi, a on powie-
dziat, ze pewnie pan Willis $ciaga buty i wktada je z powrotem
na nogi kaprala. WidzieliSmy, jak co$ podnidst - wiesz, ze nie-
ktére kawaltki rupkow maja krawedzie ostre jak siekiera - i nagle
pan Trembath krzyknat: ,,Mdj Boze!". No i wtedy stchérzytem,
nie mogtem tego znie$¢ i odwrocitem wzrok. Parg sekund pdzniej
rozlegto si¢ jakby plasnigcie - pewnie zrzucit ciato do wody. Jak
pamigtasz, caty czas wiato, a tam jest wschodni prad. Pan Willis
wlozyt swoje rybaczki, wzial worki pod pache i zaczat ztazi¢. Nie
miatem ochoty go widzie¢, wigc pozegnatem si¢ z panem Trem-
bathem, wrécitem do domu i zwymiotowatem. Dopiero pdzniej
poszedtem opowiedzie¢ wszystko Madam.

Joe opart si¢ o pétke, na ktérej utozyt buraki, i przez mate,
zasnute pajeczyna okienko zapatrzyl sie na swdj warzywnik,
widoczny na niedalekim wzniesieniu. Emma wzigta go za reke
i przez chwilg patrzyli razem. Niczego nie wypatrzyli. Chociaz
mieli przed oczami ten sam obraz, kazde widziato go w inny
sposdéb.

- Co teraz bedzie? - zapytata Emma.

- Nie wiem. Pewnie znajda ciato.

- Pan Willis méwi to samo. Ze na pewno wyptynie.

- Na ogdét tak sig dzieje.

- Wiesz, co mnie najbardziej przeraza? Ze jest w to wmiesza-
ny pan Willis. A takze pan Trembath. I jeszcze jedno: czy wie-
dziate$, ze kiedy Terry spadt, mial przy sobie plastik? Pan Wil-
lis schowat go gdzie$ koto swojej budki.

- Nie wiedziatem - odrzekt ponuro Joe - ale mnie to nie dzi-
wi. Po paru kumplach Terry'ego mozna si¢ wszystkiego spodzie-
wac.

- Nie powiemy Mad.

- Nie.

Zreszta i tak by si¢ nie przejeta, pomyslata Emma. Mogtaby
nawet powiedzieé, jak pan Willis, ze plastik moze si¢ przydad
pOzniej.



- Cokolwiek sig stanie - powiedziata impulsywnie - niczego
przed soba nie ukrywajmy. Musimy mie¢ bezwzgledna pewnos¢,
ze je$li jedno z nas o czyms$ si¢ dowie, zawiadomi o tym drugie.
Zgoda?

- Alez oczywi$cie. - Joe wygladat na zaskoczonego. - Prze-
ciez zawsze tak byto, przynajmniej z mojej strony.

- Chyba jednak nie zawsze. Chodzi o to, ze gdy wszystko
idzie normalnie, nie przywiazujemy do tego wagi. Ale nigdy nie
byli§my w takiej sytuacji jak teraz. Potrzeba nam kogo$ godnego
zaufania, na kogo zawsze mozna liczy¢.

Joe milczat. Nigdy nie myélat zbyt szybko, wigc pewnie teraz
rozwazat jej deklaracje.

- To wtasnie dzieci czuja w stosunku do rodzicow - rzekt
w koficu. - Pamigtam, ze jak bytem maty, zupetnie nie mogtem
pojaé, dlaczego moi tak nagle mnie zostawili i wyjechali do Au-
stralii. Czutem si¢ winny i chyba miatem trochg racji. Zawiod-
tem ich, bo okazatem sig nie taki bystry jak oni. Wiesz? Czasem
probuje przypomnieé sobie ich twarze i nie mogg. Martwi mnie
to; mysle, ze gdyby nie zyli, nie przejmowatbym si¢ az tak.

- Nie jestem pewna... Nie jestem pewna, drogi Joe. - In-
stynktownie przywarta do jego ramienia. Moze on ma racje. Ni-
gdy nie martwita si¢ specjalnie, ze zdjecie jej biednej, Slicz-
nej mamy, ktére trzymata przy tézku i zawsze catowata na dobra-
noc, mogto réznié sie od rzeczywistej jak postaé ze starej ksiazki.
Ale gdyby Pa nie owdowiat, tylko si¢ rozwidéd}, matka za$ nadal
byta ta tadna, pewnie dobrze zakonserwowana kobieta, zyjaca
w drugim zwiazku gdzie$§ w Szwajcarii czy Ameryce? Czy wtedy
ona, Emma, takze czutaby si¢ zdradzona, opuszczona, czy takze
miataby wrazenie, ze wjaki$ sposdb jest temu winna? To okrop-
ne, skad mozna wiedzieé, co by sie zrobito na czyim$ miejscu?
Zupelnie jakby sie wskoczylto w cudze buty. Tylko pan Willis
mogt sobie wczoraj na to pozwolié, ale to nie on, tylko wtasciciel
butéw wyladowat w wodzie. Wyrzucamy to, co mogtoby nam
zaszkodzié - ciata, wspomnienia, sny...

Na zboczu za oknem rozlegty si¢ dzikie wrzaski i wkrétce Co-
lin z Samem przebiegli obok, $cigani przez Andy'ego i Bena.
W powietrzu fruwaty pociski. Maty Ben z determinacja na czar-
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nej buzi cisnat ogromna szyszke z patyczkiem na koncu prosto
w plecy Colina. Ten zachwiat si¢ dramatycznie na nogach, przy-
cisnat rece do serca i padt.

- Dostat! - wrzasnat Andy i porwat trzylatka w ramiona, S$ci-
skajac go i wichrzac mu wtosy, tak jak to robia pitkarze po strze-
leniu gota.

Colin lezat z rozrzuconymi szeroko ramionami, podobnie jak
kapral poprzedniego dnia. Strzelec Ben podbiegt do niego, pod-
nidst swa bron i wywijat nia triumfalnie nad gtowa. Andy zbli-
zyt sie niespiesznym krokiem i kopnat lezacego.

- Trup! - oznajmit. - Zostawmy go krukom.

Pobiegt za Samem - Ben jak ogonek dreptat dzielnie z tytu -
a tymczasem cudownie zmartwychwstaty Colin porwal upusz-
czony przez Bena pocisk i pogonit za cata trdjka.

- Joe - szepngta Emma. - To nie w porzadku, powinni$my im
zabronié.

- Tak jest, zaraz z tym skoncze - zeztoscit sie Joe. - Depcza
po mtodych sadzonkach, niech sobie znajda inne miejsce do
zabawy.

I wypadt na dwoér, zeby przepedzié¢ dzieci ze swego teryto-
rium. To na nic, my$lata Emma, on w ogdle nie pojat, o co idzie.
Przeciez wcale nie o to. Dalej jestem zdana na siebie...

Znoéw byto ciemno, zastony zaciagnigte, chtopcy w swoich
kwaterach szykowali si¢ do kapieli, kiedy za oknem rozlegt sig
warkot nadjezdzajacego samochodu, a potem trzy przeciagte
klaksony.

- To Pa! - krzykngta Emma i wybiegta z pokoju muzycznego,
gdzie siedziata z babka, do frontowych drzwi, a potem na dwor.

Z samochodu wysiadat wysoki, mocno zbudowany megzczy-
zna o jasnych, takich jak kiedy$ u Mad, wtosach, ktdre jednak
zaczynaty juz siwie¢, i podobnym, cho¢ bardziej okazatym, ha-
czykowatym nosie. Po chwili trzymat ja w ramionach. Miat na
sobie ten sam wtochaty, workowaty ptaszcz, w ktérym zwykle
prowadzit samochéd i ktérego zapach tak dobrze znata.

- Halo, halo, halo - wykrzykiwat, catujac ja w oba policzki.
Zawsze powtarzal wyrazy i gesty. - No, no, no, co zajazda, co za
jazda! Wyjechatem o dziesiatej, nie, dziesiatej trzydziedci, a teraz
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jest siodma! Ciagle przystanki, gdyby nie moja specjalna prze-
pustka, pewnie w ogdle bym tu nie dotart. Jak Mad? Jest na gé-
rze? Lezy? Bevil Summers odwiedzit ja drugi raz? - Pa nigdy nie
czekal na odpowiedz. Zanim zdazyto si¢ zebra¢ mysli, juz prze-
chodzit do nastepnego pytania. Wyciagnat torbe z tylnego sie-
dzenia, nie przestajac gada¢. - Gdzie Joe? Odstawi mi samo-
chéd? Konam z pragnienia, marz¢ o drinku, ale zanim siade do
stotu, musze si¢ wykapaé¢. Dottie w dobrej formie? Chyba te
koszmarne bachory nie beda z nami jadty?

- Nie, Pa, oczywiscie, ze nie. Maluchyjuz pewnie sa w t6zkach.

- Dzieki Bogu. Kiedy cztowiek przejedzie non stop prawie
pigéset kilometréow, nie ma ochoty na spotkanie z banda roz-
wrzeszczanych dzieciakdw. - Objat ja za ramiona i poszli razem
w strong domu. - Taki tu spokdj. Z tego, co méwitas, zrozumia-
tem, ze za kazdym krzakiem siedzi komandos, a zza drzew wy-
skakuja helikoptery. Co za bzdura, wyglada, ze w ogdle nic sig
nie stato. Mamoo!

Gtos Pa grzmial w catym domu. Matka czekata w holu
z otwartymi ramionami.

- Méj kochany Vic!

Stojaca z boku Emme¢ jak zwykle uderzyto rodzinne podo-
bienstwo: witosy, oczy, nosy, podbrédki, wylewne zachowanie...
I na tym koniec. Zadnej wspélnoty myéli czy ideatéw. Za to
u obojga identyczna determinacja, a w razie niepowodzenia - za-
wzietosé.

Ucatowali si¢ w oba policzki - jeszcze jeden rodzinny zwyczaj
(francuski, wedtug Mad) - po czym Pa cofnat si¢ o krok i obrzu-
cit matke spojrzeniem.

- Alez ty swietnie wygladasz, lepiej, niz kiedy ci¢ widzialem
ostatnio. Nie wierze, by co$ ci dolegato, to tylko spisek, zeby mnie
tu $ciagna¢. Prawda, Emmo, ze spisek? Halo, Folly! Wciaz zywa!
Dobry Boze, ilez ona ma - pigtnascie, szesnascie lat? Pewnie jak
dokona zywota, zechcecie ja zabalsamowa¢. Mamo, kochanie, je-
stem wykonczony, czy kto$ naleje mi drinka? Macie 16d?

- Jedli na chwilg przestaniesz gadaé, zobaczysz, ze wszystko
jest gotowe - rzekta Mad - whisky, woda sodowa, dzin, tonik, lo-
du ile dusza zapragnie. Masz paskudne worki pod oczami, mam
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nadzieje, ze tylko ze zmgczenia podrdza, a nie z przepracowania.
Czesto zastanawiam sig, jak ty sobie radzisz sam w tym londyn-
skim mieszkaniu, je$li oczywiscie jestes sam, w co ani przez mo-
ment nie wierze. Nie musisz nic moéwié, juz widze, jak kobiety
ustawiaja si¢ w kolejkach, zeby ci gotowaé czy cerowaé skarpetki.

- Nieprawda, nieprawda. Jestem najwigkszym samotnikiem
na $wiecie, a wieczorem zmeczenie po prostu $cina mnie z nég
i tylko padam na t6zko. Ja...

Emma chwiejnym krokiem wyszta z pokoju. Kiedy Pai Mad
spotkaja si¢ twarza w twarz, jest jeszcze gorzej niz podczas roz-
moéw telefonicznych. Postronne osoby nie moga znie$¢ tego
ogluszajacego jazgotu.

- Pa przyjechat - zawiadomita w kuchni Dottie.

- Styszatam.

- Wiec styszata$ pewnie i to, ze po drinku chce sig wykapac,
a obiad ma by¢ najwczesniej o wpot do dziewiatej.

- W dawnych czasach - mowita Dottie, ktéra ptukata pod
kranem durszlak odebrany Colinowi - Madam miata personel
kuchenny i oni wszyscy zwijali si¢ jak w ukropie, kiedy panicz
Vic przyjezdzat na wakacje. Ale byto, mingto, a ja na szczeScie
nie jestem zaden ,,personel”.

O Boze, ona znowu ma humory. Popusci¢ jej odrobing i zaraz
zaczyna wymieniaé gwiazdy, ktore przewingty si¢ przez gardero-
be Teatru Krodlewskiego, oraz tych, ktérzy towarzyszyli takiej
czy innej obsadzie w trasie. Wszystko to miato miejsce co naj-
mniej trzydziesci lat temu, a Dottie wciaz robi aluzje do swego
ponizenia, no bo skoro obcowato si¢ z takimi stawami, nietatwo
pogodzi¢ si¢ ze stanowiskiem gosposi do wszystkiego.

- Zupa moze postaé¢ na goracej plytce - ciagneta Dottie. -
Madam moze sobie nazywac toto ,barszczem", ale my przeciez
wiemy, ze nie ma tam nic oprécz burakow. A co do ptastugi...

Emma uciekta z kuchni i wrécita do muzycznego pokoju.
Matka i syn nadal ktdcili si¢ zajadle.

- Nic nie rozumiem, nic nie rozumiem - mowit Pa. - Prze-
ciez Terry stat w najwyzszym punkcie podjazdu, wigc w jaki spo-
sob Bevilowi udato si¢ go potraci¢? Byt pijany czy co? Lekarze
w ogole nie powinni tyka¢ alkoholu. A moze to Terry czegos$ sie
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naépat? Nie datbym za niego gtowy. Ci chtopcy potrzebuja zelaz-
nej reki, sa rozpuszczeni jak dziadowski bicz. A co do tego ha-
niebnego incydentu na plazy...

- Zapominasz, ze mogltam umrzeé - przerwata mu Mad. -
Kochany Terry byt zdenerwowany, mogt potknaé sic o bagaznik,
sama nie wiem, a Bevil myslat tylko o tym, zeby jak najpredzej
mnie zbadaé. W rzeczy samej powinnam dostaé zastrzyk, co$ na
uspokojenie, nie pytaj mnie, co to za Srodek, bo nie mam pojecia,
ale dziata cuda - prosze, jestem zupetnie zdrowa. A co do fajer-
werkéw, zaden z tych komandoséw nie ma ani odrobiny poczu-
cia humoru, to typowe dla Amerykandéw, pamietam, Kkiedy$
w Nowym Jorku...

Pa grzmiat dalej, wcale jej nie stuchajac:

- Minister osobi$cie do mnie dzwonit, czy raczej jego sekretar-
ka, taka niesamowita przykro$¢, naprawde niesamowita, chciat
wiedzie¢, kto psuje robote w Zachodnim Kraju, czy dziata tam ja-
ki$ podziemny ruch. Nie wiem, powiedziatem, nie mam bladego
pojecia, moja matka lada dzien konczy osiemdziesiat lat i od daw-
na ma zle w gtowie, nie mozna absolutnie zwraca¢ na nia uwagi...

- ...Zawsze traca gltowe w Kkrytycznych sytuacjach. Pamiegtam
burzg $niezna na Long Island; przewrdcito sig kilka stupow tele-
graficznych i musiat interweniowaé sam prezydent, bo si¢ zrobit
totalny chaos...

Joe wsliznat sie po cichu do holu, zabrat torbe Pa na gére, do
goscinnego pokoju, a tymczasem Colin z nieodstepnym Benem
wbiegli do muzycznego, umyci, wyszczotkowani i przebrani
w szlafroki. Wygladali jak dwa cherubinki, brakowato tylko
skrzydetek.

- Cze$¢, Vic! - wrzasnal Colin, ktérego nigdy nie peszyta
obecno$¢ dorostych, po czym dla podkres§lenia réwnosci klepnat
go$cia w tytek. Pa obrécit sie blyskawicznie, jakby go co$ uktuto.

- Halo, potworku! Czy nie powiniene$ by¢ w tézku? Kiedy ja
bytem w twoim wieku, juz o szdstej spatem jak suset.

- A wcale ze nie! Jak miate$ i8¢ spaé, to rzucate$ si¢ na podto-
ge i wierzgate$ nogami! Madam mi powiedziata!

- To ktamstwo! Kompletna brednia, niczego takiego nie robi-
tem! - Pa spojrzat btagalnie na matke. - Ja protestuje, wbijasz
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tym dzieciom do gtdéw Bdg wie jakie fantazje, nie moge na to po-
zwoli¢! Zapytaj Dottie, zapytaj kogokolwiek, ja...

- Doskonale wiesz, ze kopates i wrzeszczate$ - rzekta ze spo-
kojem Mad. - Piana ci leci z pyska jak koniowi, ty...

- Wiesz, Vic? - przerwat jej Colin. - Nauczytem Bena mé6-
wié¢. Zna kilka stéw, chcesz je ustyszeé?

Szepnat co$ Benowi do ucha. Malec rozpromienit si¢ i kiwnat
gtowka.

- Tak, tak. - Pa podchwycit zmiane tematu. - Postuchajmy,
co Ben ma do powiedzenia. Wiec to dziecko mimo wszystko nie
jest kretynem? Zobaczycie, wyro$nie na lidera Czarnej Mocy
i wymorduje nas wszystkich. No, jazda Ben, méw swoj kawatek,
zamieniam si¢ w stuch, zamieniam si¢ w stuch.

Taki potok stéw skonfundowal trzylatka. Ben zmarszczyt
czoto, skupit sie ze wszystkich sit, ale stowo, ktére miato zadzi-
wié publicznos$¢, nie padto.

- P...p... p... albo d... d... d... - podpowiadat Colin, biorac go
za raczke. - Wszystko jedno, co.

Ale oszotomiony Ben nie zwazat na instrukcje.

- Pic! Pic, pic, pic! - I zaczat biega¢ w kdtko.

- Ajednak to kretyn! - zawyrokowat Pa. - Co on udaje? Wo-
ta kury? Cip, cip, cip, tak to miato byé? Zmykaj, dziecko, zmy-
kaj. Nie trzeba nam tu drobiu. Emmo, kochanie, czy kto$ pamig-
tat, zeby wlaczyé u mnie piecyk? Nie chce zamarznaé. Musze
teraz przywitaé si¢ z Dottie. Czy kto$ zabral moja torbe? Mamo
droga, czy nie powinnas$ poleze¢? Nie rozumiem, dlaczego Bevil
Summers nie kazat ci pozostaé w 16zku. Nie zna sie na swym fa-
chu, musze do niego zadzwonié.

Emma zdotata wypchnaé ojca z pokoju i skierowaé¢ go na schody.

- Przywitasz si¢ z Dottie po kapieli. Joe wziat twoja torbg,
a teraz odstawia samochdd. Przyniosg ci drugiego drinka.

- Nie, nie, nie, napij¢ si¢, jak zejde na dét. Po co ten po-
Spiech? W tym domu zawsze wszyscy si¢ $piesza, czlowiek nie
ma ani chwili luzu.

Wszedt do pokoju i zaczal wyrzucaé zawarto$¢ torby na pod-
toge, caty czas protestujac. Emma z dawno zakorzenionego na-
wyku, zbierata. Szczotki w oprawie z ko$ci stoniowej na toaletke,
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jedwabna pizama na t6zko... Pa mimo czterdziestu lat byt szoku-
jaco nieporzadny. OczywiScie to wszystko wina Mad.

- Czy Summers zmierzyt jej ci$nienie? - pytat, idac do tazien-
ki i odkrecajac oba krany do kornica. - W naszej rodzinie wszyscy
cierpia na nadci$nienie. Musz¢ powiedzie¢, ze ona nie wyglada
na specjalnie chora, no, ale ma pot¢zne rezerwy, tak jak ja. Ina-
czej bym nie przetrwal. Nie masz pojecia, jakie byly te ostatnie
dni. Spotkania, konferencje, ani razu nie potozytem si¢ przed
trzecia, a tu nie mam absolutnie zadnych interesow.

- Opowiesz nam o tym przy obiedzie, kochany - rzekta Em-
ma i zamknawszy za soba drzwi, powedrowata diugim koryta-
rzem do swego pokoju, aby na pi¢¢ minut rzucié¢ si¢ na t6zko.
Moje rezerwy nie sa tak duze jak Pa, my$lata. Inaczej nie musia-
tabym tu leze¢ i z tatwoS$cia stawitabym czoto tej wizycie. Ale
wciaz dzieje si¢ co$ nowego, godzina po godzinie...

Goraca kapiel, zmiana ubrania, kapcie, drugi drink - wszyst-
ko to wptynegto uspokajajaco na przybysza. Nawet przypomi-
najaca trabe powietrzna wizyta w kuchni, powitanie Dottie
i szybka inspekcja u $redniakédw nie podniosty specjalnie tem-
peratury.

- Trzeba co$ zrobi¢ z oczami tego chtopaka - méwit Pa, kie-
dy Emma, takze przebrana, wchodzita do pokoju muzycznego. -
Powinien go obejrzeé specjalista, moze bedzie potrzebna opera-
cja. (Oczywiscie chodzito o Sama). Zawsze trzeba radzié si¢ naj-
lepszych. A czy nie wdata si¢ tam jaka$ okropna infekcja, ktéra
przenosza wiewiorki? Tak, tak, na pewno mam racjg. Czy tez
moze papugi? Chybajedne i drugie. Leptospiroza czy tez choro-
ba papuzia, nie pamietam, ktéra to z nich. Emmo, moja §liczna
coruniu, wygladasz wprost cudownie! Marnujesz si¢ tutaj, jedz
ze mna do Londynu!

W tym momencie Dottie uderzyta w gong i Mad ruszyta
przodem do jadalni. Dla podkre$lenia uroczystej atmosfery Dot-
tie pozapalata tam $wiece. Mad zerkngta na podgrzewana ptytke
i obrécita si¢ do nich z promiennym u§miechem.

- Barszcz! Twoja ulubiona zupa! A po niej pyszna sola. Em,
czy Joe przyjdzie?

- Prosit, zeby mu wybaczyé. Zjadt wczesna kolacje z chtopcami.
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Prawda byta taka, ze Joe przy catej swej lojalnosci i oddaniu,
zle znosit Pa, z natury matoméwny, w jego towarzystwie w 0go-
le si¢ nie odzywat.

- Tak? No dobrze... - Mad zrobita zawiedziona ming. Lubi-
ta mie¢ przy stole liczna publicznos$¢, kiedy zanosito si¢ na kon-
frontacje z jedynym rodzonym synem. Zwykle to Terry byt jej
gtédwna podpora, dajac z siebie wszystko. Emma poczuta ulge, ze
chtopak lezy w szpitalu zamiast stercze¢ tu jak atleta w kazdej
chwili gotowy do akcji.

- Joe zna swoje miejsce - ocenit Pa, jedzac ze smakiem zupe.
Lubit mlaska¢ - kolejne niedopatrzenie Mad. - To prawdziwy
cztowiek lasu i wody, $wietny go$¢, chociaz ponurak. Sél ziemi,
naturalny dzentelmen, czy jak tam to okresli¢. Takich jak on po-
winno si¢ przywraca¢ wspdtczesnemu spoteczenstwu, szkoda, ze
my, elita, nie mamy ich wigcej do dyspozycji.

- Kto ci powiedziat, ze jestesmy elita? - obruszyta si¢ Mad. -
Fakt, ze za dawnych czaséw zabawialam miliony, nie upraw-
nia mnie do zajmowania miejsca na najwyzszej pdice. A co do
ciebie, to manipulowanie przy bankowych bilansach argentyn-
skich rekinow...

- Nie robi¢ nic podobnego, nie robig nic podobnego. To nie
sa zadne manipulacje. Zdarza si¢, ze rozwiazywanie pewnych
problemoéw wymaga szczegdlnego typu umystu. Moja specjal-
nos¢ to sprawy walutowe, zawsze tak byto, zawsze bedzie i nie
mam ci tu, ze tak powiem, nic do zawdzigczania. Jesli kto$ przez
cata dtuga kariere utrzymuje swoje finanse w totalnym bataganie
jak moja czcigodna matka...

- Pa - wtracita si¢ Emma. - Czy moégiby$ nam opowiedzied,
co si¢ dzieje na Swiecie czy tez raczej w tym kraju? Czy USUK
zaczyna dziata¢?

Aktualny temat z pewnos$cia sprowadzi ich na neutralny
grunt.

Pa otart usta serwetka.

- Musi dziata¢. Gdyby nie dziatal, moglibySmy réwnie dobrze
poderzna¢ sobie jutro gardta. A moze jeszcze dzisiaj. Jedyna na-
dzieja na egzystencje w tym kraju jest unia ze Stanami, zaréwno
ekonomiczna, jak i strategiczna, co do tego nie ma watpliwosci, nie

158



ma najmniejszych watpliwosci. Moze nam sie to nie podobaé, hi-
storycznie mozemy czué si¢ urazeni i zniewoleni, ale tym gorzej
dla nas, bo nie ma alternatywy. Wejscie do Europy byto klapa, ka-
tastrofa, ceny wzrosty prawie o potowe, pamigtacie? Mieli§my po-
lityczna burze, prawie rewolucje. 1 co sie stato? Rozpisano wy-
bory powszechne w beznadziejnie podzielonym spoteczenstwie,
potem referendum i w koncu mamy obecny rzad koalicyjny, ktéry
uchwycit sie idei USUK-u jak tonacy brzytwy. Jedyna réznica jest
to, ze brzytwa nie jest brzytwa, tylko cholernie wielka tratwa, kté-
ra powiezie nas wszystkich moze nie do Eldorado, ale przynaj-
mniej tam, gdzie nie grozi nam wymarcie.

Urwat, by zaczerpnaé tchu. Mad jakby go nie stuchata. Zajmo-
wala si¢ nalewaniem resztek zupy ze swego talerza do miski Folly.

- Wcale nie czujg¢ si¢ zniewolona - rzekta, podnoszac gtowg -
ale obrazona - owszem. Unia ekonomiczna, w porzadku, to do$é
uczciwe, niech bedzie nawet partnerstwo. Ale przeciez nie za-
mach stanu, co jest r6wnoznaczne z USUK-iem, prawda Vic?

- Kochana mamo, postuze sie jeszcze raz analogia z rozbitym
statkiem. Siedzisz w matej tddeczce, nadciaga sztorm, a tu poja-
wia si¢ wielki liniowiec i proponuje, ze wezmie ci¢ na poktad.
Zgadzasz si¢, ale to przeciez nie oznacza, ze ty i twoi towarzysze
rozbitkowie macie prawo sterowaé statkiem. Przeciwnie, siedzi-
cie cicho, wdzieczni za ratunek, i robicie, co wam kaza.

Emma zabrata ze stolu zupe i posktadata podstawki w stos.
Dottie ukryta ptastuge pod biatym sosem, chyba niezbyt ma-
drze, bo wygladato to jak dietetyczne danie dla chorych w szpi-
talu. Mimo wszystko Emma natozyta ojcu spora porcje.

- Mysle, ze wolatabym stawi¢ czoto sztormowi - powiedziata
Mad. - Lédka, chociaz mata, wcale nie musi przeciekaé. Jesli de-
ski sa solidne, a ludzie maja wiosta, mozna ustawié si¢ dziobem
do wiatru albo po prostu dryfowaé przed burza. Predzej czy pdz-
niej gdzie$ sie wyladuje.

- Albo rozbije o skalte, chyba ze jeszcze wczedniej tajba sie
rozleci. Nie méw takich absurdalnych rzeczy, kochanie. W dzi-
siejszym $wiecie nikt nie da sobie rady w pojedynke, trzeba ta-
czy¢ sity. USUK i jego sprzymierzenicy: Ameryka Potudniowa,
Afryka, Australia, Kanada, moga sobie gwizda¢ na wszystkich
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innych, zaréwno pod wzgledem strategicznym, jak i ekonomicz-
nym. Potaczymy nasze sity nuklearne i powietrzne, ustanowimy
wspollna walute. Reszta §wiata moze zmagad si¢ z wtasnymi pro-
blemami, gtodowaé, odnosi¢ sukcesy, uprawia¢ mitosé¢, wysadzaé
si¢ wzajemnie w powietrze - nic nas to nie bedzie obchodzi¢. Co
to jest, Emmo, kochanie, §mietana wyciagnigta z barszczu?

- To sola - o§wiadczyta Mad. - Przeciez zawsze domagasz si¢
ryby. Swieza doverska sola, ztapana przez drogiego Toma Bate'a.

- Nie wiedziatem, ze w wodach Kornwalii mozna ztapaé sole
z Dover. To pewnie tak jak z dublifiskimi krewetkami, ktére sa
w sprzedazy wszedzie, tylko nie w Dublinie. W kazdym razie
wierzg ci na stowo. Na czym to stangli§my? Aha, na strategii
i ekonomii. Wspélna waluta to kolosalna przewaga. Nie zdecy-
dowano jeszcze, czy bedziemy si¢ trzymaé dolara, czy wymysli-
my co$ zupetnie nowego. Funt oczywiscie pdjdzie w odstawke. Ja
jestem za przywrdceniem dukata. Shylock, pamigtasz? ,,Moja
corka! O! moje dukaty!" Turysci beda zachwyceni.

- Dukat... - zamys$lita sie Mad. - To budzi do$¢ niefortunne
skojarzenia. Mozna by pomysleé...

- Hmm, dziwna jakas$ ta sola - ciagnat Pa, pakujac do ust pe-
ten widelec. - Widze¢ w niej osobliwe podobienstwo do waty.
Nie, nie, nie... wcale nie narzekam, ale to stworzenie nigdy w zy-
ciu nie widziato Dover. Moze marines zrobili kawat: zabrali na-
sze ryby i podrzucili co$ z cie$niny Long Island.

Ale zazadat doktadki, po czym wszystko razem splukat wat-
pliwym chablis.

- Musze pamietaé, zeby wam podestaé jakie$ kalifornijskie wi-
na. Juz przyjechaty pierwsze skrzynki. Nic specjalnie ekscytujacego,
ale zawsze nowo$¢ dla podniebienia. W Londynie wszyscy to pija.

- Och, Vic, kochany... - zaprotestowata jego matka.

- Czemu nie, czemu nie? Kalifornijski klimat jest lepszy niz
wszystko, czego mozna doswiadczy¢é we Francji. Na zachodnim
wybrzezu Ameryki rosng cate akry winoro$li. Poniewaz nalezy-
my do interesu, kosztuje nas to taniej. Zapewniam was, gdy tyl-
ko USUK okrzepnie, bgdziemy je$¢ amerykanskie owoce, sery,
masto. Oczywiécie okropnie utyjemy, ale nic si¢ na to nie pora-
dzi - lepiej by¢ grubymi niz takimi szkieletami jak Azjaci.
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- Bede trzymaé krowe - powiedziala z moca Mad. - Dwie
krowy. Chtopcy naucza si¢ doi¢, Jack Trembath moze si¢ zgodzi
pa$¢ je razem ze swoim stadem .. . Pa$é", tak si¢ to nazywa,
prawda? Dzieki ci, Boze, za te wszystkie jabtka... A co do win,
nie widz¢ powodu, zeby$my nie mieli uprawia¢ winorosli, Em,
gdzie$ z tylu domu. Jesienia wszyscy bedziemy wygniataé je no-
gami, chtopcy wpadna w zachwyt...

Pa odrzucit w tyt gtowe i wybuchnat szyderczym $smiechem.

- Chtopcy, moj aniele, beda tak zajeci nauka i przystosowy-
waniem sig¢ do amerykanskiego stylu zycia, ze nie znajda czasu
na wygniatanie winogron. Wymiany mtodziezy zrobia mndstwo
dobrego - ciagnat, tupiac wiekowy orzech laskowy, ktéry (o czym
nie miat pojecia) zostal ukradziony wiewidrce Sama. - Proponu-
je, zebySmy jednym z pierwszych lotéw wystali Terry'ego, moze
razem z Andym. Joego nie, to bez sensu, on nie umie czytac i pi-
sa¢, szkoda zachodu. Jedno musze wam wbi¢ do gltowy - tu spoj-
rzat najpierw na cérke, a potem na matke - i zeby nie byto co do
tego zadnych nieporozumien: tkwimy w tym wszystkim po szy-
je. Nie ma odwrotu. Jedli nie péjdziemy na petna wspotprace, nie
przyjmiemy skwapliwie wszystkiego, co si¢ nam proponuje, to
znajdziemy si¢ w opatach, prawdziwych opatach.

Mad nie odzywata sie przez chwilg.

- Co wtasciwie masz na mys$li, mowiac o opatach? - spytata
w korncu.

- Po prostu to, ze oni sa tu w znacznej sile. Nie zniosa zad-
nych marszéw protestu, demonstracji, krytykéw, ktérzy wznosza
rézne okrzyki z foteli na zebraniach w ratuszu, przez radio czy
telewizje. Ten interes stanowi ogromne pole do popisu dla pro-
pagandy, ktéra ma wywrze¢ wrazenie na publicznosci catego
Swiata, niezaleznie od korzysci dla naszych obu krajow. Juz raz
stracili twarz w potudniowo-zachodniej Azji, wigc teraz musza
cholernie uwazacé, zeby to si¢ nie powtdrzyto.

Emma zerkngta na babke, po czym wrdcita spojrzeniem do
Pa. Wyraz twarzy obojga byt identyczny. Zwezone oczy, pod-
brédki wysunigte do przodu. Razem stworzyliby przerazajacy
tandem, ale oddzielnie, po réznych stronach barykady...?

- lle mamy ludnosci? - mrukneta Mad. - Pieédziesiat, szes¢-
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dziesiat milionéw? Nie da si¢ utrzymaé¢ w ryzach narodu o takiej
liczebnosci.

- I nie potrzeba - odpart jej syn. - Poniewaz przynajmniej
czterdzie$ci pie¢ miliondw wita ich z otwartymi ramionami. Mi-
kroskopijna mniejszo$¢ si¢ nie liczy. JeSli sprobuja czegos$... -
pstryknat palcami i skierowat kciuk do dotu - to koniec. Zjazd.
Tak wiec, moje najdrozsze, trzymajcie krowy, uprawiajcie wino-
ro$l, jesli wola, ale nie wygadujcie publicznie gtupot i nie palcie
kukiet przebranych za amerykanskich zotnierzy. Nawiasem mo-
wiac, kiedy wraczytem w samochodzie radio, aby postuchaé wia-
domos$ci z waszego regionu, ustyszatem, ze pono¢ zaginat jakis
komandos stacjonujacy na plazy Poldrea. Wtasdnie tego rodzaju
sprawy mam na mysli. Je§li ktéremu$ z ich ludzi stanie sig
krzywda, bo na przyktad po paru drinkach w pubie wdat sie
w awantur¢ czy bdjke z miejscowym, to zawsze winien bedzie
miejscowy. I nikt nie bedzie si¢ z nim patyczkowat. Jankesi po-
trafia by¢ twardzi, kiedy si¢ im nadepnie na odcisk.

Emma, ktéra caty czas patrzyta w swoj pusty talerz, zerkngta
ukradkiem na babke¢. Ta usitowata nakarmié Folly ostatnim ka-
watkiem sera Stilton, ale suka wypluta go na dywan.

- Tacy tez byli Celtowie, kiedy Sasi napadli na Kornwalig -
zauwazyta Mad. - Przejdzmy do pokoju muzycznego i postu-
chajmy ,,Tristana".

Wstata i poszta przodem, ale jej syn skrzywit si¢ i pokiwat
gtowa. Emma obchodzita stot, gaszac Swiece. Z wypalonych
knotéw unosity si¢ resztki gryzacego dymu.
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W nocy zerwatl sig silny wiatr, a kiedy sig rozwidnito, wiatajuz
siédemka. Klekotaty dachowki, w zagajniku przewrdcito si¢ drze-
wo, W pokoju goscinnym deszcz zaczat przecickaé przez okno.
Kiedy Emma poszta do ojca z poranna filizanka herbaty, ten sie-
dziat w tézku i ostaniat si¢ od przeciagu otwartym parasolem.

- Straszne niewygody w tym domu - narzekat. - Od szdstej
nie zmruzytem oka. Nie wiem, jak wy to znosicie. Czemu nie
wrécicie ze mna do Londynu? Wziatbym ci¢ na sekretarke do
mojego biura albo na osobista asystentke. Jeszcze staé mnie na
asystentke mimo tych wszystkich trudnosci. PolecielibySmy ra-
zem do Zurychu... - Pit herbate tapczywie, jak kto$ przez dtuz-
szy czas pozbawiony ptynéw. - Siadaj na tézku, bo cig zle widze.

Emma przysiadta ze skrzyzowanymi nogami na koncu tézka,
ktére dawnymi laty stanowito centralny rekwizyt w cieszacej sie
ogromnym powodzeniem komediijej dziadka. Oczywiscie gtow-
na role grata Mad. Kiedy po dtugim czasie sztuka zeszta z afisza,
Mad kupita mebel z pobudek sentymentalnych.

- Wiesz, ze nie mogg zostawi¢ Mad. Zwtaszcza teraz, odkad
nastat ten galimatias. Prébuje¢ ja jako§ powstrzymacé, ale nie uda-
je mi si¢ to za bardzo.

- Wigc przyjedzcie razem. Mam mnostwo miejsca, caty dzien
spedzam poza domem, moze sobie robié, co zechce, spacerowaé
po Kensington Gardens, karmié kaczki, i$¢ do zoo...

- Pa, kochanie, Mad to nie Ben. A tak szczerze... MySslg, ze
ona, zamiast spacerowaé¢ po Kensington Gardens, predzej urza-
dzitaby jednoosobowa demonstracje pod ambasada amerykanska
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czy pod parlamentem. Gotowa przykué sie do poreczy albo zro-
bi¢ co$ innego - jak te sufrazystki z poczatku wieku.

- Nie ma sprawy - rzekt Pa, napetniajac sobie filizank¢ - nie
ma sprawy. Uzna si¢ ja za niepoczytalna i niebezpieczna dla oto-
czenia. Jest w Surrey takie cudowne miejsce... Jedzenie nie z tej
ziemi, kolorowy telewizor w kazdym pokoju. Bobby Willbo-
rough oddat tam swoja staruszke¢ matke i teraz nie sprawia mu
ona zadnych ktopotow.

- Pa, przeciez wiesz, ze nie zrobitbys tego! - Emma uderzyta
ojca po schowanej w pos$cieli nodze, przez co ten wylat na kotdre
herbatg.

- No i popatrz, co$ narobita! Dottie pomys§li, ze mi sie trzesa
rece. A wlasciwie, co si¢ z nia dzieje? Nie przywitata mnie tak jak
zawsze. Przypuszczam, ze Mad ptacijej gtodowa pensyjke i trak-
tuje jak niewolnice. No i skonczyta si¢ dobra kuchnia. Ta wczo-
rajsza ryba nadawata sie najwyzej dla kota.

- Och, nie! - Znoéw go trzepnegta.

- No dobrze, moze nie dla kota. Chodzi o to, ze im dalej na
zachdd, tym nizsze standardy, obserwuje to od lat. W Hamp-
shire jeszcze zno$nie, w Wiltshire juz troche gorzej, w Dorset
watpliwie, w Devon zdecydowane dno, no a kiedy raz przepra-
wisz si¢ przez Tamar*, to réwnie dobrze mogtaby$ si¢ znalezé
w Tybecie, zreszta uwazam, ze w Tybecie teraz sa znakomite wa-
runki, szczegdlnie odkad rzadza Chinczycy.

Emma zerwata si¢ z t6zka.

- MySélg, ze jeste$ bardzo niesprawiedliwy. Ciagle tylko latasz
odrzutowcami z jednej stolicy do drugiej...

- Nie latam czesciej niz sze$¢ razy do roku, skarbie. Wiekszo$é
zycia spgdzam na obrotowym krze$le przy biurku. Ale Tybet sig
zmieni, stanie si¢ cywilizowanym krajem... to znaczy, oczywiscie,
przez Tybet rozumiem Kornwalig. Przy Towarzystwie Integracji
Kulturalnej USUK-u mozemy doczekaé sie nawet tego, ze poran-
na herbata bedzie naprawde goraca, a nie ledwo letnia.

Wyrwata mu filizanke i spodek.

- Nie, nie, nie, oddawaj, oddawaj!

* Rzeka Tamar stanowi granice Kornwalii.
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Niechetnie wreczyta mu wzgardzony napar, przez ktéry mu-
siata fatygowad si¢ do kuchni o jakiej$§ niesamowitej godzinie.

- Chyba nie bierzesz na serio tego interesu kulturalnego,
prawda?

- Czemu nie, czemu nie? Och, co za osiol ze mnie, oczywi-
$cie, nie dla nas osobiscie, nie miedzy nami, ale dla miejscowej
ludnosci, wiesniakéw, hoi polloi waszego bezcennego podtwyspu
to moze by¢ prawdziwym wybawieniem. Przemyst jest skonczo-
ny, widzisz, nie ma przed nim przysztosci, zreszta dogorywat juz
od paru lat, a przy USUK-u padt ostatecznie. Chyba nie rozu-
miesz, ze staliSmy si¢ placem zabaw dla Amerykandéw. Oni
w Stanach traktuja te sprawy naprawdg¢ serio. Teraz juz nikt nie
bedzie ich zachecat do odwiedzania Europy, wigc to tutaj przyja-
da poszukiwaé przesztosci. Zamiast bazyliki Swiqtego Piotra
i Notre Dame - katedra w Canterbury i Yorku. W koncu kazde
mniejsze miasto w tym kraju, ktére dochrapato si¢ czternas-
towiecznego kosciétka i kocich tbéw na ulicach, znajdzie si¢ na
mapie wraz z mieszkancami w kolorowych ponczochach i spi-
czastych butach. Bedziemy mieli fantastyczna zabawe przy opra-
cowywaniu broszur. Mieszkancy Midwest rusza tu stadami.

Umyst Emmy wzdragat si¢ przed ta wizja. Czy oni oczekuja,
ze sklepikarze z Poldrea przebiora si¢ w kubraki, pantalony i ak-
samitne berety? Tom Bate w zyciu na to nie pdjdzie.

- Alez Pa - rzekta z powatpiewaniem - to chyba ponizajace.

- Nonsens, nonsens. Ludzie wszystko zrobia dla pieni¢dzy.
Bedzie kolosalne wspdtzawodnictwo, jedno miasteczko przeciw
drugiemu, sama zobaczysz. Fingowane bitwy, feudalne obycza-
je, pieczone tabedzie zamiast rostbefu, pokojéwki w $§miesznych
czepeczkach wsuwajace rozgrzane szkandele micdzy przesciera-
dta, zeby da¢ gosciom dodatkowe ciepto za dodatkowe pieniadze.
O tak, nadgodziny zostana wynagrodzone w wielkim stylu, juz
zwiazki zawodowe tego dopilnuja.

Przez 7le umocowane okno dmuchngto mocniej niz dotad i Pa
skulit si¢ jeszcze bardziej za parasolem.

- Nawet i na tym mozna by z miejsca zrobi¢ dobry interes.
»Przezyjcie prawdziwa kornwalijska wichure w Trevanal. No-
wozency mile widziani. Darmowe parasole”.
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Walenie w $ciane z przylegtego pokoju ostrzegto ojca i corke,
ze seniorka si¢ obudzita.

- Nie zostawiaj mnie, jeszcze tu utone¢ - blagat Pa.

Ale Emma postanowita by¢ bez serca i poszta zajaé si¢ babka.
W koncu Mad miata blisko osiemdziesiat lat, a jej wychodzace
na morze okna lada chwila mogty pas$¢ ofiara huraganu, ktéry
wydawat sig niemal cyklonem. Wnuczka zastata ja z zatozony-
mi rekami przy oknie, jak przygladata si¢ dreczonej sztormem
zatoce, gdzie biate pidropusze skrecaty si¢ w kolejnych falach
przyptywu.

- Dobrze im tak - obwieécita z satysfakcja. - Beda musieli sie
wynie$¢. Nie wytrzymaja tego dtuzej, to migczaki.

Okret rzeczywiécie podnidst kotwice i sunat w kierunku po-
tudniowym. Fale raz po raz zalewaty poktady, przy dziobie ktg-
bita si¢ piana.

- To wecale nie znaczy - zauwazyta Emma - ze mozemy po-
zegnad sig z marines. Sam wiatr nie wymiecie ich z plazy Poldrea.

- Ciekawe. O co sie zatozysz, ze kula si¢ teraz wszyscy przy
olejowych piecykach w tych zarekwirowanych przyczepach?
Ach, zeby Terry to widziat, rozkoszowalby si¢ kazda chwila. Za-
dzwonie o dziewiatej do szpitala i zapytam, czy nie pusciliby go
do domu.

- Och, Mad...

- No co?

Babka zmarszczyta brwi i patrzyta na nia z mina nasrozonej
wtadczyni.

- Czy nie lepiej zaczekaé¢ do wyjazdu Pa?

- Po co, na mitos$¢ boska?

- Kochanie, przeciez wiesz, ze ci dwaj razem to gorzej niz
walka kogutdow.

- Co za bzdura! Dobrze im to zrobi.

W pbziniejszej rozmowie telefonicznej z doktorem Summer-
sem nie poddata juz niestety wniosku pod glosowanie, tylko
oznajmita stanowcza decyzje. Terry, z noga w gipsie i o kulach,
ktére w oczach mtodszych chtopcdw robity zen bohatera, moze
z powodzeniem wrdci¢ do domu. Szpital potrzebuje wolnych
tozek.
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- Ale nie wypuszczaj go z domu - ostrzegal lekarz. - Kazda
dywersja, ktora uda mu sig¢ wymys$li¢, musi si¢ dokona¢ pod two-
im dachem. Przypadkiem odwiedzil nas wczoraj pewien oficer.
Chciat zna¢ wszystkie jego ruchy poprzedniego dnia. Na szcze-
Scie zadowolit si¢ moimi wyjasnieniami. A co do zaginionego ko-
mandosa, to ani Terry, anija nie mieliSmy pojecia, o czym facet
mowi, ale jak rozumiem, wy jesteScie czySci?

- O tak, absolutnie - przyznata Mad, dajac znaki Emmie,
ktéra stuchata razem z nia. - Dziwna rzecz, ten czlowiek jakby
zapad?t si¢ pod ziemig. Pewnie zlecial z klifu. A przy okazji po-
wiedz Terry'emu, ze Vic przyjechat na weekend. Fatygowat sig
az z Londynu, no ale to z troski o moje serce.

W stuchawce rozlegto si¢ co§ pomiedzy prychnigciem a sttu-
mionym chichotem.

- Zakomunikuj swemu synowi ode mnie, ze moze $miato za-
biera¢ si¢ z powrotem. Jesli tylko zapewni ci sig dos$¢ spokoju,
twoj stan si¢ szybko poprawi. I absolutnie, powtarzam: absolut-
nie nie pakuj si¢ w zadne ktopoty az do poniedziatku, bo tak sig
sktada, ze to méj wolny weekend.

Emma z westchnieniem odtozyta stuchawke. Szkoda, ze nie
nasz, pomyslata, szkoda, ze nie nasz...

Matka i syn wybrali si¢ razem do szpitala, aby przywiezé
kaleke. Nie byto ich juz okoto p6t godziny. Emma zdazyta wia-
$nie dopi¢ w kuchni filizanke kawy w towarzystwie Dottie, kie-
dy wyjrzawszy przez okno, zobaczyta na podjezdzie wojskowy
samochdd.

- No i prosze! To pewnie znowu porucznik Sherman. Postaw
kawe na ptytce, bede musiata go zaprosic.

Ale oficer, ktory wysiadt z samochodu i szedt $ciezka do
drzwi, nie byt Wallym, tylko kim$ nieznanym. Tuz za nim kro-
czyto dwoch marines. Emma wyszta na ganek i otworzyta prze-
suwane drzwi, przy czym wiatr niemal ja wepchnat z powrotem.

- Stucham?

Oficer nie zasalutowat, tylko minat ja bez stowa i wszedt do
holu. Rozejrzawszy si¢ bacznie wokdt siebie, wypatrzyt rzad la-
sek na stojaku, podnidst jedna z nich i poddat szczegétowej lu-
stracji. Potem zapytat o Mad.
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- Mojej babki nie ma w domu - odparta Emma. - Wyjecha-
ta razem z ojcem samochodem, ale spodziewam si¢ ich lada
chwila.

Popatrzyt na nia przez chwilg, po czym rzekt:

- Kapitan Cockran z US Marines. Mam rozkaz przeszukania
domu i przestuchania mieszkancéw. To rutynowa czynno$¢, ro-
bimy to wszedzie w promieniu siedmiu kilometrow od Poldrea.
Wiec jak, moi ludzie moga juz i$¢ na gore?

- Nie moga panowie zaczeka¢ do powrotu babki? To dosé
niezwykte zadanie, na pewno...

- Moze i niezwykte, ale niezbedne - uciat oficer. - Wie pani
chyba, ze jeden z naszych ludzi zaginat?

- Owszem, méwiono o tym przez radio i porucznik Sherman
przepytywat nas wczoraj. On dobrze wie, ze nie widzieliSmy
kaprala.

- Ale nie przeszukat domu, a tak si¢ sktada, ze ta operacja ja
dowodze. No dobra, idziemy.

Rzucit krotki rozkaz zotnierzom, ktérzy zaczeli wehodzi¢ na
schody.

- Chwileczke! - zawotata Emma. - Nie mogtabym pdj$¢ z ni-
mi? Nie znaja rozktadu pokoi, a mdj ojciec i babka sa bardzo czu-
li na punkcie swoich rzeczy.

- Jak pani sobie zyczy. - Oficer wzruszyt ramionami. - Nie
zrobia przeciez zadnej szkody. - Wyciagat laski jedna po drugiej.
Z biblioteki przywlokta si¢ Folly i zaczeta obwachiwaé mu nogi.
- Wynocha - warknat.

- Ostroznie - powiedziata Emma. - Jest bardzo stara i prawie
Slepa.

Nie odpowiedziat. Emma wzig¢ta Folly na rece i zaniosta ja
z powrotem do biblioteki, zamykajac podwdjne drzwi. Serce bi-
tojej mocno, ale nie ze strachu, tylko ze zdenerwowania i ztosci.
Pobiegta na goére za zotnierzami. Byli w go$cinnym pokoju - je-
den otwierat szafe, drugi komode. Torba Pa zostata skrupulatnie
przejrzana, tacznie z opukaniem dna. Potem zdjeli z 16zka posciel
i przewrdcili materac.

- Czego, u diabta, szukacie?

Nawet si¢ nie odezwali, tylko jeden wyszczerzyt zeby. Yazien-
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ke takze przeszukali, po czym skierowali si¢ do apartamentow
Mad - garderoba, sypialnia, tazienka. Powtdrzyli wszystko od
poczatku - otworzyli szafki, powyciagali szuflady, poprzewraca-
li ubrania i upchneli wszystko byle jak z powrotem. Dzigki Bo-
gu, ze jej tu nie ma, my$lata Emma, dzigcki Bogu... Nastgpna
w kolejno$ci byta jej wtasna sypialnia, potem drugi, rzadko uzy-
wany pokdj goscinny.

- To wszystko? - spytal jeden.

- Na tym pietrze tak. Na drugim koncu sa pokoje dzieci, chy-
ba ich nie przestraszycie?

Zadnej odpowiedzi. Zeszli z powrotem na dét. Z pokoju mu-
zycznego wytonit si¢ oficer.

- Wszystko w porzadku? - spytat.

- Tak jest!

Pokazat palcem zamkniete drzwi kuchni.

- A tam?

- Kuchnia i pokoje dzieci. Mieszka tu czterech matych chtop-
céw, najmtrodszy ma dopiero trzy lata.

- Dobra, dobra - burknat i wskazujac gltowa otwarte drzwi
szatni, kazat jednemu ze swych ludzi przetrzasnaé liczne ptasz-
cze od deszczu, anoraki i buty, ktére Mad zgromadzita na wszel-
ki wypadek. Potem wkroczyli do kuchni. Oficer zaczal otwieraé
szafki na oczach Dottie, ktéra patrzyta zdumiona na tojawne po-
gwalcenie swych praw.

- Zaraz, no co jest - protestowata z ptonacymi policzkami, ale
Emma ja uciszyta.

- To na nic. Ma nakaz rewizji, a przynajmniej tak zrozumia-
tam. Byli juz na gorze.

- W pokoju Madam?! - krzykne¢ta ze zgroza w oczach.

- Jasne, paniusiu - odpart jeden z zotnierzy i klepnal ja
z uSmiechem w plecy. - Przyjdzie kolej i na twoje apartamenty.

Dottie rzucita Emmie trwozne spojrzenie, ale ta potrzasngta
tylko gtowa.

- To nic, Dottie, to nic. - I zwracajac si¢ do kapitana, doda-
ta: - Pozwoli pan, ze uprzedze dzieci.

Skinat gtowa, wiec poszta do pokoju zabaw.

- Shtuchajcie, kochani - mowita z pospiechem - kilku marines
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chce przeszukaé¢ dom. To nie ci, ktérych znamy, ale nic si¢ nie
bdjcie.

Maluchy patrzyty na nig rozszerzonymi oczami. Colin, ktéry
wywijat bardzo dtugim i ostro zakoriczonym bambusowym ki-
jem, zadart gltowe.

- Czy to saci zli?

- Chyba tak - przyznata Emma - wigc lepiej siedZcie cicho.

Do pokoju wszedt kapitan, prowadzac swych podkomend-
nych. Rozejrzat si¢ szybko dookota. Wypchana po brzegi stary-
mi zabawkami szafka wyraznie nie wzbudzita w nim nadziei, ze
kryje w swych czelu$ciach zywego lub martwego komandosa.

- Dobra, zmywamy si¢ stad.

Colin nie zwazat, ze go ignoruja.

- Hej! - wykrzyknat. - Zgadnijcie, co my tu mamy!

I zerwawszy si¢ z taweczki pod oknem, wyrzucit na podtoge
zawarto$¢ szafki z zabawkami, blokujac skutecznie wyjscie. Ze
sterty rupieci wyciagnat mate pudetko, podobne do aparatu foto-
graficznego, i przytozyt je do oka.

- Chcecie zdjecie, kochani? - zapytat z amerykanskim akcen-
tem i nie czekajac na odpowiedz, nacisnal guzik. Ze Srodka wy-
frunal wijacy si¢ waz i trafit kapitana prosto w oko.

- Odpieprz si¢! - zawotat Ben, klaszczac w raczki.

Kapitan - co mu si¢ chwali - odrzucit pocisk na bok, otart oko
i bez stowa wyszedt z pokoju. Emma rzucita si¢ w pogon.

- Strasznie pana przepraszam! Prosz¢ zrozumieé, dzieci wy-
mknety si¢ troche¢ spod kontroli...

Nie znizajac si¢ do odpowiedzi, przeszedt do sypialni malu-
chéw, obrzucit ja przelotnym spojrzeniem i ruszyt do nastgpne-
go pokoju, gdzie Sam karmit wtasnie wiewiorke. Andy'ego nie
byto. Emma instynktownie czuta, ze mimo wichury siedzi w ko-
minie. Sam podnidst gtowe, ale kapitan, nie mogac widocznie
znie$¢ spojrzenia zezowatych oczu, odwrdcit sig plecami. Zanim
wyszli, Emma obejrzata si¢ i bezgto$nie wymédwita jedno stowo:
,Andy". Sam kiwnat glowa.

- Trzeba by ci pom6c z ta wiewiorka - powiedziata gtos$no.

Sam ponownie skinat glowa; zrozumiat, o co jej chodzito.
Przy pierwszej sposobno$ci nalezy ostrzec Andy'ego. W trzecim
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pokoju trdjka rewidentéw zabawita nieco diuzej, kiedy Emma
wyjasnita, ze mieszkaja tam starsi chtopcy.

- Terry jest w szpitalu. Moja babka i ojciec wtasnie po niego
pojechali.

- Taa, wiemy o nim - odrzekt kapitan. - Widziano go w szpi-
talu. A ten drugi?

- Chyba jest w piwnicy, jak zwykle o tej porze.

Joe rzeczywidcie pilnie rabat drewno. Wtosy opadaty mu na
czoto.

- Ach - zainteresowat si¢ kapitan. - Ile masz lat?

- Dziewictnascie - odpart Joe, patrzac podejrzliwie na Emme.

- Joe, to kapitan Cockran - wyjasnita. - Przeszukiwatl dom,
ale nie bardzo rozumiem po co.

- Rzu¢ siekiere - rozkazat kapitan - i stan pod tamta $ciana.
Rece nad gtowe. Z zyciem.

Joe, zawsze wolno myslacy, zamrugat ze zdziwienia. Kapitan
dat znak zolnierzom, ktérzy blyskawicznie chwycili chtopaka
pod rece i ustawili we wskazanym miejscu.

- Uwazajcie! - wrzasngta Emma. - Co wy wyprawiacie?

- Trzymaj si¢ od tego z daleka, panienko. Nie zrobimy mu nic
ztego, chcemy tylko zadaé kilka pytan. Obszukajcie go, kapralu.

Zaczeli obmacywaé Joego z gory na dot i wywracaé mu kie-
szenie dzinsow.

- St6j spokojnie, dobra? - burknat jeden, kopiac go w golen.

Joe zwrécit pobladta, zdumiona twarz na drugiego zotnierza.

- A coja niby zrobitem? - zapytat.

Komandos trzasnatl go w usta, niezbyt mocno, ale z pewno-
$cia bolesnie. Joe zaczerwienit si¢ i odruchowo opuscit lewe ra-
mie¢ dla ostony przed kolejnym ciosem. Komandos mu je wykre-
cit i umiesdciwszy z powrotem nad gtowa, ponownie kopnat go
w golen.

Emma z furia rzucita si¢ do przodu, ale oficer chwycit ja za
nadgarstek i obrdcit do wyjscia.

- Zmiataj na goreg, dziewczynko, to nie miejsce dla ciebie.

- Pan nie rozumie. Joe nic ztego nie zrobit, porucznik Sher-
man o tym wie. Czemu, do cholery, nie zadzwoni pan do obozu
i nie sprawdzi?



- Porucznik Sherman ma dzi§ stuzbe na okrgcie. Mamy jed-
nego cztowieka na minusie i moim zadaniem jest wyciagnaé¢ od
was wszystko, co wiecie. Miejscowe chlopaki sprawiaja nam
mnéstwo ktopotu i nie zamierzamy tego tolerowad.

Emma wyrwata mu reke.

- Joe nigdy w zyciu nie sprawil nikomu ktopotu. Prawie nie
rusza si¢ poza ogrdéd.

Dwaj marines trzymali Joego w zelaznym uscisku i Emma
zdawata sobie spraweg, ze gdyby zaczeta krzyczeé, co byloby na-
turalna reakcja, dzieci z pokoju zabaw przybiegtyby w te pedy do
piwnicy. Spotkatyby si¢ z taka sama brutalnos$cia, a gdyby usty-
szat ja Andy... Nie, Andy nie moze o niczym wiedziec.

- Wyno$ si¢ stad, Emmo - wykrztusit Joe i wtedy po raz
pierwszy zauwazyta, ze usta mu krwawia. - Nic mi nie jest.

Stat nieruchomo z rekami w gérze, tak jak mu kazano.

Emma waskimi schodkami dotarta do gtéwnego holu. Tam
opadta na ziemie i wybuchngta ptaczem. W bibliotece skamlata
Folly, rozpaczliwie drapiac do podwdjnych drzwi. Wciaz zalewa-
jac si¢ tzami, Emma poszta tam, wzigta suke na rece i usiadta
z nia na sofie. Nie ma sensu wota¢ Dottie, a tym bardziej ktore-
go$ z chtopcédw. Jeszcze nigdy nie czuta si¢ taka bezradna i sa-
motna. Mingto pieé, moze dziesig¢ minut - i nagle Folly, wie-
dziona dziwnym jak na gtuchego psa instynktem, podniosta teb.
Wracat samochéd, z podjazdu dobiegat znajomy dzwieck klakso-
nu. Emma zerwata si¢ z sofy i pobiegta na spotkanie. Pa poma-
gat Terry'emu wysias¢, Mad podawata mu kule. Terry usmiech-
nat si¢ od ucha do ucha.

- Czy ten twdj porucznik nie daje ci ani chwili spokoju? -
spytat, wskazujac kula wojskowego dzipa.

Nie byt to odpowiedni moment na zarty.

- Na mito$¢ boska, chodz predko - zwrécita sig¢ do Pa. - Jakie$
zbiry z marines bija w piwnicy Joego, musisz zaraz co$ zrobic!

Wszyscy patrzyli na nia jak oniemiali. Mad z reka na ramio-
nach Terry'ego obrécita si¢ gwattownie i bytaby upadta, gdyby
chtopakjej z kolei nie podtrzymat.

- Kto? Co? - krzyczat Pa. - O czym ty méwisz?

- Marines - tkata Emma - jacy$ nowi, nikt ich nie zna. Cho-
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dza od domu do domu i zadaja pytania. Przeszukali kazdy pokdj,
wywrécili wszystko do goéry nogami, a teraz trzymaja Joego
w piwnicy pod $ciana.

Pa obrécit sig do Terry'ego.

- Poradzisz sobie na schodach?

- Tak, oczywiscie.

Uédmiech z chtopigcej twarzy zniknat. Pa ujal cérke pod ramig.

- Tylko bez histerii - rzekt stanowczo. - Ostrzegatem was, pa-
migtacie? Czego$ takiego nalezato si¢ spodziewaé. Prawdopodob-
nie to tylko rutynowe przeszukanie, musza spetni¢ swoj obowia-
zek. Porozmawiam z nimi... W piwnicy, powiadasz? Dlaczego
w piwnicy? Co ten Joe kombinowat, sprawiat trudnodci czy co?

- Nie! - wrzasngta Emma. - Nie zrobit absolutnie nic ztego.
Rabat spokojnie drewno, a oni wzieli go pod rece i cisneli nim
o §ciang...

- Dobrzejuz, dobrze. Uspokdj sig, kochanie. Zostaniesz tu-
taj, zaczekasz na Terry'ego i Mad, zaopiekujesz sig¢ nimi.
W piwnicy, powiadasz. Zaraz tam id¢. - Juz na schodach obej-
rzat si¢ przez ramig. - IdzZcie wszyscy do pokoju muzycznego
i zamknijcie drzwi. I bez wzgledu na wszystko, nie wypuszczaj-
cie Mad.

Babka i Terry szli wolno ogrodowa $ciezka.

- Nie trzeba mnie podtrzymywaé - zdenerwowat si¢ chtopak.
- Wolg sam sobie radzi¢. No niech ja tylko dorwe ktéregos$ z tych
dupkéw! Choéby koncem kuli...

- Nie - powiedziata Mad. - Ja to zatatwig razem z Vikiem. To
nie twoja bitwa.

- Moja, do cholery, skoro zabrali si¢ za Joego.

Emma, juz spokojniejsza, stata przy wejsciu.

- Pa kazat nam czeka¢ w pokoju muzycznym. Je$li kto$ z nas
si¢ wtraci, moze by¢ sto razy gorzej. Sama prébowatam, to wiem.

Poszli za nia postusznie.

- Kim oni sa? - spytata Mad, kiedy Emma zamkngta drzwi. -
Inna banda, powiadasz? Nie porucznik Sherman?

Emma opowiedziata, co si¢ wydarzyto, od poczatku do konca.

- Nie wyrzadzili zadnej szkody, chociaz niemal chciatam, ze-
by co$ zniszczyli. Ale najbardziej mnie wykonczyt ten ich zim-
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ny, bezceremonialny sposéb bycia. Ogladanie wszystkich lasek
po kolei, grzebanie migdzy ptaszczami w szatni...

- Jakim prawem? - krzyknal Terry. - Czego szukali?

- Nie wiem, nie powiedzieli.

I nagle przypomniata sobie, ze Terry nie zna prawdy o zagi-
nionym kapralu. Nie nalezat do sekretu, nie miat o niczym poje-
cia, jak Pa. O Boze, pomyS$lata, gdyby$my tylko mogli stanaé
przed nimi jak normalni, niewinni ludzie! Ale nie mozemy, nie
mozemy...

- MySlg, ze Pa to zatatwi - rzekta Mad. - Smiejemy sie mig-
dzy soba z jego przechwatek, ale zauwazytam, ze kiedy pokazuje
przepustke, rezultat jest natychmiastowy: blokady po prostu
przestaty dla nas istniec.

- Gdyby mnie kto pytat, to ci marines juz maja tegiego pietra
- zauwazyt Terry. - Jeden taki przyszedt do szpitala i chcial mnie
przepusci¢ przez co$ w rodzaju trzeciego stopnia, ale doktor
Summers go przepedzit. Co to za historia z kapralem Waggiem?
Pono¢ si¢ zgubit? A kogo to do cholery obchodzi? Pewnie tarza
si¢ na sianie z jaka$ cizia. Ja mu tam nie zatujg¢, tylko niech sig
odwali od Myrtle.

- On zaginat - rzekta Mad. - Jakie$§ trzydziesci sze$¢ godzin
temu.

- No i krzyzyk na droge.

Niebawem rozlegty si¢ gtosy. Piwnicznymi schodkami do ho-
lu szedt Pa wraz z marines. W pokoju muzycznym zapadto mil-
czenie. Stojac przy szklanych drzwiach za zastona, Emma pa-
trzyta, jak wszyscy trzej ida ogrodowa $ciezka do furtki. Pa co$
mowit, ale nic nie byto stychaé. Oficer trzasnal obcasami, zasa-
lutowat i wsiadt do dzipa razem ze swymi ludzmi. Potem samo-
chéd wykrecit i potoczyt sie po podjezdzie, a Pa zawrdcit do do-
mu. Mad przeszta przez pokdj i otworzyta mu drzwi.

- No?

- Nie ma sprawy, nie ma sprawy. Rutynowe przeszukanie, tak
jak myslatem. Sa strasznie wkurzeni tym zaginionym komando-
sem. Joemu nic si¢ nie stato, ma tylko parg¢ siniakéw i trzeba mu
zdezynfekowadé warge.

- A jesli po twoim wyjezdzie znéw co$ takiego sie¢ zdarzy?
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- Wykluczone, wykluczone. Chyba ze zndéw zrobicie co$
gtupiego.

Terry'emu mingta zto$¢, ale wygladat na mocno zmeczonego.
Podniédst si¢ z wysitkiem i pokustykat do drzwi.

- Péjde do Joego - rzekt cicho. - Dzieki za podwiezienie, Vic.
Ciesze sig, ze$ wyprowadzit tych dupkow.

Mad obserwowata go przez otwarte drzwi, a gdy zniknat,
zwrocita si¢ do syna:

- Nie sadze, by stalo mu si¢ co$ ztego, a ty? Zreszta ci mari-
nes juz sobie poszli. Och, jak oni mogli napa$é¢ na Joego! Zatuje,
ze mnie tam nie byto!

- Aja si¢ z tego cieszg - powiedziata Emma. - Pa to co inne-
g0 niz ty.

Babka zignorowata te uwage.

- Nie mégtbys$ dotrze¢ do kogo$ na gérze? - zaapelowata do
Pa. - Kim byli ci marines i dlaczego nie przystano tych, ktérych
znamy? Porucznikowi Shermanowi Emma wpadta w oko i cho-
ciaz jest do$¢ ghlupi, zachowuje si¢ bardzo przyzwoicie.

- Kochana mamo, jesli sadzisz, ze wojsko amerykanskie, czy-
li wtasciwie juz nasze, przychodzitoby z nakazem rewizji, grze-
bato w szufladach, a potem ustawiato niezadowolonego dzie-
wigtnastolatka pod $ciana dla zabawy czy treningu, to si¢ gru-
bo mylisz. Nie chcialem méwié przy Terrym, ale dowiedziatem
si¢ od kapitana Cockrana, ze od dwoch dni nie ma $ladu po tym
zaginionym kapralu. Obawiaja si¢ najgorszego, kto$ go musiat
zatatwié¢. Poza tym wtadze kopalni meldowaty o kradziezy mate-
riatéw wybuchowych. Ci marines dziatali absolutnie legalnie,
chociaz moze Joego potraktowali troche za surowo. Na pewno
nie pdjde z tym na wyzszy szczebel.

Emma zerkne¢ta na babke. Miata nadzieje, ze staruszka na
tym poprzestanie, ktdtnia tylko by zniweczyta to, co udato si¢
osiagnaé. Pajuz miat na policzkach czerwone plamy, a to znaczy-
Yo, ze jest o krok od wybuchu.

- Nie zdazytam jeszcze uporzadkowaé pokoi - ttumaczyta si¢
Emma. - W gos$cinnym nie mieli wielkiego pola do popisu, ale
otworzyli kazda szafke i wyciagneli wszystkie szuflady.

Moéwiac to, zerkata na Mad, ktdora potkneta przynete.
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- Idziemy! Obejrze to sobie, cho¢bym miata dostaé¢ drugiego
ataku serca.

- Tylko uwazaj, na mito$¢ boska! - zaniepokoit si¢ Pa. - Ta-
kie podniecenie tylko ci zaszkodzi. Emma doprowadzi twdj po-
kdj do porzadku, zreszta i tak masz tam batagan, a szafy pekaja
od sfatygowanych dzinséow, kompletnie niestosownych dla ko-
biety pod osiemdziesiatke. Gdzie twoje pigutki? Nie powinna$
czego$ zazy¢? Zaraz zadzwoni¢ do Bevila...

- Zamknij si¢, Vic.

Znalaztszy si¢ w zaciszu swej sypialni, Mad usiadta na t6zku
i przyjrzata si¢ bataganowi.

- Mogto by¢ gorzej - ocenita.

- Czy nie sadzisz - spytata Emma - ze po tym wszystkim po-
winny$my zamknaé¢ dom i wyjecha¢ do Londynu? Pa propono-
wat mi co§ w tym rodzaju, kiedy bytam u niego rano.

- Do Londynu? - powtérzyta Mad. - Chyba zartujesz.

- Nie, powaznie... Wiem, ze obie tego nie chcemy, ale czy
tam nie jest bezpieczniej? Ty i ja w mieszkaniu Pa, Joe i Terry
u Trembathow, a...

Mad weszta do tazienki i zaczeta my¢ rece.

- Jedz, jesli masz ochote, Em, nie bedg cig zatrzymywacé. Ale
mnie zadna sita nie zmusi do opuszczenia domu i chlopcow.
I Folly nigdy nie przywyknie do nowego miejsca. A co z wie-
widrka Sama? - Wytarta rece. - Nie, to poza dyskusja. Nie znio-
stabym roztaki z chtopcami, a zreszta...

- Co ,zreszta"?

- Zreszta uwazam, ze to wszystko jest dos¢ zabawne.

Zasiedli na dole do lunchu. Joe z Terrym przyszli takze i Ter-
ry przynajmniej raz milczat. Warga Joego nie rzucata si¢ specjal-
nie w oczy, a wszyscy, jakby si¢ umoéwili, omijali starannie temat
rewizji. Pa, obtaskawiony dzinem z tonikiem, rozwodzit si¢ sze-
roko nad kolosalnymi korzysciami czekajacymi mtodych ludzi,
ktérzy zdecyduja sie na pdlroczny pobyt w Stanach. Darmowy
przelot, a na koniec mozliwo$¢ uzyskania posady.

- Przegladatem broszury, przegladatem broszury. Wszystko
zapiete na ostatni guzik, zadnych niedociagnieé, oczywiscie wy-
miana ma by¢ wzajemna, chociaz wyobrazcie sobie t¢ réznice!
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Wilgotna posciel, brukselka - to dla mtodych Amerykanow co$
strasznego, ale co tam. Przynajmniej raz naszym si¢ uda.

Zadzwonit telefon i Joe poszedt odebraé.

- Miejmy nadzieje - rzekt Pa - ze to nie ten tegpak Cockran
z kolejnymi pytaniami.

Joe wrécit po paru minutach, blady i zdenerwowany.

- To pani Trembath; jest w okropnym stanie, wciaz ptacze.
Byli u nich marines, zabrali na przestuchanie pana Trembatha
i Micka. Pytata, czy mozesz co$ zrobié. - Spojrzat przez stét na Pa.

- Alez oczywiscie - podchwycita Mad. - Wiesz, Vic, to tacy
kochani ludzie, ci Trembathowie, prawdziwi przyjaciele nas
wszystkich. 1dz tam zaraz i porozmawiaj z biedaczka.

Emma natychmiast zauwazyta zmiang na twarzy Pa. Cata jo-
wialno$¢, z ktéraobnosit si¢ przez caty lunch, znikneta, a zamiast
niej pojawit si¢ wyraz zawzigtosci i uporu.

- Przykro mi, nic nie poradze. Wykorzystatlem pewne swoje
wptywy dla Joego, ale na tym koniec. Nie bedeg wstawiatl sig za
kim$ spoza rodziny. Jes§li Trembath nie ma nic do ukrycia, jego
zona moze spa¢ spokojnie. Porozmawiam z nia, jesli chcecie, ale
bede musiat jasno postawié sprawe.

Rzucit serwetke na stot i wyszedt. Nikt si¢ nie odezwat. Na-
wet jego matka.

12. Nieztomna



14

Tempo dnia, zahamowane chwilowo na krawedzi nieszcze-
$cia, ponownie ruszylo z kopyta. Znowu te swary! Wytracona
z rbwnowagi Mad zrobita awanture synowi, kiedy ten wrécit od
telefonu, ale niczego nie zwojowata. Wptywy maja pewne grani-
ce - upierat sie - a przekraczajac je, naraza si¢ domownikéw na
dalsze S$ledztwo.

- Jezeli Jack Trembath przekona swych rozméwcow, ze tam-
tego popotudnia nie widziat kaprala na oczy, na pewno go wy-
puszcza, jasna sprawa. To samo dotyczy chtopaka.

- Mick jest tylko dwa lata starszy od Andy'ego - rzekt ze zto-
$ciq Terry. - Wyobraz sobie, ze ztapali Andy'ego tak jak Joego
i zaczeli go ttuc w piwnicy. Co by$ wtedy powiedziat?

- To hipotetyczne pytanie, wiec nie wymaga odpowiedzi.

Na policzkach Pa znow ukazaty si¢ rézowe plamy, a poniewaz
i tak bytojuz po lunchu, podnidst si¢ sztywno i przeszedt do po-
koju muzycznego. Pozostali przeniedli si¢ tam takze.

- Musimy co$ zrobi¢ - nie dawat za wygrana Terry - ale co?
0oo0, do diabta z tymi kulami!

I wytadowat ztoé¢, walac kula o krzesto.

- Postuchaj - odezwat si¢ cicho Joe. - Zaraz pdjde na farme
i zobacze, w czym moge pomée. O czwartej trzeba wydoié kro-
wy, pani Trembath i Myrtle nie dadza sobie same rady. W razie
czego zostang na noc.

- Ide z toba - powiedziata Emma. - Skoro méwisz, ze jest ta-
ka roztrzegsiona... Ona nie przejmuje si¢ tak tatwo.

- A moze wezmiecie samochdéd? Wtedy i ja bym sig¢ zabrat.
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I tak musze sie¢ dowiedzieé¢, co zamierza Myrtle i czy rzeczywi-
Scie spotkata si¢ wtedy z kapralem Waggiem.

Emma zerkne¢ta na Mad. Ich oczy sig spotkaty.

- Terry, kochanie - rzekta Mad - wolatabym, zeby$ tu zostat
i dopilnowat mtodszych. A co do Myrtle, to mozesz jej przestaé
wiadomos$¢ przez Emme.

- W porzadku - burknat Terry. - Ale jesli maluchy narozra-
biaja, to poprébuja, czym to pachnie.

I potrzasnat swa nowa bronia, czyli kula, dajac wszystkim do
zrozumienia, ze w razie czego na pewno nie omieszka zrobié
z niej uzytku.

Pa usadowilt si¢ w fotelu i zaczat kartkowaé¢ ,,Country Life".
Emma byta pewna, ze do ojca nie dociera ani tekst, ani ilustra-
cje. Ponownie wymienita spojrzenie z Mad. Babka skrzywilta sig
i wzruszyta ramionami. Wiedziata, ze ma przed soba cig¢zkie po-
potudnie.

- To przerazajace - méwita Emma do Joego, idac polami na
farmeg - ale Pa mial prawo odmoéwié interwencji, ktéra nie doty-
czy jego rodziny. A nie mozemy mu powiedzieé, ze to wtasdnie
kto$ z rodziny jest winien temu wszystkiemu.

- Wtadnie si¢ zastanawiatem, czy nie powinniSmy tego zro-
bi¢. W koncu co moze grozi¢ takiemu dzieciakowi jak Andy?
Przeciez ma raptem dwanascie lat.

Emma zastygta w pét kroku.

- Och, nie! - wykrzykneta. - To bytaby katastrofa. Pa zawia-
domitby marines, uznatby to za swdj obowiazek, a wtedy Andy
trafitby na policj¢ - ich albo nasza - i wystano by go do jednego
z tych borstalowskich zaktadéw*. Och, Joe... - ciagneta, konty-
nuujac marsz. - Kocham Pa, czasem go nawet uwielbiam, jak na
przyktad dzi$ rano, kiedy siedziat w 16zku pod parasolem niczym
rozpuszczony dzieciak, ale on ma w sobie taka twarda, nieczuta
zyte czy co$ w tym rodzaju, co cztowieka powstrzymuje od wy-
znania prawdy.

Farma juz wygladata na zaniedbana. Brama byta otwarta na

* Borstalowskie zaktady - zaklady wychowawcze dla mfodocianych przestep-
cow; nazwa pochodzi od brytyjskiego miasteczka Borstal w hrabstwie Kent.
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oéciez, co nigdy si¢ nie zdarzato, wigc Joe od razu ja zamknat.
Krowy zaczynaty wstawaé, czekajac cierpliwie, az je kto§ wydoi,
cho¢ brakowato jeszcze dwoch godzin do normalnej pory. Nie
wyskoczytl na powitanie Spry, w koncu podwdrza nie ukazat sie
pan Trembath, nie nadbiegt z obory Mick.

- A niech ich cholera - powiedziata ze ztos$cia Emma.

Kiedy pojawili si¢ w kuchni, pani Trembath schodzita wta-
$nie z gory.

- Ach to ty, Emmo! Jak dobrze, ze przyszta§, Myrtle jest taka
zmartwiona, kazatam jej si¢ potozy¢.

Co za gtupia dziewucha, pomy$lata Emma, czemu sic jako$
nie pozbiera i nie pomoze matce? Odruchowo podbiegta do pani
Trembath i objgta ja, ale wspdtczucie wywotato tylko nowy po-
tok tez. Biedna kobieta potozyta gtowe na kuchennym stole i za-
niosta si¢ tkaniem.

- Ide¢ - mruknat Joe. - Powiedz, zeby si¢ nie martwita, dopil-
nuje wszystkiego.

W koncu, krok po kroku, Emma wyciagneta z niej cata histo-
rie. Oczywiécie chodzito o kaprala Wagga. Kapitan Cockran ra-
czej nie wierzyt, ze Jack z Mickiem doili krowy, kiedy pojawit sig
kapral, i nie mieli pojgcia, ze chcial on porozmawia¢ z Myrtle.

- ,Nawrzucali$cie mu, co?" - cytowata pani Trembath stowa
kapitana. - , Nawrzucali$cie mu, bo podejrzewalisScie, ze tazi za
wasza dziewucha. Coscie mu zrobili? Gadaé zaraz!" Och, Em-
mo, do Jacka nikt nigdy nie mowit tym tonem, wiec trudno go
wini¢, ze si¢ wéciekt. ,,Wynocha z mojej ziemi" - wrzeszczat.
,Nie macie prawa! Najpierw zastrzeliliScie mi psa, a teraz nacho-
dzicie mnie na moim wtasnym terenie i oskarzacie o co$, czego
nie zrobitem. Jazda stad!" No i wtedy sie zaczeto. Ztapali go
i wrzucili do dzipa jak jaki$ tobotek, mieli z tym pewne trudno-
§ci, rozumiesz, a potem wzieli Micka... - Spojrzata btagalnie na
Emme. - Jeste$ pewna, ze twdj ojciec nie moze nam pomoc?
Przeciez zna tylu waznych ludzi w Londynie, Terry zawsze to
powtarzat... Postéw do parlamentu i tak dalej...

To byt najgorszy moment. Przyznaé sie do negatywnej posta-
wy Pa. Przyznaé si¢ do porazki.

- Wymégt na nich, zeby dali spokdj Joemu, ale moze i tak nie
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zamierzali go zabiera¢. Rozumie pani, Joe nie protestowal, pra-
wie si¢ nie odzywat. A pana Trembatha wzicli wtasnie dlatego,
ze sie rozgniewat.

- Alez to naturalna reakcja, no nie? Kazdy by sie wéciekt w tej
sytuacji. A poza tym mdj biedny Jack méwit prawdg, rzeczywi-
Scie doit wtedy krowy.

Niecata prawde, niecata, my$lata Emma. To, co najstraszniej-
sze, zachowat dla siebie. Wiedziat, ze Andy zabit kaprala, wie-
dziat, co sig¢ stato z ciatem, a pani tego nie wie, droga pani Trem-
bath, podobnie jak Myrtle...

- Pa méwi, ze na pewno ich szybko wypuszcza - pocieszata
nieszczesna kobiete - wiec prosze by¢ dobrej mys$li. Prosze po-
stuchaé, Joe zrobi wszystko, co trzeba, wydoi krowy, przypedzi
owce z pastwiska. Moze ija w czyms$ pomoge? Macie co$ do je-
dzenia?

- Jeste$ taka kochana - powiedziata pani Trembath, ocierajac
oczy. - Jestem wam ogromnie wdzigczna.

Wdzieczna... A my co? Twdj maz stoi teraz pod $ciana w obo-
zie komandosow, syn takze, i to wszystko przez nas... przez nas...

Emma spedzita reszte¢ popotudnia, krzatajac si¢ z panig
Trembath po domu. Myrtle poczuta si¢ na tyle dobrze, by po-
moc Joemu w zapedzaniu krow do dojenia (co chtopak to chto-
pak, pomyslata Emma, dla matki by tego nie zrobita). Pity wta-
$nie herbat¢ w kuchni, kiedy kto$ zapukat do tylnych drzwi.

- Otworzeg - zgtosita si¢ Emma. Na progu stat pan Willis
z czapka w reku i rozwianymi wlosami. - Och - wykrzykngta,
nie wiedzac, czy si¢ cieszy¢ czy martwié - to pan...

Niebieskie oczy potyskiwaty zza okularéw.

- Jestedmy tu chyba w tym samym celu - rzekt dziadek pla-
zowy. - Zeby poméc sasiadom w potrzebie. Wtaénie wracam
z Poldrea, podobno pana Trembatha z chtopakiem zabrali na
przestuchanie. Nowiny szybko sie roznosza, co? Przyszedtem zo-
baczyé, czy nadam sic do dojenia, zreszta ja wszystko potrafie...
jak zapewne pani zauwazyta.

- Joe jest wtasnie w trakcie dojenia - wyjasnita Emma i obej-
rzata sig przez ramig. - To pan Willis, chce wiedzieé¢, czy moze
w czym$ poméc.



Pani Trembath podeszta do drzwi.

- To bardzo mito z panskiej strony - rzekta z powatpiewa-
niem. - Sama nie wiem, co bym zrobita bez dobrych sasiadéw.
Joe juz konczy dojenie, ale przydatoby sie zagonié¢ i policzyé
owce. Wczoraj jednej brakowato, Jack ja odnalazt, dopiero kiedy
objechat pole landroverem.

Emma odsuneta si¢ na bok. Kazde stowo pani Trembath po-
grazato ich coraz bardziej.

- Pani zostanie tutaj - przejal inicjatywe pan Willis. - Pomo-
ge Joemu przy krowach, a potem zajmiemy si¢ owcami. A wigc
to prawda z paninym me¢zem? Nie bardzo chciato mi si¢ wierzy¢.

Historia zostata wigc opowiedziana ponownie od poczatku do
konca. Emme tak dreczyto poczucie winy, ze ledwie mogta stu-
chaé. Pan Willis wprawdzie nalezat do wtajemniczonych, ale to
w pewnym stopniu tylko pogarszato sprawe.

- Odkad wyladowali, wiedziatem, ze beda ktopoty - styszata
jego gtos. - Juz oni nam nie popuszcza, patrz, pani, co wyprawia-
ja w potudniowo-wschodniej Azji. Wystarczy, ze kto$ powie, co
mysli, i zaraz dostaje w teb.

- Ale mojego Jacka chyba nie pobija? - zdenerwowata si¢ pa-
ni Trembath.

- Nie, jesli posmaruje ich miodem. Trzeba umie¢ ich podejs¢.
Najpierw duzo pieknych stéwek, a potem, we wtasciwym mo-
mencie - ciach! - i zaraz rozprosza si¢ jak szpaki na dzwigek grze-
chotki. Wybacza panie, ale p6jde teraz do chtopaka.

I zniknat w gestniejacym mroku.

- Jest bardzo mity - zauwazyta pani Trembath, zerkajac
przez okno w strong obory - ale céz to za dziwak!

- Wiem, ale chyba moze mu pani zaufad.

Co wigcej, musi pani, bo nie ma innego wyj$cia, my$lata. Ma
cig, siostro, w reku, tak samo jak mnie, jak nas wszystkich...

Wichura, ktéra szalata przez caty dzien, ostabta. Na ostonigtej
przez wzgdrze farmie nie czuto si¢jej tak bardzo jak w potozonym
wysoko domu. Ciekawe, co tam si¢ dziato przez cate popotudnie?
Pani Trembath nakryta stét dla wszystkich, mowiac, ze bedzie im
z Myrtle razniej w towarzystwie, a pod nieobecnos$¢ meza i syna
maja nadmiar jedzenia. Emma pokrecita jednak gtowa.
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- Nie moge moéwié za Joego, ale ja powinnam wracac.

Warkot nadjezdzajacego samochodu napeinit ich serca na-
dzieja, ale byta to tylko siostra pani domu, pielggniarka Bennett.
Do niej takze poczta pantoflowa dotarty zte wiesci.

- Byli na wszystkich okolicznych farmach i w tamtych dom-
kach za St Fimbar. Wcale nie chodzi im tylko o tego zaginione-
go, ale o materiaty wybuchowe. Ciekawe, na co nam one? Znacie
Jima Coucha, ktéremu opatrywatam owrzodzona noge? Jego sy-
nowie pracuja w Whitemoor. Zdaje si¢, ze marines zabrali stam-
tad sporo chtopakéw. Nastroje pono¢ sa okropne.

- Im gorsze, tym lepiej. - Pan Willis stanat w progu i sktonit
si¢ pielegniarce ze staroswiecka galanteria. - Chyba nie poddamy
si¢ walkowerem? Przeciez garstka bucéw z Whitehall nie moze
decydowa¢ o unii miedzy panstwami. Do tego trzeba poparcia
catego narodu.

- Wszystko pigknie, panie Willis - odparta pani Trembath -
ale jako$ nas nie zapytali, przynajmniej nie tym razem. Co inne-
go, kiedy wybuchto cate to zamieszanie z wejsciem do Europy, o,
wtedy to urzadzili referendum.

- Wejécie do Europy to kaszka z mlekiem w pordwnaniu z ta
zgraja. Wtedy byto tak, jakby$ pani zamienita na targu w Lost-
will swoje krowy na macior¢ z prosigtami. Kazdy zadowolony
i wszystko gra. Zadnych jankeskich wojsk tratujacych nasze zie-
mie i strzelajacych do inwentarza.

- Swiqta prawda - przyznata siostra Bennett. - Ale mimo
wszystko nie trzeba nam ktopotow.

- Tak samo mowili Francuzi, kiedy Niemcy okupowali ich
kraj w czasie drugiej wojny. ,,Nie chcemy klopotéw, zrobimy, co
nam kaza". No céz, nie wszyscy ustuchali, prawda? Niektorzy
wysadzali linie kolejowe i przygotowywali drugi front.

Emma uchwycita jego spojrzenie i odwrdcita wzrok. Przy-
pomniat jej si¢ plastik bezpiecznie ukryty gdzie§ w domku
starego.

- Pani Trembath, naprawde musze juz i$¢. Prosze powiedzieé
Joemu, kiedy si¢ zjawi.

- On tez moze juz wracaé - powiedzial pan Willis. - Gdyby
zostato co$ do roboty, to po to tujestem. Rano tez przyjde w po-
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rze dojenia. - Zatart z satysfakcja rece. - Im ciezej cztowiek pra-
cuje, tym lepiej sypia, to chyba do kazdego pasuje, co?

Pani Trembath spojrzata niepewnie na swego nowego pomoc-
nika i nalata mu herbaty. Pewnie obie z Myrtle nie zmruza oka
tej nocy, myslata Emma.

Joe czekat na nia przy drzwiach.

- Zajrze rano, pani Trembath. Pan Willis ma tu by¢ pierwszy.
Mam nadziej¢, ze do tego czasu pan Trembath i Mick wrdca.

- Daj Boze.

- Nie liczytbym na to - rzekt pan Willis. - Oni chca was
maksymalnie nastraszy¢, inaczej traciliby tylko czas. Trochg po-
tu dobrze wam zrobi, tak sobie kalkuluja. - Spojrzat na Joego. -
Pogoda sie poprawia. Jutro bedzie czyste niebo i na calej plazy
mnéstwo drewna z morza. Zapowiada sig obfity plon i dla nas,
i dla jankeséw. Wcale bym si¢ nie zdziwit...

Wyszli oboje w ciemno$¢. Chmury si¢ rozdzielity i powietrze
byto bardziej rzeskie niz przedtem.

- Nie wiem, co to jest - powiedziata Emma - ale dostaje¢ przy
nim gesiej skorki.

- Ja takze - wyznat Joe - ale wiem, ze mozemy mu ufaé. Po-
gadaliSmy sobie w oborze. On mowi, ze panu Trembathowi
i Mickowi nic nie grozi, bo méwia prawde. Nie widzieli kaprala,
kiedy przyszedt do Myrtle, i beda si¢ tego trzymaé. O tym, co
stato si¢ pdzniej, Mick nie ma pojecia, wiec przynajmniej on jest
zupetnie czysty. Pan Willis uwaza, ze ludzie sg przeciwko mari-
nes, szczegdlnie teraz, bo pan Trembath ma $wietna opinie
i wszyscy go bardzo szanuja.

- Moze... Ale to nie zmienia faktu, ze i my, i pan Trembath
wiemy, co zaszto naprawdeg.

Wracali do Trevanal w nadziei, ze zastana domownikéw jesli
nie catkowicie pogodzonych, to przynajmniej spokojniejszych.
Niestety spotkat ich zawdd. Ledwie przekroczyli prég, w szatni
rozdzwonit si¢ telefon i Pa, ktory z jakiego$§ powodu przebrat sie
ze swetra w garnitur, wyszedt z pokoju, by go odebracd.

- Kryzys, kryzys - méwit po drodze. - Wszystko sig sypie.

Wpadt do szatni i zamknat za soba drzwi. Emma i Joe poszli
do pokoju muzycznego, gdzie Mad wtasnie doktadata do ognia.
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Na ich widok obrdcita si¢ i z westchnieniem wzniosta oczy ku
gorze.

- I tak jest caty czas, od czwartej - powiedziata, opadtszy na
sof¢. - SpedziliSmy spokojna godzinkeg, on nawet si¢ zdrzemnat
w fotelu, a ja wstrzymywatam oddech, po czym zadzwonit tele-
fon. To tajego cholerna sekretarka z Londynu, nie pytajcie mnie
tylko, o co chodzi. Zurych, Nowy Jork, niejestem pewna, czy nie
wspomniat tez o Brazylii. Tak czy inaczej, zaraz musi wraca¢ do
Londynu.

- No nie! - wykrzykneta Emma, tracac do reszty ducha.

- Kotku, jestem tak samo zawiedziona jak ty. Doprowadza
nas do szatu, ale obie go uwielbiamy. - Mad miata tzy w oczach;
ona! - Nie widujemy go zbyt czesto, takjuzjest. Cdz, nic nie po-
radzimy. Co stychaé¢ na farmie? Jack i Mick wrécili?

- Nie, ale pan Willis zgtosit si¢ do pomocy.

- To prawdziwa ulga. Kochany Taffy, nie wiem, co bySmy
bez niego poczeli.

Joe wymknat si¢ z pokoju, méwiac, ze ma co$ do zrobienia,
ale zdaniem Emmy, chciat je zostawi¢ sam na sam z Pa.

- Dziceki Bogu, dzieci zachowywaty si¢ jak aniotki. Dottie za-
czgta przygotowywaé gwiazdkowy pudding (uwazam, ze grubo
za wczeénie) i pozwolita Colinowi i Benowi pomagac.

- A Andy i Sam?

- Robili nowa klatke dla wiewidrki. Stara tak potwornie
$mierdziata, ze nie dawato si¢ wejs¢ do pokoju. Niestety wie-
widrka i gotab jako$ nie przepadaja za soba, chyba nawet nie mo-
ga na siebie patrzed.

Jazgot w szatni umilkt i do pokoju wrécit Pa.

- Wiedziatem, ze nie powinienem wyjezdza¢. Wszyscy lataja
jak oparzeni, zupetnie potracili gtowy. USUK i Brazylia nie mo-
ga sic dogada¢ w sprawie nowych uktadéw walutowych, juz wi-
dze, ze bede musial polecie¢ tam osobiscie. Na domiar ztego ja-
ki§ cholerny kretyn podtozyl bombe¢ na schodach ambasady
amerykanskiej, nie, nic si¢ nie stato, znalezli ja na czas, ale to fa-
talnie dla propagandy. Emmo, kochanie, nie moge znalez¢ kapci,
co z nimi zrobita$?

Nic nie zrobita, lezaty sobie pod tézkiem. Pomogta ojcu po-
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uktadaé rzeczy, spakowata jego szczotki do wloséw, elektryczna
szczoteczke do zebdw i nagle zarzucita mu rece na szyje.

- Nie chceg, zebys$jechat.

- Jakiez to mite, jak bardzo wzruszajace! - powiedziat, wyraz-
nie zaskoczony. - Kochana Emma! Cudownie mieé dorosta cor-
ke, cztowiek nie zdaje sobie sprawy, to ciagle napiecie... Musimy
si¢ czeSciej widywaé. Szkoda, ze nie moge ci¢ zabra¢ do Brazylii,
bytabys$ zachwycona tym krajem. Czy ustawita$ jako$ tych zna-
jomych z farmy? Przykro mi, ze nic wigcej nie mogtem dla nich
zrobié. To nie wchodzi w rachube.

Jak zwykle nie czekat na odpowiedz, tylko zbiegt ze schodéw,
skaczac po dwa stopnie na raz, ijuz po chwili siedziat w pokoju
muzycznym przy kawie.

- To pomoze mi przetrwaé az za Exeter - powiedzial. - Za
Exeter zaczyna si¢ cywilizacja. Moze wpadng na kanapke do sta-
rego Digby-Strattona, to tylko pare kilometréw od Honitonu,
zalezy od czasu i czy dalej na kazdym kroku sa te blokady. Em-
mo, je$li centrala zglosi rozmowe z ambasada brazylijska, to
niech skasuja potaczenie, powiedz, ze wyjechatem... Nie, nie, ko-
chana mamo, nie chceg ciasteczka Bath Oliver, potem cierpi¢ na
niestrawno$¢, a przeciez prowadze samochdd, musze sie juz
zbieraé¢, musze was pozegnaé. - Objat jednoczeénie matke i cér-
ke. - Jesli polece jutro do Rio i strace z wami kontakt na kilka
dni, to nie pozwdlcie, zebym po powrocie zastat was obie w wie-
zieniu. Teraz sa niespokojne czasy, wystarczy, ze noga si¢ komus
powinie, i nieszczgécie gotowe. Macie mdj numer do biura i w ra-
zie prawdziwego kryzysu popro$cie sekretarke, zeby si¢ ze mna
skontaktowata, ale chyba nie bede wychodzit z sali konferencyj-
nej... Nie zapominaj o swoich pigutkach, mamo, i nie przejmuj
sie niczym, uwazaj na te koszmarne bachory... Musze juz jechaé,
musze juz jechad...

Mad patrzyta od frontowych drzwi, jakjej wnuczka odprowa-
dza jej syna na podjazd. To wszystko jest powtdrka z wczorajsze-
go dnia, my$lata Emma, tylko wtedy czekaliSmy na jego wizytg,
ktéra miata trwaé przez caly weekend, a dzi$ nie jestjuz ,,wtedy"
tylko ,,teraz" i on wtasnie odjezdza, i nic si¢ nie uzyskato. Wta-
$ciwie jest nawet gorzej, niz gdyby w ogdle nie przyjezdzal, bo
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cztowiek jako$ przywykt do tego, ze go nie widzi. Ojciec pocato-
wat jajeszcze raz, wsiadt do samochodu i oddalit si¢ z rykiem sil-
nika. Nad brama zawisty na chwile $wiatta reflektoréow - ijuz. Po
wszystkim. Pa odjechat.

Mad stata przy ogniu w pokoju muzycznym. Z p6tki nad ko-
minkiem zdjeta swoje stare pocztowkowe zdjgcie i uwaznie mu
si¢ przygladata. Zrobiono je wiele lat temu, za czasow jej mtodo-
$ci. Twarz z dziobow tysiaca statkdw, jak mawiat jej maz. Bardzo
duze oczy, okragte policzki w ramce ggstych wtoséw. Na kola-
nach trzyletni Vic - zywa replika matki. Emma podeszta do bab-
ki i otoczyta ja ramieniem.

- Wciaz jest niesamowite podobienstwo.

- Masz na mysli jego, czy mnie?

- Was oboje.

A jednak, ajednak... O czym on mysli, ten maty grubasek?
Czy juz wtedy zaplanowano, ze stanie si¢ tggawym jegomo-
$ciem rozbijajacym si¢ odrzutowcami po $wiecie, czy on sam
tudzit si¢, ze bedzie kiedy$ kontrolowat milionowe operacje?
A ta {liczna, zmystowa kobieta, jego matka, u$miechajaca sig
kacikami ust, z petlami warkoczy przy twarzy? Czy wiedziata,
ze dozyje siedemdziesigciu dziewigciu lat i bedzie ekscentrycz-
na staruszka o imperatorskich zapedach? W czasach, kiedy ro-
biono to zdjecie, $wiat, cho¢ daleki od poczucia bezpieczen-
stwa, utrzymywat jednak pewna stabilno$¢, a wojna z Hitlerem
nawet si¢ nie zaczeta. Pdzniej maty chtopczyk, z rozbudzong
juz $wiadomoscia, styszat stynne zdanie Churchilla o walkach
na plazach i ulicach. Dzi§ kraj zostal przejety, zaanektowa-
ny przez obce mocarstwo, za zgoda - przynajmniej tak sadzit
6w chtopczyk z fotografii, obecnie dojrzaty me¢zczyzna - prawie
catego narodu. Natomiast walke na plazy podjat pewien sie-
demnastolatek, stosujac chwyt gracza w rugby wobec przeciw-
nika z piechoty morskiej, a dwunastoletnie dziecko - nie na
ulicy, tylko na ornym polu - zostato zabdjca, ustrzeliwszy nie-
przyjaciela z tuku.

Mad odtozyta fotografi¢ na miejsce.

- Miatam przed chwila takie §mieszne uczucie...

- Jakie uczucie? - przestraszyta si¢ Emma.
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- Och, to nic... - Mad rozlozyta rece znajomym gestem. -
Czuje, ze duzo czasu uptynie, nim zndw go zobacze.

Emma nie odpowiedziata. Zastanawiata si¢, czy starym lu-
dziom czas wlecze si¢ bez konca, czy tez przeciwnie - ptynie
o wiele za szybko, tak jak teraz, kiedy kazdego dnia tyle si¢ dzie-
je. Czy gdyby nie 6w kryzys, babke w ciagu ostatnich tygodni
gnebitoby to samo co ja poczucie nudy i rozgoryczenia? Czy
Mad, u progu osiemdziesiatki, chciataby, zeby dni wlokty si¢ co-
raz wolniej, prawie do zupetnego bezruchu, bo kazdy moment
z natury rzeczy przybliza ja do konca?

- Pa wyjezdza z kraju tylko na pare dni, a potem musi wré-
ci¢, bo przeciez zblizaja si¢ twoje urodziny - powiedziata pocie-
szajaco. - To musi byé¢ wielka uroczysto$¢, bez wzgledu na
wszelkie kryzysy.

Mad wzruszyta pogardliwie ramionami.

- Urodziny! - fukngta. - Kto w moim wieku mysli o urodzi-
nach? Co$ tam si¢ urzadzi, zeby zabawi¢ chtopcoéw, pytanie tyl-
ko, czy bedzie co celebrowad.



15

Jacka Trembatha i Micka puszczono do domu w niedzielg ra-
no. Byto to specjalne ustgpstwo, jak wyjasnit komendant obozu,
ze wzgledu na inwentarz zywy i wyjatkowy charakter pracy na
roli. Farmer musi by¢ jednak przygotowany, ze gdyby pojawity
si¢ jakie$ dalsze pytania, bedzie musiat na nie odpowiedzied.
Przestuchanie prowadzit nie putkownik Cheeseman, ktéry pod-
czas wczorajszego sztormu odptynal na okrecie do Falmouth,
tylko jego zastgpca putkownik Tucker, jeszcze twardszy od sze-
fa. Pan Trembath pierwsze kroki skierowat do Trevanal, gdzie
osobiscie ztozyt sprawozdanie.

- Chciatbym pani serdecznie podzickowaé¢ za Joego. Nie
wiem, jak Peggy i Myrtle poradzityby sobie bez niego, no i cie-
bie - dodat, zwracajac si¢ do Emmy - Juz samo to, ze tam po-
szta$ i porozmawiatas$ z nimi, znaczyto dostatecznie duzo.

- Pan dzickuje nam? - Mad pociagneta go na sofg, obok sie-
bie. - A c6z my mozemy powiedzie¢? Obie z Emma nie mogty-
$my spaé ze zdenerwowania, wyobrazajac sobie, co oni tam z wa-
mi wyprawiaja. A co do panskiej biednej zony...

- Och, na szczescie juz po wszystkim. Nie ma co o tym my-
Sle¢, zreszta mogto by¢ gorzej. Wie pani, gdyby chodzito o na-
szych, to niechby sobie rozstawiali nas po katach jak jakich$ bar-
barzyncow, ale najbardziej mnie zezto$cit ten jankes rodem
z westernu, ktéry z amerykanskim akcentem wywrzaskiwat py-
tania. Owszem, w domu zdziebko sie wkurzytem, dopiero po-
tem, w areszcie, wziatem si¢ w karby.

- Gdzie was trzymali?



- No przeciez zajeli caly port w Poldrea. Wie pani, gdzie sa
biura kapitanatu portu? Tam wtasnie urzadzili sobie gléwna
kwaterg. Dobrze, ze... - $ciszyt gtos pomimo zamknigtych drzwi.
- Dobrze, ze Mick o niczym nie wie, inaczej moglby si¢ zatamacd.
Pytania padaty blyskawicznie, jedno po drugim, to bardzo de-
prymujace dla chtopaka w tym wieku, trudno wymaga¢, by wy-
trzymat. Ale prosz¢ si¢ nie martwic¢ - poklepat Mad po kolanie.
Niczego z nas nie wyciagneli. I nie wyciagna.

Emma przypomniata sobie wczorajsza uwage Mad o Celtach
i Sasach. Pan Trembath musiat chyba czyta¢ w jej mys$lach, bo
usmiechnat si¢ do siebie i rzekt po chwili:

- Fajna niespodzianke sprawil nam ten go$¢ z lasu, no nie?
Moze Kornwalijczycy i Walijczycy maja z soba wigcej wspdlne-
go, niz myslatem. Niech no tylko pojawig sig jakie$ typy zza mo-
rza i sprobuja wprowadzaé swoje porzadki, a odptacimy sie¢ im
z nawiazka. Podobno z samego rana zjawit si¢ na farmie, tak mo-
wita Peggy, o krotki teb przed waszym Joem. O, to prawdziwy
twardziel. Dobrze, Ze jest po naszej stronie.

- Nasza strona... Tak wtasnie powinniSmy mowié¢. Chciata-
bym, zeby byto nas wigcej.

- Spokojna gtowa - podchwycit Jack Trembath. - Peino tu
w okolicy takich, ktérzy wprawdzie powitali jankesow z otwarty-
mi ramionami, ale teraz zmienili front. No, moze nie wszyscy.
Zawsze znajdzie si¢ kto$ - nie bede wymieniat nazwisk - kto go-
téw sprzedaé pierworddztwo za tatwy pieniadz i przy okazji ogo-
li¢ jankeséw do gotej skéry, podobnie jak ci w Midlandzie. Ale
inni, ktérzy maja w sobie cho¢ trochg ikry, nie dadza sobie tak ta-
two narzuci¢ zagranicznych rzadéw.

Emma poruszyta si¢ niespokojnie. Myslata o Pa. 1 Mad naj-
wyrazniej takze, bo w jej glosie pojawita sie pewna nutka, ktora
dostrzegta tylko wnuczka.

- Chyba nie powinni$my nazywac tego zagranicznymi rzada-
mi. To ma by¢ unia, czyz nie? Mdj syn probowal nam wszystko
wyttumaczy¢. Nie znam sig na finansach, nigdy nic z tego nie ro-
zumiatam. Ale podobno bez tej unii bylibySmy skonczeni, caty
kraj by zbankrutowat. Nawiasem mowiac, tak mi przykro, ze nie
zapobieglismy jako$ waszemu aresztowaniu. Obie z Emma czu-
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tydmy sig wprost fatalnie. Ale prawda jest taka, ze mdj syn nic
nie wiedziat o tym kapralu i co sig z nim stato. Nie powiedzieli-
$§my mu.

- Nie powiedzieli$cie? - zdumiat si¢ Jack Trembath.

- Nie. Widzi pan, Vic jako bankier jest S$ci§le powiazany
z rzadem i catq ta sprawa USUK-u. On naprawde jest za, popie-
ra to wszystko, co si¢ dzieje, wiec gdyby$émy wyznaty mu praw-
de... - Mad rzeczywiscie szukata wtasciwych stéw, co nigdy
przedtem jej si¢ nie zdarzato, kiedy zapomniata kwestii i musia-
ta ,haftowacé". - Nie wiem, naprawdeg nie wiem, co on by zrobit.
Mébgtby uznaé za swdj obowiazek powiadomienie Amerykanow,
ze kapral nie zyje ijak zginat.

Wyraznie zszokowany farmer milczat. Po chwili pokrecit wol-
no gtowa.

- To dla pani bardzo niezreczna sytuacja. Bardzo niezrgczna.
Do czego to dochodzi, zeby kobieta nie mogta poradzié si¢ wta-
snego syna... Nie winig¢ go zreszta, przeciez pracuje dla rzadu,
a skoro oni uwazaja, ze to wtasciwa droga i ze nie obejda si¢ bez
jankeskich wojsk... - Wstat i walnat jedna pigécia w druga. - Po
prostu w gtowie mi si¢ to nie miesci, i tyle. A gdyby mdj Mick
znalazt si¢ na miejscu Andy'ego, to king si¢ na Boga, ze bytbym
z niego dumny. Toz to pierwszy strzat oddany w obronie kraju
i chyle przed tym dzieciakiem czoto. - Stat, nie odrywajac od
nich wzroku. - No, powiedziatem swoje i ide. Prosze pamietad,
ze o kazdej porze dnia i nocy jestem na wasze ustugi.

Pézniej Joe opowiedzial Emmie, ze widziat dwdch marines
i policjantéw z owczarkami niemieckimi, jak szli polem w strone
pastwiska za przetazem.

- Bytem w zagajniku i oni mnie nie widzieli. Szli Sladem, kt6-
ry zostawit im pan Willis. Pewnie pdzniej dotarli do plazy. Nie
mam pojecia, czy psy zgubity tam $lad, w koricu mingty trzy dni,
prawda? Fala musiata zmy¢ wszelkie odciski stop.

- Czy inni wiedza?

- Tylko Terry. Uznatem, ze lepiej mu powiedzie¢, co tu sig
dziato, bo Andy predzej czy pdzniej by sic wygadat.

- 1 co on na to?

- No, byt porzadnie wstrzasniety, bardziej niz bym sie spodzie-
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wat. Powiedziat, ze gdyby chodzito o brytyjskich zoinierzy, czulby
si¢ w obowiazku pojs¢ do nich i wzia¢ wing na siebie, ale poniewaz
to jankesi i najezdzcy, musi sam zasadzi¢ si¢ na nich z fukiem i oso-
biscie ustrzeli¢ choéby tuzin za swoja i Trembathéw krzywde.

Jest na to okres$lenie, mys$lata Emma, takie zjawisko nazywaja
efektem kuli $niegowej. Kto$§ popchnie mata $niezke, a potem
ona nabiera przyspieszenia, zagarnia po drodze coraz wigcej
$niegu i nagle powstaje lawina, gina ludzie i ich dobytek.

Nastepnego ranka na szczycie wzgoérza czekal na chtopcoéw
szkolny autobus, udekorowany, jak opowiadat pdzniej Terry, fla-
ga USUK-u. On sam obserwowat tylko odjazd, bo technikum
nadal byto zamknigte.

- Zbyt wielu z nas trzymaja w areszcie, wigc nic dziwnego -
mowit z ponura mina.

Mad zaproponowata wnuczce wspdlna wypraweg na zakupy do
Poldrea. Emma wolata jecha¢ sama, niepilnowana Mad w super-
markecie mogta by¢ niebezpieczna. Ale poniewaz w zaden sposob
nie data sig¢ zniecheci¢, wyruszytly w koncu razem. Kiedy juz okaza-
ty przepustki przy wszechobecnych blokadach, skierowaty si¢ nad-
morska droga do miasteczka. Mad ostatecznie pozwolita Emmie
prowadzié, uleglszy jej argumentom, ze osoba chora na serce nie po-
winna siedzie¢ za kétkiem. Chciaty zaparkowaé woz naprzeciwko
supermarketu, ale natrafity na dtugi rzad samochodéw wzdtuz dro-
gi, a kolejka chetnych do wejscia ciagngta si¢ az za rog budynku.

- Wcale mnie to nie dziwi - powiedziata Mad. - Kazdy chce
zgromadzi¢ jakie$ zapasy, zanim si¢ skoncza dostawy. Dzieckujmy
Bogu za nasze buraki. Zajme¢ miejsce w kolejce, a ty postaraj si¢
gdzie§ zaparkowad.

Emma krazyta po waskich uliczkach, az wreszcie udato sig jej
wcisnaé w prywatna przecznice¢ koto kaplicy metodystéw. Wra-
cajac do supermarketu, wpadta na pana Willisa, ktéry wychodzit
ze sklepiku Toma Bate'a.

- 0, dzien dobry - powitata go. - Nareszcie fadny poranek, co?

Sktonit sig zamaszyscie.

- O tak, tadny. Dla tych, ktérzy go dozyli. - Jedno oko za oku-
larami przymkneto si¢ na moment, a kacik ust drgnat. - Szkoda, ze
w nocy tak wiato, przez to nasz przyjaciel odnalazt si¢ na skale Kel-
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lyvardo, zamiast trafi¢ na morskie giebiny, dokad zamierzatem go
wystaé. Zaklinowat si¢ migdzy matzami. Az trudno uwierzy¢, co?

Emma milczata. Pan Willis mégt mieé¢ na mysli tylko jedno.
Kellyvardo to dtuga, prawie trzymetrowa rafa, widoczna tylko
podczas odptywu. Zaznaczona palem, stanowi zagrozenie dla ze-
glugi migdzy portem Poldrea a kotwicowiskiem.

Skinat gtowa jakiemu$ przechodniowi, po czym méwit dalej:

- Pal pekt podczas sobotniego sztormu. Zdarzato sig to juz
wczeéniej, nie zamocowali go na odpowiedniej gtebokosci. Tom
Bate towit tam wczoraj, on zna kazdy skrawek tego terenu. Trzy-
ma w todzi tyczke do pomiaru gtebokosci wokdt rafy i uzywa jej,
kiedy wytacza silnik. Wodorosty sa tam §wiezsze niz przy brze-
gu, wiec Tom przywozi mi je czasem, przydaja si¢ w ogrodku. -
Urwat i znéw do niej mrugnat. - ,,O, a céz to takiego?" - zdzi-
wit sie nasz Tom, natrafiwszy na co$ mieckkiego w poblizu ztama-
nego pala. Szturchnat znowu, no i musze powiedzieé, ze to, co
mu si¢ nadziato, okazato niezbyt przyjemne. Wtaczyt z powro-
tem silnik i zawrécit do portu, gdzie ztozyt odpowiedni meldu-
nek. Céz, chyba tym razem nici ze znaleZnego, no nie?

Emma odczekata, az kolejny przechodzien oddali si¢ poza za-
sieg gtosu, i dopiero wtedy zapytata:

- Wiec marines juz wiedza?

- Wiedza, wiedza. Trzymali Toma na przestuchaniu prawie
caty dzien i dlatego nic wczoraj nie ztapat, a pani nie dostata dzis
Swiezej ryby. Czemu pani nie wejdzie i sama go nie zapyta?

Emma pokregcita gtowa.

- Raczej nie mam ochoty. - I po chwili dodata: - W wiado-
moé$ciach nic nie podawali.

- Pewnie, ze nie. To poufna sprawa, prawda? Ja dowiedzia-
tem sie tylko dlatego, ze akurat wpadtem do sklepiku po moja
partie wodorostéw. - Pokazat jej wypchana torbe.

Wprost nie do wiary, ale oko znéw sie przymkneto, po czym
pan Willis, wymachujac torba, przeszedt przez ulice do sklepu
z wyrobami zelaznymi. Emma zerkngta trwoznie w okno sklepi-
ku z rybami. Na kontuarze lezaty suszone §ledzie i solony dorsz,
a zza szyby obserwowat ja Tom Bate.

- Na nic si¢ pani nie skusi, ztociutka? - spytat z u§miechem.
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- Dzigkuje, ale nie - odparta.

I ruszyta do supermarketu. Babka tymczasem posungta sie
w kolejce prawie do wahadtowych drzwi. Rozmawiata wta$nie
z zona dyrektora banku.

- Chca to nazwaé¢ dukatem - méwita, ogladajac sie przez ra-
mie. - Historyczne skojarzenia i w ogdle, co$jak dublon. Ale czy
ten dukat ma mieé za podstawe dolara, tego mdj syn nie powie-
dziat. Myslg, ze leci do Brazylii, aby si¢ tego dowiedzie¢. Pani
maz na pewno o tym styszat. Chodzi mi o dukata.

- Nic mi nie wspominat - odpowiedziata towarzyszka z kolej -
ki. Wygladata na do$¢ oszotomiona.

- Qo... No, moze jest troche za wcze$nie. Mdj syn kieruje
bankiem handlowym, wigc zawsze jest o krok do przodu.

Inni ludzie z kolejki przystuchiwali si¢ pilnie.

- W zyciu nie styszalam o zadnym dukacie - szepneta jedna
kobieta do drugiej. - Ani o dublonie. To fatalnie, ledwie zdazy-
liSmy przywyknaé¢ do uktadu dziesietnego...

- Ciezkie czasy dla emerytdw - burknat jakis staruszek.

- Co si¢ pan przejmuje - zasmiata si¢ Mad. - Kiedy wprowa-
dza kartki, bedziemy ptaci¢ pdt ceny za sok pomaranczowy, jak
niemowlaki.

Mineli wahadtowe drzwi. W $rodku byt istny dom wariatow.
Klienci pchali sie na wszystkie strony, obstuga tracita gtowe. Na
ladach lezaty kartki z napisami: ,,Przepraszamy. Brak bekonu,
masta i sera". Ludzie napychali druciane koszyki puszkami, na
ktorych zaznaczono: ,Jeszcze nie na kartki", ale za to cena kaz-
dej zdazyta juz péjsé w gore.

- Nie bierzemy - zdecydowata Mad. - To stary towar, wy-
pchniety teraz do przodu, zeby przyciagnaé¢ nasza uwage.

M1todszy sprzedawca za lada drgnat.

- Alez nic podobnego, prosz¢ pani. Prosz¢ nas zrozumieé, nas
te nowe przepisy wytracity z réwnowagi jeszcze bardziej niz
klientéw. Racjonowanie wprowadzono tak nagle, ze po prostu
trudno si¢ w tym wszystkim potapaé. Nie mieliSmy zadnych do-
staw i nie wiemy, kiedy nadejda.

Mad przepchneta sie do przodu, torujac droge wnuczce,
i ostatecznie wyszty ze sklepu z do$¢ dziwnymi zakupami - po-
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czawszy od tuzina bladawych kawalkéow rabanki i paru funtow
kietbasek, a skonczywszy na papierze toaletowym i kilku butel-
kach oranzady.

- Kochanie, nie sadze, aby co$ z tego Dottie umiescita na li-
§cie - zaprotestowata Emma.

- Nie szkodzi, na pewno wszystko si¢ przyda. I nie wolno nam
robi¢ zapaséw. Zapamigtatam to sobie z czaséw wojny: kto groma-
dzit zapasy, byl wyrzutkiem spoteczenstwa. A co z rybami?

- Nie ma - odparta Emma, rozgladajac sic¢ wokoto. Ludzie
wciaz szturmowali wejscie. Musze ktamaé, mys$lata. - Sklep za-
mknigty, Toma Bate'a nie ma. - A jednak beda tamtedy przecho-
dzi¢ w drodze do samochodu. - Cos$ ci powiem - rzekta szybko.
- 1dz teraz do drogerii, aja podjade po ciebie samochodem.

- Ale ja nie potrzebuje¢ niczego z drogerii!

- Chtopcy potrzebuja. Konczy im si¢ pasta do zgbow, mnie
zreszta takze. A poza tym mydto maja tam lepsze niz w super-
markecie.

Emma podprowadzita samochéd pod drogeri¢, gdzie Mad juz
na nia czekata. Kiedy zatrzymaty si¢ przy blokadzie, aby poka-
za¢ przepustki, pan Libby rozmawiat wta$nie z dyzurnym war-
townikiem. Czekajac na zakonczenie formalnosci, pochylit si¢ do
ich okna i rzekt konfidencjonalnie:

- Dzien dobry, chyba mam dla was co$ dobrego. Nawiasem
moéwiac, trzymam to tylko dla niektorych. Zastepca dowddcy to
wyjatkowo uprzejmy dzentelmen. Chce powiedzieé, ze jesli czto-
wiek si¢ im przystuzy, to i oni pdjda mu na reke. - Zerknat za sie-
bie. - Co powiecie na skrzynke kalifornijskiego wina?

- Przykro mi - odparta Mad. - To wbrew moim zasadom.

Pan Libby wytrzeszczyl oczy.

- Zaden szwindel, wszystko oficjalnie zatatwione. Bez cta!
Zanosi sie na duzy import tego wina i to jest pierwsza partia. Sa-
ma si¢ pani przekona, ze jest o wiele delikatniejsze od tego fran-
cuskiego cienkusza.

- Panie Libby, jesli kiedy$ zgtosze si¢ do pana po kalifornijskie
wino, bedzie to znak, ze znudzita mi si¢ brudna woda z wanny. Je-
dziemy, Emmo. - Odwrdécita si¢ do wnuczki i po chwili mknety
pod gére. - Wcale nie zartowatam. Kalifornijskie wino, rzeczywi-
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$cie! Wiec Vic miat jednak racje. Ciekawe, co nam jeszcze zaczna
wciskaé. Pewnie herbate w torebkach i te obrzydliwe migczaki.

Kiedy dotarty bezpiecznie do garazu, Emma spojrzata jej
w oczy i powiedziata:

- Spotkatam pana Willisa. Podobno znalezli kaprala.

Mad si¢ nie odezwata. Dopiero wysiadajac z auta, spytata
krétko:

- Gdzie?

- Przy Kellyvardo. Wczoraj. I to Tom Bate go znalazt. Dlate-
go nie chciatam, zeby$ wchodzita do jego sklepu.

Wyjasnita babce kilka dalszych szczegdtéw. Tymczasem Mad
zbierata zakupy.

- Na pewno bedzie sekcja. Ciekawe, jak u nich wyglada
§ledztwo w takich przypadkach; czy potraktuja to jako$ specjal-
nie, poniewaz chodzi o ich cztowieka?

- Nie wiem - odparta Emma. — I nikt nam tego nie powie.

- Wigc musimy czekaé. I stuchaé¢ wiadomodci.

Emma nie wiedziata, czy ma odetchnaé¢ z ulga, czy tez ich sy-
tuacja jeszcze si¢ pogorszyta. W sumie chyba Zle si¢ stato. Kiedy
mowiono tylko o zaginieciu, mozna byto podejrzewaé, ze kapral
zdezerterowat, ze gdzie$ si¢ ukrywa, ona za§ wraz z reszta wta-
jemniczonych mogli mie¢ nadziejg, iz sobotnia sztormowa fala
porwata ciato daleko od ladu. W takim wypadku zwtoki wypty-
nelyby po wielu dniach albo nawet tygodniach, i to w stanie
uniemozliwiajacym rozpoznanie. Co innego teraz, kiedy okazato
si¢, ze tkwi w szczelinie skaty Kellyvardo. Emma wspominata
czasy, kiedy razem z chtopcami brodzili tam przy odplywie -
skata tylko na krotko ukazywata si¢ w cato$ci. Chodzili tam na
poszukiwanie krewetek, ale teraz wstrzasneta sie na sama mysl.
Juz nigdy sie na to nie zdobedzie.

Dottie powitata je nowina; telefonowat Pa.

- Byt w wielkim po$piechu, Madam. Wyjezdzat akurat na
lotnisko, najpierw Nowy Jork, a potem Rio. Sekretarka ma jego
adresy, ale chyba si¢ zmartwit, ze pani nie zastat.

Mad roztozyta rece.

- Nie powinnam wyjezdzaé¢. Przynajmniej ustyszatabym
jeszcze jego glos.



Wygladata na przygnebiona, co jak na nia, byto do$¢ niezwykte.
Emma wytadowata zakupy na kuchenny stét i poszta za babka.

- Co wtasciwie miatas na mysli, mowiac o jego gtosie?

- Tylko to, co powiedziatam.

Emma wpadta w panike.

- Chyba nie przypuszczasz, ze samolot spadnie albo kto$§ go
uprowadzi, albo w ogdle stanie si¢ co$ strasznego?

- Nie, kotku, oczywisdcie, ze nie. To tylko takie glupie uczu-
cie, nie mys$ljuz o tym.

Emma sprobowata sobie wyobrazi¢, ze siedzi obok Pa w sa-
molocie do Nowego Jorku, z daleka od wszystkich ktopotow
i domowego zamieszania. Pa skakalby koto niej, rozpieszczat,
popisywalby si¢ z duma swa ,nagle dorosta corka". Nowy Jork,
Rio, wszystko takie ekscytujace, nowe, ale nade wszystko bez-
pieczne i bez zadnej odpowiedzialnos$ci, poza tym zeby tadnie
wyglada¢ i dawa¢ mu powdd do dumy. A zamiast tego siedzi tu
jak w oblezonej twierdzy z blisko osiemdziesigcioletnia Mad,
z chtopcami na karku i czuje, ze z kazdym dniem robi si¢ coraz
bardziej pose¢pnie, coraz bardziej narasta atmosfera grozy.

Po potudniu wybrata si¢ na spacer polami w strone¢ kliféw wy-
tacznie po to, aby widokiem ztowieszczej skaty Kellyvardo utrwa-
li¢ w sobie ten nastrdj. Morze byto idealnie spokojne i gtadkie. Co
za odmiana w poréwnaniu z sobotnim sztormem! Zadnych skot-
tunionych batwandéw, zadnych biatych grzyw na poskrecanych fa-
lach. Smukta sylwetka Kellyvardo sterczata znad lustrzanej po-
wierzchni wody, ztamany posrodku pal wygladal jak sylwetka
pochylonego cztowieka. Daleko, na horyzoncie okalajacym Dod-
man widaé¢ byto ksztalt zblizajacego si¢ okretu wojennego. Em-
ma stata i patrzyta, dopodki szary kontur nie zarysowat si¢ wyraz-
niej. Tak, to ten sam okret. Wracal na dawne miejsce postoju. Czy
to co$ pomoze, przynajmniej w tym, co dotyczy ich samych, czy
tez wszystko utozy si¢ jeszcze gorzej? Putkownik Cheeseman
z pewnoscia jest bardziej wyrozumiaty od swego zastgpcy, ale mo-
ze zmieni¢ swe nastawienie teraz, po odnalezieniu martwego ka-
prala. A Wally Sherman? Czy takze sig¢ zmieni? Wykrecita si¢ ty-
tem do morza i wspiawszy si¢ na wzgdrze, wréocita na pole. lle
godzin leciataby przez Atlantyk u boku Pa? Czy samolot juz wy-
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ladowat, a Pa, witany przez znajomych biznesmendéw w saloniku
dla VIP-6w, zdazyt juz zapomnie¢ o matce i corce?

Wréciwszy do domu, zobaczyta idacych podjazdem chtop-
céw. Szkolny autobus dowidzt ich do najwyzszego punktu gtow-
nej drogi. Wszyscy nosili sportowe krawaty USUK-u w jaskra-
wych barwach, kontrastujacych z kolorem ich skory. Colin, jak
zwykle, pierwszy przybiegt z nowinami:

- Nie mieliémy zadnych lekcji - dart si¢ na cate gardto. - Nic,
tylko same marsze i nowe piosenki. Uczyli$§my si¢ ,,Gwiazdziste-
go sztandaru”, a panna Birkett czytata nam historie o Ameryce.
I zgadnij, kto u nas byt.

- No kto?

- Pani Hubbard, no wiesz, ta z zegbami. Urzadzita nam poga-
dankg o Jezusie, mamy mie¢ taka co tydzien, alejuz nie z nia, ona
tylko pokazywata naszej pani, jak to si¢ robi.

Emma odwrdécita sig do starszych.

- U was byto tak samo?

- Nie - odpart wyraznie zdegustowany Andy. - Tylko ciagle
dzielili nas na grupy i kazali pomagaé¢ temu, kto siedzi obok. To
miata by¢ nowo$é. Ale ja ciagle trafiatem migdzy dziewczyny,
a one nic, tylko chichotaty i szturchaty mnie w plecy. Koszmar!
A pdzniej mieli§my co$, co nazywali ,,rozmy$laniem". Trzeba
byto siedzie¢ cicho przez dziesi¢¢ minut, a potem kazdy po kolei
wstawat i musiat powiedzieé¢, o czym mysSlat.

- I co im powiedziate$?

- Tylko tyle, ze uwazam to za bardzo gtupi pomyst. Wigc
szybko kazali mi usia$¢ i nie dostatem gwiazdki.

- A ja dostalem - pochwalit si¢ Sam, ktérego szczupta buzia
rozjadnita si¢ nagle w u$miechu. - Chociaz to jaki§ nowy rodzaj
gwiazdki, jak te na naszych krawatach. Moje rozmys§lanie byto
o Spry'u. Opowiedziatem, jak ktory$ z turystéw umyslnie porzucit
na plazy szczeniaczka, a pan Trembath wzial go do domu, nauczyt
zaganiaé owce, i ze wszyscy Spry'a kochali, a potem go zastrzelono.

Terry, znuzony odgrywaniem wszystkich ptyt gramofono-
wych, przykustykat do nich na kulach.

- Zatoze sie - rzekt, wystuchawszy historii Sama - ze to nimi
wstrzasne¢to.



- Boja wiem? Pan Edyvean i wizytator mieli do$¢ ponure mi-
ny, a pan Edyvean dat mi gwiazdke¢ za bujna wyobraznig.

- Pogadanka o Jezusie byta o wiele lepsza - upierat si¢ Colin,
probujac pociagnaé kule Terry'ego. - Bo potem odgrywaliSmy
sceny z zycia Jezusa. Niektdrzy robili ten kawatek z bochenkami
chleba i rybami. Chodzili po klasie i tak na niby rozdawali chleb.
To byto ghupie, wigc wziatem linijke i wytrzaskatem ich po tapach.
Panna Birkett spytata, co ja robi¢, aja na to, ze nie chciatem by¢
niegrzeczny, tylko jestem Jezusem i wyganiam przekupnidéw ze
$wiatyni. Pani Hubbard zaraz wyszta z klasy, podobno czekali na
nia w innej szkole, ale panna Birkett i tak data mi gwiazdke.

Po herbacie cata tréjka podzielita si¢ szkolnymi nowinami
z Mad. Ku zdumieniu Emmy, babce wcale nie byto do Smiechu.
Przeciwnie, zatrzesta si¢ z oburzenia.

- W zyciu nie styszatam takiego... - tu uzyta stowa, ktérego
musiata si¢ nauczy¢ od Bena. - Jak oni §mia wprowadza¢é tego ro-
dzaju zmiany w programie bez porozumienia z rodzicami, dziad-
kami, opiekunami? Jesli to ma by¢ poczatek tego catego TIK-u,
to niechby jak najszybciej rozpetata si¢ burza w Ministerstwie
Edukacji. Przypuszczam, ze ono takze bedzie potaczone z ame-
rykanskim, a na czele posadza jaka$ idiotkg w rodzaju Marthy
Hubbard. W tej sytuacji nie pozostaje nic innego, jak zatrzymacd
dzieci w domu. Sama je bede uczyé.

- To wbrew prawu - ostrzegta ja Emma.

- Nic mnie to nie obchodzi. Niech mnie zaskarza. Te upior-
ne krawaty... Az trudno uwierzyé, ze sa obowiazkowe. I co to za
jakie$ pogadanki o Jezusie zamiast porzadnej nauki religii?
A swoja droga, duzo bym data, zeby zobaczy¢, jak Colin przepg-
dza przekupniéow ze $wiatyni.

Wtaczyta telewizor. Z ekranu u$miechaty si¢ twarze prezy-
denta i krdlowej, ktérzy ramig¢ w ramig stali w Biatym Domu.

- No nie! -jekneta. - To w najwyzszym stopniu nieuczciwe.
Co, na Boga, robi ksiaze Filip?

- Pewnie nadal obozuje z Indianami - odparta Emma.

- Gdyby co$ podobnego zdarzyto si¢ podczas wizyty prezy-
denta tutaj, gdyby powiezli go kareta na otwarcie parlamentu, to
wiem, kto pierwszy dostatby szatu - Dottie. Wytacz to!
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- Zaraz, moze bedzie co$ o kapralu.

Ale nie byto. Przewazajaca cze$é programu zajely przygoto-
wania do obchodow Swiqta Dziekczynienia, a poniewaz Zjedno-
czone Krdélestwo po dwustu latach miato si¢ potaczyé z dawna
kolonia, zapowiadata si¢ wielka gala z dniem wolnym od pracy
dla wszystkich.

P6znym wieczorem zadzwonit telefon.

- To ty, Emmo? Tu Wally - odezwat si¢ do$¢ potulny glos. -
WréciliSmy do obozu.

- DomyS§litam si¢ tego. Widziatam, jak wasz okret wptywat
do zatoki.

- Racja. - I po chwili wahania dodat: - Styszatem, Zze miatas
sporo ktopotéw. Bardzo mi przykro.

- Nam takze.

Znowu umilkt.

- Dzwonie, bo... bo to jeszcze nie koniec. To znaczy moze
dla ciebie tak, ale nie dla was jako okrggu. Zndéw zanosi si¢ na
nasilenie restrykcji. Widzisz, odnaleziono ciato kaprala Wagga.
PrzeprowadziliSmy prywatna sekcj¢ i wychodzi, ze on wcale nie
utonat. Obrazenia gtowy sa bardzo rozlegte, ale co wtasciwie si¢
stato, trudno powiedzieé¢. Mdgt spasé z klifu na skaty, a potem fa-
la sztormowa zmyta go do morza, ale tez mégt go ktos zepchnad.
Nie ma zadnego dowodu. - Odchrzaknat.

- Jakie to przykre - rzekta Emma. - Céz za okropny wypadek!

- Chodzi o to, ze chociaz w radiu, telewizji czy prasie nie pad-
nie na ten temat ani jedno stowo, zeby nie zaszkodzi¢ wzajem-
nym stosunkom, to nasze wtadze sa na was dos¢ cigte. Nie wie-
rza w wypadek, ale tez nie maja do kogo sie przyczepié¢. Dlatego
chca zastosowaé érodki specjalne. Zadnego bratania sig¢ z miej-
scowymi - wszyscy jeste$cie poza nawiasem. A to oznacza, Ze nie
moge do ciebie przychodzié¢, wigc chciatem ci tylko daé znaé.

- To bardzo mito z twojej strony.

- Taka jest sytuacja, nic nie poradze. Wedtug tych nowych
przepisOw nie powinienem nawet do ciebie dzwoni¢.

- Zaczekaj. Co wtasciwie miate$ na mys$li, mdéwiac o §rodkach
specjalnych?

Znow zapadto niezrgczne milczenie.
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- Obawiam si¢, ze nie moge powiedzie¢, poniewaz naprawde
nie wiem. Wolatem cig¢ jednak ostrzec. Dobranoc.

- Dobranoc.

Odtozyta stuchawke. I co teraz bedzie? Mad posztajuz sie po-
tozy¢. Emma zgasita w szatni $wiatto i stata, zadumana, w ciem-
nosci.
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Do$¢ szybko sie dowiedziata. Rano, kiedy chtopcy odjechali
do szkoty, Dottie odciagneta ja na bok i zaczgta prosi¢, by Emma
sama wybrata si¢ do Poldrea i przywiozta pare rzeczy z wczoraj -
szej, nie zrealizowanej listy zakupow.

- Zawsze to samo! - zalita si¢ jej po cichu. - Wystarczy spu-
$ci¢ Madam z oka podczas zakupow. Nikt nie wezmie do ust tych
kietbasek, musisz je oddaé, a chociaz papier toaletowy zawsze sig
przyda, nikogo si¢ nim nie nakarmi, prawda? Masz tu liste, ko-
chaneczko, trzymaj sig jej Scisle i postaraj si¢ wymknaé, zanim
Madam ci¢ zawota.

Emma postusznie udata si¢ do garazu. Czekat tam na nia Joe
z pustym kanistrem na olej.

- Moge pojechaé z toba? Musze go napetnié, jesli mam utrzy-
mac¢ ogrzewanie w szklarni. Robi si¢ chtodno, a prognozy zapo-
wiadaja zta pogode. Wloze to do bagaznika.

Ucieszyta sig¢ z towarzystwa Joego. Wczoraj zamienita z nim
raptem kilka stow i jeszcze ten jego nienaruszalny zwyczaj spe-
dzania w warzywniku wigkszej cze$ci dnia (Terry ztosliwie nazy-
wat to watkonieniem sig!). Teraz mogta mu wreszcie opowiedzieé
0 wczorajszej rozmowie z Wallym Shermanem.

- Twdj drogi porucznik - rzekt Joe, krzywiac wargi z rozbawie-
niem, ale i dezaprobata - miat pewnie na mysli, ze jest niepocie-
szony z powodu zakazu kontaktow. Zatoze si¢, o co zechcesz, ze
gdyby nie to, przylecialby w dyrdy jeszcze wczoraj wieczorem.

- Nie wiem. Byl jaki$§ zmieszany, nie zachowywat si¢ jak ktos,
kto nie moze przyj$¢ na randke.
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- Faktycznie miatas z nim randke?

- Nie, oczywiscie, ze nie.

Kiedy dojechali do blokady na dole, wartownik przekreslit ich
przepustki oraz nalepk¢ na szybe czerwonym X.

- Co to ma znaczy¢? - spytata Emma.

- Od jutra w tym okregu obowiazuje zakaz poruszania si¢
prywatnymi samochodami dla miejscowej ludnosci. Bedziecie
musieli korzystaé¢ z publicznego transportu.

- Kto tak powiedziat?

- Rozkaz komendanta. Otrzymacie zawiadomienie o ewen-
tualnym odwotaniu.

I odprawit ich machnigciem reki.

Emma, zwalniajac hamulec, odwrécita si¢ z oburzeniem do
Joego.

- Przeciez nie moga nam tego zrobi¢! Jak ludzie dadza sobie
rade? Wiesz, ze koto nas przejezdzaja dziennie tylko dwa auto-
busy do Poldrea?

- Lepiej napetnij bak. Stacja jest niedaleko.

Stacja, w ktorej zwykle kupowali benzyng, lezata przy drodze
wzdtuz kliféow, ale gdy Emma tam podjechata, zobaczyta na
pompie tabliczke Benzyny brak. Na szybie okienka, za ktérym
zwykle siedziat kto$ z obstugi, widnial napis Zamkniete.

- Czy starczy nam benzyny do Poldrea i z powrotem, pod g6-
r¢? - zapytata.

- Na styk.

- OczywiScie, to przed tym przestrzegat mnie porucznik. Czy
moga tak postgpowac? Legalnie?

- Przypuszczam, ze gdybys$ byta wtadza okupacyjna - a coraz
bardziej wyglada na to, ze tym wlasdnie oni sa - moglabys$ sobie
pozwoli¢ prawie na wszystko.

Tym razem Xkolejki przed supermarketem nie ciagnety sie
zbyt daleko - niewatpliwie wigkszo§¢ mieszkancow zdazyta za-
opatrzy¢ si¢ wczoraj - a wewnatrz sklepu nastroje znacznie zta-
godniaty.

- Bardzo mi przykro - tftumaczyt si¢ starszy sprzedawca, zerk-
nawszy na liste Dottie - ale niektérych towardw po prostu nam
brakuje. Wéz dostawczy, ktérego spodziewaliSmy si¢ wczoraj,
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w ogdle nie dotart, a przez telefon powiedziano nam, ze zostat za-
trzymany i nie wiadomo, kiedy przyjedzie.

Emma nie zwrédcita kietbasek. To jasne, ze si¢ przydadza.
Zgarngta z pdtek wszystko, co nadawato si¢ do wykarmienia
chtopcédw i wyszta. Przed sklepem czekat Joe.

- Nie ma oleju - oznajmit. - Wczoraj sprzedali resztke. Facet
mowi, ze gdzie§ byt napad, ale nikt nie wie, co ijak. Niech tylko
ztapie mréz, to szlag trafi moje sadzonki.

Ludzie na ulicy zbijali si¢ w ciasne grupki. Do uszu Emmy
i Joego docieraty strzgpki rozmow:

- Znalezli jednego ze swoich utopionego i teraz wszyscy ma-
my cierpied...

- Powiadaja, ze miat niezle w czubie, widziano go w Raju Ze-
glarza, to i spadt na zbity teb koto Little Hell...

- No nie wiem. Krecit si¢ koto Myrtle Trembath, a wiadomo,
ze Jack ma charakterek...

- Céz, czy tak trudno dodaé¢ dwa do dwéch?

- Czemu w takim razie kto$ si¢ nie przyzna? Dlaczego zwala
to na nas?

Emma pociagneta Joego za rekaw.

- JedZzmy - mrukneta. - Jedzmy.

Wyczuta, ze kilka oséb wyraznie im sig przyglada. Wrazenie
to nasilito si¢ jeszcze bardziej, kiedy jeden z mezczyzn, zatrud-
niony kiedy$ do wyczyszczenia kominka w pokoju muzycznym
(zrobit to niestarannie i nigdy wigcej go nie wzywano), burknat
do swego towarzysza: , Niektérym to dobrze...". Gapit si¢ bez
zenady na torbe z kietbaskami w jej koszyku. Spadek temperatu-
ry nie tylko zaostrzyt atmosfere, ale w pewnym stopniu wptynat
na postawy. W powietrzu czaita si¢ wrogos$¢ - i pewnie z powo-
du silnego poczucia winy Emmie wydato sie, ze skierowana jest
jesli nie osobiscie przeciwko niej, to w kazdym razie przeciw
mieszkancom domu na wzgdrzu. I jeszcze jedno: po miasteczku
nie krecili sie¢ zadni zotnierze wolni od stuzby, jak miato to miej-
sce zaledwie tydzien temu, ba, nawet wczoraj.

Wtadnie przechodzili przez ulice do auta, kiedy tuz przed ni-
mi zaparkowat niebieski samochodzik. Z okna wychylita si¢ gto-
wa siostry Bennett.



- Mnie nie moga przekredli¢ na czerwono przepustki, wiecie?
Ani doktorowi. Ale musiatam im poda¢ listg wszystkich pacjen-
tow, ktorych odwiedzam, wigc maja na mnie oko. Wiem, kogo
szlag przez to trafi: mojego szwagra Jacka. Powiada, ze nie za-
mierza gromadzi¢ dla nich mleka, bedzie je sprzedawat wszyst-
kim naokoto jak jego ojciec.

- Ale, siostro Bennett, kim sa ci ,,oni"?

Pielegniarka wskazata gtowa port i obdz na plazy.

- Tak trudno sie¢ domyslié? - odparta i chwyciwszy torbe, ru-
szyta w stron¢ matego domku, gdzie zza szyby wygladata czyjas
napieta twarz. - U pani Williams zaczat sie¢ pordd - wyjasnita
Emmie. - Nie zatrzymasz dziecka w brzuchu z powodu jednego
martwego zolnierza.

Wszyscy wiedza, wywnioskowata Emma. Nie - jak to sig sta-
Yo i dlaczego, ale ze te wszystkie restrykcje, zakazy, regulacje,
ograniczenia temu wlasnie zawdzigczaja. A to, na kogo zwalaja
wine, zalezy od osobistej sytuacji, pracy, zywego inwentarza.

Znéw kto§ prébowat ich wymina¢ samochodem, ale musiat
si¢ zatrzymaé¢, bo Emma akurat otwierata drzwi od strony Kkie-
rowcy. Byt to pan Libby, ale nie przypominat wcale wczorajsze-
go jowialnego kupca, ktéry chciat namoéwié¢ Mad na skrzynke ka-
lifornijskiego wina. Dzi§ mial zacigta twarz bez u$§miechu i nie
zwracajac najmniejszej uwagi na Emme, wotal do wtasciciela
konkurencyjnego baru po drugiej stronie drogi:

- Hej, Jim! Od ciebie takze si¢ wyniesli?

Mezczyzna pokiwal gtowa.

- Na to wyglada. Przykra sprawa, ale ty masz jeszcze gorzej.
Zaden klient nie dotrze do twojego pubu, chyba ze piechota,
a komu by sie teraz chciato chodzi¢? - u$miechnat si¢ szeroko.

- Jade do zastepcy komendanta, moze uda si¢ co$ wytargowacd
- odkrzyknal pan Libby. - Dlaczego uczciwi kupcy, tacy jak ja,
maja cierpie¢ za czyje$ przestgpstwa?

Skrecit gwattownie na Srodek ulicy i pomknat naprzéd, omal
nie potracit staruszki, ktéra usitowatla przejs¢ na druga strone.
Joe patrzyt za nim, zdumiony.

- Mam nadziej¢, ze zabraknie mu benzyny, nim tam dojedzie
- rzekt do Emmy.
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- Alez skad - odparta ze ztoScia. - Marines na pewno zatanko-
wali mu wczoraj do petna, jeszcze zanim zamknigto ich w obozie.

Teraz sa juz nie tylko ,,oni" i ,,my". Miejscowa spoteczno$é
takze si¢ podzielita. Nikt nie wie, kto kogo popiera ani po czyjej
stronie stoi. Wartownik przy szlabanie zerknat z rozbawieniem
na przekreslona nalepke.

- Niepredko si¢ zobaczymy, co?

Emma nie odpowiedziata. Wskaznik poziomu paliwa przesu-
nat si¢ na rezerweg. Na wzgdrze jako$ udato si¢ wjechaé, a reszte
drogi az do garazu przebyli z prychajacym silnikiem.

- No! - zawotat triumfalnie Joe. - Ale na tym koniec.

Z ponura mina wyciagnat koszyk z zakupami. Na kietbaskach
lezato pottora funta przydziatowego masta.

- Potrzebujemy broni, nie masta - burknat.

Tak mogtby powiedzie¢ Terry, ale nie Joe. Czy to zapowiedz
przysztosci?

- Ja tez jestem zla, ale co z tego? Chyba rozumiesz, ze gdyby
nie sprawa z kapralem, nie bytoby zadnych dodatkowych $rod-
kéw bezpieczenstwa?

- Wiem - przyznat Joe. - Ale co ja poradze, ze tak czuje?

- Kapral Wagg zginat i to my odpowiadamy za jego $mier¢.
Dziecko nie potrafi odrézni¢ dobra od zta.

Joe trzasnat drzwiami samochodu i podszedt do bramy garazu.

- Nie masz co powtarza¢ w kotko tego samego, bo mnie to nie
bierze. Réwnie dobrze mozesz cofnaé si¢ do poczatku tej historii
i spytaé, kto pierwszy rzucit kamieniem przy grocie. Andy dzia-
tat pod wpltywem pierwotnego impulsu ludzkiej istoty, ktéra zro-
zumiata, ze kto$ zagraza jej ziemi.

- Skoro tak, to znaczy, ze cata cywilizacja jest tylko strata cza-
su. Ze nie dokonali§my zadnego postgpu.

- Masz absolutna racj¢. Nie dokonaliSmy i dziwig si¢, ze dopiero
teraz to zauwazytas. Nie umiem czyta¢ ani pisaé, pracujg tylko reka-
mi, a nie glowa, i w razie potrzeby uzyje ich, by obroni¢ swdj dom.

Szli do domu w milczeniu. No i co z tego, my$lata Emma,
skoro rodzaj mojego wyksztatcenia, przeczytane ksiazki, rozmo-
wy dorostych, ktorym si¢ przystuchiwatam, nauczyly mnie braé
pod uwage obie strony medalu, bez wzgledu na okolicznos$ci? Jak
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moge ja albo kto$ inny dokonywaé ostatecznych podsumowan?
Marines mieli prawo wprowadzié restrykcje. Spoteczenstwo ma
prawo si¢ oburzaé. I bilans wychodzi na zero.

- Wiesz, Joe? Zapominamy o jednej rzeczy, ktéra prawdopo-
dobnie ma zasadnicze znaczenie w naszej krytycznej sytuacji. Ze
kiedy biedny kapral Wagg szedt do nas, wcale nie chciat bi¢ sig
z Terrym, tylko przeprosi¢ go i podaé¢ mu reke.

- Masz racjg, totez umierat z czystym sumieniem. Ale Andy
nie mégt znaé jego zamiaréw i dlatego twoje zasady dobra i zta
sa martwe, tak samo jak kapral.

Emma zostawita go przy bocznych drzwiach z zakupami, kto-
re miat odnie$é¢ do kuchni. Nie czuta si¢ na sitach, aby tluma-
czy¢, dlaczego zdobyta tak mato wiktuatéw z listy Dottie. Niech
zrobi to Joe, a przy jego nowo odkrytych zdolno$ciach do argu-
mentacji i przedstawiania spraw na pewno znakomicie sobie po-
radzi. Idac do frontowych drzwi, zobaczyta babke z Benem.
Zbierali §wierkowe szyszki i tfadowali je do worka. Byto to jedno
z owych bezsensownych zajeé, ktére Mad zawsze sprawiaty wie-
le radosci. Potem z reguty zapominata spali¢ te szyszki, chyba ze
kto$ jej przypomniat. W piwnicy lezaty ich cate stosy.

- Witaj, kotku - zwotata rado$nie do wnuczki. - Ben ija pra-
cujemy jak czarni wyrobnicy.

Wyjatkowo niefortunny zwrot, pomyslata Emma, ale Ben
w wieku trzech lat nie widziat w nim nic obrazliwego. Na kedzie-
rzawej gtdwce miat wetniana czapke z ogromnym pomponem
i wygladat jak zywa ilustracja z misyjnego magazynu.

- No, koniec - obwiescita Emma. - Mam na mysli wyjazdy
na zakupy samochodem. W przyszto$ci czeka nas autobus, chy-
ba ze go skasuja, a wtedy pozostanie tylko chodzié¢ piechota.

- Co sie stato? - spytata Mad. - Miatas wypadek?

- Nie, ale uniewazniono przepustki. Wprowadzili zakaz jaz-
dy dla prywatnych samochoddéw i w ogdle zaostrzyli wszystkie
przepisy. - Zastanawiajace, ze ze strachu czy irytacji nie chciata
zawiadamiaé¢ o tym Dottie, ze skrywana satysfakcja obserwo-
wata jednak ming Mad. - W gruncie rzeczy - dodata mimocho-
dem - spodziewatam sic tego. Porucznik Sherman ostrzegt mnie
wczoraj przez telefon.
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- Ach, wigc to tak.

Babka podniosta worek i zarzucita go sobie na ramie. Przezje-
den upiorny moment wygladata jak pan Willis, kiedy zarzucat na
plecy ciato kaprala.

- Zrobili sekcje - ciagngta Emma. - Nie maja zadnych dowo-
déw, ale podejrzewaja najgorsze. Krotko moéwiac, chociaz nikogo
nie aresztowali, postanowili uprzykrzyé zycie miejscowej spo-
tecznodci, i musimy sie z tym pogodzié.

Mad nic nie powiedziata, tylko zaczeta pogwizdywaé z cicha.
Po powrocie do domu wysypata szyszki do duzego kosza i poszta
prosto do telefonu.

- Nie ma po co dzwoni¢ do komendanta - ostrzegtaja Emma.
- Mamy zapewnione drugie albo i pierwsze miejsce na licie po-
dejrzanych.

- Wcale do niego nie dzwonig. Prébuje tylko sprawdzié, czy
nasza szacowna postanka przebywa nadal w swoim okregu wy-
borczym, czy tez uciekta do Westminsteru.

Po mniej wigcej pieciominutowym oczekiwaniu uzyskata po-
taczenie. Nie, pani poset nie opuécita Kornwalii, ale jeszcze dzi$
zamierza wyjechaé. Jak nazwisko, prosze¢? Pani Moorhouse jest
wprawdzie bardzo zajeta, ale jesli to co$ pilnego, moze postara si¢
podej$¢. Emma, ktora przyklgkta obok, styszata lodowaty gtos
sekretarki. Mad podata nazwisko Pa, nie swoje.

- Haloo? - rozlegt si¢ miodowy gltos postanki okregu srodko-
wej Kornwalii. Emma zaraz wyobrazita sobie lekko kpiacy ton,
jakim przeméwitby Pa, gdyby to on telefonowat.

- Nie - ucieta Mad - to nie Victor, tylko jego matka. Dzwo-
ni¢ z Trevanal w Poldrea.

W stuchawce zapanowata cisza, po czym pani Moorhouse
gwattownie zmienita bieg. Z bankierem mogtaby sie jako$ doga-
da¢, ale z aktorka to catkiem inna sprawa.

- Ach tak - odezwata si¢ chtodno, ale rzeczowo. - Co moge
dla pani zrobié¢?

- W Poldrea pojawity si¢ pewne trudno$ci. Zakazano nam
poruszania si¢ samochodami, stacje paliw sa nieczynne, super-
markety nie otrzymuja dostaw i wyglada na to, ze znajdujemy sie
w stanie oblgzenia. Szczegdlnie cigzko znosi to mtodziez oraz lu-
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dzie starzy i chorzy, ale wszyscy okropnie si¢ martwimy. Jestem
pewna, ze zechce nam pani wyjasni¢, o co tu chodzi i czy to do-
tyczy catej Kornwalii, czy tez tylko naszego okregu.

Ponownie zapadta cisza. Tym razem az za dtuga.

- Obawiam si¢, ze nie mam zadnych informacji na ten temat
- padta wreszcie odpowiedz. - Moze ma to zwiazek z faktem, ze
w Poldrea znajduje si¢ obecnie baza wojskowa USUK-u i wojsko
odpowiada za bezpieczenstwo w okolicy. Nie wiem, czy nie po-
wstato jakie§ zagrozenie dla stacjonujacych w porcie, ale moze
uda mi si¢ czego$ dowiedzie¢ i wtedy do pani zadzwonieg.

- Bede niezmiernie zobowiazana, ale mowita pani o wojskach
USUK-u, a tymczasem piechota morska, ktéra u nas stacjonuje,
sktada si¢ wytacznie z Amerykandw.

Postankazachichotatacichutko.

- Musi pani zaktualizowaé swoje poglady. Amerykanie czy
Brytyjczycy to dzi§ jedno i to samo. Wszyscy jesteSmy
w USUK-u. Im predzej do tego przywykniemy, tym lepiej dla
wszystkich zainteresowanych.

- Aje$li nie przywykniemy?

- Och, prosze¢ nie udawaé, ze pani nie rozumie! Na pewno syn
wyttumaczyt pani aktualna sytuacje. To kwestia zycia i Smierci,
jak pani dobrze wie. Nie chodzi tu o eleganckie wycofanie sig
z klopotliwego zwiazku, ktéry stat si¢ obciazeniem dla naszego
kraju, jak na przyktad Wspdlnota Europejska. USUK to nasza li-
na ratownicza i z przyjemno$cia zauwazam, ze wickszo$¢ naszego
spoteczenstwa z radoScia powitata te uni¢. To wielki, historyczny
moment dla obu narodéw, ktére po dwustu latach znowu pota-
czyty si¢ w jeden.

- Na pani miejscu nie dawatabym za to glowy. Niektdrzy
z nas moga napisa¢ nowa Deklaracje Niepodlegtosci i znalezé
nowego Jerzego Waszyngtona.

Mad trzasng¢ta stuchawka i odwrdcita si¢ do Emmy.

- Aleja zatatwitam! Teraz odczekamy kwadrans i zobaczymy,
co nam powie.

Telefon zadzwonit dopiero po dwudziestu minutach. Emma
ijej babka zareagowaly tak szybko, ze mogtyby uchodzié¢ za pro-
fesjonalne operatorki.
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- Pani Moorhouse?

- Tak. No céz, jest tak, jak mys$latam. Istnicja wazne powody
do zaostrzenia $rodkow ostroznosci wokot Poldrea. Obawiam
si¢, ze nie moge wchodzi¢ w szczegdty, ale sprawa dotyczy zagi-
nionego zotnierza... Na pewno pani styszata.

- Tak, chyba tak.

- Wigc rozumie pani, ze to bardzo wazne. Wtadze nie moga
ryzykowaé, aby co$ podobnego si¢ powtdrzyto. Niestety ucierpia
setki niewinnych ludzi, ale nic si¢ nie poradzi.

- Rozumiem. - Tym razem cisza zapadta po tej stronie stu-
chawki. - Jak dtugo to moze potrwac?

- Nie mam pojecia. Decyzja nalezy do pobliskiego dowddz-
twa sit zbrojnych USUK-u. Teraz, wybaczy pani, musze si¢ roz-
taczyé. Zaraz wyjezdzam do Londynu.

- I nie ma pani nic do przekazania swoim wyborcom z Pol-
drea, dzigki ktérym znalazta si¢ pani w parlamencie? - upierata
si¢ dalej Mad. - Nie méwig tu o sobie, bo nie gtosowatam na pa-
nia, ale znam sporo cig¢zko pracujacych ludzi, ktérzy pani zaufa-
li i teraz oczekuja rady swojej postanki.

Pani Moorhouse zwrdcita si¢ chyba do kogo$, kto przy niej
stal, bo po krotkiej przerwie w stuchawce rozlegt si¢ jakby po-
mruk czy §ciszona uwaga.

- Moja rada jest taka: trzeba wspotpracowaé z sitami USUK-
u, cierpliwie znosi¢ drobne niedogodnos$ci i meldowa¢ o kazdym
podejrzanym wydarzeniu.

- Dziekuje - odrzekta Mad. - Zycze mitego éwiqta Dzigkczy-
nienia. - Odtozyta stuchawke z triumfujacym u$émiechem. - Za-
wsze lubitam mieé ostatnie stowo. To jedna z moich zyciowych
przyjemnosci i dzigki Bogu, ze nadal daje mi tyle satysfakcji.

Zauwazytam, myé$lata Emma, ale i tak tkwimy w martwym
punkcie. Wyjda na tym dobrze tylko ci, ktorzy mieszkaja tuz
przy trasie autobusu albo maja zamrazarki.

- A moéwitam Madam jeszcze w lecie, ze powinni$my kupié
zamrazarke - narzekata pdzniej Dottie. - Nie musieliby$my jez-
dzi¢ do Poldrea po kazdy drobiazg. Ale powiedziata, ze nie, sko-
ro obywata si¢ bez niej przez cate zycie, to obejdzie si¢ i teraz.

- Rozchmurz si¢, Dottie - prosit Terry, ktéry jako jedyny
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wolny od obowiazkéw czlowiek, zainstalowal sie na fotelu
w kuchni. - Odtad bgdziemy si¢ zywi¢ burakami i kapusta. A ty
bedziesz miata takie wiatry, ze zastapisz wentylator.

Mad, ktora zawedrowata do kuchni, zwichrzyta mu wtosy.

- Nie wiem, czemu wszyscy tak si¢ przejmuja. PomySlcie o roz-
bitkach na bezludnych wyspach. Onijedza wytacznie kokosy.

- Nie mamy kokosow - zauwazyt Terry.

- A co powiesz na §limaki? Jedno z najkosztowniejszych dan
we francuskich restauracjach. Escargots a la bordelaise... Pamig-
tam, kiedy$ w Paryzu...

- No, no? Zamieniam sig¢ w stuch. - Terry z ciekawo$ci az
wychylit si¢ do przodu.

- Gtuptasie, méwi¢ powaznie. W ogrodzie musza by¢ setki,
jesli nie tysiace $limakow. Je$li dojdzie do najgorszego, starcza na
dtugie tygodnie.

Dottie, ktdra nie znosita, kiedy Terry podpuszczat jej chlebo-
dawczynig, zaczgta z brzgkiem wrzucaé sztuéce do szuflady.

- Bardzo przepraszam - rzekta - ale niech nikt si¢ nie spo-
dziewa, ze zaczne gotowaé $§limaki dla dziewieciu oséb. - Tych
,dziewie¢ osOb" zawsze byto jej koronnym argumentem w eks-
tremalnych sytuacjach.

W tym momencie na schodach rozlegly si¢ cigzkie kroki
i w drzwiach stanal Joe. Nadal miat ten sam zacigty wyraz twarzy.

- Czy dzieciaki znéw si¢ bawity zaworem? Nie mogg wyci-
sna¢ ani kropli wody do mycia samochodu.

- Skad moge wiedzie¢? - obruszyt si¢ Terry. - Sa zdolne do
wszystkiego, kiedy nikt ich nie pilnuje.

- To mato prawdopodobne, Joe - odezwata si¢ Mad. -
Chtopcy nie bawili si¢ na dworze, odkad wczoraj wrécili ze szko-
ty. Rano takze nie mieli czasu. O co chodzi z ta woda? Pewnie co$
sig zatkato.

Joe na jej widok od razu ztagodniat. Nie zauwazyt jej przed-
tem, bo stata przy drzwiach, w drugim konicu kuchni.

- Nie, Madam, nic si¢ nie zatkato, po prostu nie ma wody.

Dottie podeszta do zlewu i odkrecita oba krany. Ciepta woda
leciata normalnie, ale zimna pociekta cienka struzka i po chwili
zanikta.



- Prosze, wigc jednak co$ tam utkwito - potwierdzita Mad. -
Nowy ktopot! Trzeba postaé po hydraulika, chyba ze sam potrafisz
przedmuchaé. Ale do tego musi by¢ specjalna pompa, prawda?

- Nic nie utkwito - powtérzyt z uporem Joe. - Odcigto nam
doptyw wody.

Mad zmruzyta oczy, po czym obrdcita si¢ na piecie i poszta
do szatni.

- Do kogo teraz? - mruknat Terry. - Do Biatego Domu?

Mad nie mierzyta jednak tak wysoko. Postanowita dodzwoni¢
sie¢ do zarzadu wodociagdw. Emma wraz z innymi czekata
w kuchni, ale kiedy babka wrécita, miata nieprzenikniona twarz.

- No wiec tak. Nowy wspaniaty przepis: woda w okregu Poldrea
bedzie dostarczana tylko przez godzine w ciagu dnia. Zadnych po-
wodéw nie podali. Zarzad otrzymat rozkaz od wtadz portowych.

- To znaczy, od kogo konkretnie? - spytat Terry.

- Przypuszczam, ze od komendanta. Zdaniem Jacka Tremba-
tha, wojsko przejeto port i wszystkie urzadzenia.

- Nic z tego nie rozumiem - odezwata si¢ oszotomiona Dottie.
- Dlaczego odciat wode? Nie wystarczy racjonowania zywnosSci?

- Za karg, kochana, za kar¢ - odpart Terry. - Chtopcy
i dziewczynki w tej czeSci Kornwalii byli bardzo niegrzeczni.
Ciebie takze to dotyczy. Swoja droga, co za wspaniata nowina dla
tych, co nie lubia si¢ my¢, czyli dla Andy'ego, Sama, Colina i Be-
na. Ja tez nie potrzebuje kapieli.

- Zamknij si¢ - powiedziat Joe. Myslat, a to musiato chwile
potrwaé. Wreszcie odwrdcit sie do Mad: - Pdjde uruchomi¢ sta-
ra studnie.

Wszyscy ostupieli.

- Nie mozesz, Joe - przekonywata go Mad. - Nie uzywali$my
jej od lat, jest zabetonowana. I woda bedzie stechta.

- Wezme przebijak do betonu, a woda nie bedzie stechta, bo
pod domem jest zrédto. Rusz tytek, Terry, i chodz mi pomoc.

I pocztapat z powrotem na dwor.

- Kto chce dosta¢ tyfusu? - zazartowal Terry, ale wzial kule
i pokustykat za Joem.

Emma nigdy dotad nie widziata, zeby Terry bez donos$nych
protestéw zgodzit sic pomdc Joemu w jego ciezkiej pracy, ale tez
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u Joego nie styszata takiego wladczego tonu zamiast tagodnej
pro$by.

Mad spojrzata na nia z uS$miechem.

- Zawsze o tym wiedziatam. Wystarczyto lekko stuknaé, ze-
by wyszto na jaw.

- Moéwisz o wodzie ze studni?

- Nie, gtuptasku. O przywddczych zdolno$ciach Joego.

Ogtluszajacy tomot, jaki przez reszte dnia dobiegat z piwnicy,
utwierdzit wiar¢ Mad w najstarszego z adoptowanych synoéw ije-
go dzielnego giermka. Obaj z zapatem rozbijali betonowa na-
wierzchnig starej studni. Folly, mimo mocno upo$ledzonego stu-
chu, zwlokta sie z wygodnego krzesta w bibliotece i pojekujac
z cicha, leglta z wywieszonym j¢zorem na szczycie piwnicznych
schodéw. Ben, objadtszy si¢ w potudnie kietbaskami, zasnat
w pokoju zabaw na swoim prywatnym woreczku z szyszkami.
Zanim pozostali chtopcy wrdécili ze szkoty (zadnych pogadanek
o Jezusie, zadnego rozmys$lania, co Andy przyjat z ulga, ale Go-
lin z zalem), Joe z Terrym nie tylko odstonili studnig, ale wyciag-
neli trzy wiadra krystalicznie czystej wody.

- No proszeg! - powiedziat Joe, gdy wszyscy zgromadzili sie
w piwnicy, by wyrazi¢ swéj zachwyt. - Od razu wiedziatem, ze
si¢ uda. Teraz nie zabraknie nam wody, moga sobie zakrgcad,
choéby na zawsze.

Strzasnal wtosy z oczu. Miat zaczerwieniong od wysitku twarz.
Dziwne, my$lata Emma, jest naprawde¢ przystojny, a wsparty na
kuli Terry w poréwnaniu z nim wyglada do$¢ pospolicie.

Tylko jeden Sam nadal si¢ niepokoit.

- Nam to dobrze, ale co ze zwierzetami na farmie? Z bydtem,
z owcami? Znacie to koryto miedzy polem a pastwiskiem, do
ktorego dochodzi woda z rur? Je$li jej zabraknie, zwierzeta nie
beda miaty co pié.

- Brawo Sam, nie pomy$latam o tym - pochwalita go Mad. -
Trzeba bedzie nosi¢ tam wode.

- Na farmie jest studnia - przypomniat Joe. - Panu Tremba-
thowi nie zabraknie wody. Zreszta pdjde tam dzi$ i sprawdze.

- Wiecie co? - odezwat si¢ Andy. - Je$li odetniemy ujecia tu-
taj i wszedzie w Poldrea, to marines zostana bez wody.
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- Chyba nie - pokrecit gtowa Terry. - Port ma wtasne ujecie
z innego zrédta. Pamietam, juz dawno méwit mi o tym Ron Ble-
wett. Nie wiem, skad wiedziat, moze od ojca, ktory tam kiedy$
pracowat.

Andy'emu rozbtysty oczy.

- Wigc mozna wziaé troche plastiku i wysadzi¢ port. Wtedy
naprawde beda w tarapatach.

- Tak - rzekt Joe. - I my takze.

Czas wyraznie potozyt kres dalszej dyskusji. Studnia dawata
wode i to wystarczylto. Domownicy powotali do stuzby kazde
wiadro i dzbanek, wszedzie, gdzie nalezato, porozmieszczano
petne naczynia. I wtasnie wtedy Dottie obwiedcita, ze zniknat jej
cenny osobisty nabytek, plastikowy kubet, ktéry trzymata pod
zlewem. A wraz z nim Colin i Ben.

- Jeszcze pie¢ minut temu widziatem ich na dole - powiedziat
Sam. - Colin poszedt na dwoér wyrzucié $mieci.

- Prosze¢ cie, kochanie - btagata Dottie Emme.

Kosz do $mieci lezat na boku, a z piwnicy dobiegat gwar dzie-
ciecych gltoséw. Emmie zamarto serce. Studnia, zakryta przez
wiele lat, byta teraz dostgpna dla wszystkich. Emma zbiegta tam
czym predzej, by zapobiec straszliwemu wypadkowi, ktéry moégt
obréci¢ caty triumf w katastrofg. Dzieci staly koto siebie. Ben
udrapowat sobie na gtowie i ramionach kawatek starej zastony.
Colin, z bezcennym kubtem Dottie w reku, wylewat wlasnie
resztki z niedopitej przez Pa butelki chablis.

- Co wy robicie? - krzykneta Emma, odzyskawszy oddech.

Colin spojrzat na nia zatos$nie.

- Nie mieli$my dzi§ pogadanki o Jezusie, wiec sami ja sobie
urzadzamy. Ben jest Matka Boska, a ja Jezusem. Mamy wesele
w Kanie i wtasnie zamieniam wode¢ w wino.
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Jedli nowe wladze portu Poldrea uznaty, ze udato sie im rzucié
mieszkancow na kolana, to cigzko si¢ przeliczyty, gdyz nie wzigty
pod uwage, do czego zdolna jest mniejszo$¢. Nie darmo Jack
Trembath byt swego czasu czempionem w zapasach. Zrgcznos$¢,
z jaka powalit na ziemig swego bretonskiego przeciwnika, moze
nie na wiele zdataby sie przeciwko potedze komandosdw, ale dzie-
ki niej nauczyt si¢ szybko mysleé i koordynowaé dziatania. Zakaz
uzywania prywatnych samochodéw wchodzit w zycie dopiero na-
stepnego dnia, czyli w $§rode, wigc kiedy we wtorek po potudniu
Joe i Terry zajmowali sig odkrywaniem studni, Jack obdzwaniat
okolicznych farmeréw z zaproszeniem na niecierpiace zwtoki
spotkanie tegoz wieczoru. Z trzydziestu zawiadomionych stawito
sie dwudziestu pieciu, trzech przystato w zastepstwie synéw, po-
zostali dwaj za$ wymigali si¢, przewidujac ktopoty.

Joe zjawil si¢ na farmie juz wczedniej, zeby sprawdzié, czy
Trembathowie maja dosy¢ wody. Mad, Emma i Terry siedzieli
w bibliotece przy wtaczonym telewizorze, w nadziei ze ustysza
jakie$ wyjasnienie. Wiadomosci byty skape, a na temat zaostrze-
nia przepiséw na skrawku wybrzeza Kornwalii nie padto ani jed-
no stowo.

- W catym kraju trwaja przygotowania do czwartkowych
obchodow Swiqta Dzigkczynienia - méwit spiker. - W Devo-
nie i Kornwalii, tak jak wszedzie, unia zostanie zaznaczona na
rézne sposoby. W Domu Admiralicji w Plymouth admirat Jol-
lif podejmie lunchem oficeréw potaczonej floty, a w siedzibie
wladz hrabstwa w Truro odbedzie sig¢ przyjecie z udziatem po-
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stéw z terenu Kornwalii. Wéréd innych regionalnych obcho-
déw nalezy wymienié lunch w Raju Zeglarza wydawany przez
oficerow i podoficerow z jednostki piechoty morskiej stacjonu-
jacej w Poldrea. Gosciem honorowym be¢dzie pani Hubbard,
przedstawicielka Towarzystwa Integracji Kulturalnej na tym
terenie.

Emma wytaczyta odbiornik.

- Nie wierze wtasnym uszom - wykrzykneta, ale w tym mo-
mencie wszedt rozpromieniony Joe.

- Pan Trembath powinien by¢ w parlamencie zamiast pani
Moorhouse. W zyciu nie widzieliScie czego$ podobnego, to po
prostu niesamowite! Nie rozumiem, jak oni wszyscy sig zmiescili.
Potowa stata pod §cianami, czg¢$¢ siedziata na podtodze, a cze$¢ na
schodach. Wigkszo$¢ przyszta przede wszystkim dla draki, ale kie-
dy przemoéwit pan Trembath, zaraz zmienili ton. ,,Jestescie syna-
mi Kornwalii czy banda cholernych frajeré6w?" - ryknal i zaraz
podnidst sie¢ wielki wrzask: ,,Synami Kornwalii!". Nawet biedny
pan Swiggs krzyczat, chociaz jest gtuchy jak pien. Tak czy inaczej,
pan Trembath gadal przez dobre dwadziescia minut i wszyscy jak
jeden maz si¢ z nim zgodzili. Nie bedzie zadnych dostaw mleka
dla wojska ani do supermarketu, ani do obozu. Ci, ktérzy dyspo-
nuja transportem, rozwioza wszystko po najblizszych sasiadach
i od razu wezma zaptate. Owszem, duzo na tym straca, ale maja to
w nosie. A na dostawy moga liczy¢ tylko te rodziny, ktdore zgodza
si¢ zaprotestowaé przeciw restrykcjom.

Powiédt dookota rozjasnionym spojrzeniem. Emma nigdy nie
widziata go tak pewnym siebie. Kto by pomys$lat, Joe, taki za-
wsze nie$miaty i matomoéwny nawet w gronie rowiesnikow...

- Cest magnifique, mais ce n'est pas la guerre* - mrukngta
Mad. - Ciekawe. Watpig, czy duzo zwojuja, poza tym ze skrzyw-
dza samych siebie.

- Och, co za czarne mys$li! - oburzyt si¢ Terry. - Na Boga,
chciatbym tam by¢! Nie rozumiecie? Jesli tylko protestujacy do-
stana mleko, to przynajmniej bedzie wiadomo, kto si¢ stawia,
a kto jest migczak. I wszyscy zaczna o tym mowié.

* Wspaniale, ale to nie wojna.
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- A co z woda? - zapytata Mad. - Jak farmerzy poradza sobie
bez wody?

- Wigkszo$¢ ma wlasne studnie, podobnie jak my. A jesli ko-
mus$ zabraknie, to najblizszy sasiad bedzie zobowiazany mu po-
moéc. Wszelkie nadwyzki przeznacza sig dla zwierzat.

Mad wyciagneta sie w fotelu na cata dtugos¢, obok kulita sie
Folly.

- Marines dostana mleko w proszku, tysiace puszek, zoba-
czycie. Nic na tym nie ucierpia.

- Skadze znowu! Wedlug farmeréw, w obozie idzie mndéstwo
mleka. Chodza w kdtko i ciagna przez stomki z butelek jak mate
dzieci.

Terry wstat i miotat si¢ na kulach tam i z powrotem jak dzi-
kie zwierze po klatce.

- Ach, zeby tak wymysli¢ cos$, co ich naprawde zatatwi! Na
przyktad wysadzi¢ w powietrze ten cholerny okret...

- Kochany chtopcze - Mad odsuneta kulg, ktéra zawadzita
o jej kostke - Japonczycy wyprobowali ten numer w Pearl Har-
bour jeszcze przed twoim urodzeniem i wiesz, co ich za to spo-
tkato trzy lata pdézniej. Coraz wigksze eksplozje nigdzie nas nie
doprowadza. Trzeba rozpoczaé walke podjazdowa, obliczona na
nekanie nieprzyjaciela, i zobaczymy, kto pierwszy peknie. Czy
wszyscy farmerzy juz si¢ rozeszli?

- Kilku pozegnato si¢ razem ze mna, ale reszta zostata, zeby
sie¢ powygtupiaé i pospiewacé. Mysle, ze rusza sie dopiero po pdt-
nocy, zeby o par¢ minut przekroczy¢ zakaz.

- Hmm - mrukne¢ta Mad z namystem. Nagle zerwata si¢ z fo-
tela. - Pgjde zamieni¢ stowko z Jackiem Trembathem, zanim da
im krzyzyk na droge. Skoro mowa o protescie, to starzy breton-
scy koledzy mogliby mu udzieli¢ kilku rad.

1 wyszta do biblioteki. Terry natychmiast opadt na wolny fo-
tel obok $piacej suki.

- Co ona zdziata z garstka farmeréw? - mruknat. - Tu trzeba
plastiku, i to ogromnych ilosci. Andy trafit w dziesiatke z tym
wysadzeniem portu.

- A co z okolicznymi mieszkanicami? - spytat Joe. - Pamigtaj,
ze jesli wysadzimy port, to razem z nimi.
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- Czy to nie Dottie ukuta takie powiedzonko: ,,Nie usmazysz
omletu bez rozbicia jajek"?

- Nie - wtracita Emma. - To pewien generat z czaséw pierw-
szej wojny, i ludzie do dzi$ go stuchaja. Niestety nikt z was, tacz-
nie z Mad, nie rozumie, ze wigkszo$¢ ludzi nie tylko w naszym
okregu, ale w catym kraju, akceptuje USUK, a my, chcemy czy
nie, jedziemy na tym samym wozku.

Obaj chtopcy spojrzeli na nia ze zdumieniem.

- Ty chyba nie jeste$ za nimi, co? - spytat podejrzliwie Terry.

- OczywiScie, ze nie. - Teraz ona z kolei wstata i zaczeta krazy¢
po pokoju. - Nienawidze¢ tego wszystkiego tak samo mocno jak wy.
Tylko ze garstka ludzi niczego nie osiagnie. Do tego trzeba wspar-
cia potgznej organizacji, wciaz mamy na to nowe dowody.

- Nie bytbym taki pewny - sprzeciwit si¢ Joe. - Gdyby ludzie
utworzyli mate grupki i po prostu sobie pomagali, staliby si¢ sa-
mowystarczalni w obrebie najblizszego sasiedztwa. Obeszloby
sic wtedy bez jakichkolwiek kontaktéw za $wiatem zewnetrz-
nym. Zywilibyémy si¢ tym, co wyhodujemy, uzywali wtasnego
paliwa, sporzadzali ubrania z wetny wtasnych owiec...

- Och, bredzisz - fuknat Terry. - Ztapaliby§my w konicu na-
sza wlasna zaraz¢ z brudu i $§mierdzieli na kilometr. Kurde, to
przeciez ostatnia ¢wiartka dwudziestego wieku!

Wyk#técali si¢ w najlepsze, kiedy Mad wrocita od telefonu.

- Ciesze sig, ze mogtam z nim porozmawiaé¢. Od pdtnocy
wszystkie telefony beda na podstuchu, a rozmowy nagrywane.
To pewna wiadomos$¢ - corka znajomego Jacka Trembatha pra-
cuje w centrali. A wiec jednak przykrecaja nam S$rube, czy jak
tam sie to okreSla; ale tylko w Poldrea, rozumiecie? ZostaliSmy
koztami ofiarnymi. Oni, to znaczy marines, wyobrazaja sobie, ze
teraz kto$ z sasiedztwa nie wytrzyma i doniesie, co wie o mar-
twym kapralu. Winny zostanie ztapany i ukarany, informator
dostanie nagrodg, a spoteczenstwo koztéw ofiarnych wréci do
normalnego zycia. Przynajmniej na tyle normalnego, na ile zgo-
dzi si¢ USUK.

I to wszystko z powodu jednej strzaly, myslata Emma. Ponie-
waz fantazja pewnego chtopca najeden, jedyny moment zmieni-
ta go w zabdjce.
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- Jesli rzeczywiscie dlatego to robia - rzekt Joe - to cholernie
dtugo poczekaja.

- Takie odnosz¢ wrazenie - uSmiechneta sie Mad. - A tym-
czasem mozemy si¢ niezle zabawi¢ kosztem pana komendanta
i jego zoinierzy. Podsungtam Jackowi Trembathowi pewien po-
myst i on zamierza poddaé¢ go pod gltosowanie tych farmeréw,
ktérzy jeszcze u niego siedza. Jesli moja propozycja przejdzie,
a mam taka nadziej¢, to za par¢ minut mnie zawiadomia.

I co teraz? - zastanawiata si¢ Emma. Pa w Nowym Jorku albo
w Rio wykapat si¢ juz po podrézy, wysaczyt drinka ije wtasnie ko-
lacje z rekinami finansjery w jakiej$ fantastycznej restauracji. Mo-
ze zwierza sie im ze Smiechem: ,, Staruszka ma kompletnego fiota,
moja cérka musija zamykaé w pokoju". Kto wie, czy do tego nie
dojdzie. Mad absolutnie nie mozna ufaé.

- Co to za pomyst? - spytat Terry.

- Nie twdj interes.

Telefon zadzwonit i w wysScigu do szatni zwyciezyt Joe o krét-
ki pysk przed Emma. Jack Trembath zajat mu tylko chwilg. Em-
ma widziata, jak Joe kiwa glowa, powtarza dwa razy ,tak", po
czym odktada stuchawke. Kiedy wrécit do pokoju, wzruszyt nie-
znacznie ramionami z zagadkowa mina.

- No? - ponaglita go Emma.

- Pan Trembath nie powiedziat niczego sensownego. Kazat
tylko przekaza¢ Madam, Zze operacja Gnojownik wystartowata
peina para i kazdego, kto ma ochote, zapraszaja na przejazdzke.
Godzina zero.

Emma wyszta, zostawiajac babke na rozszyfrowywaniu zako-
dowanej w lakonicznym komunikacie wiadomos$ci. Bedzie czas
przekonaé sie, co to znaczy, kiedy wybije péinoc. Teraz chciata tyl-
ko znalez¢ si¢ w swoim pokoju, potozy¢é sie do tdzka i przy odro-
binie szczegécia zapasé w kamienny sen. Pa popetnit btad. Powinien
byt zostawi¢ problemy walutowe wtasnemu losowi albo wystaé za
Atlantyk kogo$, kto w jego zastepstwie zazegnatby finansowy kry-
zys, a samemu nie opuszczaé rodziny w potrzebie. To zbyt wielka
odpowiedzialno$¢ dlajego corki. Emma nie da sobie rady w poje-
dynke, zwtaszcza ze nawet Joe, ten stateczny, lojalny Joe, dat sie
ponie$é nowemu pedowi do rebelii. Jesli jej nie poskromie, duma-
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ta, majac na mysli babke, to nie pozostanie nic innego, jak ztapad
Bevila Summersa i poprosi¢ go, by dat Mad zastrzyk nasenny. To
szokujacy pomyst, ale gdyby babka przespata spokojnie kilka go-
dzin pod okiem wiernej Dottie, wtedy i Emma nie musiataby li-
czy¢ baranow, by zapa$¢ w stan blogiej nie§wiadomosci.

Fatalna pogoda, ktoérej Joe tak si¢ obawiat dla szklarni, nie na-
deszta i Srodowy ranek, jak wiele innych w listopadzie, zaznaczyt
si¢ ociepleniem, zmiana kierunku wiatru, drobnym deszczykiem
i mgta na wzniesieniach. Trevanal takze okryt biaty kozuch, kto-
ry nie ustapit do konca dnia, podobnie jak niski putap chmur nad
lotniskiem.

- Cudo - orzekt Terry po $niadaniu, gdy mtodsi chtopcy wy-
szli juz do szkoty. - Niechby tak zostato do jutra, trudno o lep-
sza pogode do naszego zadania. - I mrugnal do Joego.

- Czemuz to? - spytata Emma.

- Nie twoja sprawa - odpart Terry. - Madam, Joe i ja posta-
nowiliSmy wczoraj wieczorem, ze nic ci nie powiemy.

Emma zatrzesta sie ze ztosci.

- To $winstwo! Mad jest moja babka, nie wasza, i Pa kazal mi
jej pilnowaé. Kazdy szalony pomyst, ktérym nabije sobie glowe,
dotyczy o wiele bardziej mnie niz was!

- Postuchaj, Em - odezwatl si¢ Joe. - Wiesz przeciez, ze nie
pozwolitbym Madam na nic niebezpiecznego, podobnie jak pan
Trembath. Wiec daj sobie spokdj z ta $§wiadomoscia klasowa.

Emma patrzyta na niego ze zdumieniem.

- Swiadomo$¢ klasowa? Co chcesz przez to powiedzieé?

- To, co styszysz. Owszem, jeste$ jej wnuczka, a ona jest
stawna osoba. My nie jesteSmy z nia spokrewnieni, chociaz poza
nia nie mamy nikogo na $wiecie. A je$li chodzi o mitos¢, to
$miem twierdzi¢, ze kazdy z nas predzej odda za nia zycie, niz ty
si¢ zdazysz namys$li¢. Uwazasz, ze pokrewienstwo daje ci prze-
wage nad Terrym, mna i mtodszymi dzie¢mi, a to nieprawda.

- Hurra! - wrzasnat Terry. - Niech zyja debile! Nigdy nie po-
dejrzewalem ci¢ o taka elokwencje, stary kumplu! Najwyzszy
czas, zeby kto$ pokazat Emmie, gdzie jej miejsce.

Emma, bliska tez, wyszta z pokoju. Terry'ego jeszcze by znio-
sta, ale Joe? Swiadomo$¢ klasowa... Boze, co za obelga! Nigdy
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dotad nie my$lata o chtopcach w taki sposob, nigdy nie uwazata sie
za kogo$ lepszego. Oczywiécie, jako prawdziwa wnuczka Mad
miata z nia szczegdlne stosunki, to naturalne, ale Joe oskarzyt ja
0 snobistyczna postawg wobec siebie i reszty chtopcow, a to juz
byto obrazliwe. To wtasnie on jest snobem, z tym swoim komplek-
sem nizszo$ci zwiazanym z niemoznoscia opanowania sztuki czy-
tania i pisania oraz czym$ w rodzaju zazdrosci o tego gtupka Wal-
ly'ego Shermana, ktéry probowat tylko zachowywacd sie zyczliwie,
by ztagodzi¢ niezbity fakt, ze zjawit si¢ w ich domu jako okupant.

- Co si¢ stato, kotku? - spytata babka, na ktéra Emma wpad-
ta z impetem zaraz po wyjsciu z kuchni.

- To chtopcy! Czasem doprowadzaja mnie do szalu. Wtasnie
powiedzieli mi, ze jestem snobka i uwazam si¢ za kogo$ lepszego,
bo jestem twoja prawdziwa wnuczka, a przeciez to nieprawda!

Mad przymierzata wtasnie rézne nakrycia gtowy, gdyz wybie-
rata si¢ z Benem na kolejny zbidr szyszek. Odrzuciwszy trzy po
kolei, wybrata ostatecznie zjudwestke®, ktdra zatozyta tytem na
przod, dzieki czemu wygladata jak kulis.

- Wszyscy jesteSmy snobami - rzekta chtodno - i wszyscy lu-
bimy uwaza¢ si¢ za kogo$ lepszego. Gdyby nie to, nigdy nie od-
bilibySmy od matp. - Zawotata swojego matego towarzysza, kté-
ry pozywiat si¢ mig¢téwkami wyciagnietymi z Kkredensu. -
Zbierzemy jeden worek, a potem pdjdziemy do lasu odwiedzié
Tafty'ego. Chcesz i$¢ z nami?

Obraz pana Willisa, siedzacego w swej samotni z plastikiem
ukrytym gdzie$ pod podtoga i z workami, w ktore owinigte byto
cialo kaprala (i ktére lezaty teraz na kupie kompostu, brudne
i poczerniate), przepetnit kielich goryczy.

- Nie, raczej nie. Ije$li mam by¢ catkiem szczera, uwazam, ze
i ty nie powinna$ tam chodzi¢. On za duzo wie, moze by¢ nie-
bezpieczny.

- Wtadnie dlatego chcg sie z nim zobaczyé. Im wiecej wie,
tym bardziej mu pochlebi, ze jest jednym z nas. Juz ja sobie po-
radze z Taffym.

* Zjudwestka - kaptur sztormowy o szerokim rondzie, zawiazywany pod

broda.
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I ruszyta w deszcz z Benem depczacym jej po pigtach. Emma
zaczekata, az znikna pod drzewami, po czym pobiegta chytkiem
do telefonu w sypialni babki. Musiata mie¢ pewno$¢, ze ani Dot-
tie, ani zaden ze starszych chtopcow nie ustyszy rozmowy, jaka za-
mierzata przeprowadzi¢ z doktorem Summersem. Ledwie wykre-
cita numer ambulatorium, przypomniata sobie, ze od dzis telefony
sa na podstuchu. Nie szkodzi, trzeba tylko uwazaé, co si¢ mowi.

- Tak? - Sekretarka z ambulatorium potaczyta ja natych-
miast, ale Emma rozpoznata szczegdlny ton gtosu doktora. - Pa-
cjent czeka, daje ci najwyzej pig¢ minut.

- Méwi Emma. Chyba mamy ktopoty.

- Noga Terry'ego czy serce babci?

- Jedno i drugie.

- Wiec najlepiej przywiez ich tutaj, zebym moédgt rzucié
okiem.

- Nie moge. Moze jeszcze nie styszates, ale od dzi$ nie wolno
jezdzi¢ prywatnymi samochodami. Poza tym nie mamy wody,
a telefony sa na podstuchu. Ta rozmowa takze.

Stuchajac samej siebie, ledwie mogta uwierzyé w to, co méwi.
Zdumiewata ja wtasna odwaga. Zachowuje¢ si¢ doktadnie jak
Mad, myS$lata, wcale nie to chciatam powiedzieé.

- Wtasnie sprawdzatem, Emmo - rzekl doktor. - Jutro minie
tydzien od zatozenia Terry'emu gipsu. Trzeba mu go zdjaé, te-
raz wystarczy klin pod pigta. Zorganizuje¢ mu transport do szpi-
tala, zabierze mi to najwyzej pdt godziny. Jesli serce twojej bab-
ki wytrzyma do tej pory, zapisze¢ jej co$ przy okazji.

- W tym ktopot. Obawiam si¢, ze do jutra sprawy zajda za
daleko.

- Rozumiem.

Nie rozumiat, oczywiscie, ale wiedziat, jaki wniosek mu pod-
suwa. Ze Mad wymyka si¢ spod kontroli.

- Ojciec wyjechat juz do Londynu?

- Gorzej. Jest w Nowym Jorku albo w Brazylii.

- To bardzo krzepiace. Dobrze, Emmo, przyjade¢ jeszcze dzis,
ale nie wiem, o ktérej godzinie.

I odtozyt stuchawke. Teraz na pewno sprawdzi, co si¢ dzieje
w rejonie, ijesli majakie§ wptywy, sprobuje pomodc. Moze nie od ra-
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zu da si¢ co$ zrobié, bo jutro przypada dzien wolny od pracy, ale tak
czy inaczej, wie$¢ zacznie si¢ szerzy¢ z jednego okregu do drugiego.
Fakt, ze mata spoteczno$é¢ zostata ukarana za Smieré jednego czto-
wieka, na pewno wszystkich pobudzi do dziatania, tym bardziej ze
nie udowodniono niczego; to mdgiby by¢ nieszczesliwy wypadek.
A jednak, ajednak... Czy kiedy zjawi si¢ doktor Summers, Emma
musi powiedzie¢ mu prawde¢? Czy on uzna, Ze kara jest zastuzona?
Odwrécita sie od telefonu, nagle zniechecona do wszystkiego. Mo-
ze mimo wszystko nie nalezato dzwoni¢ do ambulatorium.

Wyjrzawszy z okna sypialni Mad, zauwazyta, ze na polu stoi
landrover pana Trembatha, a sam farmer siedzi za kierownica.
Nagle z zagajnika wynurzyt sig Joe, a Terry na kulach zmierzat
krok po kroku w stron¢g muru. Emma otworzyta okno.

- Dokad idziecie? - zawotata.

- Na farmeg! - odkrzyknat Joe. - Madam wie, wszystko zosta-
to uzgodnione wczoraj w nocy. Mamy pomagaé panu Tremba-
thowi, nie bedzie nas caty dzien.

Uémiechneli siec do niej szeroko, Terry pomachat kula i obaj
zeszli zboczem do landrovera. Juz nie naleze do ich paczki, po-
mys$lata. Zostatam wykluczona, kazali mi si¢ nie wtraca¢. Mam
Swiadomos$¢ klasowa, jestem obca. Niczym sptacheé ziemi niczy-
jej tkwie pomiedzy grupa mtodziezy z mojego pokolenia a star-
cami. Z jednej strony Joe i Terry - z drugiej Dottie i Mad.

Poczucie izolacji nasilito sie jeszcze bardziej, kiedy w jaki$
czas pdzniej zobaczyta, ze z lasu wychodza zbieracze szyszek, ale
nie we dwdjke, tylko w trojkg. U boku Mad szedt pan Willis
z wypchanym workiem na plecach i gadat jak najety. Nie wcho-
dzito w rachube, by przekazawszy swodj ciezar i przyjawszy sto-
sowne podzigkowania, pozegnat si¢ z Mad przy bramie. Mad po-
wiodta swego pomocnika na ganek, kazata mu zrzuci¢ tam worek
i przywotata Emme.

- Powiedz Dottie, ze Taffy zostanie na lunchu. Jada wszystko
oprocz ciata.

Pan Willis ztozyt Emmie swdj zwyczajowy ukton.

- To zabrzmiato tak, jakbym uwazat reszt¢ domownikéw za
ludozercéw, no nie? Ale prawde rzektszy, widok ludzi zujacych
mieso moze czasem razi¢ wegetarian, do ktérych sie zaliczam.
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- Dzi$§ chyba obejdzie si¢ bez urazy - odparta Emma. - Be-
dzie zupa z burakéw i gotowana kapusta.

- Mnéstwo witamin - zauwazyta Mad. - ChodZzmy do $rod-
ka i napijmy si¢ czego$. Chyba nie odmodwisz, co?

- Nie, nie odmodwie. - Pan Willis §ciagnat buty, eksponujac
z61te skarpetki. - Wino w matych ilo$ciach jest dobre na zota-
dek, powiada $wigty Pawet. Chociaz nie bede si¢ wzdragat przed
odrobina whisky czy nawet brandy.

- Mozesz dostaé wszystko po kolei.

Emma znikngta w kuchni, zeby ostrzec Dottie.

- Chyba zanosi sig¢ na dtuzsze posiedzenie - westchngta. -
Uderz niebawem w gong, bo inaczej nie poprzestana na jednej
szklaneczce.

- I po co Madam go zaprasza? - burczata Dottie. - Nie wia-
domo, co taki przywlecze, przeciez zyje w lesie.

Kiedy Emma wrécita do jadalni, pan Willis stat juz przy bu-
fecie i pod kierunkiem Mad odkorkowywat butelke chambertina.
Nastepnie napetnit winem duza szklanke.

- To samo dla pan?

- Tylko kropelke, zebySmy mogly wypié¢ twoje zdrowie - rze-
kta Mad. - Emma ija nigdy nie tykamy wina w $rodku dnia.

- To kwestia wychowania, co? Ja urodzitem si¢ i wychowatem
w $rodowisku abstynenckim i do dwudziestego roku zycia nawet
nie znatem smaku alkoholu. Nadrobitem to pdzniej, zapewniam
was, ale ostatnio nieczesto mam szanse porzadnie sie zaprawié. -
Podnidst szklanke najpierw w stron¢ pani domu, a potem Emmy.
Saczyt wino jak go$¢ w restauracji, kiwajac z uznaniem glowa. -
Pyszno$ci! Jak to méwia eksperci: petnokrwiste wino. Nie probo-
watem czego$ podobnego, odkad pare lat temu sptacatem prze-
jazd statkiem z Poludniowej Afryki, pracujac jako steward w ja-
dalni pierwszej klasy. Lubi¢ owocowy bukiet. Je§li przez parg
tygodni cztowiek pije dwa razy dziennie taki nektar, to potem nie
potrzebuje zadnych lekarstw.

Rozlegt si¢ gong i do jadalni weszta Dottie z waza buraczanej
zupy.

- Najpierw musze wypi¢ zdrowie tej pani - os$wiadczyl pan
Willis. - Nie miatem jeszcze przyjemnosci jej poznaé.
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- Pani Dottrell, pan Willis - przedstawita ich sobie Mad. -
Pani Dottrell przez cate lata byta ze mna w teatrze.

- Naprawde? Jeszcze jedna aktorka? Doprawdy, to mi pochle-
bia, otaczaja mnie same gwiazdy. Najpickniejszy zawdd na $wie-
cie, zawsze to powtarzam. Grata pani w tragediach czy kome-
diach, pani Dottrell?

Dottie zacisneta usta i postawita tace na bufecie.

- Ani w tragediach, ani w komediach, chociaz widziatam ich
mnostwo zza kulis. Pomagatam Madam przy ubieraniu przez
ponad czterdziedci lat. Podano do stotu.

I wymaszerowata sztywno z wysoko podniesiona gtowa. Pan
Willis ze szklanka w reku znéw zwrécit sic do Mad.

- No, z tym zawodem jako$ nie miatem do czynienia. Tym
bardziej zatuje, bo zawsze lubitem grzeba¢ w kostiumach.

- Nic straconego, Tafty - pocieszyta go Mad. - Zwtaszcza ze
wlasdnie zawiazato si¢ Towarzystwo Integracji Kulturalnej. Tylko
patrzeé, jak w kubraku i trykotach bedziesz nalewat wino Ame-
rykanom.

- Najpierw zobacze ich w piekle. Chyba ze uda mi si¢ dopra-
wi¢ im troche to wino. To raczej mato prawdopodobne, chociaz...
gdybym sam odkorkowywat butelki...

Zasiedli do potraw ztozonych z burakéw i kapusty, ktdore zda-
niem goscia, zyskalyby na smaku, gdyby je ze soba zmieszac.

- Plus tyzka sherry, jesli si¢ znajdzie - dodat, zerkajac na bu-
fet. - Wtedy otrzymalibySmy danie godne ksiazecego stotu.
Zreszta naprawde czuje sie tu jak ksiaze i nie zyczylbym sobie
lepszego towarzystwa.

Wszystko pigknie, my$lata Emma, ale nasz go$¢ z kazdym ty-
kiem chambertina jest coraz bardziej zawiany, a co si¢ stanie, kie-
dy jeszcze doprawi buraczana zupe¢ porcyjka sherry? Nie mogta
oprzed sig wrazeniu, ze zotadek cztowieka, ktéry nie miat do czy-
nienia z taka mieszanka od czasu podrdzy statkiem z Cape
Town, wkrétce odméwi postuszenstwa. | rzeczywiscie. Ledwie
Dottie, z mina wyrazajaca najwyzsza dezaprobateg, pojawila si¢
z deserem - zapiekanka z jabtek (bardziej pozywny bytby mlecz-
ny pudding), pan Willis podnidst si¢ niepewnie z krzesta.

- Panie wybacza, ale z wiekiem cztowiekowi dokucza nie tyl-
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ko staby wzrok i nadmiar woskowiny w uszach, ale tez zwigkszo-
ne parcie na pgcherz, ze si¢ tak wyraze.

- Wiem o tym az za dobrze - odparta Mad. - Emmo, zapro-
wadz pana.

Wnuczka ustuchata i go$¢ chwiejnym krokiem ruszyt za nia
do holu i jeszcze dalej.

- Drogi Taffy! - powiedziala Mad, napetniajac mu szklanke
podczas do$¢ dtugiej nieobecnosci. - Twdj dziadek by go uwiel-
biat! Ciekawe, czy on gra na pianinie tak dobrze, jak Spiewa?
Mogtyby$smy natychmiast zorganizowaé¢ mu wystep. Jedyny kto-
pot w tym, ze pianino jest rozstrojone, tak dawno nikt go nie ty-
kat... Dottie méwita jaki$ czas temu, ze myszy si¢ tam zalegty.

Nicobecno$é gosdcia przedtuzata sie.

- Kotku - rzekta Mad - lepiej sprawdz, co on tam robi.

- Nie mogg! - wykrzykneta Emma. - Szczerze moéowiac, Mad,
Dottie ma racje. Nie powinna$ zaprasza¢ go na lunch. A jesli
zastabt?

- To posdlemy po Bevila.

Emma umilkta. Nie zamierzata wyznawaé, ze doktor Sum-
mers i tak si¢ zjawi. O wiele lepiej zamowié¢ wizyte niespodzie-
wanie, chociaz doktor nie bedzie zachwycony, Zze ma si¢ zajmo-
waé bukolicznym dziadkiem plazowym. W koncu w drzwiach
jadalni stangta Dottie.

- Madam, ten pan lezy na podtodze w szatni - powiedziata
gtosem pozbawionym wszelkiego wyrazu.

Emma z babka udaty si¢ na inspekcje. Do najgorszego wpraw-
dzie nie doszto, a jesli nawet, to we wlasciwym miejscu, gdzie
efekt dat si¢ szybko unicestwi¢ za pomoca sptuczki, ale wysitek
wyraznie nadszarpnal sity godcia, ktory zgodnie z meldunkiem
Dottie, lezat jak dtugi na podtodze z otwartymi ustami, zsunigty-
mi okularami i gto$no chrapat. Mad uklekta, rozluznita mu kot-
nierzyk i sprawdzita puls.

- Nic mu nie jest - orzekta. - Wtozymy mu pod glowe jakis
ptaszcz i niech si¢ wys$pi. Swoja droga, co za wstyd. A tak chcia-
tam ustyszeé, jak Spiewa!

Folly, ktéra przydreptata za Mad do szatni, obwachata lezaca
postaé i cofneta sie ze zjezonym grzbietem.
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- Nie badz gtupia - ofukngta ja Mad. - To tylko biedny Taf-
fy, trochg¢ przeholowat z piciem.

- A kiedy si¢ obudzi? - spytala Emma. - Dojdzie sam do
swojej budki?

- Nie bedzie musiat. Jack Trembath zabiera mnie pdzniej
z pola landroverem, a Taffy moze jechaé¢ z nami, trochg si¢ roze-
rwie. Wtasnie dlatego przyprowadzitam go na lunch, chciatam
mu wytltumaczyé, o co chodzi. Jak si¢ porzadnie wyS$pi, bedzie
si¢ lepiej bawit.

Padato réwno przez cate popotudnie i mgta zggstniata. Pan
Willis nadat spat na podtodze w szatni, doktor Summers nie
przyjezdzat. Emma prébowata potaczyé si¢ z ambulatorium, ale
numer wciaz byt zajety. Mtodsi chtopcy wrécili ze szkoty, niosac
nastepne choragiewki USUK-u i rozprawiajac gtos$no o jutrzej-
szym wolnym dniu. Emma, ktéra pospieszyta do ich pokoi, zeby
nie niepokoili Mad, stuchata cierpliwie jazgotu trzech gtoséw.

- Caty dzien nic, tylko histra - skarzyt si¢ Andy. - Krzysztof
Kolumb, Ojcowie Pielgrzymi, Jerzy Trzeci, Jerzy Waszyngton,
bostonska herbatka*, wszystko jak leci. A ja dotad nie wiem,
skad si¢ wzigto to jutrzejsze $wigto.

- Ja wiem - pochwalit si¢ Sam. - To z powodu unii. Kiedy$
nie chcieli by¢ z nami, a teraz chca. I mamy si¢ z tego cieszy¢.
Znéw byta u nas ta pani Hubbard. Podobno w Ameryce na
Swiqto Dziekczynienia wszyscy jedza pieczonego indyka, tak
nam mowita, wiec jej wyjasnitem, ze u nas indyk jest tylko na
Boze Narodzenie.

- Zatoze sie, ze jutro go nie zje, chyba ze bedzie specjalna do-
stawa z Ameryki do obozu - méwit Andy. - Marines urzadzaja
wielki lunch w Raju Zeglarza i ona si¢ tam wybiera, ale Madam
nie zaprosza, bo ma chore serce, tak mowita ta Hubbard. A ja na
to: ,,Chore serce? Zeby pani widziata te wory szyszek, ktére Ma-
dam wczoraj przytargata!". Gdzie Terry?

* Bostoniska herbatka. - W roku 1773 bostonscy koloni$ci przebrani za In-
dian wtargneli na trzy brytyjskie statki z herbata i wysypali caly tadunek do
morza. By} to protest przeciwko brytyjskim podatkom od herbaty i monopolo-

wi East India Company.



- Na farmie, razem z Joem.

Rozejrzata si¢ za Colinem. Znoéw gdzie§ przepadt! Instynkt
doprowadzit ja do szatni. Colin z nieodtacznym Benem u boku
zagladat przez dziurke od klucza. Spojrzat z uraza, gdy Emma
prébowata go odsunad.

- Jaki$§ pan lezy na podtodze! Kto$ go zabit?

- Cicho badz! - szepngta Emma. - On si¢ zle czuje. Prze-
stann, Ben!

Za po6zno. Ben otworzyt z impetem drzwi, co odniosto na-
tychmiastowy skutek. Go$¢ poderwat si¢ do siadu, jak diabetek
wyrzucony na sprezynie z niewoli pudetka, i rozejrzat si¢ wokdt
nieprzytomnymi oczami.

- To dziadek plazowy! - wykrzyknal ze zdumieniem Colin. -
Madam musiata go aresztowa¢é, tylko zapomniata zamknaé. He-
ej! - zwrécit sie do rozbudzonego goscia. - Lepiej ci? Chcesz zo-
baczy¢ wiewiorke Sama?

Pan Willis poprawit sobie niezdarnie okulary, przejechat pal-
cami po siwej czuprynie i z wolna podnidst si¢ na nogi.

- Czuje sie jak Rip Van Winkle - wyznat. - Ilez to on Ilat
przesiedziat na szczycie goéry, a kiedy w koncu zszedt, zastat
zupetnie odmieniony $wiat. Ci chtopcy nie brali udziatu w na-
szej uczcie.

- Nie - burkneta Emma. - Wtagnie wrécili ze szkoty. Docho-
dzi piata.

Pan Willis pokrecit z niedowierzaniem glowa.

- Szedtem tylko zatatwié potrzebg. Pewnie zakrecito mi sig
w glowie i upadtem. Co za nieszczg$cie!

Obaj chtopcy wpatrywali si¢ w niego, zafascynowani. Walij-
ski zaspiew byt czym$ nowym dla uszu Colina, a Emma zauwa-
zyta, ze chtopiec ze wszystkich sit stara si¢ go zapamigtad.

- Czesto pan sypia po potudniu? - zagadnal malec.

Pan Willis uémiechnat si¢ pobtazliwie.

- Nie zdarzylo mi si¢ to od szesédziesigciu lat. Od czaséw,
kiedy w niedziele chodzitem do kaplicy i glos pastora wyprawiat
mnie do krainy snéw.

- Teraz zmykajcie stad - powiedziala Emma stanowczo. -
Pan Willis chce si¢ doprowadzi¢ do porzadku, zanim pdjdzie do
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domu. - Wepchneta obu malcéw do kuchni. - Jazda na podwie-
czorek i nie pokazywaé mi si¢ tutaj.

Nie ustuchali jej wcale. Przemkneli przez kuchni¢ do pokoju
zabaw, zeby Andy'emu i Samowi zda¢ relacje z niecodziennego
zdarzenia. Emma wrécita do holu i zobaczyta, ze pan Willis
wciaga na ganku buty. Drzwi do pokoju muzycznego byty za-
mkni¢te. Walijczyk przytozyt palec do ust.

- Pani pewnie odpoczywa - szepnat. - Za zadne skarby nie
chce jej niepokoié. Prosze przekazaé, ze najcichsze jej stowo jest
dla mnie prawem. Palg si¢ do ustug.

- Dobrze, przekaze.

- Te szyszki sa wasze, a chociaz worek nalezy do mnie, skta-
dam go w darze jako pamiatke doniostej wizyty, ktora, jak mnie-
mam, po pewnym czasie powtdorze. Lunch byt wySmienity.

Ani stowa przeprosin za uchybienie w trakcie positku.

- Pani babcia wspominata mi o ewentualnym spotkaniu na
farmie - dodat przed zejsciem ze schodkéw. - Nie bardzo rozu-
miem, o co chodzi, ale przyjde.

Uktonit sie i pocztapat do bramy.

W pokoju muzycznym panowata gteboka cisza. Czyzby Mad
tak mocno spata? Zwykle zostawiata drzwi otwarte, zeby Folly
mogta swobodnie wchodzi¢ i wychodzi¢. Emma postanowita za-
czekaé, az pan Willis oddali si¢ na tyle, ze nie ustyszy wotania.
Wtedy bedzie mogta spokojnie zaparzy¢ herbate i obudzié bab-
ke. Powie jej, ze go$¢ wyszedt dobrowolnie i prosit o przekazanie
wyrazéw wdzigcznosci.

Mad wcale nie spata. Kiedy Emma wniosta herbate, zastataja
na sofie, obtozona otwartymi tomami Szekspira.

- Tak sobie przegladam - wyjasnita. - W ktérej to sztuce ktos
mowi:  Umiem przywotywaé duchy z otchtani*?

- Masz na my$li Owena Glendowera?

- Oczywiscie. Nie mogtam sobie przypomnieé nazwiska. Co
za wspaniata rola dla Taffy'ego! Chce, zeby mi przeczytat, kiedy
si¢ obudzi. To sztuka o ktéryms$ Henryku?

"William Szekspir: ,,Henryk IV" cz. I, akt III, sc. I, thum. Stanisktaw

Baranczak.
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- ,Henryk IV", cz¢d¢ I - odpowiedziata Emma. Go za igno-
rantka z tej Mad!

- 0o... - Mad przewracata kartki. - Poczekaj, juz mam:

...W dniu moich narodzin

W niebie ktebity sie ptomienne znaki

I gorejqce pochodnie, a ziemia

Driata w posadach, jakby czuta trwoge. - Imitacja glosu Taf-
fy'ego byta wprost perfekcyjna. - Em, idZ, zobacz, moze juz si¢
obudzit. Lezy tam co najmniej od dwéch godzin.

- Alez tak, juz wstat. Co wiecej, wyszedt.

- Wyszedt? - Mad spojrzata na nia z niepokojem.

- Nie chciat ci przeszkadzaé. Prosit, zebym podzickowata ci
za lunch.

Mad zamkneta z trzaskiem ksiazke.

- Fatalnie! Tak si¢ cieszytam na odrobine wspdlnej lektury
przed operacja Gnojownik. Jak on si¢ czut? Przyszedt do siebie?

- O, tak, zupetnie. I nawet nie przeprosit.

- Za co? Przeciez nie mégt nic na to poradzié.

Emma stangta przed babka z zatozonymi rekami.

- Musze ci co$ powiedzie¢. Otdéz operacja Gnojownik, bez
wzgledu na to, czym jest, po prostu si¢ nie odbedzie. A juz pod
zadnym pozorem ty w niej nie wezmiesz udziatu. Dzwonitam ra-
no do Bevila Summersa, obiecat, ze przyjedzie ci¢ zbadaé. Ma tu
by¢ lada chwila.

Mad zastyglta z imbrykiem w reku.

- Bevil mnie nie powstrzyma.

- Alez powstrzyma.

Nagle role si¢ odwrécity. Teraz Emma wydawata rozkazy.
Musiata potraktowaé babke tak samo, jak ta traktowala niepo-
stusznego Colina. Mad milczata. Dalej nalewata herbate, ale po-
gwizdywata przy tym cichutko, co nie wrézyto niczego dobrego.
Emma takze w milczeniu napeinita swoja filizanke.

Nagle Mad wzruszyta ramionami.

- Och, juz dobrze. Pewnie masz racje. Mogtabym utknaé po
drodze, a poza tym chetnie zamieni¢ stéwko z Bevilem, skoro tak
si¢ sktada. Chyba przesadzitam wczoraj z dzwiganiem tych wor-
kéw, bo jako$ dziwnie boli mnie w boku.
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- Och, Mad! - przerazita si¢ Emma. - Gdzie? Jaki to rodzaj
bolu?

- Tu - skrzywita si¢ Mad. - Dos$¢ nisko, blizej pachwiny. -
Pokazata miejsce i drgneta, kiedy Emma sprébowata jej dotknad.

- Czemu, na Boga, nie powiedziata$ wcze$niej?!

- Nie chciatam robi¢ zamieszania.

- Mam powiedzie¢ Dottie?

- Oczywiscie, ze nie. Co by to dato? Ale wiesz co? Badz anio-
tem i po herbacie pdjdz do chtopcdw, sprébuj ich jako$ zabawié.
Ja potoze sie tutaj i zaczekam w spokoju na Bevila. Nie martw
si¢, to niegrozny bdl, tylko taki dziwny i dokuczliwy.

Emma pita duszkiem herbate, rzucajac od czasu do czasu
okiem na babke¢. Wyobraznia btyskawicznie skoczyta w strong
katastrofy. Badanie lekarskie, rentgen, szpital, natychmiastowa
operacja... Uporczywe bdle sa zawsze najbardziej podejrzane,
zwtaszcza u starych ludzi. Jednego dnia taki kto$§ czuje si¢ $wiet-
nie, a w kazdym razie si¢ nie skarzy, a potem nagle robi sig¢ za
pézno na wszelki ratunek...

Mad podtozyta sobie poduszke pod glowe i siggneta po
,Henryka IV", Emma odniosta tace do kuchni. Nie chciata nic
moéwié Dottie az do wizyty lekarza. Wtedy bedzie wiadomo, co
robi¢. Gdy tylko chtopcy skonczyli podwieczorek, zabrata ich do
biblioteki i starannie zamknegta drzwi, zeby odgtosy z telewizora
nie denerwowaty Mad. Wtaczyta odbiornik i usadowita si¢ w fo-
telu babki, akurat gdy zaczynat si¢ program o bostonskiej her-
batce. Okazat si¢ on testem na wytrzymatos$é, przynajmniej dla
Bena, ktory wolat wdrapywaé sig¢ na taweczke podokienna i grze-
chotaé¢ zaluzjami.

- Uspokéj sie - rzekt Colin tonem przemegczonego studen-
ta przed koncowymi egzaminami. - Nie moge si¢ skoncen-
trowac.

Ben przestat na chwile, ale niebawem znéw zaczat stukad.

- O co mu chodzi, na mito$¢ boska? - zdenerwowata sie Emma.

- Chyba moéwi co§ o Madam - odpart Colin, nie odrywajac
oczu od ekranu.

Emma skoczyta na réwne nogi, $ciagngta Bena z taweczki
i zaniosta go - co dziwne, bez protestow z jego strony - do holu.
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Ku jej zdumieniu, malec natychmiast rzucit si¢ do drzwi na ga-
nek i zaczat szarpaé za klamke.

- Pic... - powiedziat. - Pic, kit! - I pokazat palcem ogrdd.

- Przestaniesz wreszcie? - wrzasngta Emma. - Madam jest
w pokoju muzycznym i potrzebuje spokoju.

Ben pokrecit gtdédwka i tupnat. Nagle za brama ukazaty sig
$wiatta samochodu doktora Summersa. Dziecko musiato usty-
sze¢ warkot i pewnie to wtasnie chciato jej przekazad.

- No juz dobrze, tylko badz przez chwilg cicho.

Czekata na ganku, az doktor wynurzy si¢ z deszczu i mgty.

- Przepraszam, nie udato mi si¢ wyrwaé wcze$niej - ttuma-
czyt sie, kiedy otwierata mu drzwi. - Miatem dzi$ istne piekto.
Cze$¢ diabetku.

- Och, tak si¢ ciesze, zejeste$! Tym razem to naprawde¢ pilne,
chociaz kiedy dzwonitam, jeszcze o tym nie wiedziatam. Skarzy-
ta si¢ na béle w okolicach pachwiny, nie podoba mi si¢ to... Ben,
zostawisz te drzwi w spokoju? - Chtopczyk wciaz pokazywat
palcem ogréod, wydajac nieartykutowane dzwieki. - Nie zwracaj
na niego uwagi, on lubi si¢ popisywaé¢ - mowita do lekarza,
otwierajac drzwi do pokoju muzycznego.

Lampka nad sofa wciaz si¢ §wiecita, ale wérdod poduszek spa-
la tylko zwinieta w kigbek Folly.

- Musiata pdj$¢ na gére! - wykrzyknegta Emma. - To znaczy,
ze naprawde fatalnie sie czuje. Nic mnie nie obchodzi, ze stara
si¢ to ukryé. Poczekaj, zawotam cig.

Whbiegta na goére po dwa stopnie naraz i wpadta do sypialni
babki. Swiatto byto zgaszone, a t6zko nietknigte. Moze poszta do
pokoju zabaw albo do Dottie? Szybko wrécita do holu, gdzie Ben
nadal zmagat si¢ z drzwiami, gestykulowat gwattownie i poruszat
rozpaczliwie ustami. W tym momencie Emma pojeta swoj btad.
Przypomniata sobie, ze malec tak samo si¢ zachowywatl, kiedy
stal w oknie biblioteki. Wida¢ stamtad pole i mur z przetazem...
Weszta do szatni i zapalita §wiatto. Domowe pantofle Mad staty
rowniutko pod $ciana. Wysokie buty, ptaszcz od deszczu i czap-
ka z daszkiem zniknety. No nie!

Wrécita do holu i roztozyta z rezygnacja rece.

- Wszystko na nic. Wykotowata nas. Ta cata historia o bdolu

232



w pachwinie to jedna wielka mistyfikacja, zeby usunaé mnie ze
sceny. Na mito$¢ boska, co my teraz poczniemy?

Bevil Summers unidst brwi.

- Boga w to nie mieszajmy, dobra? Postaraj si¢ wytltumaczy¢,
o co tak naprawde¢ tu chodzi.

Emma prawie go nie styszata.

- Nawet drgneta, kiedy ja dotknetam! Powiedziata, ze chce
poleze¢ w spokoju, prosita, zebym zajeta sie dzie... - urwata
w pot stowa. - Prawda, ze ten bdl pojawit si¢ dos¢ nagle...

- Chyba zdazyta$ pozna¢ wtasna babke na tyle, zeby wie-
dzie¢, kiedy zmys$la? Bo ja tak. - Westchnat. Miat ciezki dzien
i wida¢ to byto po nim. - Wiec powiadasz, ze nie ma jej w do-
mu? Wyszta w taka pogode?

- Obawiam sig, ze tak. Buty, ptaszcz od deszczu... wszystko
znikneto. Zrobita to specjalnie, zeby$ jej nie mégt powstrzymac.

- A po co miatbym ja zatrzymywaé? Na pewno chciata
przejs¢ sie po zagajniku, to jej nie zaszkodzi.

Emma spojrzata na niego ze zdumieniem. No jasne, on nic
nie rozumie. Nie powiedziata mu, o co chodzi.

- Mad nie poszta na zaden spacer. Umédwita si¢ z trzydziesto-
ma farmerami na jaka$ okropna wyprawe. Nazwali to ,operacja
Gnojownik". I dlatego nie mogtam ci nic wyjasnié¢ przez telefon.

Tym razem z kolei doktor ostupiat. Po chwili wzruszyt ramio-
nami i siggnat po dopiero co zdjety ptaszcz.

- W takim razie - rzekt - chodzmy jej poszukaé. Ubierz sie,
czekam w samochodzie. Jesli komandosi ruszyli do akcji, wszy-
scy mozemy mieé ktopoty.



18

W wysoko potozonym Trevanal mgta znad morza zawsze naj-
bardziej dawata si¢ we znaki. Tuz za brama, w najwyzszym punk-
cie podjazdu, Bevil Summers przyhamowat i zerknat na zegarek.

- Teraz stuchaj. Nie planowatem na koniec cigzkiego dnia
udziatu w nielegalnej ekspedycji. Po obstuzeniu twojej babki
i Terry'ego miatem jeszcze ostatniq wizyt¢ u pacjenta, ktéry
mieszka ze trzy kilometry od mojego domu, tuz za Pinnock
Down. Lezy w t6zku i nie moge sprawi¢ mu zawodu, wigc naj-
pierw tam podjedziemy, to nie potrwa dtugo.

- Jak sobie zyczysz - zgodzita si¢ Emma. - 1 tak czuje sie
okropnie, ze fatyguje cie w taka pogode, ale po prostu nie moge
ufa¢ Mad, a tym bardziej obu starszym chtopcom.

- To nie twoja wina. Nalezysz po prostu do setek, a moze ty-
siecy pechowcdw, ktorzy cierpia niewygody z powodu tych prze-
kletych nowych przepiséw. Spedzitem pét dnia na przekonywa-
niu zarzadu szpitala okrggowego, ze trzeba podjaé jaka$ akcje,
i chyba w koncu udato mi sie ich poruszyé. Nie mozna odcinaé
ludziom wody i zabraniaé¢ im jezdzi¢ samochodami tylko dlate-
go, ze jaki$ Amerykanin spad} z klifu. Unia i wojskowa taktyka
zastraszania ludnodci to dwie rézne sprawy.

A wiec i on si¢ w to wplatat. Sniegowa kula nabierata rozpe-
du. Oni i my.

Samochéd stanat w poblizu kilku zabudowan.

- Postaram sie szybko wrécié - obiecat doktor Summers i za-
brawszy torbe, ruszyt w strone jednego z domkow potozonych
centralnie.
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Wszedt do srodka, trzasngty drzwi i nagle zrobito si¢ bardzo ci-
cho. Mgta byta gesta jak zawsze, drobny kapusniaczek osiadat na
przedniej szybie, zastaniajac catkowicie widok. Emma przetarta
boczna, ale zobaczyta tylko dwa wysokie drzewa, zwieszajace na-
gie konary zza zywoptotu. W oddali pohukiwata sowa. Emma
myslata o babce, bez obawy wedrujacej polem na farme w deszczu
i mgle. Ona nigdy w zyciu by si¢ na to nie zdobyta, nawet w nor-
malnych warunkach, chyba ze towarzyszytby jej ktéry$ z chtop-
céw. Bo kiedy zapada ciemno$é, wszystkie znajome rzeczy staja sie
tajemnicze, okrywa je czarny catun, nabieraja odmiennego, wrecz
ztowieszczego wygladu, jak gdyby pochodzity z innej, bardziej
pierwotnej epoki, w ktérej czas nie istnieje. Nawet teraz, tutaj, na
spokojnej drodze w poblizu ludzkich siedzib, Emma czuta si¢ bez-
pieczna tylko dlatego, ze siedziala w samochodzie Bevila Summer-
sa, przesiakni¢tym znajomym zapachem skory. Tu ja chronit sa-
mochodd, ale za polami i jeszcze dalej... O, tam nie byto nic
przyjaznego, tam pusta przestrzen ziata groza, podobnie jak Tre-
vanal podczas spaceru w ciemnos$ciach.

- Bzdura - mawiata Mad. - Kto si¢ boi ciemnosci, ten boi si¢
$mierci. PowinniSmy wszyscy bra¢ przyktad z niewidomych, oni
jako$ z tym zyja.

Moze w tamtym domku kto§ umiera? Na przyktad przykuty
do t6zka pacjent, do ktdorego poszedl lekarz. Nagle pomyslata
o swojej matce. Ledwie pamigtata te blada, eteryczna kobiete -
ona takze lezata, trawiona nieuleczalna choroba. Czy si¢ bata?
Czy czuta, jak gestnieja wokot niej cienie, jak z kazdym dniem,
z kazda godzina coraz bardziej ja osaczaja?

Zeby ten Bevil juz wrécil! Wyobraznia zaczynata przejmowaé
nad nia wltadz¢. Emmie stangta przed oczami staroSwiecka sypial-
nia z nieréwna podtoga, zaptakana kobieta trzymajaca starca za reg-
ke, lekarz krecacy ze smutkiem glowa. Przykro mu, nic si¢ nie da
zrobi¢. To okropne, je$li rzeczywiscie istnieje jaki§ Aniot Smierci,
ciemny duch z ogromnymi skrzydtami, ktéry czyha u wezgtowia
w oczekiwaniu na dusze¢. Prébujesz mu si¢ przeciwstawié¢ i nie mo-
zesz, widzisz, jak si¢ zbliza, jak rozktada szeroko skrzydta, az
wreszcie ci¢ wsysa, pochtania, toniesz jak... I tu pojawit si¢ obraz
zotnierza lezacego na polu ze strzata miedzy oczami.
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Wzdrygneta sie, prawie krzykneta. Ale to tylko Bevil Sum-
mers otwierat drzwi samochodu.

- Przepraszam - rzekt. - Trwalo to troche dtuzej, niz przy-
puszczatem. Staruszek musial mi koniecznie opowiedzieé
o wszystkich swoich bédlach.

- Wiec nie byt umierajacy?

- Umierajacy? Skadze znowu. Pociagnie jeszcze z dziesi¢é lat,
jesli bedzie si¢ pilnowat, ajego zona przestanie gderaé. No to jak
si¢ przedstawia plan naszej kampanii?

Ciag chorobliwych mys$li odwidd?t ja daleko od krytycznej sy-
tuacji. Co za idiotke z siebie zrobita! Jeszcze gorsza niz wtedy,
kiedy zemdlata na widok zastrzyku.

- MySle, ze najlepiej bedzie zawrdci¢ i pojecha¢ na farme.
Tam wtasnie musiata i§¢ Mad, kiedy Ben widziat ja z okna bi-
blioteki. Oprécz pana Trembatha powinni$my tez zastaé¢ u sasia-
dow chtopcow i pana Willisa.

Doktor przekrecit kluczyk.

- Wiegc on takze w tym tkwi? To juz cata organizacja. A do-
kad oni si¢ wybieraja? Przeciez wartownik zatrzyma ich zaraz
u stép wzgdrza.

- Naprawdeg? Nawet jesli pojada landroverem? To nie jest
prywatny samochod.

Bevil Summers krecit z powatpiewaniem glowa.

- Wedtug mnie oni zatrzymuja wszystko, co ma kota, nawet
woézek inwalidzki. Co$ ci powiem. Pojedziemy skréotem przez
Pinnock Lane i zaparkujemy pod zywoplotem z wylaczonymi
$Swiattami. Stamtad posterunek drogowy widac jak na dtoni.

- Ajesli nas wysSledza i zaczna wypytywac?

- Mam przepustke lekarska.

- Aja?

- Ty jeste$ moja sekretarka i pielegniarka na godzinach. Zo-
staliémy wezwani do nagltego przypadku.

Wtasciwie zabrzmiato to tak, jakby doktor dobrze si¢ bawit. Po
namy$le Emma uznata, ze juz sig¢ nie boi. Bevil Summers to pan
w $rednim wieku, jest godny zaufania, ma na wszystko odpowiedz
jak Pa, a w razie czego zawsze si¢ wytga. Jego pokolenie nie ucier-
piato tak jak jej od poczucia winy ani od nieczystego sumienia.
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- Jak myslisz, na co si¢ zanosi? - zapytata. - Nie chodzi mi
o ten akurat wieczor, ale jutro, za tydzien, w przysztosci?

Nie odpowiedziat od razu. Prowadzit bardzo wolno z powo-
du gesciejszej niz zwykle mgty.

- Myéle - odezwal si¢ wreszcie - ze w koncu co$ dotrze do
umystéow milionéw ludzi, ktérzy dotad niczego nie pojmuja,
a wtedy wybuchnie takie powstanie, jakiego ten kraj nie wi-
dziat... no, powiedzmy, od czasow Wilhelma Zdobywcy. To nie
jest kwestia zadnej ideologii spotecznej - prawicy, lewicy, faszy-
zmu, anarchii czy czego tam jeszcze, tylko po prostu czystej, nie-
zmaconej, brytyjskiej buty. My nikomu nie pozwolimy rozsta-
wiaé si¢ po katach.

- Nikomu - to znaczy USUK-owi?

- Oczywiscie, a takze zadnemu innemu uktadowi, ktdry sieg-
nie po wtadzg. Sojusze z innymi panstwami - zgoda. Dominacja,
zwtaszcza jednostki - nigdy. Otwérz okno i wytez wzrok, bo za-
raz wytaczam $wiatta. Silnik, zreszta, takze.

Skrecit w pochyta uliczke Pinnock Lane, ktérej koniec wy-
chodzit na droge nad plaza. Emma opuscita szybeg i wyjrzata, ale
niczego nie zobaczyta ani nie ustyszata, bo mgta wciskata sie jej
do oczu, a w uszach szumiat deszcz. Dziwne to uczucie, kiedy si¢
zjezdza wolno po stromej, wyboistej drodze nieo$wietlonym sa-
mochodem na luzie. Dziwne, ale ekscytujace. Doktor Summers
pozwolit autu stoczy¢ sie na sam dét, po czym skrecit w lewo pod
zywoptot i zahamowat. Emma nadal nic nie widziata.

- Chodz. WysiadZz moja strona, tylko ani stowa. Pochyl gto-
we. - Wyciagnatl do niej reke i sam tez si¢ pochylit. - 1 trzymaj
si¢ blisko zywoptotu.

Posuwat si¢ ostroznie naprzéd. Emma szta tuz za nim i mato
brakowato, a parskngtaby histerycznym §miechem. To, co robili,
byto absurdalne, zupeinie niezwiazane ze zwykta rola Bevila
Summersa, ktorego kojarzylta dotad wylacznie z wietrzna ospa
czy grypa. Czasem, gdy ich odwiedzat, gawedzili sobie z Mad na
przyktad o Andym, synu jego przyjaciél, a teraz nagle zamiast
lekarza zobaczyta szpiega ruchu oporu, rewolucjoniste, rebelian-
ta. Po obu stronach uliczki ciagnegty sig¢ pola. Z lewej byta furtka.
Doktor nacisnat klamke i przepuscit Emmeg, potem sam wszed#t.
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Do jej uszu docierat juz szum rozbijajacych si¢ na plazy fal.
Po drugiej stronie drogi migotaty $wiatta Raju Zeglarza i poje-
dyncze - z posterunku przy blokadzie. Doktor Summers pociag-
nat ja pod ostong zywoptotu. Przykucneli obok siebie, obserwu-
jac wartownika, gospodg i wejScie do obozu na plazy. Wartownik
stat w budce, kryjac si¢ przed deszczem, ale od czasu do czasu
rozgladat si¢ na prawo i lewo. Nie byto stycha¢ zadnego pojazdu,
pod Rajem Zeglarza tez nie parkowaty samochody. Zakaz po-
skutkowat; klienci pana Libby'ego - zaréwno miejscowi, jak i ci
z obozu - siedzieli w domach. Dobrze mu tak, myslata Emma.
Nie ma amatoréw kalifornijskiego wina, podobnie zreszta jak tu-
tejszego piwa.

A jednak sie mylita. Z ciemno$ci za gospoda wychynat jaki$
wyraznie podpity maruder. Kimkolwiek byt, zataczat si¢ na no-
gach i $piewat. Czujny wartownik wypadt z budki i krzyknat:
»3taé!", ale pijaczek pomachat mu tylko r¢ka i dalej sunat na-
przéod, $piewajac na cate gardto.

- Ucisz sig, chtopie, i szoruj do chaty! - krzyknat zoinierz.

W tym momencie Emma rozpoznata z przerazeniem znajo-
my deszczowiec i czapke z daszkiem.

- O Boze, Bevil! - szepngta. - To Mad!

Doktor wciagnat powietrze i zacisnat palce na jej ramieniu.
Rzekomy pijaczyna czknat i zadpiewat: Ciato Johna Browna leZy
w ciemnym grooobie... Potem chwiejnym krokiem ruszyt w strong
wartownika i pad! na ziemie u jego stép. Zotnierz odruchowo
przykleknat, a wtedy zza budki kto§ wyskoczyt i trzasnal go
w kark ciosem podobnym do karate. Wartownik lezat nierucho-
mo, natomiast postaé w deszczowcu i czapce z daszkiem zerwata
si¢ na rowne nogi.

- Dobra robota, Taffy! Batam sie, ze przeszarzuje, a jednak
zadziatato!

Doktor Summers puécit rami¢g Emmy.

- I tu sie¢ zaczyna nasza rola.

Mylit si¢ jednak, przynajmniej do czasu. Na gtéwnej drodze
ukazat sie sznur pojazdéw. Sunety w dét na wytaczonych silni-
kach, bez $wiatet, takze uliczka Pinnock Lane, ktéra dopiero co
i oni jechali.
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- Landrovery! - szepngta Emma. - I traktory! To farmerzy.

- Brawo - mruknat doktor. - Zostan tu, chyba mam pacjenta.

Emma patrzyta, jak podchodzi do bramki, zamienia kilka
stéw z kierowca nadjezdzajacego traktora, po czym rusza w stro-
n¢ wtasnego samochodu. Potem zniknat jej z oczu, ale musiat za-
braé¢ torbe z auta, bo w chwile pdzniej kleczat juz przy wartow-
niku i co$ z niej wyciagat. Nastepnie razem z panem Willisem
zanie$li nieprzytomnego zotnierza do budki. Wszedzie panowa-
ta glucha cisza, zaktdocana tylko szumem fal. Pojazdy farmerow
nie wydawaty zadnego dzwicku. Pan Libby, nieswiadom zgro-
madzenia na swoim terenie, drzemat pewnie za barem, zmar-
twiony brakiem klientow. Przy barykadzie zrobito si¢ teraz ttocz-
no, i Emma nie mogtajuz odrézni¢ Mad ani zadnego z chtopcédw,
ale wysoki mezczyzna, ktéry zdawal sie im przewodzié, byt
z pewnos$cia Jackiem Trembathem. Niedobrze, my$lata. Nie mo-
ge tu tkwi¢, musze¢ si¢ do nich przytaczyé. Wybiegta na drogg,
ale nagle kto§ zlapat ja za ramie i obrdcit, probujac zajrzeé
w twarz. Nie wiedziata, kto taki, ale na pewno kto$ obcy.

- Toja, Emma z Trevanal...

Mezczyzna puscit ja natychmiast i uSmiechnal si¢ szeroko
Dopiero teraz zobaczyta, ze podobnie jak inni miat twarz wy-
smarowana przypalonym korkiem.

Pojeta tez sens ich misji, tego, co zamierzali zrobi¢. Operacja
Gnojownik - idealnie dobrana nazwa! Caty nawéz i inne odpad-
ki ze wszystkich okolicznych farm zatadowano na landrovery
i ciagniki, a teraz zwalano to obok posterunku drogowego i przy
wejéciu do Raju Zeglarza, gdzie nastepnego dnia miaty sie odbyé
obchody Swiqta Dziekczynienia. W ruch poszty wszelkiego ro-
dzaju narzedzia - topaty, widly, wiadra, a wszystko to w idealnej
ciszy. Zadna przyptywowa fala, nanoszac zwaty piasku, nie spo-
wodowataby takiego spustoszenia. Wilgotne powietrze wypet-
niat odér rozktadajacego si¢ nawozu. Nieprzytomny wartownik
lezat pod kocem w swojej budce, nie majac o niczym pojecia,
i wygladato, ze po pomocy lekarskiej jego sen potrwa do$é¢ diu-
go. Sam doktor nie zajmowat si¢ dtuzej pacjentem, tylko ztapat
widty, podane czyja$ ustuzna reke, i w najlepsze rozrzucat gndj
wraz z innymi.
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- Masz - odezwat sie Joe, ktéry nagle pojawit sie u boku Em-
my. - Wez to.

Podat jej ogrodowy szpadel ijuz po chwili ona takze z u$mie-
chem na ustach nabierata naw6z z ciagnika i rzucata na blyska-
wicznie wypigtrzona gorg, ktéra znacznie skuteczniej blokowata
droge niz posterunek wojskowy. Po drugiej stronie jej babka
z Terrym u boku zajmowata sie¢ doktadnie tym samym, a pan
Willis miotat si¢ od jednej grupki do drugiej z marynarska topat-
ka zdobyta Bog wie gdzie.

Zabawa nie mogta jednak trwaé wiecznie. Kto$ z Raju Zegla-
rza musiatl odebraé ostrzezenie, bo nagle drzwi gospody si¢ otwo-
rzyty i w progu stanat pan Libby. Rzucit si¢ z wrzaskiem na-
przéd, wymachujac rekami, ale zaraz stanat w pot kroku, bo
dalsza droge zagradzata ponadtrzymetrowa gora nawozu. W tej
samej chwili pod nogi upadta mu petna topata gnoju, az si¢ za-
chwiat na nogach. Emma uchwycita jego przerazony, peten gro-
zy wzrok. Nagle pan Libby zawrdcit i pognat do gospody, zatrza-
skujac za soba drzwi.

- Do domu, chtopaki! - zawotat Jack Trembath. - Tylko kaz-
dy na wtasna reke, zeby nam nie odcigli tytdw.

Cienie natychmiast si¢ rozproszyty, farmerzy zacze¢li wsiadaé
do pojazddw. Cisze rozdart nagty warkot silnikéw i cata kawalka-
da ruszyta w droge powrotna, tym razem pod goére. Doktor Sum-
mers z Mad u boku i kuétykajacym z tytu Terrym szedt w stro-
ng Emmy.

- Do samochodu! - wotat. - Szybko! Wyjedziemy tamta
uliczka predzej niz farmerzy. Joemu nic nie bedzie, pobiegnie po-
lem na farme, a stamtad do domu.

Przeszli przez ulice dostownie w ostatniej chwili, bo zaraz
kto§ - pewnie pan Libby - wszczat alarm. W obozie rozbtysty
$wiatta, zolnierze zaczeli sie wysypywaé na plaze, dowddcy wy-
krzykiwali rozkazy. Mimo to cata czworka zdotata wcisnaé si¢ do
samochodu - Emma z babka z tytu, Terry obok doktora. Ryknat
silnik i auto na wstecznym biegu pomkneto pod gére. Z tytu do-
biegal warkot drapiacych si¢ wolniej landroveréw i traktoréow.
Zwietrzywszy niebezpieczenstwo, szturmowe sity operacji Gno-
jownik uruchomity klaksony. Doktor takze trabit. Noc, tak dotad
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cicha, wypetnita si¢ triumfalnymi, choé¢ nieskoordynowany-
mi dzwigkami.

Dopiero kiedy wycofali si¢ bezpiecznie z waskiej uliczki
i skrecili na gtéwna droge, Emma poczuta potworny odér wypet-
niajacy ciasna przestrzen zadbanego auta doktora. Dostata lek-
kich mdtosci.

- Rozumiecie chyba - odezwat sie Bevil Summers - ze wysta-
wi¢ wam rachunek za te ekspedycje.

Mad strzepne¢ta grudke nawozu z karku doktora.

- Bzdura! Péjdzie w koszty stuzby zdrowia. A jak sprobujesz
mnie obciazyé, to sig poskarze w Izbie Lekarskiej.

- Wiem, kto oskarzy doktora o napas¢ - rzekt Terry. Pan Lib-
by z Raju Zeglarza. Widziatem, jak pan rzucit mu pod nogi
ostatnia topate gnoju.

- Nic mi nie zrobi - mruknat tamten. - Ani on mdj pacjent,
ani ja jego klient.

- A szkoda - zauwazyta Mad. - Moze by ci przystal skrzyn-
ke kalifornijskiego wina.

Zatoczyli prawie peine koto, zanim bezpiecznie skrecili do
Trevanal. Kiedy staneli u podndza podjazdu, od gtdwnej drogi
dobiegt ich ryk flotylli farmeréw zmierzajacych do domoéw. Be-
vil Summers obrécit sic do Mad.

- 1 co? Mam nadzieje, ze jestes zadowolona.

- Nie do konica. Ten wal powinien by¢ o jakiS metr wyzszy.
Ale mimo wszystko... pan komendant bedzie musiat wydaé swdj
lunch gdzie indziej. Nie wyobrazam sobie, jak pani Hubbard
przebrnetaby przez te naturalna barykade, a ty? Chodz, Bevil,
powiniene$ si¢ wykapaé przed powrotem do domu. Wyciagnie-
my troche wody ze studni i podgrzejemy.

Wysiadta z samochodu. Kurtke i buty miata pobrudzone na-
wozem.

- Serdeczne dzieki - odpart lekarz. Raczej nie zaryzykuje.
I bez wzgledu na wszystko, nie pijcie tego paskudztwa, bo
skonczycie w szpitalu zakaznym z tyfusem. Ty, mdj chtopcze -
zwrocit si¢ do Terry'ego, ktéry gramolit si¢ z auta - powiniene$
mied jutro zdjety gips, ale nie licz na to. Teraz wszystko moze sig
zdarzy¢.
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- Co chcesz przez to powiedzie¢? - spytata Mad, zadzierajac
czapke i opierajac rece na biodrach.

- Chyba ani przez chwile nie sadzitas, ze komandosi puszcza
ptazem operacje Gnojownik? Odptaca wam jeszcze surowszymi
restrykcjami, wigc lepiej sig pilnowac i siedzie¢ cicho po domach.

- A co z toba? - zapytata Emma, nagle dziwnie zaniepokojo-
na p jego bezpieczenstwo. Zupelnie jakby niezwykte nocne wy-
darzenia ukazaty jej nagle w nowym $wietle tego szorstkiego, tro-
che niecierpliwego medyka, ktérego znata od dziecinstwa.

- Dotoze swoj kamyczek do ogrodka i odméwie ustug me-
dycznych wszystkim poza rebeliantami. Farmerzy nie beda
sprzedawa¢ mleka i §mietany, aja pigutek i innych lekarstw. Mo-
g¢ nawet posunaé si¢ do tego, ze zamkne¢ szpital i namowig
wszystkich kolegdw z okregu do strajku. - Mrugnat do Mad
i wtaczyt silnik. - Gdyby telefonowali z domu, powiedz mojej
rodzince, ze spedzitem tu kilka godzin, prébujac zmusi¢ ci¢ do
przyjecia $rodka uspokajajacego na nadwergzone serce.

Zawrécit samochdd i wkrétce zniknat im z oczu.

- Onjest do tego zdolny - powiedziata powaznie Mad, otwie-
rajac brame.

- Do czego? - spytat Terry.

- Do zorganizowania strajku. Farmerzy, lekarze, pielegniarki,
nauczyciele, grabarze, kanalarze. Je$li tylko wszyscy odmodwia
pracy i wywiesza na drzwiach napisy Jankesi do domu, USUK za-
cznie si¢ rozpadad.

- Wszystko to bardzo pigknie - wtracita Emma - ale wtedy
nastapi ogdlny chaos.

- Niekoniecznie.

Furtka przetazu trzasnegta i pojawit si¢ Joe - zdyszany, prze-
moczony do nitki, z wtosami opadajacymi na twarz.

- Musiatem si¢ drapa¢ po klifach! Omal nie ztamatem nogi,
jak Terry. Pod Rajem Zeglarza jest niezta rozréba, wolatem si¢
tam nie pokazywac.

- Czy wszystkim udato sig¢ uciec? - spytata Mad.

- Tak sadze¢. Ale Trembathom na pewno. Aha, od jutra ma-
my u nich mleka ile dusza zapragnie, poza tym pan Trembath
zarzyna $wini¢ i co$ nam z tego kapnie. W zamian mam ich
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wspomoéc drewnem. - Stat na ganku, u$Smiechajac si¢ do Mad,
potem odwrdcit sig do Emmy. - Widzisz? To dziata! Rozumiesz,
ta samopomoc sasiedzka. Oni pomoga nam, my im, nie trzeba
zadnych pienigdzy. Gdyby wszyscy w catym kraju robili tak sa-
mo, obeszliby§my si¢ bez handlu. Nie zyliby§my bogato, to fakt,
ale bylibySmy szczeSliwi, wolni...

Urwat, bo niebo nad ich gtowami nagle pojasniato. Kiedy od-
ruchowo spojrzeli w gore, rozlegt sic huk eksplozji, jakby gwiaz-
dy si¢ ze soba zderzyly. Szyby w jadalni i na ganku zadrzaty.
Zszokowani, przycupneli cata czwérka na stopniach, ostaniajac
twarze rekami. Echo stopniowo stabto, wibracje ustaty, ziemia
pod nogami juz nie dygotata. Pierwszy poruszyt si¢ Terry. Nic
nie méwit, tylko pokazat reka niebo nad morzem. Byto z4tte ni-
czym w stoneczny dzien. Chtopiec ztapat kule, pokustykat do
ogrodowej furtki i otworzyt ja na ofciez. Przez wygigte gatgzie
debu widaé byto ciemne wody zatoki poprzecinane bruzdami
czerwieni, a tam gdzie jeszcze wczoraj stal na kotwicy dumny
okret wojenny, z katuzy ognia wznosit si¢ stup dymu.
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Nikt wiele nie spat tej nocy. Maluchy, zbudzone hukiem eks-
plozji, przybiegty z ptaczem do Dottie. Sredniacy, ktérzy szyko-
wali si¢ dopiero do spania, tez do niej poszli. Byli bardzo bladzi
i powazni, chociaz powstrzymali si¢ od tez. Sam kurczowo przy-
ciskat wiewidrke. Kiedy uczestnicy wyprawy otworzyli frontowe
drzwi, biedna, roztrzgsiona Folly préobowata wtasnie wepchnad
si¢ pod kanapke¢ w holu. Wszyscy domownicy zgromadzili sig
w kuchni, gdzie na szcze$cie ocalaty okna. Dottie, ktéra - co
dziwne - oprzytomniata pierwsza, stata w szlafroku przy kuchni
i gotowata kakao.

- Wszyscy poczujemy si¢ lepiej, gdy wypijemy co$ goracego.

Ben z buzia ukryta na ramieniu Mad, ssat zawziecie kciuk, nie
spuszczajac z oczu Dottie. Colin usadowit si¢ na kolanach Em-
my ijuz nie dygotat. Terry palit nerwowo papierosa, kotyszac sig
w przdd i w tyl na krzesle. Sam klgczatl przy wiewiorce i gtaskat
jej drzace uszka. Joe - jedyny brakujacy domownik - wrécit, za-
nim ktokolwiek zauwazyt jego nieobecnos¢.

- Obszedtem dom - rzekl krétko. - Szyby w jadalni poszty,
w bibliotece tylko jedna pekta. U Madam w sypialni wyleciaty
dwie, w goscinnym i u Emmy wszystko w porzadku. Nie sadze,
zeby w piwnicy co$ si¢ stato, ale zaraz tam zajrze.

I zniknat znowu. Andy, ktéry stat cicho, pograzony w zadu-
mie, nagle zerwal si¢ do czynu.

- Ide z toba. Nie chce kakao.

Nikt wiecej sie¢ nie odezwat. Czajnik szumiat, mleko zaczyna-
Yo wrzeé i niebawem wszyscy saczyli goracy napdj z biato-niebie-
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skich kubkdéw. Zrobito sie domowo, normalnie, a jednak w po-
wietrzu zawisto co$ groznego. Gdyby$my mogli pozostaé tak na
zawsze, mysSlata Emma, zatrzymad si¢ w marszu...

- Wiecie co? - rzekt nagle Colin, nie zwracajac si¢ do nikogo
w szczegllnodci. - Kiedy si¢ obudzitem i ustyszatem ten huk,
pomys$latem sobie, ze to Dzien Sadu i Jezus nadciaga w chmu-
rach, zeby oddzieli¢ owce od koztdéw.

Sam podnidst gtowe znad wiewidrki.

- Smieszne! Ja tez pomyslatem, ze jest Dzienn Sadu, ale nie
wierzeg, zeby Jezus oddzielalt owce od koztéw, to bytoby za bar-
dzo niesprawiedliwe. Mnie si¢ wydaje, ze raczej kazalby Iwom
leze¢ obok jagniat, przynajmniej ja tak bym zrobit, gdybym byt
Jezusem.

- Ja tam nic nie wiem o Dniu Sadu - wtracita si¢ Dottie - ale
jestem przekonana, ze mali chtopcy, ktérzy biegaja po domu bez
kapci, ani chybi skalecza sobie nogi odtamkami szkta, wiec lepiej
niech szoruja do tdzek.

Do domu wracato normalne zycie. Odtozono kubki, Mad po-
data Dottie uspionego Bena, a sama wstata i przeciagneta sie.
Emma odprowadzitaja do sypialni. Szczotka i §mietniczka szyb-
ko uporaty si¢ z rozbitym szktem.

- Swieze powietrze dobrze mi zrobi - zauwazyta Mad. -
Przynajmniej wywietrzy si¢ smrod tego nawozu. Ciekawe, ze
nikt o tym w ogdle nie wspomniat ani nie zapytat, gdzieSmy by-
li. Nawet Dottie.

- Byli za bardzo wystraszeni - powiedziala Emma. - Musze
przyznaé, ze ja takze.

Staty razem przy oknie i patrzyty na morze. Wszedzie pality
si¢ Swiatta, ratownicze statki przeszukiwaty zatoke, w gorze ry-
czaty helikoptery, ogromne reflektory omiataty miejsce, w kto-
rym znajdowal sie okret.

- Dzien Sadu - mrukngta Mad. - Ciekawe, dla ilu ludzi?

- Koszmar - szepngta Emma. - Istny koszmar.

A jednak obie nie mogty oderwaé oczu. OSlepiajace promie-
nie dzgaty plame oleju na wodzie, Swiatta helikopterow krazyty
nad nia niczym gigantyczne ¢my, to znizajac si¢, to nabierajac
wysokoSci.



- Biedne czorty! - westchneta Mad, odwracajac sie od okna.
- Ale przynajmniej zgingli od razu.

Wiedziona sita nawyku, wtaczyta koc elektryczny i zaczgta
Scieli¢ tézko.

Dlaczego zaraz ,,czorty", oburzyta si¢ w duchu Emma. Czy
tego wtasnie zwrotu uzywa si¢ na okres$lenie rannego lub polegte-
go nieprzyjaciela? Gdyby w normalnych czasach brytyjski albo
europejski statek stal w zatoce w oczekiwaniu na przyptyw i na-
gle wyleciatby w powietrze, Mad pierwsza, mimo se¢dziwego
wieku, pognataby na plazg, a Emma i chtopcy za nia, w nadziei
ze kto$ jednak si¢ uratowat i probuje doptynaé do brzegu. Ale nie
tym razem. Tym razem nikt z Trevanal nie kiwnie nawet palcem.
Rozbitek, ktory zdotat uczepié si¢ kawatka wypalonego drewna
albo prébuje ptynaé, krztuszac sie oleista woda, nie jest , swoj".
To obcy, wrég. Oni i my...

- Mad, jak mySlisz, co si¢ wtasciwie stato? Moze kto§ w ma-
szynowni popetnit btad, moze to jaki§ okropny wypadek?

Babka wyjgta szlafrok i ranne pantofle, zapalita lampke przy
t6zku, nalata do szklanki wody.

- Chciatabym tak mysleé, ale to watpliwe. Raczej kto$ prze-
mycit na poktad tadunek wybuchowy. A jes§li potrafia to udo-
wodnié¢, powiedza, ze nasza operacja Gnojownik miata na celu
odwrdcenie ich uwagi i byta cze$cia kompleksowego planu.

- O m6j Boze! - Emma ztapata si¢ za gtowe.

- Tak, wiem, to straszne, ale co mozemy poradzi¢? Wiec bieg-
nij teraz do siebie i sprébuj zasnaé. Zanosi sie, ze nikomu z nas
nie bedzie tatwo.

Emma tak bardzo chciataby zostaé. Usia$¢ na koncu tézka
i wyrzucié¢ z siebie wszystkie leki przed przysztoscia, przed ju-
trzejszym dniem. Wiedziata jednak, ze nic z tego. Mad byta zu-
peinie inna: u niej ,,dos¢”
Emma pocatowata ja na dobranoc i wyszta, ale kiedy zatrzymata
sie na szczycie schoddow, zeby zgasi¢ swiatto, zobaczyta mata fi-
gurke, patrzaca na nia z holu. Andy!

- Co sie stato? - spytata. - Czemu nie jeste§ w t6zku?

- Em... - Chtopiec postawit z wahaniem noge na stopniu. -

Z2m

znaczyto ,,do$¢". Wolata zostaé sama.

Moge cie o co$ zapytaé?



- Oczywiscie!

- Joe powiedziat, ze okret wyleciat w powietrze. Pewnie stra-
cili wielu ludzi.

- Tak, wiem.

- Ale jest taka sprawa. Powiedzmy, ze wielu ludzi ginie za
jednym zamachem, jak ci z okrgtu... Czy wobec tego zabicie po-
jedynczego cztowieka jest mniejsza zbrodnia?

Emma przyjrzata mu si¢ uwaznie. Byt wciaz jeszcze blady po
szoku - wybuch musiat wystraszy¢ go nie mniej niz maluchy.
Ale to dziecko wciaz prze$laduje wspomnienie tamtego czynu...
Nie miatam dotad pojecia, mys$lata, ze §wiadomo$¢é popetnionej
zbrodni nie opuszcza go ani w szkole, ani podczas zabawy. Nie
zadawat zadnych pytan, nikomu nie pisnat ani stowa, dopiero te-
raz... I co mam odpowiedzie¢? Przeciez sama nie wiem...

- Tak... Chyba tak jest.

Andy si¢ uémiechnat.

- To dobrze. Spodziewatem sig, ze tak powiesz.

- No to dobranoc. Szybko do tézka!

Ale to nieprawda, myS$lata, idac korytarzem do swojego poko-
ju. To wcale nie jest prawda.

Czwartkowe Swiqto Dzigkczynienia miato stanowi¢ poczatek
nowej ery w zyciu ,,anglojezycznych narodéw", w zwiazku z czym
w catym kraju ogtoszono 6w dzienh wolnym od pracy, przygotowu-
jac huczne obchody z toastami za USUK. I tylko w Kornwalii wy-
stapity trudno$ci na starcie. Zreszta nie tylko na starcie; caty dzien
uptynat w dalekim od $wiatecznego nastroju. Operacje Gnojow-
nik mozna by od biedy uzna¢ za miejscowe naruszenie dobrych
manier, incydent, ktéry da si¢ pomina¢ milczeniem, ale wysadze-
nie w powietrze okretu Stanéw Zjednoczonych, stojacego spokoj-
nie na kotwicy z ludZzmi na poktadzie - to juz powazna afera, nic
wigc dziwnego, ze zdominowata nagtéwki prasowe, a w radiu i te-
lewizji takze poswigcono jej wiele miejsca. Swiqto celebrowano
zgodnie z programem, ale bez rozgtosu, a po transmisji z ministe-
rialnego lunchu USUK-u przemoéwit premier:

- Nie wiemy jeszcze, w jaki sposdb doszto do katastrofy. Jesli
znajdziemy konkretny dowdd sabotazu, jedli si¢ okaze, iz znisz-
czenie tego wspaniatego okretu i strata tak wielu lojalnych ludzi
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sa wynikiem umys$lnego dziatania obcych, wrogich USUK-owi
agentow, wtedy niech nikt nie ma watpliwosci. Sprawcy zostana
wykryci i ukarani - sprawiedliwo$¢ ich nie minie. Zwracam sig
szczegllnie do rodakdédw z Zachodniego Kraju, ktérzy z racji swe-
go miejsca urodzenia uwazaja sie za ulepionych z innej gliny niz
pozostali, a takze do mieszkancow Szkocji i Walii, skad réwniez
meldowano o zamachach bombowych. Ostrzegam was - nie daj-
cie si¢ skusi¢ ztym ludziom, fatszywej propagandzie, nie mySlcie,
ze uda si¢ wam odwrdcié¢ bieg historii, zablokowaé uni¢ postepo-
wych, mitujacych pokdj naroddw i narzuci¢ ciasny, plemienny
partykularyzm. Nic z tego!

Wystapienie nagrodzit ryk aplauzu. Premier powiédt dooko-
ta blyszczacymi, lecz zmruzonymi oczami i zadart arogancko
gtowe, co miato znamionowa¢ triumf. Mad, Emma i dwéch star-
szych chtopcow wpatrywali si¢ w niego w milczeniu.

- Czuje si¢ jak Wellington - oznajmita Mad po zakonczeniu
oracji. - On moze nie przestraszy zadnego wroga, ale mnie tak!

- To zalezy od wroga - zauwazyt Terry. - Czy premier miat
na mys$li garstke kornwalijskich farmerow?

- Na pewno nawet o nich nie styszat - powiedziata Emma. -
Moéwit o nieznanych agentach. Zupetnie jakby wszedzie czaili sig
zamaskowani szpiedzy w ciemnych pelerynach. Nie rozumiem,
jak kto$ mégt wejs¢ niepostrzezenie na amerykanski okret.

- No nie wiem - rzekt z namystem Joe. - Nie sa zupetnie sa-
mowystarczalni, musza odbierac jakie§ dostawy. A przeciez wie-
my, ze wigkszos¢ dokerow z Poldrea nie cierpijankeséw. Niektd-
rzy stracili prace i zaden nie wie, co go czeka w przysztosci. Kto$
musiat podrzuci¢ fadunek.

- Na przyktad Tom Bate - podsunat Terry. - Mdgt nafasze-
rowacé laseczkami plastiku miejscowe prastugi.

Plastik... Emma przypomniata sobie laseczki, ktére Terry
przekazat panu Willisowi. Taffy to Walijczyk, Taffy jest zto-
dziejem. Zli ludzie, ktérzy odwracaja bieg historii, narzucaja
ciasny partykularyzm...

- Co mnie zdumiewa - odezwata si¢ nagle Mad - to milcze-
nie Bevila. To nieprawdopodobne, zeby dotad nie zatelefonowat
i nie zapytat, czy wszystko w porzadku.
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- Nie zapominaj, ze telefony sa na podstuchu - przypomnia-
ta Emma.

- Tak, wiem. Ale te eksplozje musiato byé stychaé¢ w promie-
niu kilku kilometréw. Przeciez na pewno kazdy wydzwaniat do
sasiadow i przyjaciot. Joe... - spojrzata na niego. - Bevil musiat
juz skonczy¢ lunch. Potacz si¢ z nim, tylko uwazaj, co mowisz.

Joe ustuchat, ale niemal natychmiast zjawit si¢ z powrotem.

- Nic z tego, cisza na linii. Jak w tamten ranek po ich wyla-
dowaniu.

- Swiqto Dzigkczynienia? - zastanawiat sig Terry.

- Dzien Pokuty - burknegta Mad.

I rzeczywiscie wszystko wygladato tak, jak dwa tygodnie te-
mu. Jedyna réznica to cisza, niecobecno$¢ wojska w najblizszym
sasiedztwie. Wprawdzie nad zatoka krazyty helikoptery, a ku
miejscu katastrofy sunat jaki$ stateczek, ale z Trevanal nie byto
widaé¢ zadnych cze$ci wraku. Nikt nie mogt sie zorientowaé, czy
morze wyrzucito szczatki na brzeg, czy marines przeszukiwali
plaze, trzeba by si¢ w tym celu przej$¢ na Kklify, lecz Mad byta
nieugieta. Nikomu nie wolno wychodzié¢ poza teren posiadtosci,
nawet na farmeg. Jesli Jack Trembath uzna za konieczne, sam
znajdzie do nich droge. Ale jedno trzeba wyraznie powiedzied:
niezaleznie od sukcesu operacji Gnojownik, uroczysty lunch
w Raju Zeglarza i tak by sie nie odby#.

Kolejny pilny rozkaz Mad zobowiazywat Joego i Terry'ego do
umycia wszystkich butéw i nieprzemakalnych ptaszczy oraz wy-
prania innych sztuk garderoby, ktdre wczorajszej nocy zostaty
zanieczyszczone nawozem. Drobinki gnoju przywarty takze do
skarpetek, kotnierzykéw, koszul i slipkdow, wigc studnia w piwni-
cy pracowata petna para, a stary cebrzyk do kapieli Folly, odna-
leziony na koncu garazu, okazat si¢ $§wietna balia. Brukowana
posadzka piwnicy szybko nasiakta woda, stara, nieuzywana
kuchnia i zmywalnia przypominaty kryty basen.

- Wyciagnijmy wigcej wody i zalejmy porzadnie - dart si¢ Co-
lin. - Ben, le¢ do pokoju zabaw i przynie$ t6ddke, zobaczymy, czy
poptynie! Nie, zaczekaj, rozbierzmy si¢ i udawajmy, ze jest lato!

- Wybijcie to sobie z gtowy - krzykngta Emma. - Mad, na
mito$é boska...
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Ale babka zbyta ja uSmiechem.

- Nie moga wyj$¢ na dwor, niech si¢ bawia. Tylko, kochani,
uwazajcie, zeby nie zala¢ burakow ani jabtek. Musimy si¢ nimi
zywi¢ az do Bozego Narodzenia.

Zabawa - coraz bardziej dzika i szalona - trwata w najlepsze.
Mad, ktéra w miarg uptywu czasu przejawiata coraz wigksza inwen-
cje, zaproponowata, zeby wziaé¢ kilka polan Joego i rozpali¢ ogien
pod starym rusztem, a potem rozwiesi¢ mokre rzeczy do suszenia.

- Btagam was, uwazajcie - denerwowata si¢ Emma na widok
czarnego dymu ktegbiacego si¢ w nieuzywanym od dawna komi-
nie. - Pobrudzicie ubrania sadza, a wtedy cate pranie na nic!
Dom takze moze si¢ tatwo zajac.

- Juz wiem - zawotal Andy, ktéry razem z Samem przytaczyt
si¢ do reszty. - Zagotujmy wode w imbryku i zrobmy herbate jak
w prawdziwym obozie. Za umywalnia jest czajnik. Ma urwany
dziobek, ale to nic nie szkodzi.

Stopniowo przestato si¢ dymi¢ i pod zardzewiatym rusztem
ogien buzowat az mito. Woda wkrétce zawrzata, a herbata poda-
wana z rak do rak w starych kubeczkach po jogurcie zostata
uznana za przepyszna nawet przez Colina, ktéry w kuchni Dot-
tie nigdy nie brat jej do ust. Sama Dottie zeszta do piwnicy po
zapadnigciu zmierzchu, ale bynajmniej nie po to, zeby podziwiaé
efekty rodzinnego prania albo uczestniczy¢ w obozowym ogni-
sku, tylko zeby zameldowaé, iz na podjezdzie ukazatl si¢ samo-
chéd wypetniony marines.

- Och, doprawdy? - spytata Mad z podejrzanym spokojem. -
Ciekawe, czego chca.

- Moze chodzi o elektrycznos$¢ - odrzekta Dottie. - Bo nie
mamy pradu, odcieli nam tak jak telefon i teraz Joe z Terrym
szukaja w garazu awarii.

- A moze - odezwat si¢ Colin - zndéw chca wynaja¢ od nas ga-
raz. Jedli tak, to poprzebijam im opony.

Ben pokiwal z aprobata gtdéwka, bijac gtosno brawo. Potem
dla podkreélenia braterskich uczué zaczat wszystkich ochlapy-
waé¢ mydlinami.

- 1dz na goére, Dottie, i nastuchuj. Gdyby zadzwonili i pytali
o mnie, powiedz, ze jestem w piwnicy.
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Dottie wygladata na wstrzasnieta.

- Och, Madam, przeciez...

- A dlaczego nie? Nie mamy pradu ani wody, wigc koniec z wy-
siadywaniem w salonach, im predzej to zrozumieja, tym lepiej.

Komandosi nie zadzwonili. Cze$é weszta frontowymi drzwia-
mi, cze$¢ od tytu. Zgromadzeni wokdt pieca chlopcy ustyszeli
gtos$ne krzyki i tupot butéw na schodach. Andy skoczyt na réw-
ne nogi.

- Zaraz, no cojest?! - wrzasnat i Emma zauwazyta, zejego re-
ka odruchowo powedrowata do paska dzinséw, gdzie zawsze no-
sit néz sprezynowy.

- Cicho! - upomniata go ostro Mad. - Zachowujcie si¢ tak,
jakby nic si¢ nie stato, a gadanie zostawcie mnie.

Z licznych gtoséw wyrdzniat sie donos$ny protest Dottie, do-
biegajacy z kuchni na goérze.

- Dotdzcie no do ognia, bedzie troche jasniej - polecita Mad.
- Ale bez przesady.

Sam rzucit kilka mniejszych polan i gars¢ widréow, ktére Joe
przygotowat na podpatke. Kiedy drewno si¢ zajeto, cienie catej
grupki na suficie przybraty monstrualne rozmiary. Gtosy i tupot
wyraznie si¢ zblizaty i w koncu marines wpadli do piwnicznej
kuchni.

- Hej, wy tam! Wstawad i rece na karki! - wrzasnat jeden.

Miat ze soba latarke, ktdra os$wietlat twarze zgromadzonych.
Nikt si¢ nie poruszyt poza Benem, ktdéry potozywszy raczki na
gtowie, chlapat nogami w strone napastnikéw.

- Niech kto$ zabierze tego bachora!

Emma przyciagngta Bena do siebie. Nie wiedziata, ilu jest
zotnierzy - czterech, moze pigciu, ale przy ogniu nie byto wiele
widaé, tym bardziej ze $wiecili latarkami na $ciany i okna. Zaj-
rzeli nawet do starej zmywalni, gdzie lezaty jabtka i buraki.

- Tylko pare dzieciakéw i starucha - zdziwit sie dowddca,
wyraznie zawiedziony. - Kto tu, u diabta, jest wtascicielem?

- Ja - odparta Mad lodowatym tonem. - Jedli przestanie pan
oélepia¢ mnie latarka, moze bede zdolna do rozmowy.

Emma nie wiedziata, czy mieli do czynienia z oficerem, sier-
zantem czy kapralem. W polowych mundurach wszyscy wygla-
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dali podobnie. Nie byt to z pewnoscia kapitan Cockran, ktdry
rozmawiat z Pa, ani w ogdle nikt znajomy.

- No dobra, nazwisko?

Mad podata.

- To moja wnuczka - ciagneta - a to adoptowani przeze mnie
chtopcy. Poniewaz nie mamy $wiatta ani wody poza ta ze studni,
musieli§my urzadzi¢ rodzinne pranie tu, gdzie nas pan widzi.
Nie mozemy pojecha¢ do miasta, bo nie mamy transportu, wiec
zywimy si¢ kapusta i burakami. Co$ jeszcze chce pan wiedzie¢?

- Jasne, paniusiu. - Dowddca troche spuécit z tonu, ale nadal
zachowywal si¢ agresywnie. - OtrzymaliSmy informacje, ze ma
pani u siebie dwéch chtopakdéw, ktdrzy skonczyli osiemnascie lat.
Gdzie oni sa?

- Nie mam pojecia. Pewnie siedza w garazu i probuja wykry¢,
dlaczego nie ma pradu. Zreszta mtodszy ma dopiero siedemnascie.

- Dobra. Sprowadzcie ich tutaj - warknat do dwdéch zoinie-
rzy, ktérzy trzasneli obcasami i wyszli.

- Czego od nich chcecie? - spytata Mad.

- Wszystkich petnoletnich mezczyzn zabieramy na przestu-
chanie. Sprawdzamy wszystkie domy w tym okregu, a ten jest
jednym z setek na liScie. Im szybciej facet powie nam, co chce-
my wiedzieé¢, tym krocej bedziemy go trzymacd.

Moéwiac, zut oczywidcie gume. Po co oni to robia, mysSlata
Emma, i dlaczego ten cztowiek patrzy na nia tak pogardliwie,
a zarazem protekcjonalnie, jakby si¢ spodziewatl, ze podjdzie
z nim na pierwsze skinienie?

- Chce pan powiedzie¢, ze zabieracie z domow wszystkich
zdatnych do stuzby mezczyzn z okrggu Poldrea?

- Zgadtas, paniusiu. I macie kupe¢ szczgécia, ze na razie nie
bierzemy mtodszych. Czas, zeby co poniektdrzy nauczyli si¢ sza-
cunku.

- Szacunku do kogo?

Dowddca nie odpowiedziat. Przygladat si¢ rozwieszonym na
sznurku rzeczom.

- Sporo tego prania - zauwazyt. - Co tydzien macie tyle brudéw?

- Zalezy od tych, co nam zanieczyszczaja powietrze - odpar-
ta Mad.
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Zza bocznych drzwi dobiegat gtos Joego.

- Aha, juz ida - rzekt komandos. - Jak beda grzeczni, to rano
wroca.

Ruszyt wraz z innymi w stron¢ korytarza.

- Mtodszy chtopiec ma noge w gipsie - poinformowata go
Mad. - Jest pod opieka lekarza. Lezat w szpitalu i powinien dzis$
tam wroci¢ na zdjgcie gipsu, ale nie byto jak go dowiez¢.

- Bedzie musiat zaczekaé, az wasi kornwalijscy medycy
oprzytomnieja. Moze nie wiecie, ale urzadzili strajk, a szpitale sa
pozamykane. Zgraja nawiedzonych dziataczy! Céz to za przeklg-
ty przez Boga péiwysep!

W korytarzu ukazali si¢ Joe i Terry w otoczeniu zotnierzy.

- Nie znalezli§my usterki, Madam - rzekt Joe. - Chyba od-
cigto nam prad.

- Zgadza sig, paniusiu - potwierdzit drwiaco dowddca. -
Brak wody, brak pradu, brak transportu. Jeste$cie znow
w dawnych wiekach. Moze dobrze wam zrobi, jesli sprébuje-
cie troche twardego zycia, jak my sto lat temu na granicy. Jaz-
da, idziemy.

Pobladty nagle Colin stanal naprzeciwko obu chtopcow.

- Jak zabierzesz moich braci, to cig zabijg! - o$§wiadczyt.

- Nie méw? - Zotnierz podniést malca za koinierz swetra
i wsadzit go do cebrzyka. - Mtodo zaczynaja mordercy w tych
stronach. Moze jutro po ciebie wrocimy.

Pchnat Terry'ego do przodu tak, ze az chtopak si¢ zachwiat
i kula wypadta mu spod pachy. Emma zerwata si¢ na nogi.

- Ostroznie, na mitos¢ boska! Nie widzi pan, ze on nie moze
normalnie chodzi¢? A w ogdle po co ich zabieracie, skoro juz by-
li przestuchiwani? Spytajcie kapitana Cockrana... nie, poruczni-
ka Shermana, on ich zna, zna takze moja babke i nas wszystkich.

Mezczyzna odwrdcit si¢ i spojrzat jej prosto w twarz. W jego
wzroku nie byto juz pogardy, tylko zimna zawzigto$¢.

- Stuchaj, mata, moze i znat, ale to juz nieaktualne. Kapitan
Cockran i porucznik Sherman razem z dwoma setkami naszych
kumpli wylecieli wczoraj w powietrze i nawet nie odnalezli§my
dotad ich szczatkdéw, totez nie dziwcie sie, ze nie kochamy was
specjalnie i nie mamy czego celebrowa¢ w dniu, ktory miat by¢é
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Swiqtem Dzigkczynienia. PomyS$lcie o tym, kiedy bedziecie sie-
dzie¢ w ciemnosSciach.

I wraz ze swymi podwtadnymi poszedt korytarzem do wyj-
§cia, popychajac przed soba Terry'ego i Joego. Trzasnety drzwi,
potem rozlegt si¢ warkot silnika i zgrzyt két wycofywanej cigza-
rowki. Wyrwana ze snu Folly zobaczyta, ze nikogo przy niej nie
ma, wigc zacz¢la skowyczeé na szczycie schodéw. Sam zostawit
milczaca grupke przy piecu i pobiegt ja uspokajaé.

- Czemu$my ich nie powstrzymali? - wykrzyknat z pasja Co-
lin, kopiac blaszana wanienkg. - Czemu nikt nic nie zrobit?

Z poczatku nikt sig¢ nie odzywat. Mad dorzucita polano do
ognia.

- Bo ich byto wiecej - powiedziata w koncu.

Andy podszedt do przykucnietej przy ogniu postaci i potozyt
jej reke na ramieniu.

- Nie martw si¢ - rzekt. - Teraz ja si¢ wszystkim zajme. Be-
de panem domu i razem z Samem bede pitowat drewno, przyno-
sit jarzyny i w ogdle robit to, co Joe i Terry. Przykro mi, ze ma-
rines stracili tylu ludzi w tym wybuchu, ale przeciez to nie
znaczy, ze mamy sie poddawaé, prawda?

- Nie. - Mad podniosta ku niemu mizerna w $wietle ognia
twarz. Teraz naprawde wygladata na osiemdziesiat lat. - Nie,
Andy, nigdy sie nie poddamy. Nigdy... nigdy.
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Mniejsza juz o ciemno$¢, mys$lata Emma, a nawet o obawy,
czy nie zabraknie wody, chociaz rzeczywiscie, kiedy zajrzata do
studni, lustro wydawato si¢ obnizone i pokryte warstwa piany.
Mniejsza o nieunikniona teraz zup¢ z burakéw albo kapusty plus
ziemniaki omaszczone resztkami konserw z zapaséw Dottie,
przy czym wszystko to gotowato si¢ na starym ruszcie w piwni-
cy. Teraz na czoto wszystkich zmartwien wysuwat si¢ niepokdj
o los chtopcow. Dokad ich zabrali? O co wypytuja? To zadna po-
ciecha, ze pana Trembatha takze wzicli; rano przybiegt do Mad
czternastoletni Mick i opowiedziat o wszystkim.

- Wzieli tez pana Hawkinsa z Pendover, Billa i Jacka Rund-
le'd6w z Hilltown. Pan Willis obchodzi wszystkie farmy i propo-
nuje pomoc przy dojeniu i innych robotach. PrzepadlibySmy bez
niego, mato kto dzi§ umie recznie doi¢. Mama posyta wam jajka,
ale tata nie zdazyt zabié¢ $wini.

Komunikacja kompletnie ustata. Nie byto ciezaréwek, auto-
busdow, po drogach krazyty wytacznie wojskowe pojazdy. Sklepy
w Poldrea pozamykano. Problem szkoty przestat istnie¢, ponie-
waz nikt nie wiedziat, czy sa czynne, zreszta i tak autobus nie
kursowat. Lacznos¢ ze §wiatem zewnegtrznym w piatek i w sobo-
te bylta mozliwa tylko dzigki pielegniarce okregowej, ktdra przy-
chodzita na farme pocieszaé siostre, a potem z czystej dobroci
serca odwiedzata Trevanal.

- Musiatam sprawdzié¢, czy u was wszystko w porzadku, aje-
$li chcecie komu$ co$ przekazaé, chetnie sig¢ podejme.
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- Czy to prawda, ze lekarze nie dyzuruja, a szpital jest za-
mkniegty? - spytata Mad.

Siostra Bennett pokrecita wolno gtowa.

- Po prostu nie wiem. M¢j telefon takze nie dziata, nie mam
ani kropli benzyny, a warsztaty wciaz sa nieczynne. Nikt nic nie
wie, ludzie maja istny metlik w gtowach. Poldrea jest kompletnie
odcigte od Sswiata, na drogach do St Austell i Liskeard stoja blo-
kady. A najgorzej, ze marines chodza od domu do domu i zabie-
raja mezczyzn.

- Dokad?

- Tego nikt nie wie. Pono¢ za zaglebiem kaolinu ogrodzili
drutem kolczastym jaki$ wielki obszar, sprowadzili psy, stowem,
zrobili regularny obéz koncentracyjny. Ale moze to nieprawda?

Joe, Terry, pan Trembath... To wykluczone, mys$lata Emma,
zeby trzymano ich tam wraz z setkami innych w nieskonczonos¢,
bezczynnie, bez mozliwosci protestu czy dochodzenia naleznych
praw. Takie rzeczy cztowiek sobie zwykle tylko wyobraza, na-
prawde za$ zdarzaty sie dawno temu w Zwiazku Radzieckim
i w hitlerowskich Niemczech w latach trzydziestych, czyli na
dtugo przed jej urodzeniem.

- Zeby chociaz w radiowym dzienniku mozna byto ustyszeé
jakie$ sensowne informacje - narzekata siostra Bennett - ale ba-
terie nam siadty, tak samo jak wielu mieszkancom, a zreszta na
temat naszej sytuacji nic si¢ tam podobno nie méwi. Po prostu
nas ignoruja.

- A co robi policja? - spytata Mad.

- Nie widziatam na drodze ani jednego radiowozu. Miejsco-
wa komende zamieniono w posterunek wojskowy, czy raczej po-
sterunek marines. Wszystko przez te¢ eksplozje, obwiniaja do-
stownie wszystkich - mezczyzn, kobiety i dzieci, wszyscy maja
ponie$¢ kare. Gdyby nie to, nic by si¢ nie stato.

- Nie bytabym taka pewna.

Emma wiedziata, co babce chodzito po gtowie. Ta jej teoria,
ze $rodki zmierzajace do zablokowania wszelkich informacji
i wszelkich ruchéw miejscowej ludnosci zastosowano by i tak,
niezaleznie od wysadzenia okretu. Restrykcje wzmocniono prze-
ciez juz po $mierci kaprala Wagga i nawet gdyby eksplozja nie
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nastapita, pozostawaty jeszcze skutki operacji Gnojownik.
Z pewno$cia marines odptaciliby si¢ stosownymi karami i aresz-
towaniami, chociaz moze nie na tak wielka skale.

- To kwestia utraty twarzy i nerwéw - zauwazyta Mad. - Pa-
migtasz, co powiedziat Vic? Marines nie zniosa ani jednego, ani
drugiego. Podobnie jak nasz koalicyjny rzad, ktéry popiera to ca-
te przedsigwzigcie zwane USUK-iem. Ludno$¢ ma poprzeé unig,
trzeba ja do tego naktoni¢ pochlebstwem, przekupstwem, przy-
musem, zalezy, co najlepiej podziata. Sabotaz bedzie karany, jak
powiedziat premier. I $§miem twierdzié¢, ze gdyby owa eksplozja
miata miejsce na przyktad w Suffolk, a nie u nas, zgodzilibySmy
sig¢ z jego stanowiskiem.

- Niektérzy na pewno, ale nie ty. Tyjuz pierwszego dnia mia-
tas na ten temat okre$lone zdanie. Pamietam twoja mine, kiedy
zastrzelili Spry'a. Czutaby$ doktadnie to samo, gdyby chodzito
0 psa z wyspy Man.

Mad odwrdcita si¢, nie zaprzeczajac. Trzymata w reku pite,
bo w piatkowe popotudnie miata sie odby¢ $cinka drzewek w za-
gajniku, do czego wyznaczono przedtem starszych chlopcow.
Pies zabity, cztowiek zabity, okrgt unicestwiony, mate miastecz-
ko odciete od $wiata, a mieszkancy ptci meskiej aresztowani...
I po co? Po to, zeby coraz wigcej takich ludzi jak Pa krazyto od-
rzutowcami po $wiecie i manipulowato waluta? Zeby coraz wig-
cej rozgoryczonych, niespetnionych, bezrobotnych obywateli
emigrowato w préznej nadziei, iz gdzie indziej trawa jest zielen-
sza, reszta za$ skakata sobie do gardet, bez ogladania si¢ na po-
trzeby innych? Musi by¢ jaka$§ odpowiedz, myslata Emma, ale
nikt jej nie zna. Nie ma sensu zaglebiaé si¢ w historie, opowiadad
o upadku Rzymu, o chorym spoteczenstwie sprzed dwéch tysie-
cy lat, ktére ztopato wino i przygladato sig walkom gladiatoréw,
podczas gdy chrze$cijanie ttoczyli si¢ w katakumbach. Ci sami
chrzedcijanie po dojsciu do wtadzy palili przeciez ludzi na sto-
sach, tamali ich kotami. Nawet Kazanie na Gérze prowadzi do-
nikad. Kiedy sie czyta o ,,btogostawionych, ktérzy takna i pragna
sprawiedliwo$ci”, nasuwa si¢ obraz ludzi klgczacych w mrocz-
nych kosciotach, modlacych sie rozpaczliwie, a jednoczes$nie pa-
trzacych z dezaprobata, jeSli jaka$ para choéby trzyma sie za re-
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ce czy obmacuje w ciemno$ci. Nagle stanal jej przed oczami
Wally Sherman, biedny, Bogu ducha winny Wally, ktéry chciat
tylko by¢ mity i nawet wtedy, na plazy, szukat wytacznie ciepta
i bliskosci, jak to maja w zwyczaju mtodzi ludzie w obu krajach.
Wally Sherman, ktéry zadat sobie trud, moze narazajac sie na nie-
bezpieczenstwo, by ja ostrzec przed planowanymi restrykcjami,
a teraz... teraz nic z niego nie zostato. W jednej chwili cztowiek
rozmawia, moze sie $mieje, moze je obiad na poktadzie, cieszy sieg,
ze niedtugo wyjdzie na lad, a w nastepnej... rozsypuje si¢ w kawat-
ki, jak Spry. Czy $mier¢ jednego czlowieka mniej obciaza sprawce
niz zabicie wielu ludzi w jednym wybuchu? Nie wiem, Andy, na-
prawdg nie wiem. Mam tylko dwadziescia lat i podobno do takich
jak ja nalezy dzisiaj $wiat, ale Pa tez byt kiedy$ dwudziestolatkiem
i tez myslat, ze Swiat nalezy do niego, ajeszcze dawniej Mad mia-
ta dwadzie$cia lat, uSémiechata si¢ do zachwyconej publicznosci ze
sceny, usmiechata sie z pocztéwek... I kiedy ja bede taka stara jak
ona teraz, takze nic si¢ nie zmieni...

Takie strzegpki my§$li przelatywaty Emmie przez gtowe przed
wizyta siostry Bennett i po jej wyjSciu. Odprowadzita pielegniar-
ke przez pole, ale nie do samej farmy, za duzo miata roboty w do-
mu. Patrzac potem, jak krepa postaé w niebieskim ptaszczu pnie
sie mozolnie po btotnistej drézce, pokazuje pielegniarska prze-
pustke naburmuszonemu wartownikowi, a wszystko to ze wzgle-
du na rodzinne uczucia i zwykta ludzka zyczliwo$¢, Emma zasta-
nawiata si¢, czy to nie wtasnie takim kobietom jej rodacy za-
wdzigczaja przetrwanie. Kto$ przeciez musi sprowadza¢ na $wiat
dzieci i czuwaé przy umierajacych. W catym kraju sa tysiace tego
rodzaju oséb, znanych tylko najblizszym sasiadom. Kiedy odcho-
dza, nikt o nich nie pamieta, nigdy si¢ nie bogaca, nie zyskuja sta-
wy - oto prawdziwi ,,cisi, ktérzy posiada ziemig", ale nigdy po to,
by ja zatrzymadé dla siebie, tylko przekazaé dalej niczym powierzo-
ne sobie dobro, sposéb na zycie.

- Ty tez jeste$ taka - powiedziata do Dottie, ktéra zastata
przy zagniataniu chleba z resztek maki. Kiedy ciasto juz si¢ upie-
cze w nieuzywanym chyba od stu lat piwnicznym piecu, Dottie
utozy pewnie na wierzchu uduszone w garnku na ruszcie jabtka.

- Ze niby jaka? - nie zrozumiata Dottie, ktéra na pulchnej
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twarzy miata bruzdy zmeczenia i troske o to, jak dadza sobie ra-
de jutro, za tydzien, jedli nadal nie bedzie dostaw zywnosci, pra-
du i wody poza ta stojaca, ze studni, ktorej kazda krople trzeba
gotowaé, bez Joego i Terry'ego. Jak maja przetrwac?

- Btogostawiona. Btogostawiona, bo cicha.

Dottie popatrzyta na nia ze zdumieniem znad zagniatanego
ciasta.

- Cicha? Btogostawiona? Co to ma wspdlnego z torebka ma-
ki na czterech chtopcow o normalnym apetycie? Bedg¢ robi¢ swo-
je, poki nie padng, ale nie nazwatabym tego ,,cicho$cia". A co do
blogostawionych, to tak si¢ méwi o $wictych, aja tam nigdy nie
bytam $wigta. - Otrzepata rece z maki i nagte cata jej postaé
zwiotczata, a twarz si¢ skurczyla. - Az boj¢ si¢ mysle¢, co oni
tam robia mojemu chtopcu...

Méj chtopiec... To Terry, pierwszy z adoptowanych, roz-
pieszczany pupilek. Kto by si¢ spodziewat, ze droga staruszka
tak nagle si¢ zatamie? Emma, sama czujac tzy pod powiekami,
przytulita ja mocno.

- Nic mu nie bedzie. Wrdci z nowym zapasem dowcipow
i nauczy Colina paru nowych przeklenstw, obiecujg ci to!

- Nie mozesz obiecywaé¢, bo nic nie wiesz. Nikt nic nie wie.
Mys$latam, ze marines to nasi przyjaciele, ze przystano ich do po-
mocy, a tu prosze! Widziata$, jak na mnie krzyczeli, jak si¢ we-
pchneli do domu, wszedzie byto ich petno - od piwnicy po kuch-
nie, a potem zatadowali naszych chlopcédw na ciezaréwke jak
bydto... Ciekawam, co nasze wltasne wojsko robi, zeby nas chro-
nié¢, gdzie jest policja, co sie stato z rzadem? Styszato si¢ o takich
metodach w innych krajach, ale nie u nas!

Nie, u nas to si¢ nie zdarzy, na pewno nie, mys$lata Emma.
Tak zawsze méwito si¢ w Anglii, nawet podczas bombardowan
wojennych, poniewaz wszyscy trwali razem na swojej ziemi. Ale
juz tak nie jest.

- Musimy by¢ dzielni, a przynajmniej probowaé - powie-
dziata gtosno. - Nie wolno si¢ poddawaé. Trzeba braé zycie -
kazda chwile, godzine, kazdy dzien - takim, jakie jest.

Minety dopiero dwa dni, odkad ich zabrali, a wydawatoby
sie, ze co najmniej dwa lata! I ten okropny strach po przebudze-
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niu: moze zaraz wydarzy si¢ co$ jeszcze gorszego? Moze marines
zechca z kazdej dwunastki wigzniéow zastrzeli¢ dwéch dla przy-
ktadu i padnie akurat na Joego i Terry'ego? Moze Pa nie wroci,
zostanie na zawsze w Brazyli, bo uzna swoj kraj za skonczony?
Moze ktéres z dzieci zachoruje w nocy na zapalenie wyrostka
i nie bedzie mozna wezwaé doktora Summersa, bo telefon nie
dziata? A moze Bevila takze gdzies wywioza i nikt, ale to nikt nie
przyjdzie im na pomoc?

Przestan, powiedziata sobie, przestan natychmiast. To prosta
droga do histerii. Jedli zatamie si¢ ona, silna dwudziestoletnia
dziewczyna, co stanie si¢ z dzieé¢mi i staruszkami?

- Pokaz, jak ty to robisz - zwrécita sic do Dottie, wktadajac
rece do ciasta. - Jestem oferma, ale musze si¢ nauczy¢. Jesli nie
umiem nawet upiec chleba, to co komu po mnie?

Dottie otarta oczy i usmiechngta si¢ z wysitkiem.

- Przypomniata$ mi piosenke z czaséw dziecinstwa. ,,Biedna
bogata dziewczynka", chyba Noela Cowarda. A co z tymi ele-
ganckimi kursami gotowania, na ktdre ojciec ci¢ posytat parg lat
temu?

- Suflety i creme brulee. Zadnych podstawowych dan.

- To polowa zmartwien tego $wiata. Wszystko zamrozone,
do kupienia w supermarketach. Ludzie nie maja juz czasu wyho-
dowaé czego$ czy ugotowa¢ w domu. Matka nauczyta mnie tego,
co sama umiata, i nawet mi przez mys$l nie przeszto, ze kiedy$ mi
si¢ to przyda. Przeciez cate lata pracowatam w teatrze, przenosi-
tam si¢ z miejsca na miejsce, no ale, dzigki Bogu, zapamigtatam,
co trzeba, a reszte podpowie mi instynkt.

To wtadnie jest to. Cokolwiek robimy, dyktuje nam instynkt,
taki wewnetrzny impuls. Jedzenie, picie, mito$¢, nienawi$é - oto
podstawowe bodzce popychajace ludzi do przodu, wszystko inne
jest ulotne.

- Chodzi o to - powiedziata Emma trochg do siebie, a troche
do Dottie - ze ludzie powinni zy¢ w matych wspdlnotach. Ra-
zem pracowaé i zaspokajaé nawzajem swoje potrzeby. Rolnicy
uprawialiby zboze, mtynarze metliby ziarno, jeszcze kto inny ro-
bitby masto, hodowat jarzyny i owoce. Kazdy dzielitby si¢ z sa-
siadami i nie bylyby potrzebne zadne pieniadze.
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- Nie sadze, zeby to sie sprawdzito - rzekt powaznie Sam,
ktéry niepostrzezenie wcisnal sie do kuchni. - Zawsze znalazlby
siec kto§ w sasiedniej wspdlnocie, kto miatby krowe lepszej rasy,
dajaca wigcej mleka, albo lepsza gleb¢. Wtedy inni by mu za-
zdrodcili i probowali odebraé. 1 znéw zaczeliby sie ttuc.

- Chyba ze znalaztby sie dobry przywddca - wtracit Andy.
Kuchnia wypetnita si¢ nagle gtodnymi chtopcami, ktérym wy-
raznie nie wystarczata dieta buraczano-jabtkowa. - Taki praw-
dziwy, z autorytetem. On by im zaraz powiedzial: ,Przestancie
gada¢ i rébcie, co wam kaze". I ludzie musieliby sie¢ z tym pogo-
dzi¢ i zadowoli¢ si¢ wtasnymi krowami na wtasnej ziemi.

- Nieprawda - rzekt Colin. - Nic by to nie pomogto, gdyby
byli gtodni i takomi, jak na przyktad Ben. Zobaczyliby lepsze
krowy na cudzej farmie i tak bardzo by chcieli je mieé, ze zabili-
by przywddce, ajego miejsce zajatby ten takomy. Ty bys tak zro-
bit, nie, Ben?

Ben kiwnal wyzywajaco gtowa, po czym porwat kawat lepkie-
go ciasta ze stotu i wsadzit go sobie do buzi.

- Nie rusz! - krzykngta Dottie. - Musisz poczekaé, az chleb
si¢ upiecze i wtedy dostaniesz swdj przydziat. Wypluj to zaraz,
bo si¢ pochorujesz.

- Siostra Bennett przyniosta kilka jajek - mrukngta Emma. -
Jedli jest bardzo gtodny...

- Jajka sa na lunch. Jak zjedza teraz, nic nie zostanie na poz-
niej, prawda, Madam?

Mad, ktoéra z tego, co wiedziata jej wnuczka, nie jadta dotad
$niadania, stata w drzwiach.

- Bardzo cigzko pracowali, wigc powinni co$ zje$§¢. W spizar-
nianym kredensie jest mndstwo psich ciasteczek, a wiesz, ze Fol-
ly nie da rady ich pogryz¢é. Moze je namoczymy?

Benowi zrzedta mina. Rzucit rozpaczliwe spojrzenie Colino-
wi, ale na prézno. Kazda zmiana diety czy rozktadu dnia dziata-
ta pobudzajaco na starszego chtopczyka. Poza tym Colin nigdy
nie bywat gtodny.

- Mozna sprobowaé - wykrzyknat z zachwytem. - Udawaj-
my sfor¢ pséw! Bedziemy chodzi¢ na czworakach i szczekad,
a Madam i Dottie natoza nam ciasteczek do misek.
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Benowi nie trzeba byto dwa razy powtarzaé, a co dziwniejsze,
starszym chtopcom takze. Zaraz tez kuchnia wypetnita si¢ psim
skowytem, tupotem czterech kompletéw ,,tap"”, gdy nagle Mad
zastygta z r¢kami na uszach, a u§émiech znikt zjej twarzy. Emma,
idac za jej wzrokiem, spojrzata w okno.

- Co to za ludzie? - spytata Mad. - Co oni tam robia?

Szczekanie ustato. Wszyscy rzucili si¢ do okna. Przez lasek
graniczacy z podjazdem szto dwdéch mezczyzn. Jeden nidst sie-
kiere, drugi pite.

- To nie marines! Nie sa w mundurach - zauwazyta Mad. -
Andy, idz si¢ dowiedzie¢, czego chca.

Wysoka, krepa postaé w skdrzanej kurtce wydata si¢ Emmie
znajoma.

- Alez to pan Libby! - wykrzykneta ze zdziwieniem. - I ten
jego pomocnik... Sama do nich pdjde.

Wybiegta przez boczne drzwi na podwoérze. Andy dotart juz
do potowy podjazdu, ale na jej widok przystanat. On takze roz-
poznat wtadciciela Raju Zeglarza.

- Jest przy stosie drewna, ktore Joe przygotowat dla Tremba-
théw. Pamigtasz? Mieli je dostaé¢ za mleko i jajka.

Emma szta przez zagajnik, ale pan Libby nie zwracat na nia
uwagi. Razem z pomocnikiem tadowal w najlepsze drewno do
workow.

- Przepraszam, ale moja babka pyta, co panowie tu robia.

Pan Libby spojrzat na nia z géry. Wygladat dos$¢ niechlujnie.

- Macie wigcej drewna, niz zuzywacie. Najwyzszy czas po-
dzieli¢ si¢ z innymi.

- Przykro mi, ale te ktody sajuz obiecane.

- Ach tak? No céz, kto pierwszy, ten lepszy. Dzi$§ kazdy pil-
nuje swego. Czemu wam ma by¢ ciepto, a nam zimno? Jazda,
Harry, taduj do petna, potem wrécimy po nastepna partie.

- Panie Libby, powiedziatam, ze to drewno jest obiecane -
upierata si¢ Emma. - Czekamy tylko na Joego i Terry'ego, zeby
zaniedli je na farme.

Wtasciciel gospody wybuchnat $§miechem. Nie byt to przy-
jemny $miech - raczej uragliwy rechot. Znikty gtadkie maniery
i przymilny ton, jakim zachwalat kalifornijskie wino.
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- CoS$ nie bardzo im si¢ $pieszy. Peggy Trembath tez niepred-
ko doczeka si¢ mezusia. Ludzie, ktorzy utrudniaja przejazd dro-
gami Jej Krolewskiej Mosci, musza ponie$¢ kare, a za sabotaz
mozna nawet dostaé kulkg w teb. - Urwal na chwilg, skupiajac
uwage na wycinanym drzewku. - Cierpimy na tym my - uderzyt
si¢ w pier§ - uczciwi, praworzadni obywatele. Tracimy klientéw,
odcinaja nam wodg¢ i prad, pada nam bydto, wszystko przez ta-
kich jak wy! Dobrze jak kto§ ma tyle forsy w banku co szanow-
na babcia. A co ze mna? Ani $§ladu klientéw, odkad zaczety sie
restrykcje!

- Pieniadze w zamknigtym banku na nic si¢ nie zdadza. Nie
powodzi sig¢ nam lepiej niz panu. A pan moze przynajmniej upic
sie¢ kalifornijskim winem - odcieta sic Emma.

Co byto btedem. Pan Libby poczerwieniat ze ztosci.

- Uwazaj, co méwisz, panienko, bo ci z nas, ktdrzy poczuja
si¢ urazeni, gotowi zabra¢ nie tylko drewno. My nie dostajemy
za darmo mleka ijajek od Trembathéw, takjak podobno wy, aje-
§li ci, ktorzy zastuzyli na kare za sabotaz, wywina si¢ prawu,
wezmiemy je W swoje rece i urzadzimy najazd na farmy pod nie-
obecnos$¢ ich wtascicieli. Bedziemy wiedzieli, co zrobi¢ z ich $wi-
niami, owcami i bydtem, zeby uchronié nasze rodziny przed gto-
dowa $miercia. Powiedz to Peggy Trembath przy najblizszej
okazji.

I zaatakowat siekiera drzewko, ktére padto pod ciosem. Em-
ma potozyta Andy'emu reke na ramieniu, bo chtopiec czait sie do
skoku.

- Nie - szepnegta. - Nie...

Jeden fatszywy ruch i pan Libby zrealizuje swa grozbg. Péj-
dzie na farme i wezmie kazde zwierzg, ktdére mu sie¢ spodoba, tak
jak teraz to drewno. I nikt go nie powstrzyma, bo Mick jest nie-
wiele wigkszy od Andy'ego. Obejrzata si¢ przez ramig i zobaczy-
ta, ze na podjezdzie stoi babka z pita w reku.

- Dzien dobry, panie Libby - zawotata. - Tuz przed panem
jest jeszcze jeden mtody jesion. Moze panu pomoc?

Wtasciciel Raju Zeglarza potknat si¢ o korzen i wolno obré-
cit. Najego twarzy walczyly o pierwszenstwo zaktopotanie, nie-
ched i faryzejskie oburzenie. A takze pamigé o jabteczniku - tym
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sprzedawanym dawniej i tym, ktéry moze da si¢ sprzedad
w przysztosci.

- I po co ten sarkazm? Nie wszyscy maja tyle szczescia, co
poniektérzy. Zyjemy w cigzkich czasach.

- Wiem i jestem daleka od sarkazmu. Pomoge panu S$ciaé
pierwsze drzewko, jesli pan sobie zyczy. Pytanie tylko, jak pan je
$ciagnie z tego wzgodrza, bez samochodu? Ma pan jaki§ sznur?

Pan Libby milczat. Jego pomocnik rozgarniat zeschte liscie
z korzeni.

- Powiem panu, jak bgdzie sprawiedliwie. Wezmie pan sobie
tyle drewna, ile pan udzwignie, a kiedy sprawy wréca do normy,
jesli to w ogdle nastapi, da mi pan za to barytke jablecznika.

Yagodna odpowiedZz odwraca gniew, ale czy i tym razem?
Nieproszony go$¢ nadal patrzyt spode tba, jak zwykle czyni to
cztowiek ztapany na goracym uczynku.

- Dobrze pani méwi¢ o powrocie do normalnosci - rzekt
z uraza. - Temu krajowi przydataby sie dyktatura, powtarzam to
od lat, a przy wsparciu Amerykanéw bytoby to mozliwe. Nie
pragnatem wysadzenia tego okretu, marines nigdy nie zrobili mi
nic ztego, przeciwnie, miatem dzigki nim wigcej klientéw, kté-
rych teraz stracitem.

- Alez zgadzam si¢ z panem. Wszyscy staneliSmy w obliczu
strat, natomiast co do dyktatury, to wszystko zalezy od tego, kto
ma bicz w reku. Teraz z pewnos$cia oni. No wiec mam panu po-
moc, czy da pan radg sam?

Dtugoletnia praktyka za barem w kilku eleganckich pubach
data wreszcie o sobie znaé. Klient ma zawsze racje.

- Damy rade, dzigkuje - burknat. - WezZmiemy tylko to
drzewko i worek polan.

- Doskonale, wobec tego oczekuje tylko matej barytki ja-
btecznika.

Odwrdcita si¢ i poszta naprzdod, pogwizdujac, a Emma i An-
dy podazyli za nia. Kiedy dotarli do garazu, Andy zatrzymat sie
i zapytat:

- Jak Madam mogta im pozwoli¢?! Wszystko sie¢ we mnie go-
tuje ze zto$ci. Wystarczyto szepnaé stowo, a popedzitbym do
mojej kryjowki w kominie i obu zatatwit... Madam wie czym.
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- Tak, wiem. Ale tym razem nie na wiele by si¢ to zdato,
prawda? Pomys$latam wigc, ze odwotam si¢ do dobrosasiedzkich
stosunkéw, chociaz watpig, czy to co$§ pomoze; nie z panem Lib-
bym. Poza tym... - umilkta na chwile. - Poza tym tak naprawde
powinnam da¢ mu to drewno bez wytudzania jabtecznika.

- Dlaczego?

- Bo to uczciwe zados$éuczynienie za to, cosSmy mu zrobili
wczorajszej nocy.

Andy zmarszczyt brwi.

- Nie wiem, o czym Madam moéwi. Pan Libby przyszedt tu
chyba po raz pierwszy?

- Tak, ale nie ostatni, jesli si¢ dowie, ze Emma, ja i twdj oj-
ciec chrzestny pomagaliSmy farmerom zrzucaé gndj przed Ra-
jem Zeglarza i to na pét godziny przed eksplozja. - Spojrzata mu
prosto w oczy. - Widzisz wigc, ze wszyscy jestesmy na swodj spo-
sob winni i nie chcemy da¢ sig ztapacd.

W oczach Andy'ego wida¢ byto walke sprzecznych uczué,
podobnie jak przedtem w oczach pana Libby'ego. Ale tym razem
chodzito o emocje innego rodzaju: zdumienie i zazdros¢.

- Czy wtasdnie to robilicie - spytal wolno - kiedy mysleliSmy,
ze rozmawiasz z doktorem Summersem w pokoju muzycznym?
Dottie nie pozwolita wam przeszkadzaé, tylko kazata nam i$¢ na
kolacje, a potem prosto do tézek.

- Tak.

Andy westchnat, ramiona mu opadty.

- Ze tez nie zabraliscie mnie ze soba! Ach, gdybym tam by?!
- Zaraz jednak przypomnial sobie, ze jest teraz panem domu
w zastepstwie Joego i Terry'ego, wiec podnidst wzrok i wypro-
stowat si¢ dumnie. - Nastepnym razem musicie mnie wziaé. Ina-
czej nie dacie sobie rady.

Mad rozesmiata si¢ i objeta go przez plecy, jak dawniej Ter-
ry'ego, po czym poszli razem w stron¢ bocznych drzwi. Pan Lib-
by ze swym kompanem zatadowali sobie na ramiona drzewko
oraz worek polan i ruszyli w swoja droge. Jak ona to robi, dziwi-
ta sie Emma, jak jej si¢ udaje lawirowaé wsrod tylu trudnosci,
wybuchéw antagonizmu i unika¢ wpadek? Mad nie jest z tych
cichych, jak siostra Bennett czy Dottie, nie przemyka si¢ przez
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zycie niepostrzezenie, wygltadzajac chorym poduszki czy piekac
chleb. Ona jest jak buldozer rozgarniajacy oporna ziemig, spy-
chajacy wszystko z drogi. Skoro mowa o dyktatorach, to Mad
jest najlepszym przyktadem. Wydaje rozkazy, wymusza postu-
szenstwo, ale nie czyni tego otwarcie, nie tak, zeby$ od razu sie
zorientowat; w gruncie rzeczy ludzie czesto mysla, ze robia cos,
bo sami tego chca, a tymczasem zostali podpuszczeni, zmanipu-
lowani. Och, Pa, wracaj i ratuj nas, powstrzymaj to, co si¢ dzie-
je, nie zostawaj w Brazylii...

Wtaczenie radia na wiadomos$ci nalezato do rutyny, ale nie-
wiele pomogto. O niczym waznym nie wspomniano. W réznych
stolicach tocza si¢ rozmowy na temat uktadu walutowego. Towa-
rzystwo Integracji Kulturalnej zatozyto swoje oddziaty w kazdej
stolicy hrabstwa i $ciSle wspotdziata z Ministerstwem Edukacji.
Data wizyty prezydenta Standw Zjednoczonych, czyli wicepre-
zydenta USUK-u, nie zostatajeszcze ustalona, ale plany sa moc-
no zaawansowane, a tymczasem patacu Buckingham pilnuja jed-
nostki amerykanskich sit zbrojnych.

- Zauwazyliscie? - spytata Mad. - W kolejnych serwisach
coraz wigcej mowi sie o Stanach, a coraz mniej o Zjednoczonym
Krélestwie. Przypuszczam, ze tak samo jest w telewizji i prasie,
ale poniewaz nie mamy do nich dostepu, po prostu nic nie wie-
my. Mdéwiac serio, ta bateria stabnie, tak samo jak w moim od-
biorniku na gérze. Musimy ograniczy¢ stuchanie do jednego ser-
wisu dziennie.

- To nic nie da - orzekt Andy. - Baterie siadaja, nawet kiedy
si¢ ich nie uzywa.

- Pan Willis sam sobie robi radia - rzekt Sam. - To jego hob-
by oprécz zbierania tego, co wyrzuci morze. Zatozeg sig, o co
chcecie, ze jemu baterie nie wysiadaja.

- No i mamy wyjécie! - Mad powiodta po nich triumfujacym
wzrokiem. - Dzigki Taffy'emu bgdziemy na biezaco. To bedzie
nasz tacznik ze §wiatem zewngtrznym.

Emmie zamarto serce. Miata nadzieje, ze skonczyli juz z panem
Willisem. To oczywiscie bardzo uprzejmie zjego strony, ze chodzi
po farmach i pomaga doi¢ krowy, ale niechby na tym poprzestat.
Nie mozna dopusci¢ do powtdérzenia tego koszmarnego lunchu.
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Mysdlata, ze babka zapomni o tym, co powiedziat Sam. Préz-
ne nadzieje! Przez cate popotudnie zajmowali si¢ pilnie zbiera-
niem i pitowaniem drewna, gdyz Dottie gotowata teraz wigk-
szo$¢ positkdw na ruszcie kominka w pokoju muzycznym. Nie
byta tym zachwycona, bo ptytki zaczynaty odpadaé, wedrujac
w niewyjasniony sposob do starego paleniska w piwnicy, a poza
tym kominek pochtaniat opat niczym wygtodniaty smok. Musia-
Yo by¢ koto piatej; chtopcy usadowili si¢ w kuchni, chrupiac do-
mowy chleb, a w bibliotece niezmordowana Mad powiedziata do
Emmy:

— Jak mydlisz, skonczyli juz doi¢?

Emma, ktéra niedawno klapneta ciezko na sofe, nie od razu
pojeta, o co chodzi.

- O tak, zwykle doja okoto czwartej. Przynajmniej u Tremba-
théw.

- Wobec tego wymknijmy si¢ we dwie do domku Taffy'ego.
Jed$li go zastaniemy, begdziemy moglty postuchaé wiadomosSci
0 szOstej.

Emmaostupiata.

- Po ciemku, przez las, do tej obrzydliwej budy? O nie, ko-
chanie, nigdy w zyciu.

- A to dlaczego? WezZzmiemy latarki, a zreszta wieczor jest po-
godny. W ciagu dnia na pewno nie zastalybySmy Taffy'ego, ma
mnéstwo pracy na farmach. Kto wie, jakie on plotki zbiera, cho-
dzac caty dzien po okolicy. Moze nawet styszat, dokad zabrano
chtopcédw?

Emma przyjrzata si¢ babce uwaznie. Wcale jej nie chodzito
o wiadomo$ci radiowe. Tak naprawdeg dostrzegta cien szansy, ze
panu Willisowi co$ si¢ obito o uszy, ze dzigki niemu zyska cho-
ciaz promyczek nadziei. $wietny humor, energia, zarty z mtod-
szymi, to wszystko jeden wielki blef. Naprawde Mad zamartwia-
ta si¢ losem chtopcdw znacznie bardziej niz Emma czy Dottie.

- No dobrze. Wezme, co trzeba, i ide z toba.

Nie musiaty i8¢ przez pole i pastwisko. Znacznie szybsza,
bardziej ostonigta droga do lasku prowadzita przez dziurg w zy-
woptocie przy padoku, chociaz trzeba byto uwazaé na przero-
$nigte jezyny, bluszcz i zwalone pniaki. Nie podoba mi si¢ to,
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mys$lata Emma. Nie powinny$Smy tam i§¢, kto§ moze wyskoczy¢
i nas udusié¢, nikt nie jest bezpieczny po tym, co sie stato... Pan
Libby z tym drugim megzczyzna przedostali si¢ na nasz teren
z siekierami, co bedzie, jesli innym to samo przyjdzie do gtowy?
W koncu jest ciemno, a ta ziemia nie ma wtasciciela...

Mad dziarsko kroczyta naprzéd, promien latarki btyskat ta-
jemniczo wérdd drzew. Ona chyba w ogdle nie ma nerwdw!
A moze zna si¢ na czarach? Emma modlita sic w duchu, zeby pa-
na Willisa nie byto w domu, a one mogty od razu wréci¢ po wta-
snych Sladach, ale niestety! Kiedy podeszty blizej, poczuty dym.
Cienka smuzka unosita sie z kawatka rury, ktéra stuzyta za ko-
min, a co wigcej, w oknie migotata §wieca czy tez lampa naftowa.
Kiedy Emma ostatni raz tu byta, towarzyszyt jej Wally Sherman,
biedny Wally, ktéry caty czas trzymatl ja za reke na tej kretej
$ciezce. Pamig¢é owej wyprawy oraz tego, ze Wally nie zyje i ze
nie umart naturalna $miercia, tylko zostal rozerwany na strzep-
ki, zmienita spacer przez las w istny koszmar. Biedak nie miat
wtedy pojecia, ze jego czas sie konczy, podobnie jak kapral
Wagg...

- Jest! - oznajmita Mad. - Widaé¢ $wiatto! Zajrzymy przez
okno?

- Uwazaj - ostrzegta ja Emma. - Ostatnim razem przytapa-
tam go w kapieli prawie zupelnie gotego. Raczej okropny widok.

- Co w tym okropnego? Dobrze wiedzieé, ze przynajmniej od
czasu do czasu zdejmuje z siebie ubranie. Niektdérzy samotnicy
nie myja si¢ latami.

Sciezka rozszerzyta si¢ w polanke przed drewniana chatupka.
Podeszty cicho do okna i zajrzaty przez nieostonigta szybe.

- Tam jest - szepngta Mad. - Siedzi w kacie pod $ciana i co$
pisze w notatniku. I patrz, na uszach ma stuchawki! Naprawde
ma radio, Sam wiedziat, co méwi. Przyszty§my w sama pore.

Zastukata mocno w szybe, co wywotato btyskawiczny skutek,
jeszcze szybszy niz tydzien temu, kiedy pan Willis stat, wyciska-
jac gabke na brzuch. Rzucit na ziemi¢ stuchawki, chwycit lezaca
przy nodze strzelbg i okreciwszy sie w kotko, zgasit lampke.
Wnetrze pograzyto sie w ciemno$ci i zapadta cisza.

- Chodzmy stad - szepngta Emma. - Proszg, Mad, chodzmy!
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- Bzdura. - Babka ruszyta energicznie do drzwi. - Wystra-
szytydmy go, ja tez trzymatabym strzelb¢ w pogotowiu, gdybym
mieszkata na tym odludziu. - Zapukata, a gdy zobaczyta wisza-
cy na gwozdziu reczny dzwonek, poruszyta nim, az zabrzeczat
przerazliwie. - Taffy? Taffy! Nie bdj si¢, to tylko my!

Emma miata dziwne wrazenie, ze Walijczyk obserwuje je
przez jaki$ niewidoczny otwdr. Moze w $cianie jest deska, ktdra
tatwo po cichu przesunaé, a potem wtozy¢ na miejsce. Czekaty,
az wreszcie ustyszaty zgrzyt zasuwy i drzwi si¢ otworzyty. Stat
w progu i nie miat juz strzelby.

- Panie wybacza, ale jestem kompletnie zdruzgotany. Gdy-
bym wiedziat, ze si¢ wybieracie, na pewno lepiej bym si¢ przy-
gotowat. Czy macie w domu ktopoty? Przysztyécie po pomoc?

- Nie - odparta Mad. - Dajemy sobie radg. Chciaty$Smy tyl-
ko ztozy¢ ci wizyte i postuchaé wiadomos$ci. Nasze baterie sie
wyczerpuja, wiec z oszczednosci prawie nie wraczamy radia i nie
wiemy, co si¢ dzieje. Sam mowit, ze znasz si¢ na radiu i masz
aparat wtasnej roboty...

Urwata, bo wciagnawszy do ptuc powietrze, poczuta dobrze
znany zapach. Walijczyk nie odpowiedziat, tylko grzebal w kie-
szeni. Trzasngta zapatka i po chwili zasdwiecita si¢ lampka na sto-
liku. Podnidst ja wysoko i o$wietlit twarze przybytych, ale sam
pozostawal w cieniu. Potem sie sktonit i zasmiat cichutko.

- Pozwoli pani na moje salony, jak powiedzial pajak do mu-
chy? Ale tym razem dwie muchy przypadaja na jednego pajaka.
Prosze do $rodka, bardzo prosze!

Usunat sie na bok, wpuscit je do izby i zamknat drzwi na za-
SUWE.
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Pan Willis umiedcit lampke na pdtce, gdzie dawata wiecej
Swiatta. Dwa postawione na sztorc bierwiona dopalaty si¢ juz
w kominku, wigc szybko zebrat petne nargcze szczapek i dorzu-
cit do ognia, ktdry zndéw strzelit w gér¢. Emma rozejrzata si¢ po
izbie, ale nie dostrzegta ani §ladu stuchawek czy broni. Zwykte,
starego typu radio na baterie stato na stole, do$¢ daleko od zydla,
na ktérym gospodarz siedzial przedtem ze stuchawkami na
uszach i notesem na kolanach.

- Siadajcie, panie, siadajcie - zapraszat, wyciagajac rachitycz-
ne krzesto i stotek. - Nie ma tu takiego komfortu, do jakiego
przywyktyscie w Trevanal, ale przynajmniej jest czysto. Dwa ra-
zy w tygodniu urzadzam porzadne sprzatanie. Czego si¢ panie
napija na pokrzepienie? Niestety nie moge stuzyé winem grono-
wym, ale mam napitek pedzony w domu z ziemniakow. W sam
raz na zimowy wieczor.

Mad uhonorowata go swym stynnym u$miechem i pokrecita
gtowa.

- Nie, naprawde dzigkujemy za wszystko. WpadtysSmy tylko
na chwilg. - Przez grzeczno$¢ opadta na rozklekotane krzesto,
Emma przysiadta na stotku. - Jeste§ takim dobrym sasiadem dla
Trembathdéw i innych, wiec moze przy okazji obito ci sie to i owo
o uszy? Bo my, w Trevanal, jesteémy kompletnie odciete od
Swiata.

- A! - U$miechnat si¢ po raz pierwszy i to z wyrazna ulga. -
Owszem, styszatem rdézne plotki, w tej sprawi¢ mozecie na mnie
liczy¢. Czy wszystkie saq prawdziwe, to co innego, nie? W spo-
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tecznosci farmerskiej panuje wielka solidarno$¢, tyle wiadomo na
pewno, a kazda wiadomos¢ jest przekazywana z ust do ust.

Usiadt na koncu tézka ze skrzyzowanymi nogami, obejmujac
rekami kolana. Wyglada jak gnom, pomy$lata Emma, ale nie ta-
ki dobroduszny krasnalek z bajek dla dzieci, tylko raczej ztowro-
gi goblin ze starych mitow i legend.

- Czy to znaczy, ze farmerzy spoza naszego okregu wiedza, co
tu sie dzieje? - spytata Mad. - Pomimo blokady drég i odciegcia
zrédet informacji?

- Jak mogliby si¢ nie zorientowaé¢? Skoro mleko nie trafia do
punktéow skupu, a komunikacja z Poldrea zamarta, kto§ musiat
podja¢é jakie$ dziatania. Ale nie Narodowy Zwiazek Farmerdéw -
oni si¢ wykregcaja, czekaja na instrukcje ze strony jakiego$ nowe-
go gremium w ramach USUK-u. To sami farmerzy postanowili
wstrzymacé dostawy i rozprowadzaja swoje produkty z re¢ki do re¢-
ki miedzy sasiadami, zgodnie z pomystem naszego przyjacicla
Trembatha.

Znéw sie usmiechnat, czy raczej wyszczerzytl zeby, jeszcze
bardziej podobny do gnoma niz dotad.

- Mozemy z duma zauwazy¢, ze co$ sie zaczeto dziaé na na-
szym pétwyspie. Podobno nie ma w Kornwalii farmera, ktéry by
nie zaprotestowal przeciwko przetrzymywaniu naszych mez-
czyzn w areszcie. Nie mina dwa dni, a wie$¢ rozniesie si¢ takze
w Devonie i Dorset. Lekarze robig to samo. Zadaja przywréce-
nia komunikacji, pradu, wody i telefonéw, bo inaczej odmowia
praktyki, nie beda odwiedzaé pacjentéw, operowac i tak dalej. To
nie jest strajk o pieniadze, to wtasciwie w ogdle nie jest strajk. To
protest przeciw dominacji obcych nad czesdcia naszej matej spo-
tecznosci.

Wychylit si¢ z t6zka i wtozyt do ognia kawatek wyrzuconej
przez morze deski. Ptomien plunat iskrami i buchnat wysoko,
potyskujac niebieskim §wiattem. Nie, ten cztowiek nie jest gno-
mem, predzej czarodziejem, myslata Emma. A Mad to wiedzma
i za chwile razem zaintonuja swoje zaklecia, zaczna odprawiaé
czary.

- Nie ma cienia watpliwos$ci - ciagnal pan Willis. - Wszyst-
ko jest rozkrecone. Wystarczy rozdmuchaé ptomien, a w komi-
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nie zacznie huczeé¢. Wilgotne drewno ledwie si¢ tli, ale prawdzi-
wa sOl ziemi ptonie.

- Masz na mys$li marines? Amerykanskie wojsko? - drazyta
Mad.

- Oddziaty stacjonujace tutaj i wszedzie indziej. Rzad koali-
cyjny w Whitehall bedzie musial ponownie przemys$leé¢ sprawe
albo nagle odkryje, ze nastapito rozbicie dzielnicowe. Ale to juz
chyba kwestia emocji, prawda? Mowitas, ze chcesz postuchaé
wiadomos$ci. Watpie¢, czy od pierwszej pojawito si¢ co$ nowego.

Wstat z t6zka i uruchomit odbiornik. Dochodzita szésta. Wy-
stuchali informacji o pogodzie i sygnatu czasu. Potem lokalny
spiker oznajmit z pewnym wahaniem, ze w Zachodnim Kraju
wystepuja drobne zakldcenia, gtdéwnie w Srodowisku farmerdw,
ale wtadze panuja nad sytuacja. Na koniec powtdérzyt wiadomo-
§ci z poprzedniego serwisu.

- Tak jak si¢ spodziewatem - powiedziat pan Willis i znowu
si¢ uSmiechnat. - Nie mogli tego nie zauwazy¢, ale to zaledwie
poczatek. Drobne zakldcenia, sytuacja opanowana... No cdéz, to
nie ostatnia aluzja na temat naszej dziatalno$ci. - Zdjat okulary,
nie przestajac si¢ uSmiechaé. - Bylbym szczesliwy, gdyby panie
zechciaty uczci¢ ze mna ten fakt kieliszeczkiem ziemniaczanego
bimberku.

Emma zerkneta na babke, ktéra bacznie obserwowata gospo-
darza.

- Tafty - odezwata si¢ nagle - kiedy zajrzatySmy przez okno,
miate$ na gtowie stuchawki. Czy to znaczy, ze masz gdzie$ dru-
gie radio, ktére dziata na innych falach?

Pan Willis przerwal polerowanie okularéw. Nadal si¢ usmie-
chat i wygladat przez to jeszcze bardziej ztowieszczo.

- Za moich chtopiecych lat mieli$my takie powiedzonko: Ze-
by ztapaé¢ podgladacza Toma, potrzebna jest podgladaczka Jen-
ny. Nauczytas si¢ tego w teatrze, kiedy zerkatas zza kurtyny, co?
Patrzytas sobie na ludzi w krzestach i zapuszczatas zurawia w lo-
ze. Zadawata$ sobie pytanie, czy beda si¢ $miac¢ czy ptakaé. I do-
stosowywata$ do tego swdj wystep.

- Czasami - przyznata Mad. - Takie byty teatralne zwyczaje
za dawnych lat, ale gtéwnie na prowincji.
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- Tak myS$latem. Ja tez czasem daje przedstawienia, ale na
mniejsza skalg. Stucham i czasem sam zaczynam gada¢. Co wla-
$ciwie chcecie ode mnie ustyszec?

- Tylko to, czego dotad nie powiedziate§. Moze masz choéby
drobny strzep informacji o naszych chtopcach?

Podnidst sig¢ z Y6zka i poszedt wolno do kata, w ktéorym zoba-
czyty go przez okno.

- Moge powiedziec tyle, ze nie sq zle traktowani. Troche bur-
czy im w brzuchach, ale zadnych rekoczynéw. Chyba nie sadzi-
cie, ze tak tatwo zmieni¢ turystyczny raj w Diabelska Wyspe?

Zupetnie, jakby prowadzil z nimi jakas gre, myslata Emma.
Poréwnanie z pajakiem bylo bardzo adekwatne. Macka sig¢ wy-
ciaga, ale zaraz cofa.

- Lundy? - spytata Mad. - St Michel Mount?

Pokrecit przeczaco gtowa.

- To proste, naprawde. Préobuj dalej na zachdéd, wsréd ocea-
nicznych fal. Jesli powiesz Wyspy Scilly, to zgadniesz. Ale nie
panikuj, przy takim biegu spraw niedtugo ich wypuszcza. Na-
wiasem moéwiac, tam sa nie tylko wasi chtopcy, ale wszyscy za-
trzymani na przestuchanie. Uzbierato si¢ ich catkiem sporo od
dnia wyladowania wojska.

Wyspy Scilly... Joe, Terry, pan Trembath i inni farmerzy, nie-
zadowoleni dokerzy z Poldrea i Falmouth, robotnicy z kopalni
kaolinu, ktdrzy stracili prace, moze kazdy, kogo przestuchiwano,
kto si¢ sprzeciwial - czy to mozliwe, zeby braé¢ kazdego, kto si¢
nawinie i po prostu wywozi¢?

- Taffy - rzekta tagodnie Mad - skad masz te informacje?

Przytozyt palec do nosa i mrugnat.

- Moze o tym mowiono, co? Powietrze wypetnione jest sto-
wami, tylko trzeba nastuchiwaé. Uwazaj, co$ ci pokazg. - Usu-
nat deske z podtogi tuz pod swoimi nogami. Lezat tam podtuz-
ny przedmiot, jakby pudetko, a obok stuchawki, kable i gatki. -
To moja czarodziejska skrzynka. Bo jestem peten czardéw, jak
Prospero w swojej celi. Zaczeto sie od mitosci do muzyki, po pro-
stu stuchatem sobie oper z Wiednia i Mediolanu. Potem krok po
kroku zaczatem stuchad takze gadania. - Kiwnal na Emme. - Pa-
ni pozwoli, ze ja ukoronujg¢. - Potrzasneta gtowa, kiedy podnidst
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stuchawki. - Nie ma powodu do obaw - uspokoit ja. - Ustyszy
pani tylko ludzkie glosy, z gwiazdami nie nawiazatem jeszcze
kontaktu.

Igrat z nia, zartowat sobie, a jednak nawet teraz byto co$ od-
pychajacego w skurczonej postaci, grzywie siwych wtosow,
oczach blyskajacych zza okularéw.

- Mnie ukoronuj, Taffy - powiedziata Mad. - Cela Prospera
nie przestraszy postarzatej aktorki. Poza tym chce sie przekonaé,
czy czar podziata.

Odwrécit sie od Emmy. Kiedy Mad wstata, przysunat jej
krzesto blizej dziury w podtodze i z namaszczeniem umocowat
na gtowie stuchawki, jakby rzeczywiscie byt kaptanem, ktéry
wktada na czoto pomazanca korone lub wieniec. Potem pochylit
sie nad pudetkiem i przekrecit gatke. Emma obserwowata twarz
Mad i nagle porazita ja mys$l, ze pan Willis to szaleniec, ze nie
ma nic wspdlnego z krétkofalowcami, natomiast jest specjalista
od ultradzwigkéw i Mad zaraz padnie z uszkodzonym mozgiem.

Nic strasznego jednak sie nie stato. Mad stuchata z wyraznym
zainteresowaniem, potem uSmiechneta si¢ i zdjgta stuchawki.

- To po walijsku, prawda? Szkoda, ze nic nie rozumiem. Co
oni mowia?

Wziat od niej stuchawki i sam je zatozyt. Kiwnat glowa raz
i drugi, po czym si¢ do niej u§miechnat.

- Moze i dobrze, ze nie zrozumiatas. To, co mowia o Angli-
kach, jest dalekie od komplementow. Poczekaj, zaraz przettu-
macze.

Wyijat spod podtogi notatnik i zaczat pisaé. Emma przysung-
ta stotek blizej i wzigta babkg za reke. Mad uscisngta ja ze zrozu-
mieniem.

- Méwitam ci, istny Owen Glendower - szepngta. - Co za
szkoda, ze nie zmusitam go do przeczytania tej sceny z ,,Henry-
ka IV"! Nastepnym razem nie wypuszcze go tak tatwo. No
i ,,Burza", koniecznie. Ten cztowiek to urodzony aktor.

Pan Willis, nieswiadom przypisywanych sobie rél, odtozyt
stuchawki i wytaczyt czarodziejska skrzynke.

- Niesubordynacja cywilow w Szkocji i Walii - oznajmit. -
Zadne tam strajki czy przemoc, po prostu nikt nie pracuje. Mgz-
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czyzni siedza po domach, sklepy maja pospuszczane Zzaluzje.
Przeciez za to ich nie aresztuja? Minie troche czasu, zanim to si¢
rozniesie na oba kraje, ale gdzie jeden zacznie, drugi zaraz go na-
Sladuje i tylko patrzeé, jak w kazdym hrabstwie powstanie ko-
mérka ruchu oporu.

Usmiechnat si¢ znowu i zaczat uktadaé stuchawki obok radia.

- Czy to dziata w obie strony? - spytata Mad. - Czy mozesz
nie tylko stuchaé, ale i przekazywaé informacje?

- Owszem, moge i tak wtasnie robie. Dopiero co skonczytem,
kiedy zaczeta$ odgrywaé Jenny podgladaczke. Jedna lokalna wia-
domo$é, choéby drobna, mato wazna, moze staé¢ sic ogniwem
w catym tancuchu. Nadaje w dwéch jezykach, po walijsku i po
kornwalijsku.

- Po kornwalijsku? - zdziwita si¢ Emma.

Skinal potakujaco gtowa.

- Nie ma si¢ czemu dziwié. Kiedy sie przyjrzeé celtyckim je-
zykom, widaé, ze maja ze soba wiecle wspdlnego, podobnie jak
celtyckie narody. Nacjonalizm Szkotéow i Walijczykéw od lat
wnerwiat pewne kota rzadowe, ale Kornwalijczycy sa bardziej
dyskretni i nie ujawniaja tak swoich uczué. Maja za to silne pod-
ziemie, naprawde bardzo silne. Chociaz w goérniczych stronach
to chyba oczywiste?

Mad pograzyta si¢ w zadumie. Chyba nie bierze go na serio?

- Nigdy nie mogtam sprecyzowaé swoich pogladéw na temat
nacjonalizmu. Czesto przeradza si¢ w fanatyzm, a fanatycy przy-
wiazuja wielka wage do miejsca urodzenia... Ja urodzitam sig
w Wimbledonie i chociaz dawniej uwielbiatam chodzi¢ na mecze
tenisowe, nie oddatabym zycia za to miejsce. W gruncie rzeczy nie
przejetabym si¢ wcale, gdyby Wimbledon ze wszystkimi domami
zniknat z powierzchni ziemi. Ale ten akurat zakatek tego konkret-
nego pétwyspu byt moim domem na tyle dtugo, ze na pewno chet-
nie bym za niego umarta, gdyby to si¢ miato na co$ przydadé.

Pan Willis przestal grzebaé pod podtoga.

- Aja nie - rzekt. - Ofiara z wtasnego zycia to zle pojety ide-
alizm. O takich cierpigtnikach zapomna i wspdtczes$ni, i ich suk-
cesorzy. Moze za sto lat zmartwychwstana jako bohaterowie
i meczennicy, ale to troche za pdzno. Z drugiej strony, tyjako ak-
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torka masz dobre ucho na intonacj¢. Po paru prébach bedziesz
gada¢ po kornwalijsku, walijsku, galijsku jak wtasnym jezykiem.
Kobiecy gtos robi duze wrazenie, a twdj w szczegdlnosci.

Przysiadt na pigtach i patrzyt jej w oczy. Och nie, myS$lata
Emma, nie wolno jej ulec, Bég wie, co on kaze jej méwié — za-
checaé do podpalen, anarchii, wysadzania mostow... Ktos rozpo-
zna glos znanej aktorki i naprowadzi na jej slad.

- Hm... - mruknegta Mad. - My, mdowiqcy jezykiem Shakespea-
rowym mezZe, bedziem wolni — lub zginiem... Kto to napisat?

- Wordsworth - odpowiedziata szybko Emma - ale dopraw-
dy, kochanie...

- W zwiazku z czym?

- Tojeden z sonetéw do niepodlegtosci: ,,Milton! Ty$ by¢ po-
winien zywy w tej godzinie"*.

Mad zajrzata do dziury, z ktérej pan Willis po raz drugi po-
$piesznie wyciagat zestaw radiowy.

- Moge zadeklamowacd ten wiersz - rzekta - ale czy to nie gtu-
pio mowi¢ w jezyku Szekspira, skoro wszystkie twoje kontakty
domagaja si¢ walijskiego czy kornwalijskiego?

Pan Willis skwitowal uwage niedbatym gestem.

- Oni wychwytuja ukryte znaczenie. To mi si¢ podoba: Be-
dziem wolni lub zginiem. Tak, bardzo mi si¢ podoba, uderza we
wlasdciwy ton.

Zatozyt stuchawki na uszy i zaczat manipulowaé gaikami.
Mad jeszcze raz przepowiadata sobie po cichu ustyszane wersy:

- My, mdwiqcy jezykiem Shakespearowym meze,

Bedziem wolni - lub zginiem...

- Mad - odezwata si¢ Emma - nie wolno ci tego robi¢! Mo-
zesz wpas¢ w straszne klopoty. Wiemy przeciez, ze krotkie fale
z tatwoscia sa odbierane w obozie. Prawdopodobnie wojsko caty
czas prowadzi nastuch, to czes$¢ ich obowiazkdow.

- Problem w tym - ciagngta Mad, nie zwracajac najmniejszej

*Naprawde cytat pochodzi z innego sonetu: ,,I pomysleé¢ nie sposéb, by
nurt niewstrzymany". Pelny tytul cyklu brzmi: ,,Sonety po$wiecone niepodleg-
Yo$ci i wolnosci narodowej". Wszystkie cytaty z utworéw Williama Wordswor-
tha pochodza z przekladéw Stanistawa Kryiiskiego.
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uwagi na wnuczke - ze Amerykanie takze postuguja si¢ jezykiem
Szekspira i w ten sposéb umyka nam pointa. Chyba ze oczywi-
§cie powie sie to z pewna ironia, udajac Marthe Hubbard na ze-
braniu Towarzystwa Integracji Kulturalnej. Ale nawet wtedy nie
podziata to na mieszkancéw walijskich dolin.

Pan Willis zdjat stuchawki i kiwnat na Mad, zeby przy nim
usiadta.

- Jes$li sadzisz, ze przemawiataby$ tylko do mieszkancéw
Walii, to si¢ grubo mylisz. Moze cig to zdziwi, ale wielu stu-
chaczy zajmuje wysokie stanowiska, sa wsréd nich czlonkowie
rady hrabstwa, profesorowie, studenci, powiedziatbym, ze re-
prezentuja cata spotecznos¢ Szkocji, Walii i Zachodniego Kra-
ju. Czekaja tylko na wezwanie, a kto lepiej od ciebie roznieci
ptomien?

Pan Willis w ferworze wtasnej elokwencji pomieszat troche
metafory, ale Mad to nie przeszkadzato. Wydawata sie ubawio-
na nowym doswiadczeniem i wyraznie nie mogta si¢ doczekad,
kiedy ustyszy swdj glos przemawiajacy w nieznanym jezyku do
niewidzialnej publiczno$ci, ktéra nie nagrodzi jej brawami.

Uémiechata si¢ do pana Willisa z wysoko$ci swego rozchwia-
nego krzesta. To nie on si¢ nia bawi, tylko ona nim, pomys$lata
nagle Emma. Kazde z nich tylko patrzy, kto kogo dtuzej bedzie
kotowat i zadne nie wierzy ani jednemu stowu tego drugiego.

- Chwileczke. - Taffy podnidst reke. - Najlepiej bedzie zacy-
towa¢é caty wiersz. - Zerknat na Emmeg, potem siggnal po otéwek
i notatnik. - Pani zapisze tu to, co pamiecta, a babcia potem
odczyta.

- Nic z tego - wzruszyta ramionami Mad. - Nie mam okularéw.

- Wez moje, paniusiu, wez moje. - Przetart jeszcze raz szkta
i wreczyt jej z uktonem. Niebieskie oczy wydawaty si¢ teraz na-
gie i wyblakte.

Mad umieécita je na nosie, skrzywita sie i nagle przeobra-
zita si¢ w zupetnie inna istote - starsza, zta, obca. Tak dzieje
sie z ludzmi, mys$lata oszotomiona Emma, kiedy traca wtasna
tozsamo$¢é, przestaja byé soba. Na przyktad kiedy kto$ zako-
cha sie¢ w niewtasciwej osobie, nie rozwija juz swej osobowosci,
wpada w bagno. To samo moze si¢ przytrafi¢ catym spoteczen-
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stwom, miejscowos$ciom, okupowanym krajom, mimo najlepszych
intencji, mimo najbardziej szlachetnego ostatecznego celu...
- Zdejmij to! - powiedziata. - Wygladasz upiornie.
Mad zwrécita ku niej twarz z cudzymi okularami i Emma po-
czuta si¢ zndéw jak dziecko w wieku mniej wiccej Bena. Ukocha-
na babcia po natozeniu szminki teatralnej i peruki stawala sig
kim$ zupetnie obcym, narazajac na szwank lub nawet doszczet-
nie niszczac swoja dotychczasowa jazn.
Rozesmiata sig, zdjeta okulary i oddata je wtascicielowi.
- Wszystko mi jedno, jak wygladam. Gorzej, ze nic w nich
nie widzg. Mam kompletnie zamazany obraz.
A jednak, mys$lata Emma, patrzac, jak pan Willis je naktada,
do jego twarzy te szkta pasuja, stanowia pewna ostong, bez nich
jego oczy byty jak u ztapanego w potrzask zwierzecia.
- Musisz mnie nauczyé tego wiersza - zazadata Mad. - Dtu-
gi jest?
- Zdecydowanie za dtugi - odparta Emma - i niezbyt odpo-
wiedni. PrzerabialiSmy go w podstawdéwce i pami¢tam tylko nie-
ktére linijki.
- Na przyktad jakie?
Jakie? Emma prébowata si¢ skupi¢. Wiersz powstat w Londy-
nie w roku 1802. Co Wordsworth tam robit? Czy to miato co$
wspélnego z pokojem w Amiens czy z wybuchem nowej wojny?
Wersy pomieszaty jej sie¢ w pamigci. W koncu zaczeta:
- ...Musim biezy¢, Isnigc w stonecznej wstedze,
Jak strumieri - albo nam sie brak szczescia uroi;
Najlepszym wsrod nas - bogacz ufny w zfocie swoim;
Nie zachwyca nas wzniostos¢, w przyrodzie ni w ksiedze.
Chciwos¢, rozrzutnosé, zbytek i grabie? bezbozna
Sq batwochwalstwem; mysmy do czczenia ich przyszli;
Nikt juz prosto nie Zyje, szlachetnie nie mysli;
Swojskie piekno prastarej, zacnej naszej Sprawy
Znikto...*

Urwata. Kompletna pustka w glowie. Zaraz, zaraz...

- ... Petne samolubstwa wszystko.

* ,Pisane w Londynie, we wrze$niu 1802’
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O! diwignij nas, wro¢ do nas, zostarn z nami blisko;
Niech kraj 7 cnot, obyczajow, swobdd, sity stynie*.
Byto co$ jeszcze, w innym sonecie... Co$ o tyranach, jak to
szto?
- Gorzej, daleko gorzej jest znosi¢ niewole -
Nie temu, kogo wiezi strop, podfoga, Sciana,
Kto zamkniety samotnie, jest rabem tyrana -
A temu, kto oglgda i niebo, i role,
Podczas gdy jego nardd znosi cieikq dole:
Na duszy ma kajdany. Bo kto7 bytby zdolny -
Chocby najlepszy - w takich warunkach by¢ wolny... **
Wolny... Tak, ale kawalek o wolno$ci pochodzi z wczesniej-
szego sonetu.
- My, mowiqcy jezykiem Shakespearowym meZe,
Bedziem wolni - Ilub zginiem; naszych zasad bytu
1 wiary strzegt sam Milton. Nasz narod sie leze
Z pierwszej krwi Ziemi, mnogi ma do stawy tytut***
Musiato to mie¢ co§ wspolnego z wojnami napoleonskimi,
tak, bo przeciez jest ten pOzniejszy sonet o przeczuciu:
- Wkzniescie okrzyk - kraj odnidst zwyciestwo wspaniate!
Tu, na ziemi brytyjskiej, najeZdicy runeli;
Dech Niebios ich rozproszyt na ksztatt Snieznej bieli,
I juz w storicu milczacym lezq, martwym ciatem,
By nie wstaé nigdy - dzieto dokonane cate.
Hej, w pochod pokojowy, starcy osiwieli!
Czes¢ synom! Diwiek niech zabrzmi bebnow, trgb, kapeli!
Cieszcie sie, Zony! Wy zas gluszcie, dzieci mafte,
Radosng wrzawaq uszy babki, co was stuchal
Niemowleta, klaskajcie w rqczki! Boski szale
Tryumfu, sprawiasz, Ze i ostry bolu kolec,
I to nawet, Ze braciom naszym przyszto polec,
Ma takiego cos w sobie, co cieszy nam ducha:
Spac bedq w nieskoriczonej Swietosci i chwale****,

* ,Milton! Ty$ by¢ powinien zywy w tej godzinie".
** _Gorzej, daleko gorzej jest znosi¢ niewole".
**% .1 pomysleé nie sposéb, by nurt niewstrzymany".
*%%% Przeczucie. Pazdziernik 1803".
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Tak, to wtasnie ten kawatek, ktéry z taka radoscia recytowata
w klasie, poniewaz zdanie o dzieciach, ktére napeiniaja wrzawa
uszy babki zawsze przypominato jej Mad Smiejaca si¢ z chtopcodw.

- To dobrze! Od dzis wiemy, Ze jedna jest rada

Bezpieczeristwa wtasnego szukaé trzeba w  sobie,
Muszq w trudzie je wykué wtasne rece obie,

A kto staé¢ bez podpory nie umie - ten pada*.

Ba, to wcale nie jest dobrze. Cata rzecz beznadziejnie si¢ po-
platata. Nic dziwnego, ze pan Willis wymieniat z Mad porozu-
miewawcze spojrzenia i probowal ukry¢ usmieszek.

- Przykro mi - wyznata Emma. - Po prostu cytowatam na
wyrywki rézne sonety. - Obrdécita si¢ do babki. - Lepiej daj so-
bie spoké;j.

- Datam. Odwalita$ za mnie cata robote.

- Jak to?

Mad spojrzata na pana Willisa.

- Pokaz jej, Tafty.

Walijczyk odstonit najblizsza deskg. Wsréd innych przyrza-
déw lezal tam maty magnetofon. Tasma wciaz jeszcze si¢ kreci-
ta, wigc ja wylaczyt.

- Moze pani widziata si¢ znowu w szkolnej tawce, ale ze mna
tak nie byto. W takim skupieniu wpatrywata si¢ pani w sufit, ze
nie zauwazyta, jak datem znak babci, wskazujac moja czarodziej-
ska skrzynke, a ona milczaco przytakneta. I teraz mamy zapis pa-
ni grosu. Nikt nie bedzie na tyle cwany, zeby dostuchad si¢ czego$
poza tym, ze glos nalezy do mtodej osoby i ze przekazuje bulwer-
sujace wezwanie. Puszczg to w eter w pdzniejszych godzinach.

Czarodziej i wiedZma patrzyli na nia i $miali si¢ serdecznie.

- Nie moze pan tego zrobi¢ - wybuchneta Emma. - To nie-
uczciwe. Nie wyrazitam zgody, poza tym wersy sa pomieszane,
to bez sensu.

- Przeciwnie, to ma wielki sens. To bardzo inspirujace utwo-
ry. Mam puscié jeszcze raz?

- Nie. - Emma wstata i zaczeta krazy¢ po izbie. - Mad, musisz
si¢ sprzeciwi¢. Powiedz panu, zeby oddat ci ta§me¢ i zniszczmy ja!

* ,Listopad 1806'

280



- Bzdura! Taffy ma racje, to bardzo inspirujace wiersze i na-
wet lepiej dla naszych celéw, ze cytowatas je nie po kolei. - Pod-
niosta si¢ z krzesta i poprawita czapke przewodniczacego Mao. -
Byta$ $wietna, kotku - przyznata wspaniatomy$lnie - znacznie
lepsza niz ja. Nigdy nie umiatam moéwié wierszy. Musisz daé
nam znaé, Taffy, jaki skutek wywarta ta deklamacja na celtyckich
masach i innych ludziach podziemia. Chodz, Em, Dottie pewnie
zachodzi w gtowe, gdzieSmy sig¢ podziaty.

Zrobita krok w strong wyjscia, ale pan Willis znéw miat na
uszach stuchawki i nastuchiwat pilnie z powazna mina.

- Zaczekajcie chwilg - rzekt po$piesznie. - Co$ styszg... To
troche¢ pogmatwane...

Na jego twarzy ukazal si¢ wyraz zdumienia. Odsunat troche
stuchawki i Emma ustyszata sttumiony gtos. Kto§ méwit bardzo
szybko, z wyraznym podnieceniem, a potem nagle przycicht
i wszystko umilkto. Pan Willis odwrdécit sig¢ do swych goéci z nie-
ktamanym zaskoczeniem w ukrytych za okularami oczach.

- Kto by si¢ spodziewat... Nikogo nie ostrzezono. Ale zwa-
zywszy na wszystko, to powinno wyj$¢ nam na dobre. Zalezy
nam przeciez na zaskakiwaniu nieprzyjaciela, prawda?

- Gdyby$my wiedziaty, o czym moéwisz, moze przyznatyby-
$§my ci racje - odparta Mad.

Pan Willis wytrzeszczyt oczy. W ostupieniu zapomniat, ze nie
podzielit sie dotad informacja.

- No przeciez chtopaki wyladowaty! Jeden w Szkocji, drugi
w Walii.

Teraz Emma i jej babka wytrzeszczyly oczy - najpierw na
swego gospodarza, potem na siebie nawzajem. Jak Joe i Terry
mogli uciec z Wysp Scilly i wyladowa¢ na zachodzie i pétnocy?
Czy to znaczy, ze doszto do jakiejS masowej ucieczki i ich towa-
rzysze takze sa na wolnosci?

- Kto im pomégt? Jak do tego doszto? - spytata Emma.

Pan Willis potrzasnat gtowa.

- Zadnych szczegdtéw. Moze pézniej. Na razie gote fakty - ze
obaj chtopcy wyladowali i nie chca nic dla siebie - zadnych tytu-
téw, zaszczytdw, nie pchaja si¢ do przodu, chca tylko stuzyé i po-
taczy¢ sig z innymi mtodymi ludzmi, ktérym zalezy na wolno$ci
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kraju. Zreszta juz pora, zeby wykazali trochg aktywno$ci i po-
zwolili spoczaé starszym. - Spojrzat na Emme. - Twojej tasmy
moga stuchaé ksiazeta, pomysl o tym, panienko. Mtody Andrew
w Szkocji, a Charlie w Walii. Musisz przyznaé, ze to wyjatkowa
zacheta, zeby nie powiedzie¢ nic wigcej. To ich rozpali od $rod-
ka, ot, co!

Pan Willis upart si¢, ze odprowadzi je przez lasek. Nie przy-
jat odmowy Wziat stara okretowa latarnig¢ i poszedt przodem,
wymachujac nia w prawo i lewo. Migoczacy ptomyk towarzyszyt
im az do granicy posiadtodci, po czym pan Willis zawrécit.

- Transmisja zacznie si¢ o dwudziestej pierwszej trzydziesci -
powiedzial Emmie. - Najpierw pani wtasny gtos, potem ttuma-
czenie, ktore przygotuje w dwdéch jezykach, szkoda, ze nie mogg
nadawaé¢ we wszystkich trzech. Czeka mnie pracowity wieczor.
Spijcie dobrze, moje panie.

Obejrzawszy si¢ do tytu, Emma patrzyta, jak ptomyk latarni
znika, wessany nagle przez upiorna lini¢ drzew. Przywarta do ra-
mienia babki.

- To prawda? - szepne¢ta.

- Co?

- Wszystko. Transmisje radiowe, gltosy w eterze, ladowanie
ksiazat... A moze po prostu chciat si¢ przed nami popisaé?

Mad otworzyta furtke i weszty do ogrodu.

- Nie wiem - przyznata. - Ale kiedy zajrzalam przez okno,
naprawde mial na uszach stuchawki, a obok lezata strzelba. Nie
spodziewat si¢ nas, to nie mogto byé przygotowane.

Z ciemno$ci wynurzyt si¢ dom - niezawodny, solidny.
Wszystko wokdt byto znajome i bezpieczne, brakowato tylko Joe-
go i Terry'ego.

- Wiec mu uwierzyta$?

- Ani tak, ani nie. Taffy to szarlatan, podobnie jak ja. Wy-
drwigrosze, wagabundy, wedrowni grajkowie - wszyscy jeste$my
z jednej paczki, politycy takze. Pierwszym hochsztaplerem byt
Pied Piper, ten, co to wywidd} z miasta najpierw szczury, a po-
tem dzieci. Kto jeszcze pdjdzie, zalezy od melodii.

Pchneta drzwi na ganek i po chwili znalazty sie¢ w holu. Od
ich wyjscia nic si¢ tu nie zmienito. Folly si¢ poruszyta i czekata
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na macie, machajac od niechcenia ogonem, z jezorem zwisaja-
cym z za$linionego pyska.

- Uwazam, Ze to najbardziej niemoralna rzecz, jaka od ciebie
ustyszatam. Prébujesz mi wmowié, ze nic nie jest prawdziwe, Ze
wszyscy dajemy sie zwodzié, ze kazdy z nas, winny czy niewin-
ny, idzie zajakim$ btednym ognikiem, a potem znika na zawsze
z powierzchni ziemi?

- Tak jest - odrzekta Mad, klepiac smukty teb suki i podda-
jac si¢ mokrym czutosciom.

- W takim razie... - Emma rozejrzata si¢ po holu, w ktérym
samotna $wieczka, pozostawiona przez wierna Dottie, rzucata
stabe Swiatlto na znajome przedmioty - w takim razie, czemu
wszyscy zastanawiamy si¢ nad celem w zyciu, czemu... - Roz-
paczliwie szukata odpowiedzi na pytania, jakich nigdy dotad nie
zadawata - czemu nie zdecydowata$ si¢ gra¢ do samego konca?
Dlaczego wotatas przejs$¢ na emeryture i adoptowaé szesciu
chtopcéw?

- Ach - westchneta Mad, zrzucajac buty z ndg - to po prostu
tapéwka dla mojego ego. Czyzbym ci nie mowita, ze zawsze
chciatam mie¢ siedmiu synéw? Stuchaj...

Podniosta gtowe. W cisze, ktérej od kilku dni nic nie zaktéca-
to, wdart sig nagle huk samolotu.



22

Cos$ si¢ dziato. W powietrzu, nad ich gtowami, i na morzu.
Strzaty, eksplozje, detonacje gitgbinowe, wszystko i nic, trudno
si¢ zorientowac¢. Blyski na horyzoncie, btyski na niebie. Odér
chemikaliéw, oleju. Zadnego parzenia kakao, zadnego przesiady-
wania przy kuchennym stole. Przeniedli materace do piwnicy
i roztozyli je wprost na kamieniach, nie probujac rozpalaé¢ na no-
wo ognia. Dym zwraca uwage, a jedyna rzecza, jakiej sobie teraz
zyczyli, byto pozostawanie w ukryciu. Dottie, oparta o $ciang,
z poduszka za plecami, kotysata Bena do snu. Colin z poczatku
trzast si¢ jak w goraczce, a uspokoit si¢, dopiero kiedy Sam zna-
lazt wtadciwe rozwiazanie: zatkal mu uszy wata i zawiazat na
oczach szalik.

- To dobry sposdb na zwierzeta - ttumaczyt. - Je$li w stajni
wybucha pozar, zawiazuje si¢ koniom oczy, wiec mozna sprébo-
wac i z cztowiekiem.

Na jaki§ czas pomogto; pdzniej wyobraznia znalazta wlasny
sposéb na groze¢ za oknem.

- Jestem staruszkiem - oznajmit Colin. - W mieScie byto
trzgsienie ziemi, aja konam z glodu.

US$miechnat sie do Emmy, ktéra narzucita mu koc na ramio-
na, zdjat przepaske z oczu, ale wate w uszach zostawit. Sam miat
pelne rece roboty - zajmowat si¢ Folly, wiewidrka, gotebiem i na
dodatek bardzo starym i klétliwym gawronem, ktory wpadt
przez komin do jego pokoju. Andy z tukiem w reku i wiazka
strzat na ramieniu objal warte przy drzwiach piwnicznych. Mad
data mu pozwolenie.



- W razie ataku bede walczy¢é u twego boku - zapowiedziata.
- Tak czy inaczej, jesteSmy tu wszyscy razem. Swoja droga, co za
wspaniaty moment, by odejsé...

Huk lecacych nisko samolotow, wybuchy na morzu i wyste-
pujace czasem wstrzasy $cian stanowity zagrozenie nie tylko dla
dachu i gérnego pigtra, ale nawet dla fundamentéw. Ben poru-
szat sig wtedy niespokojnie przez sen i mocniej wtulal w Dottie,
Colin znowu dygotat, a Andy zgrzytat zebami i z cigzkim wes-
tchnieniem zaktadat strzate, celujac w drzwi i nieistniejaca ofia-
r¢. Tranzystorowe radio nie podawato niczego nowego. Baterie
wprawdzie nie wyczerpaty si¢ do cna, ale ani z regionalnych sta-
¢ji, ani innych nie dobiegat zaden gtos. Ktos przemawiat po nie-
miecku, wigc nikt nie rozumiat ani stowa, udato si¢ tez ztapacé
urywek francuskiego zdania: On dit que les associes de USUK sont
maintenant...

- Panstwa stowarzyszone w USUK-u sa teraz... I co dalej?

Emma spojrzata na babke. Mad spata. Noc wlokla si¢ bez
konca, dzieci tulity si¢ do dorostych, dorosli do siebie nawzajem
i nawet Andy opadt w koncu na kolana i legt z tukiem u boku,
podtozywszy pod gtowe wiazke strzat zamiast poduszki.

Pierwszy ocknal si¢ Ben. Pusty brzuszek domagat si¢ jedze-
nia. To dziecko tez nie nalezy do cichych, tacy jak on nie po-
siada ziemi, my$lata Emma, otwierajac z wysitkiem oczy. I rze-
czywiscie. Ben jako jedyny rozgladat si¢ dokota z pewna siebie,
wesota minka. Wyspat sig do syta, a na czarnej buzi nie byto wi-
da¢ ani $§ladu zmeczenia czy zdenerwowania, podczas gdy jego
biali koledzy wygladali jak mali staruszkowie, szarzy z wycien-
czenia, z workami pod oczami. Co do dorostych... Biedna Dot-
tie, biedna Mad. Stare kobiety bez przysztosci, zgarbione, z ob-
wistymi podbrédkami. Ja takze wiem, jak wygladam i jak sie
czuje, myslata Emma. Pozdétkta cera, wtosy w strakach, obtozo-
ny jezyk i zotadek ciagle skurczony ze strachu.

Zerknegta na zegarek. Zatrzymat si¢ tuz po trzeciej, zapomnia-
ta go nakreci¢. Przez mate okienka saczyto sig szare swiatto. Pew-
nie jest koto siddmej, moze troch¢ pdzniej. Ben spojrzatl na nia
pytajaco, gmerajac przy spodenkach. Emma przytozyta palec do
ust. Mniejsza o chtopcéw, ale Mad i Dottie musza jeszcze po-
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spaé. Ben u$miechnat sie szeroko, podreptat w drugi koniec piw-
nicy i wysiusiat sig na sterte polan.

Co nam innego pozostanie, my$lata Emma, jesli to dtuzej po-
trwa, jesli nie ucichnie ten huk? Bo chociaz dom juz si¢ nie trzast,
gdzie§ wysoko - wyzej niz w nocy - wciaz przelatywaty samolo-
ty. Nie wiadomo tylko w jakim kierunku.

Ben krecit si¢ tu i tam, zut jabtko, ktore znalazt na pdtce, ale
zachowywat si¢ cicho. Moze intuicja podpowiedziata mu, ze nie
jest to zwykty poranek, kiedy to mogt bawié sig i dokazywad
z Colinem, dodajac nowe wyrazy do swego stownika.

Gdyby nikt z nas sig¢ nie obudzit, Ben najadtby sig jabtek i su-
rowych burakéw, bawitby si¢ na wtasna reke i jako$ przetrwatby
dzien az do chwili, kiedy poczutby si¢ $piacy. Wtedy by ziewnat
i znéw zwinat si¢ w ktgbek koto Dottie, bo to ona zapewniata mu
bezpieczenstwo. Patrzac na postacie S$piacych domownikéw
w $wietle poranka, ktére z wolna wypetniato mroczne pomiesz-
czenie, Emma wyobrazata sobie komory grobowcow, odkryte po
wielu wiekach przez archeologéw. Rd&znity si¢ chyba tylko tym,
ze tamci - zmarli w starozytnych czasach kaptani, krélowie i kré-
lowe - obwieszeni byli klejnotami, gdyby natomiast kto§ wszedt
po tysiacu lat do piwnicy Trevanal, pomyélatby, ze leza tam
szkielety prostych wieéniakéw. Takze i Folly z pyskiem migdzy
tapami mogtaby uchodzi¢ za psa strdza, takiego jak ten odlany
w ztocie, ktéry strzegt egipskich grobdw.

Dziwny zapach - jakby chemiczny, ale i oleisty - stawat sie
coraz bardziej natretny. Emma podniosta si¢ po cichu i wyjrzata
na waskie podworko. W zimie nikt tam nie chodzit, bo nie byto
stonca, ale latem Dottie wieszata pranie. Na kamieniach bruko-
wych lezat martwy rudzik. Sam miatby kogo pochowaé, pomy-
Slata z zalem i nagle... Przeciez noc nie byta specjalnie zimna,
wiec dlaczego ptaszek zdecht? Swit stawat sie coraz bardziej sza-
ry, coraz bledszy. Po przetarciu brudnego okienka Emma zoba-
czyta, ze mgta znad morza wciska si¢ na podwdrko, okrywajac
rosnace wyzej drzewa, a z kazdym kolejnym podmuchem odér
staje si¢ intensywniejszy i ostrzejszy, wyraznie nawiewany w gtab
ladu. Czyzby TO nastapito? Zaczeto si¢ naprawde? Czy to ta
bron chemiczna, przed ktéra ludzie ostrzegali si¢ od lat? Czy ru-
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dzik byt jedna z ofiar? Czemu Mad, Dottie i chtopcy $pia tak
mocno? Czemu powietrze w piwnicy jest znacznie ci¢zsze niz
wczoraj, kiedy tam zeszli?

Tak, to byto to. Nie potgga nuklearna, tylko co$ o wiele cich-
szego, podstepnego przedostato si¢ do atmosfery z bezzatogo-
wych samolotow i opadato na ziemie w formie mgty, wciskato sie
w szpary okienne, w szczeliny murdw, sptywalo przez kominy,
rury, az wreszcie na dobre uniemozliwi oddychanie, zmieni po-
wietrze w trujacy opar, serca rozsadza im piersi...

- Mad! - krzykneta z panika w glosie, nie panujac nad soba,
az Ben, ktéry wcinat juz drugie jabtko, odwrdcit si¢ i wlepit w nia
zdumione oczy.

Wszyscy si¢ poruszyli. Colin poderwat sie do pozycji siedza-
cej, odrzucajac koc. Andy chwycit tuk. Dottie otworzyta usta, ale
nie do krzyku, tylko po prostu do gigantycznego ziewnigcia. Sam
wyciagnat reke do Folly, ktéra stata na trzech drzacych tapach,
podwijajac czwarta pod siebie, bo jej zdretwiata po godzinach
bezruchu. Tylko Mad spata dalej, obojetna na budzacy si¢ Swiat,
spokojna i szczesliwa z ptaszczem od deszczu pod gltowa, z nad-
jedzonym przez mole pledem na kolanach.

- Madam jest wykonczona - szepng¢ta Dottie - i nic dziwne-
go. Niech sobie $pi.

Chtopcy takze ziewali, przeciagali si¢, wstawali, popatrujac
ciekawie, z pewnym lekcewazeniem na Emme, ktéra narobita ty-
le wrzasku.

- Przepraszam - rzekta. - To przez ten smréd oleju czy che-
mikaliéw. Nie czujecie? Przez chwilg my$latam...

Nie skonczyta zdania. Zapach zniknat, a w kazdym razie
znacznie ostabt. Chtopcy wciagneli powietrze i wzruszyli ramio-
nami. Andy otworzyt drzwi. Opar wciaz oblepiat drzewa i dry-
fowat w stron¢ domu, ale powietrze byto Swieze.

- Nie stycha¢ samolotéw - oznajmit. - W ogdle nic nie sty-
chaé. Pewnie juz po wszystkim. Chodzmy na gérg i zobaczmy.

- Uwazajcie - ostrzegta ich Emma. - Nie otwierajcie drzwi
ani okien. Nie wiemy, co si¢ dzieje, moze to co$ niebezpiecznego.

Pobiegta za nimi po schodach, ale okazali si¢ szybsi. Wpadli
do kuchni i holu, otworzyli z impetem drzwi na ganek. Poranny
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humor wziat gére nad dyscyplina. Chtopcy, $ci$nigci przez noc
w piwnicy, gltodni, zesztywniali ze strachu, rankiem odetchnegli
pelina piersia. Nadszedt dzien, i to normalny, takijak kazdy inny
- mglisty, cichy, bez wybuchow, huku, trzaskéw i innych zto-
wieszczych odglosow.

- Wracajcie! - nawotywata Emma. - Wracajcie!

W ogéle jej nie stuchali. Pobiegli do ogrodu i zaSmiewajac sig,
otworzyli furtke.

- Leémy do przetazu! - dart si¢ Andy. - Zobaczymy, czy po
tych wybuchach zostaty jakie§ wraki.

Emma szta za nimi. fudzita si¢, ze gdyby na polu rozpylono
jakie$ chemikalia, gleba by poczerniata, co przekonatoby chtop-
cow do jej obaw. Kiedyjednak dotarli do muru i spojrzeli na zato-
ke, nie zobaczyli nic poza $cielaca si¢ mgta, nieszkodliwa, bezwon-
na, wilgotna jak zdzbta trawy pod stopami. Przez pole zblizat sie
do nich jaki$ pojazd. Emma ztapata za ramiona najblizej stojacego
chtopca, gotowa rzucié si¢ do ucieczki. Kto wie, czy to nie pierw-
sza z dziesieciu, dwudziestu czy Bég wie ilu zmotoryzowanych
nieprzyjacielskich jednostek, nawet czotgéw. Ale w odgtosie silni-
ka i ksztatcie wozu byto co$ dziwnie znajomego...

- Landrover! - wrzasnat Andy. - Landrover z farmy, pan
Trembath do nas jedzie!

Ulga, zdumienie, koniec z niezno$nym napigciem! Chtopcy
zeskakuja z muru, $mieja si¢, wrzeszcza... Z auta wysiada pan
Trembath, wynosi skrzynke butelek z mlekiem i wielki koszyk
jajek. Chtopcy skacza z radosci, on $Smieje si¢ razem z nimi, cho-
ciaz przybyto mu siwych wtosdéw, wychudt i ma zaro$nigta bro-
de. Emma przebrne¢ta przez bruzdy ziemi i rzucita mu si¢ na szy-
je, jak Myrtle.

- No, no, moja droga - powiedziat. - Przezyliscie cig¢zkie
chwile, jak my wszyscy, ale najgorsze juz za nami, sprawy ida ku
lepszemu. Wyleciaty wam szyby? Poodpadaty dachéwki?

Tyle pytan naraz, ale najpierw trzeba dowiedzieé si¢ najwaz-
niejszego.

- Kiedy pan wrécit? Uciekt pan? Czy zndéw pana nie aresztuja?

- Ucieczka? - Pokrecit gtowa. - Nie, to nie zadna ucieczka,
normalnie nas wypuscili - partiami po czterdziestu czy pieédzie-
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sigciu. Nie podali zadnego powodu, po prostu wyrzucili na dro-
ge i kazali si¢ wynosi¢.

- Wiec przywiezli was na lad helikopterami?

Popatrzyt ze zdumieniem.

- Jak to na lad? WcaleSmy go nie opuszczali. Wpakowali nas
w Lanhydrock jak §ledzie w beczce, oczywiscie pod straza. Cie-
kawe, co powiedza ci z National Trust*, kiedy przyjda tam po nas
sprzataé¢. - Usmiechnatl si¢ szeroko i zaczat rozdziela¢ miedzy
chtopcéw butelki z mlekiem. - SiedzieliSmy wszyscy na kupie,
powiadam wam. Farmerzy, dokerzy, kilku dziwnych pastoréw, le-
karze - tak, doktor Summers takze. Kazdego po kolei wzywano na
przestuchanie i zaden nic nie powiedziat. Tych wszarzy ztamat
nasz dobry humor, nic innego. Gdybysmy uprzykrzali im zycie,
pewnie dotad bySmy tam siedzieli.

Chtopcy pili mleko, rozlewajac potowe. Po brodzie Bena
sptywata biata struzka.

- Nic nie rozumiem - rzekta oszotomiona Emma. - Styszeli-
$my, ze wszystkich wiezniow wywieziono na Wyspy Scilly.

- Nie nas, kochana, nie nas. Moze innych, chociaz nic o tym
nie wiem. W kazdym razie puscili nas wczoraj wieczorem, a wa-
si chtopcy sa w dobrej formie. Doktor czeka tylko na transport,
zeby przewiez¢ Terry'ego do szpitala na zdjecie gipsu. Chce tez
znalez¢ mu co$ do podtozenia pod piete. Jeszcze dzi§ wrdca do
domu. - Podat Emmie butelke mleka. - Nojazda, pij. Z tego, co
styszatem od Peggy i Myrtle, cienko przedliScie przez ostatnie
dni. Stary Willis tez szepnat mi parg¢ stéw, kiedy rano zjawit sie
do pomocy, nie wiedzac, ze wrécitem. Ach, bytbym zapomniat.
- Pogrzebat w kieszeni i wyjat maty przedmiot zapakowany
w koperte. - To dla ciebie, z pozdrowieniami. Zdaje sig, ze sta-
ruszek ma na razie do$¢ wszystkiego i wtadnie si¢ pakuje. Nie
mowit, dokad si¢ wynosi, ale nie zdziwitbym si¢, gdyby rano bu-
da byta pusta. Peggy twierdzi, ze bardzo jej pomagat, bez niego
nie daliby sobie rady, ajednak... Céz, moze nie wypada tak mo-
wi¢, ale czuta si¢ troch¢ skrgpowana.

* National Trust - organizacja zajmujaca si¢ konserwacja zabytkéw i miejsc
o znaczeniu historycznym.
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Skrepowana, no tak. Ale bez niego nie daliby$§my rady... Em-
ma zerkn¢ta na Andy'ego, ktéry odchylit w tyt gltowe i podobnie
jak Benowi mleko ciekto mu po brodzie. Stal w wyoranej bruz-
dzie, w tym samym miejscu, gdzie lezat kapral Wagg.

- Panie Trembath - powiedziata, zaciskajac jedna reke na pa-
kieciku, a druga obejmujac butelkg mleka - skoro komandosi
wszystkich wypuscili, to co wtasciwie dziato si¢ w nocy? Skad te
strzaty, huk, eksplozje?

- L6dz podwodna w zatoce, tak mowi pan Willis. Nieziden-
tyfikowana. Podobno jankesi przypus$cili atak giebinowy, stary
dowiedziat sie tego przez swéj domowy odbiornik.

Emma podata butelke Benowi, ktéry porwat ja tapczywie.

- Watpig, czy mozna wierzy¢ we wszystko, co mowi pan Willis.

- Raczej traktowaé z przymruzeniem oka, co? Chyba masz
racje. Marines zwingli ob6z i wynie$li si¢ do St Mawgan, gdzie
czekaja na dalsze rozkazy. Zdaje sie, ze to, co rozpetaliSmy
w Kornwalii, rozniosto si¢ na caty kraj, takze do miast. Zwykli
ludzie szykuja si¢ do walki, maja do$¢ jankeséw i rzadu, wigc te
jednostki przydadza si¢ gdzie indziej, nie zdziwitbym sig, gdyby
nawet w Londynie i Midlandzie. Moze to, co dzieje sic tu, na za-
chodzie, to dla nich za mate piwo i na razie nie chca zawracac¢ so-
bie nami gtowy. Tak czy inaczej, juz ich nie ma. Koniec z bloka-
dami, drutem kolczastym, przepisami i restrykcjami. Jest juz
woda, prad, telefony takze dziataja. Na jak dtugo - trudno po-
wiedzie¢, ale przynajmniej trochg¢ odetchniemy. Powiedz, co
z babcia? Jak to wszystko zniosta?

- Cudownie, ale dzi$ jest zmegczona. Wszyscy spedziliémy
noc w piwnicy, a kiedy wyszliSmy, ona jeszcze spata.

- To pieknie. Pozdréow ja ode mnie, niedtugo do niej wpadne.

Wdrapat sig za kierownicg. Mgta ustgpowata i stonice usitowa-
Yo sie przebié. Wody zatoki zaczety juz sie szklié.

- Koniec! - powiedziata do chtopcéw. - Az trudno uwierzyé.
Ale dlaczego? Co sprawito, ze tak nagle odeszli?

- Strach ich obleciat - rzekt Andy. - Jak wtedy, w czasie wi-
chury, kiedy okret poptynat do Falmouth. A teraz ta niezidenty-
fikowana 16dz przegnata ich na dobre.

- Nie - odezwat sie¢ Sam. - Wedlug mnie oni wszystko sobie
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przemysleli i uznali, ze ladowanie tutaj byto btedem. Ani im si¢
to nie podobato, ani nam. To tak, jakby kto§ wpuscit na nasze
pastwisko nowe stado owiec, zwtaszcza innej rasy. Nie wytrzy-
matyby z naszymi.

- Albo po prostu za duzo ludzi z nich drwito - dodat Colin.
- Jak wtedy, kiedy palili§my kukte na plazy, albo kiedy puscitem
temu oficerkowi weza w nos.

- Ach, to w koncu wszystko jedno - zauwazyta Emma. -
Wazne, ze zycie zaczyna si¢ od nowa.

Szli w stron¢ domu - chtopcy przodem z koszykiem jajek
i mlekiem. Kiedy znikneli Emmie z oczu, otworzyta pakiecik.
W d$rodku byta kaseta magnetofonowa z karteczka zapisana
dziwnym, pajeczym pismem.

Obiecujgcy debiut.  Pomimo nocnych zakfdoceri wiele osob wystu-
chato i docenito. Wysytajq mnie gdzie indziej, wiec sie wyprowa-
dzam, ale ufam, Ze jeszcze kiedys sie spotkamy. UniZone uktony dla
obu pan

Taffy

A wiec przepadto. Juz nigdy sie nie dowie, czy pan Willis na-
prawde pracowat dla nacjonalistow celtyckich albo innego ugru-
powania. Czy rzeczywiscie puscit w eter nagranie dla setek stu-
chaczy w Kornwalii, Szkocji i Walii, czy tez to wszystko jest
fantazja, mistyfikacja, proba pocieszania samego siebie. Pocie-
szania - po czym? Po nieciekawym, chybionym zyciu? kapdéwka
dla ego, jak Mad powiedziata o sobie? Moze pan Willis marzyt
o roli przywddcy i nagle dostrzegt takze u Emmy cheé do popi-
sywania si¢, recytowania wierszy?

Gdy tylko znalazta sie¢ w holu, powitatyja dwa dzwieki - nor-
malne odgtosy zwyktego, powszedniego dnia, tak dtugo nieobec-
ne w ich zyciu. Jeden - to gtos z telewizora, wtaczonego w biblio-
tece przez chtopcdédw, drugi - dzwonek telefonu. Zdecydowata sie
daé¢ pierwszenstwo telewizorowi, poniewaz byta punkt désma
i mozna byto spodziewaé si¢ wiadomosci.

- Szybko - dart si¢ Andy. - Naprawde byta tu +6dz podwod-
na, pan Willis miat racje!
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Weszta do biblioteki i przede wszystkim odsunegta zastony,
zeby wpusci¢ §wiatto i powietrze. Potem stangta obok chtopcow.
Mtody spiker, w okropnym fioletowym krawacie, z nieco poblad-
ta twarza czytat:

- ...Zrzucono bomby gtebinowe i potaczone sity USUK-
u zostaty postawione w stan gotowosci, ale dowdédztwo nie wy-
dato dotad zadnego komunikatu. Nie wiadomo, czy rzeczy-
wiscie chodzito o 16dz podwodna, ajesli tak, to czy ja zidenty-
fikowano. Z doniesien - takze niepotwierdzonych - wynika, ze
eksplozja, ktéra zniszczyta okret wojenny wraz z cata zatoga
w zatoce Poldrea, mogta rowniez by¢ spowodowana przez tor-
pede. W kazdym razie przepisy dotyczace bezpieczenstwa, kto-
re tak mocno daty si¢ we znaki miejscowej ludnosci, zostaty
rozluznione. Jednostki piechoty morskiej opuscity port i plaze
Poldrea, przekazujac te tereny pod zarzad lokalnych wtadz,
ktore oswiadczyty, ze za pare dni sytuacja wréoci do normy. -
Zerknat na kartke, ktora trzymat w reku. - Dzi$ rano przy Dow-
ning Street odbedzie si¢ posiedzenie gabinetu. Jest zrozumiate,
ze miedzy jego cztonkami istnieje pewna sprzeczno$¢ opinii co
do ogdlnej polityki i przysztosci USUK-u. Nastepny biuletyn
wydamy o dziewiatej.

Telefon wciaz dzwonit. Emma pobiegta do szatni.

- W porzadku - krzykneta do Dottie, ktéra wyjrzata z kuch-
ni. - Juz odbieram.

- Chwata Bogu - rzekta Dottie - ze jest prad. Robi¢ dla
wszystkich jajecznice, Sam wtasnie przyniost jajka.

Emma porwata stuchawke.

- Halo? Kto méwi? O co chodzi?

Czemu, na mitos$¢ boska, stychac jaki§ obcy jezyk, a przynaj-
mniej obcy akcent w tym ciagtym ,,Jeden moment, prosze"? Po-
tem, po przerwie... Niewiarygodne, a jednak po zastanowieniu
oczywiste, potok telegraficznych zdan Pa:

- To ty? Czy to Emma? Czemu nikt nie odbiera? Dzwonia
godzinami, nie moga si¢ potaczy¢. Za pie¢ minut mam konferen-
cje, okropne napigcie. Co si¢ dzieje, co porabiacie?

- Stuchaj... Nie wiem, jak zacza¢ - jakata si¢ Emma. - Skad
dzwonisz?
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- Jestem w Zurychu. Wczoraj wieczorem przyleciatlem z No-
wego Jorku. Dopiero po zakoniczeniu konferencji bedg wiedziat,
czy tapaé¢ samolot do Londynu, czy lecie¢ do Tokio. Zamiesza-
nie... rozgardiasz... Waza si¢ losy catego USUK-u. Wszyscy
w kraju potracili gtowy, podobno zaczely sie bunty, jakie§ gtaby
z waszych stron nie wiedza, co jest dla nich dobre. Rozumiem,
7ze zaraza roznosi sie po catym cholernym kraju jak epidemia
ospy, jeszcze Amerykanie gotowi zostawi¢ nas na lodzie. A to
oznacza bankructwo, tak jest, bankructwo, ale kogo to obchodzi?
Dali nam szansg, a teraz moze doj$s¢ do zamachu stanu i wojsko-
wych rzadéw. To was nauczy... A przy okazji chcialbym zyczy¢é
naszej kochanej staruszcze wielu szcze¢sdliwych lat.

Wielu szczgéliwych lat. O Boze, na $mieré zapomniata!
Wszyscy zapomnieli! Dzi$§ urodziny Mad!

- Pa - powiedziata do ojca. - To straszne, ale nikt z nas nie
pamigtat, a przede wszystkim sama Mad. Tyle si¢ wydarzyto!
Pa...

Nie rozumiat. Nic go to nie obeszto.

- Ucatuj ja ode mnie i powiedz, ze jej przywioze krowi dzwo-
nek. Mozecie sobie dzwonié¢ po kolei, zeby nie zapa$¢ w sen. Wy
w tym Zachodnim Kraju umiecie tylko spaé, a przynajmniej tak
byto, dopoki up6r nie padt wam na moézg. Cata dobeg nie spatem,
jestem wykonczony. Niezaleznie od wszystkiego, co styszycie
w radiu czy telewizji albo czytacie w gazetach, te zamieszki mu-
sza by¢ zdrawione. Ale najwyrazniej prawda jest, ze mtodzi
zwiali. Wyladowali w Walii i Szkocji, zeby podburzaé ludzi
i walczy¢ u ich boku, jesli oczywidcie przyjdzie do walki. Lekce-
waza wszystkie przepisy konstytucyjne, narobili starym Kkupe
ktopotdéw, teraz trzeba bedzie co$ z tym zrobié... Musze juz kon-
czyé... Emmo, kochanie, musze i$¢... Uwazaj na siebie i wszyst-
kiego dobrego.

Roztaczyt sig¢. Jedyny tacznik z normalnoscia okazat sig sza-
lencem. Pa byt tak samo niespetna rozumu jak pan Willis.
I nawet teraz niepodobna okresli¢, po ktérej stronie sie opo-
wiadat, jakich wydarzen oczekiwat. Czy nadal popierat
USUK? Czy wregcz przeciwnie? Co robi w Zurychu? Po co ma
jechaé¢ do Tokio?
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Odktadajac stuchawke, Emma wyjrzata z okna na podjazd.
Co znowu? Wszystko dzieje sig jednoczesnie. Ach! To samochdéd
Bevila Summersa, na przednim siedzeniu Terry, a z tytu Joe!

- Dottie! - krzyknegta radoénie! - Dottie! Wrécili, sa w domu!
Musisz pdjs¢ do piwnicy i obudzi¢ Mad. Masz pojecie, jacy je-
steSmy wstretni? ZapomnieliSmy o jej urodzinach. Wtadnie
dzwonit Pa, zeby jej zyczy¢ wielu szczesliwych lat.

Dottie z rondelkiem w reku i opadnieta szczeka stata w ku-
chennych drzwiach.

- Nigdy sobie nie wybaczg - rzekta. -1 na dodatek nie ma so-
ku pomaranczowego. Co ona powie?

Chtopcy byli juz przy bramie. Terry bez kul, Joe, a z nimi Be-
vil Summers. Emma rzucita si¢ na powitanie.

- Moje chtopaki! Moje chtopaki! - wotata, cho¢ doprawdy
byta to przesada zupetnie nie na miejscu. - Gdybyscie wiedzieli,
gdybyscie tylko wiedzieli, przez co przeszliSmy...

- Byto super, po prostu nie do przebicia! - wykrzykiwat Ter-
ry, catujac ja w oba policzki. - Upchali nas w tym cholernym
Lanhydrock, grozili nam chtosta, torturami, a wszystko za nasze
kobiety, wszystko dla mitosci...

- Wszystko na nic - dokonczyt Joe. - Poza tym, ze jeste§my
znow w domu i podejrzewam, ze nie zostal ani jeden burak.

Wyciagnat rece i pocatowal ja po raz pierwszy bez oporow,
bez rezerwy.

- Dokonali§my tego! Dokonali§my - cieszyt si¢ Bevil Sum-
mers. - Odkad zdatem pierwszy medyczny egzamin, nie bytem
z siebie taki dumny. Obywatelskie niepostuszenstwo! Te medrki,
ktore mowity, ze to sig nie uda, sa uziemione. Wiem, ze nie byto
nas wielu, ale pchneliSmy kule i dalej juz toczyta sie sama. A je-
§li trzeba ci dowodu, to spdjrz na tych maruderéw, co z Kornwa-
lii leca do Devonu. Jestem pewien, ze zostana tak samo potrak-
towani.

Helikoptery nadlatywaty z p6tnocy i zmierzaty na wschdd.
Jeden po drugim, w szyku, ktéry potem rozsuwat sie na ksztatt
wachlarza. Silniki ryczaty, §migta wirowaty.

- Wiesz, ze moga wréci¢ - rzekta Emma z wahaniem.

- Nie kracz! - zawotat Terry. - Na nastgpna wizyte bedziemy
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lepiej przygotowani. Zreszta mamy nowy dzien, zycie jest dla
zycia, nie? Jak si¢ miewa Madam?

- To jej urodziny, ale jeszcze $pi w piwnicy, a przynajmniej
spata, jak wychodzitam. Nikt z nas nie ktadt si¢ tej nocy. - Od-
wrocita sie¢ do Bevila. - To rzeczywiscie byl duzy wysitek, ale
wiesz, jaka ona jest: nigdy nie popusci. Teraz, kiedy Joe i Terry
wrécili, wszystko bedzie dobrze. O, juz si¢ obudzita. Co za
wspaniate urodziny!

Mad stata na szczycie schodkow koto ganku. Wyciagata do
obu chtopcdw rece, ale oni, zajeci rozmowa i zartami, wcale jej
nie zauwazyli. Mingli ja o wlos i weszli do holu. Zrobili to
umys$lnie czy sobie zazartowali? Mad nadal stata z roztozonymi
ramionami, usmiechajac siec do Emmy. I nagle juz jej nie byto.

- O co chodzi? - spytat Bevil Summers.

Emma przez chwilg milczata. Co to babka powiedziata wczo-
raj do Andy'ego, kiedy stal na swoim posterunku przy drzwiach
do piwnicy? ,Tak czy inaczej, jesteSmy tu wszyscy razem.
A swoja droga, co za wspanialy moment, by odejs¢". No i pro-
sze: teraz naprawde sa wszyscy razem, bo Joe i Terry wrécili.

Kiedy si¢ odezwata, jej gtos brzmiat zupetnie spokojnie:

- Lepiej zejdz do piwnicy. Mad $pi od bardzo dawna.

Rzucit jej szybkie spojrzenie, a potem pognat do domu, mi-
nawszy w drzwiach Sama. Chtopczyk niést co$§ w ramionach.
Stat przez chwile na $ciezce i nagle podnidst rece.

- Pomyslatem, ze wypuszcze gotebia. Mam przeczucie, ze
chce byé¢ wolny.

Ptak jednak nie odfrunat daleko. Krazyt przez moment w po-
wietrzu, po czym usiad} na gatezi debu, majac przed soba zaora-
ne pole. Mgta rozproszyta si¢ zupetnie. Helikoptery wciaz ciag-
n¢ty na wschod, ku stoncu.



